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Wstep
Einleitung
Introduction

Drodzy Czytelnicy,

czasy w ktorych zyjemy daja praktycznie wszystkim nieogra-
niczone mozliwosci nawigzywania kontaktow, dostepu do
wiedzy i przeptywu informacji. Dzieje sie tak dzieki Interne-
towi i mediom spotecznosciowym, mozliwosci podrézowa-
nia, a takze pracy za granica. Jednak, zeby odnalez¢ sie we
wspotczesnym Swiecie, warto znac jezyki obce. Ich znajomos¢
zapewnia szersze perspektywy zawodowe, utatwia kontakty

miedzyludzkie i daje mozliwosci rozwoju!

Pomyst opracowania niniejszej publikacji zrodzit sie przede
wszystkim z potrzeby potaczenia nauki jezyka obcego z pro-
cesem ksztatcenia zawodowego. Wierzymy bowiem, ze moty-
wacja do nauki jezyka bedzie o wiele wieksza, jesli jego znajo-
mos¢ znajdzie praktyczne zastosowanie w zyciu zawodowym.

Nasz stownik zawiera blisko 5 000 haset i zwrotéw w polskiej
wersji jezykowej i ich odpowiednikéw w jezyku niemieckim
i angielskim. Wybrane hasta zwigzane s3 z praca w popu-
larnych obecnie zawodach: monter mechatronik, mechanik
samochodowy, elektromechanik samochodowy, mechanik
automatyki przemystowej i urzadzen precyzyjnych oraz ope-
rator obrabiarek skrawajacych.

Oprocz czeSci stownikowej w publikacji znajduja sie takze
opisy wybranych zawodoéw, z uwzglednieniem typowych
czynnosSci wykonywanych podczas codziennej pracy oraz
niezbednych predyspozycji zawodowych. Stownik stanowi
tym samym miniprzewodnik po zawodach technicznych.

CzesSc ilustrowana zawiera okoto 100 rysunkéw maszyn, urza-
dzen, narzedzi i materiatéw szczegbtowo opisanych w trzech
jezykach.

Tworzylismy ten leksykon z pasja i mysla o jego uzytkownikach
nie tylko z Polski, ale takze innych krajow.

Mamy nadzieje, ze nasza publikacja bedzie pomocna zaréwno
podczas zajec lekcyjnych w szkotach zawodowych i techni-
kach, jak i w samodzielnej nauce jezyka, podczas studiow
lub w pracy zawodowej.

Oddajemy w Panstwa rece publikacje w wersji tradycyjnej
ksiazki i udostepniamy w formie e-booka
na www.edunet-poland.pl.

Jako wydawca chcielibysmy serdecznie podziekowac Autorom
i Partnerom, ktorzy przyczynili sie do powstania niniejszej
publikacji.

Z zyczeniami wielu sukcesow.

Maria Montowska
Dyrektor
Ksztatcenie Zawodowe i Ustawiczne

Réza Jarmut
Ksztatcenie Zawodowe i Ustawiczne



Dear Readers,

Nowadays everybody has practically unlimited networking
possibilities and access to knowledge as well as information
flow. This is possible thanks to the Internet and social media
as well as capabilities of traveling and working abroad. To
find one’s place in the modern world, it is worth knowing
foreign languages. Language skills provide broader career
opportunities, facilitate interpersonal relationships, and
make it possible to develop oneself!

The idea to prepare this publication arose from the need to
combine learning of a foreign language with the process of
professional education. We believe that the motivation to
learn a language will be all the greater if it has practical
applications in professional life.

Our dictionary contains nearly 5000 Polish entries and phrases
and their translations in German and English. The selected
entires are related to work in professions that are currently
popular: mechatronics assembler, automotive mechanic, au-
tomotive electro-mechanic, automation electronics engineer
and machine tool operator.

Besides the dictionary, this publication also contains de-
scriptions of these professions, including typical activities
performed during day-to-day work as well as indispensable
occupational predispositions. Thus, the dictionary is a mi-
ni-guide to technical professions.

The illustrated part contains about 100 drawings of ma-
chines, devices, tools, and materials, described in detail in
three languages.

We have created this lexicon with passion, thinking not only
of users from Poland but also from other countries.

We hope that our publication will be equally helpful during
lessons at vocational schools and secondary technical schools,
over the course of independent language learning, in higher
education, and in professional settings.

We give you this publication in the form of a traditional book,
and it is also available in e-book form at
www.edunet-poland.pl.

As the publisher, we wish to extend our sincere thanks to
the authors and partners that have made this publication
possible.

We wish you great success.

Maria Montowska
Director
Vocational Training er Further Education

Réza Jarmut
Vocational Training e Further Education

Liebe Leserinnen und Leser,

heutzutage hat praktisch jeder unbegrenzte Mdglichkeiten,
Kontakte zu kniipfen, um Zugang zum Wissen jeglicher Art
zu bekommen und Informationsaustausch zu ermdéglichen.
Dies geschieht dank des Internets, der sozialen Medien, der
Reisemdglichkeiten sowie der Arbeit im Ausland. Um sich
jedoch in der gegenwdrtigen Welt zurechtzufinden, es ist
wichtig, Fremdsprachen zu sprechen. lhre Kenntnis steigert
berufliche Perspektiven, erleichtert zwischenmenschliche
Kontakte und bietet Entwicklungsmdoglichkeiten!

Diesem Worterbuch schwebte der Gedanke vor, das Lernen
von Fremdsprachen mit dem Prozess der beruflichen Bildung
zu verkniipfen. Denn wir glauben, dass die Motivation zum
Lernen einer Fremdsprache wdchst, wenn unser Wissen
praktische Anwendung im Berufsleben findet.

Unser Wérterbuch enthdlt knapp 5.000 Begriffe und Rede-
wendungen in polnischer Sprache sowie ihre Entsprechungen
in Deutsch und Englisch. Die ausgewdhlten Stichwérter sind
mit den derzeit populdrsten Berufen u.A.: Mechatroniker,
Kraftfahrzeugmechatroniker, Elektroniker fiir Automatisie-
rungstechnik und Zerspanungsmechaniker verbunden.

Neben dem Wérterbuchteil enthdlt diese Publikation ebenfalls
Beschreibungen von ausgewdhlten Berufen, unter Berlick-
sichtigung typischer Aufgaben, die wdhrend der tdglichen
Arbeit ausgelibt werden und der notwendigen beruflichen
Kompetenz. Das Wérterbuch bildet damit einen Mini-Leitfaden
fiir technische Berufe.

Der Abbildungsteil enthdlt etwa 100 Zeichnungen von Maschi-
nen, Anlagen, Werkzeugen und Materialien, die ausfiihrlich
in drei Sprachen beschrieben sind.

Dieses Lexikon entstand mit Leidenschaft und mit dem
Gedanken an Benutzer nicht nur aus Polen, sondern auch aus
anderen Ldndern. Wir hoffen, dass unser Lexikon sowohl im
Unterricht in Berufs- und Fachschulen, im selbststdndigen
Lernen der Fremdsprache, wihrend des Studiums oder bei
der Arbeit hilfreich sein wird.

Wir lbergeben Ihnen diese Publikation in konventioneller
Buchform und machen sie in Form eines E-Books unter
www.edunet-poland.pl zugdnglich.

Als Herausgeber méchten wir uns herzlich bei den Autoren
und Partnern bedanken, die zur Entstehung dieser Publikation
beigetragen haben.

Wir wiinschen Ihnen viel Erfolg.

Maria Montowska
Direktor

Aus- und Weiterbildung n
Ré6za Jarmut

Aus- und Weiterbildung




Jak czytac stownik

WYRAZY HAStOWE POLSKIE
zostaty przedstawione w porzadku alfabetycznym i wyréznione ttustym drukiem.
Akkumulator, der <s, en>; battery;
akumulator Batterie, die <-, n> accumulator
Znak

zastepuje stowo powtarzajace sie w wielowyrazowych terminach polskich. Uktad kolumnowy pozwala na
rownolegte zestawienie termindw w jezyku niemieckim i angielskim.

cylinder Zylinder, der <s, > cylinder
+ hamulcowy - Bremszylinder, der - brake cylinder
* pompy - Membranspeicher, der « pump cylinder
Srednik ;
oddziela odpowiedniki bliskoznaczne, tj. takie, ktore nie catkowicie pokrywaja sie znaczeniowo.
Installation, die <-, en>; ——
instalacja Anlage, die <-, n>; sy .
- . installation
Einrichtung, die <-, en>
Odestanie zob.
odsyta do innego hasta w stowniku
badanie (zob. przeglad, sprawdzenie) PTG e <, Glie: test(ing);
- przegiad, sp Untersuchung, die <, en> inspection

Hasta w nawiasie ()
- 0znaczaja uzupetnienie hasta.

luz (np. na tozysku) Spielraum, der <s, rdume> clearance; play

- zawierajg skrot hasta

catkowita masa dopuszczalna ‘ Gesamtmasse, die <, n> ‘ gross vehicle mass (GVM)

- zawierajg przyktady uzycia

RUck- (z.B. Riickblickspiegel - lusterko

wsteczn:
Y wsteczne)

reverse




HAStA W JEZYKU NIEMIECKIM

Po wyrazie hastowym podany jest rodzajnik rzeczownika oraz koncowki odmiany: dopetniacz liczby po-
jedynczej i mianownik liczby mnogiej.

cylinder Zylinder, der <s, >
* hamulcowy + Bremszylinder, der
* pompy + Membranspeicher, der

W stowach powtarzajacych sie podany jest rodzajnik.

Biigel, der <s, >;

Jarzmo Schwinge, die <, n>

« kompensacyjne « Ausgleichschwinge, die

* resoru « Federbugel, der
Zapis kein PL

0znacza, ze niemiecki rzeczownik nie jest stosowany w liczbie mnogie;j.

jazda Fahrt, die <, kein PL>;
« prébna « Probefahrt, die
Zapis <Pl>

oznacza, ze pojecie wystepuje w tym znaczeniu tylko w liczbie mnogiej.

cechy rysunku Zeicheneigenschaften, die <Pl>

PRZYKELADY WYRAZOW ZtOZONYCH
np. Zentral-, Zentrier-, Zweimassen-

W nawiasach podano przyktady rzeczownikow ztozonych.

boczny Seiten- (z.B. Seitentiir - drzwi boczne)
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7

Operator obrabiarek
skrawajacych
Zerspanungsmechaniker/in



% Opis zawodu - zadania i czynnosci
Czes€, nazywam sie Heinz. W roku 2012 ukofczytem szkote zawodowa.
Z zawodu jestem operatorem obrabiarek skrawajacych. Bez problemu
znalaztem swoje pierwsze zatrudnienie. Od 3 lat pracuje w firmie, w ktorej
nadal moge rozwijac sie zawodowo.

Operator obrabiarek skrawajgcych nie musi dzis troszczy€ sie o0 swoja
przysztos¢ zawodowg. Moze on znalez¢ zatrudnienie w wielu dziedzinach,
takich jak: budowa maszyn, konstrukcje stalowe lub konstrukcja ze stopow
metali lekkich, budowa pojazdow.

Operator obrabiarek skrawajgcych pracuje przede wszystkim w halach
produkcyjnych i w warsztatach.

% Stellenbeschreibung - Aufgaben und Tdtigkeiten
Hallo, ich bin Heinz. Im Jahre 2012 habe ich die Berufsschule mit Erfolg ab-
geschlossen. Ich bin Zerspanungsmechaniker vom Beruf. Ich habe meinen
ersten Job problemlos gefunden. Seit drei Jahren arbeite ich in einer
Firma, die mir die Mdglichkeit bietet, mich beruflich weiterzuentwickeln.
Der Zerspanungsmechaniker soll sich heutzutage keine Sorgen (iber
seine berufliche Zukunft machen. Er kann in verschiedenen Bereichen
wie z.B. im Maschinenbau, im Stahl- oder Leichtmetalbau oder im Fahr-
zeugbau arbeiten. In erster Linie arbeitet der Zerspanungsmechaniker
in Werkhallen und Werkstdtten.

% Description of profession - tasks and functions
Hi, my name is Heinz. In 2012, | successfully completed vocational school.
I'am a machine tool operator by profession. Finding my first job was not
a problem for me. | have been working at a company where | can still
develop professionally.

Today, machine tool operators must not worry about their professional
future. They may find employment in many fields, such as: mechanical
engineering, steel and metal structures, light alloy structures, vehicle
construction, casting.

A machine tool operator primarily works in production halls and
workshops.

% Gtowne zadania i przyktadowe zlecenia
Wykorzystujac technologie obrobki skrawaniem, wytwarzam precyzyjne
podzespoty metalowe. Stosuje toczenie, frezowanie, wiercenie, szlifo-
wanie. W swojej pracy nastawiam i reguluje takze tokarki, frezarki i szli-
fierki, modyfikuje programy CNC oraz planuje przebieg produkgji. Inaczej
maowigac, programuje i nastawiam maszyny sterowane komputerowo.
Mam réwniez inne zadania. Nadaje ksztatt przedmiotom obrabianym,
ktére posiadajg réznorodng dtugos¢ i grubos¢. Czesto otrzymuje zadanie
odczytania, przeanalizowania, sporzadzenia i wtasciwego wykorzystania
szkicow, rysunkow technicznych i wykazow czesci. Od poniedziatku do
piatku, a czasami réwniez w sobote, dokumentuje moje dokonania
W pracy, czyszcze maszyny, samodzielnie planuje i organizuje mojg
prace, mocuje przedmioty obrabiane, uruchamiam maszyny, kontro-
luje proces produkgji, opracowuje i optymalizuje programy dla urzadzen
sterowanych numerycznie. Potrafie rowniez naprawic¢ wszystkie maszyny.




% Hauptaufgaben und Musterauftrdage
Ich fertige prézise Bauteile, vor allem, aus Metall durch die spanenden
Verfahren wie Drehen, Frdsen, Bohren oder Schleifen. In meiner Arbeit
richte ich also die Dreh-, Fras- und Schleifmaschinen ein und modifiziere
hierfiir CNC-Maschinenprogramme sowie plane die Fertigungsabldufe.
Anders gesagt programmiere ich und richte die computergesteuerten
Maschinen ein.

Ich habe auch andere Aufgabenich habe auch andere Aufgaben, wo
ich Werkstiicke und Rohlinge forme, die eine unterschiedliche Ldnge und
Dicke haben sollen. Oft muss ich auch Skizzen lesen, analysieren, erstellen
und anwenden. Von Montag bis Freitag, und manchmal auch am Samstag,
dokumentiere ich meine Arbeit und deren Ergebnisse und reinige Maschinen,
Meine Arbeit kann ich selbst planen und organisieren: ich spanne Werkstiicke
ein, nehme Maschinen in Betrieb, iiberwache Fertigungsprozesse, erstelle
und optimiere Programme fiir die Maschinensteuerung. Ich kann auch alle
Maschinen reparieren.




% Primary tasks and examples of orders

Above all, | manufacture precision metal subassemblies. Manufacturing
is accomplished through activities such as turning, milling, drilling,
and grinding. My work involves setting up turning lathes, millers,
and grinders, modifying programs of CNC machines, and planning
production flow. In other words, | program and configure numerically
controlled machines. | also have other tasks. | also shape machined
objects of varying length and thickness. | often receive tasks involving
reading, analysis, preparation, and proper use of sketches, technical
drawings, and parts lists. From Monday to Friday, and sometimes also
on Saturday, | document my achievements at work, clean machines,
plan and organize my work independently, fasten machined object,
start machines, control the production process, prepare and optimize
programs for numerically controlled machinery. | am also capable of
repairing all machines.

% Wymagania osobowe - predyspozycje, wiadomosci, umiejetnosci
Praca operatora obrabiarek skrawajacych wymaga posiadania odpowied-
nich predyspozycji, wiadomosci i umiejetnosci. Potencjalny kandydat
powinien by¢ dobry z matematyki, poniewaz w pracy bedzie miat wiele
do czynienia z liczbami i normami. Myslenie matematyczne i sprawne
liczenie s3 bardzo wazne podczas ustalania parametréw roboczych maszyn
podczas skrawania, obliczania punktéw odniesienia, wymiarow i tolerancji.

Potrzebna jest takze koordynacja oko-reka, odgrywajgca wazng role
podczas toczenia, frezowania i szlifowania metali oraz oczywiScie podczas
obstugi frezarek konwencjonalnych. Precyzja, cierpliwos¢ oraz doktadnosé
obserwacji sg bardzo wazne podczas nadzorowania procesu obrobki sk-
rawaniem.

Oprocz tego potencjalni kandydaci powinni by¢ staranni. Ma to zwigzek
ze zdolnosciami manualnymi. Ta umiejetnosS¢ potrzebna jest podczas
montazu, nastawiania frezarek, tokarek, wiertarek i szlifierek.

Przede wszystkim jednak trzeba interesowac sie technika, poniewaz
do kandydata naleze¢ bedzie tez konserwacja i dokonywanie przegladow
maszyn i urzadzen.

% Personliche Voraussetzungen - Fihigkeiten, Kenntnisse und Fertigkeiten
Wenn jemand Interesse hat, als Zerspannungsmechaniker/in zu arbei-
ten, werden in diesem Beruf verschiedene Fdhigkeiten, Kenntnisse und
Fertigkeiten benotigt. Der potentielle Bewerber sollte gut in Mathematik
sein, denn man hat in der Arbeit viel mit Zahlen und Normen zu tun.
Mathematisches Verstdndniss und rechnerisches Denken sind auch
fir das Ermitteln und Anpassen von Maschinenwerten beim maschi-
nellen Spanen, Berechnen von Richtwerten, MafSen und Toleranzen
sehr wichtig.

Man sollte eine gute Auge-Hand-Koordination besitzen, den die
spielt eine wichtige Rolle beim Drehen, Frdsen und Schleifen von
Metall und natlirlich beim Steuern von konventionellen Frdsmaschinen

Auferdem sollen potentiellen Kandidaten sorgfaltig sein. Das hat
viel mit dem Handwerkgeschick zu tun. Diese Fahigkeit braucht man
beim Montieren und Einstellen von Frds-, Dreh-, Bohr- und Schleif-
maschinen.




Vor allem aber soll man ein grofies Interesse flir Technik haben,
weil man unter anderem, auch Wartungs- und Inspektionsaufgaben
libernehmen muss.

Personal requirements - predispositions, knowledge, sRills
If one is interested in working as a machine tool operator, different
predispositions, knowledge, and skills will be expected of them. A po-
tential candidate should be good at mathematics, because their work
will involve numbers and standards to a great extent. Mathematical and
computational thinking is very important when setting machine values
for machining, calculating reference points, measures, and tolerances.

Good hand-eye coordination plays an important role during turning,
milling, and grinding of metals, and of course, when controlling con-
ventional millers. Precision, patience, and accuracy of observation are
all very important when keeping watch over the machining process.

Besides this, potential candidates should be scrupulous. This is
related to manual skills. This ability is required for assembly and setup
of millers, turning lathes, drills, and grinders.

Above all, however, one should have an interest in technology, because
a candidate will also be expected to maintain and conduct inspections
of machinery and devices.




Stownik / Vokabeln /

| PL DE EN

element precyzyjny prazises Bauteil precision metal subassemblies n.
frezarka Frasmaschine, die <-, n> miller n.

frezowanie Frasen, das <s, kein PL.> milling n.

hala produkcyjna Werkhalle, die <-, n> production hall n.

konserwowac, utrzymywac
w nalezytym stanie

warten

maintain v.

konstrukcja stalowo-metalowa

Stahlmetallbau, der <[els, en>

steel and metal structure n.

konstrukcja ze stopéw metali
lekkich

Leichtmetalbau, der <[e]s, ten>

light alloy structures n.

maszyna (urzadzenie) sterowana
komputerowo

computergesteuerte Maschine
<die Maschine - maszyna <-, n>

CNC machine n.

mocowac

einspannen

fasten

montowanie

Montieren, das <s, kein PL.>

assembly n.

nadzorowac, kontrolowac proces
produkgji

Fertigungsprozess, der <es, e>
iberwachen

control the production process v.

nastawiaé/ustawiaé (program)

einstellen

setup v.

odlewnia

GielRerei, die <-, en>

casting house

przedmiot obrabiany

Werkstiick, das <[e]s, e>

machined object n.; workpiece n.

przeprowadzic inspekcje,
kontrole

Inspektion durchfiihren

conduct inspections v.

rysunek techniczny technische Zeichnung technical drawing n.
skrawanie Spanen, das <s, kein PL.> machining n.
szlifierka, ostrzarka Schleifmaschine, die <-, n> grinder n.
szlifowanie Schleifen, das <s, kein Pl.> grindling n.
toczenie Drehen, das <s, kein Pl.> turning n.

tokarka Drehmaschine, die <-, n> turning lathe n.
uruchamiac in Betrieb nehmen start v.

warsztat Werkstatt, die <-, statten> workshop n.
wiercenie Bohren, das <s, kein PL.> drilling n.

wykaz czesci Stlickliste, die <-, n> parts list n.




w 5 oo

hala produkcyjna montowanie nadzorowac, kontrolowac proces
Werkhalle, die <-, n> Montieren, das <s, kein Pl.> produkgji
production hall n. assembly n. Fertigungsprozess, der <-es, - e>
liberwachen

control the production process v.

nastawiaé/ustawiac przedmiot obrabiany szlifierka, ostrzatka
(program) Werkstiick, das <[e]s, e> Schleifmaschine, die <-, n>
einstellen machined object n.; workpiece n. grinder n.
set up v.

OBO00O0O0o0o0

warsztat wiercenie wykaz czesci
Werkstatt, die <-, -stdtten> Bohren, das <s, kein PL.> Stlickliste, die <-, n>
workshop n. drilling n. parts list n.




Narzedzia, urzadzenia,
materiaty

Werkzeuge, Gerate,
Materialien

Assembly tools, equipment,
materials



11.

Obrobka skrawaniem / Spanende
Bearbeitung [ Machining

1 - przedmiot obrabiany / Werkstiick /| machined
item

2 - powierzchnia obrabiana / bearbeitende Flache /
machined surface

3 - warstwa skrawana / abzutragende Schicht | cut
layer

4 - powierzchnia obrobiona / bearbeitete Fliche /
finished machined surface

5 — powierzchnia skrawania / Zerspanungsflache /
cutting surface

1.2

6 — widr / Span [ chip
7 - ostrze narzedzia / Werkzeugschneide | tool
blade

8 - ndz tokarski / Drehstahl / turning tool

V.- predkos¢ skrawania / Schnittgeschwindigkeit /
cutting speed

an - gtebokos¢ skrawania / Schnitttiefe | cutting
depth

f- posuw / Vorschub /| feed

Narzedzia skrawajace /

Schneidwerkzeuge | Cutting tools

1- noze tokarskie / Drehstdhle | turning tools

2 - noze strugarskie / Hobelmesser / planing tools
3 - nawiertaki / Zentrierbohrer | spotting drills

4 — wiertta / Bohrer [ drills

5 - rozwiertaki / Reibahlen / reamers

6 — pogtebiacze / Senker | counterbores

7 - przeciggacze |/ Rdumahlen | pull broaches

8 - przepychacze / Druckraumwerkzeug / push
broaches

9- wytaczadta / Bohrstangen | boring bars
10- frezy / Fraser | milling cutters

11- gtowice frezowe / Frisképfe | face milling
cutters

12 - gwintowniki / Gewindebohrer | screwtaps
13 - narzynki / Schneideisen | threading dies




14 - gtowice gwinciarskie / Gewindeschneidképfe |
dieheads

15 - frezy grzebieniowe / Kammfrdser | comb
cutters

16 — frezy Slimakowe / Abwdlzfrdser | gear cutting
hobs

17 - dtutaki Fellowsa / Fellows-Kegel | Fellows gear
shaper cutter

18 - frezy modutowe / Modularfrdser | gear cutters

1.3.

19 - wi6rkowniki / Schabewerkzeuge | gear shaving
tools

20 - pity / Sdgen [ saws

21- skrobaki / Schaber [ scrapers

22 - Sciernice / Schleifscheiben [ grinding wheels
23 - osetki / Scharfsteine | whetstones

24 - gtowice do gtadzenia (honownice) / Ldppkdpfe
(Hohnwerkzeuge) | honing tools (honing machine)

Budowa obrabiarek skrawajacych /

Aufbau von Werkzeugmaschinen [
Structure of machine tools

Budowa tokarki / Aufbau einer Drehmaschine | Structure of turning lathe

1- korpus / Gehduse | body

2 - skrzynka posuwdw / Vorschubkasten / feed box
3 - skrzynka predkosci / Getriebekasten | speed box
4 - wySwietlacz cyfrowy potozenia / digitale Stellungsanzeige | digital location display
5 — wrzeciono przedmiotowe / Werkstiickspindel / spindle

6 — imak nozowy / Stahlhalter | cutter holder
7 - prowadnice / Fihrungen | guide bars




8 - konik / Reitstock / tailstock
9- Sruba pociagowa / Gewindespindel [ leading screw
10 - watek pociggowy / Zugspindel | feed shaft

11- watek sterujgcy (wtaczenie predkosci obrotowej wrzeciona) / Steuerwelle (Einschaltung der
Spindeldrehzahl) | teering shaft (spindle rotation speed)

12 - skrzynka suportowa z dzwigniami sterujacymi (zatgczenie/wytgczenie mechanicznego posuwu
wzdtuznego i poprzecznego) / Schlittentkasten mit Steuerhebeln (Ein-/Ausschalten des mechanischen
Ldngs- und Quervorschubs) | apron (switch on/off of cross slide and longitudinal feed)

13 - przektadania pasowa / Riementrieb | bell transmission
14 - przektadania gitarowa / Wechselrdderschere | swing-frame gear train

Wiertarka kadtubowa / Saulen-
Bohrmaschine [ Pillar drilling
machine

1-stot / Tisch / table

2 - wrzeciono / Spindel / spindle

3 - wrzeciennik / Spindelstock [ fixed headstock
4 - silnik / Motor | motor

5 - kolumna (kadtub) / Saule (Rumpf) / column
(pillar)

Frezarka wspornikowa: pionowa / Konsolfrdsmaschine, vertikale [ Pillar
drilling machine

1-korpus / Gehduse | body

2 - wspornik / Halter / bracket

3 - suport poprzeczny / Querschlitten [ cross slide
4 - suport wzdtuzny / Planschlitten | carriage

5 —wrzeciono / Spindel / spindle

6 - podstawa / Gestell / base

7 - silnik elektryczny / Elektromotor / electric motor




Wytaczarka / Innendrehmaschine |
Boring machine

1-kolumny / Sdulen [ pillars

2 - wrzeciennik / Spindelstock / fast head
3 - wrzeciono / Spindel / spindle

4 - stot / Tisch [ table

5 - korpus / Gehause / frame

Strugarka wzdtuzna /
Langhobelmaschine [ Planing
machine

1- stoét roboczy / Arbeitstisch | working table
2 - stojaki / Stander / pillars
3 - belka gborna / Oberwange | top beam

4 - belka suportowa / Supportbalken [ support
beam

5 — suporty gorne / Obersupports / top slides
6 - suporty boczne / seitliche Supports / side slides

Szlifierka do watkow /
Wellenschleifmaschine | Roll
grinder

1
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Szlifierka do ptaszczyzn /
Fldachenschleifmaschine /
Flat surface grinder

1- ptyn obrébkowy / Kiihlschmiermittel | machining fluid
2 - Sciernica / Schleifscheibe / grinding wheel



3 - konik z ktem / Reitstock mit Pinole | Tailstock with a centre

4 - stot [ Tisch | Table

5 — prowadnice / Fiihrungen / Ways

6 - przedmiot obrabiany / Werkstiick / Machined piece

7 - uchwyt z ktem / Klemmvorrichtung mit Pinole | Holder with a centre

8 - uchwyt (stot) elektromagnetyczny / Elektromagnetischer Halter (Tisch) / Electromagnetic holder (table)

14 Noze tokarskie / Drehstahle /
* ™ Turning tools

gl
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Noze do toczenia: / Messer zum Drehen: [ Turning tools:
1- poprzecznego | quer | cross-slide

2 - wzdtuznego / langs / longitudinal feed

3 - wzdtuznego i poprzecznego / ldngs und quer | cross-slide and longitudinal feed

4 - kopiowego / Kopieren | copy

5 — wzdtuznego w obu kierunkach / langs in beiden Richtungen / longitudinal feed in both drections

6 — wzdtuznego z prostopadtym zakoficzeniem czota / ldngs mit senkrechter Stirnbearbeitung [ longitudinal
feed with perpendicular face finish

7 - toczenia ksztattowego i do wybierania tzw. ,kieszeni” /| Formdrehen und Ausnehmen sogenannter
JTaschen” [ contour turning and “pocket” turning

8 - poprzecznego i wzdtuznego / quer und ldngs | cross-slide and longitudinal feed

9 - przecinajacego lub wcinajacego toczenia kanatkdw / Trennen oder Einschneiden von Kandlen | cutting or
denting channels

10 - kanatkow ksztattowych / Formkandle | shape channels

11 - gwintoéw / Gewinde [ threads

12 - poprzecznego / quer / cross-slide

13 - kanatkdw na powierzchniach czotowych / Kandle in Stirnfldchen [ channels on face surfaces




14 - wzdtuznego otwordw przelotowych / ldngs von Durchgangsbohrungen [ longitudinal feed of ports
15 — wzdtuznego otworéw nieprzelotowych / ldngs von Sackléchern | longitudinal feed of blind holes
16 - kopiowego powierzchni wewnetrznych / Kopieren von Innenfldchen [ copy turning of inside surface

Frezarka pionowa / Frasmaschine, vertikale | Vertical milling machine

1- wrzeciono pionowe
| senkrechte Spindel |
vertical spindle

2 - wrzeciono poziome
/ horizontale Spindel /
horizontal spindle

3 - podziatka skretu osi
pionowej wrzeciona /
Drehwinkelskala der
Spindel-Vertikalachse
| vertical spindle axis
rotation scale

4 - belka wspornikowa /
Stiitzbalken [ cantilever
beam

5 - posuw reczny
poprzeczny |
Handvorschub quer /
hand cross-feed

6 — wyswietlacz pozycji

| Stellungsanzeige |
position display

7 - skrzynka predkosci
obrotowej wrzeciona /
Spindeldrehzahlkasten |
spindle rotational speed
box

8 - skrzynka posuwow /
Vorschubkasten [ feed
box

9 - posuw reczny
wzdtuzny /
Handvorschub ldngs /
hand longitudinal feed

10 - posuw

reczny pionowy /
Handvorschub vertikal /
hand vertical feed

11 - korpus / Gehduse
| body

12 - wspornik / Halter /
bracket




Wiertarka kolumnowa /
Sdulenbohrmaschine [ Pillar
drilling machine

1- podstawa / Gestell / base
2 - stot roboczy / Arbeitstisch / work table

3 - ostona przestrzeni roboczej /
Arbeitsraumabdeckung | working space cover

4 - oSwietlenie / Beleuchtung [ lighting

5 - zderzak gtebokosci wiercenia /
Bohrtiefenanschlag / drilling depth end stop

6 - skrzynka predkosci / Getriebe | speed box
7 - silnik napedowy / Antriebsmotor | driving motor

8 - posuw tulei wrzeciona / Vorschub der
Spindelbuchse [ spindle sleeve feed

9 — dzwignia posuwu / Vorschubhebel | feed lever
10 - wrzeciono / Spindel [ spindle

11 - kolumna / Sdule / pillar

12 - blokada stotu ruchomego / Blockade des
Verschiebetisches | movable table interlocking

13 - uktad chtodzenia / Kiihleinrichtung | cooling
system

1.5 Narzedzia do wiertarek / Werkzeuge fiir
**™*  Bohrmaschinen | Drilling machine tools

Wiertto krete / Spiralbohrer | Twist drill

3 4 5

1-stozek / Kegel | cone
2 - czeS¢ taczaca [ Verbindungsteil / coupling part
3 - kat linii Srubowej / Steigungswinkel | screw line angle




4 - powierzchnia boczna / Seitenfldche | lateral surface

5 — kat wierzchotkowy / Spitzenwinkel / point angle

6 — powierzchnia natarcia / Spanfldche | face

7 - krawedz skrawajgca / Hauptschneide | cutting edge

8 - 5cin / Querschneide | chisel edge

9 - tysinka / Frdserfase | margin

10 - Srednica wiertta / Bohrerdurchmesser | drill diameter
11- czeSC robocza [ Arbeitsldnge | flute length

12 - czes¢ chwytowa / Schaftldnge [shank length

1.6 Budowa tokarki CNC / Aufbau einer
*™*  CNC-Drehmaschine | Construction
of the CNC turning tool

1- podstawa / Gestell / base

2 - ostony / Abdeckungen /
covers

3 - drzwi przesuwne /
Schiebetiiren [ sliding doors
4 - chwytacz /
Fangvorrichtung | catcher

5 - pulpit sterowniczy /
Steuerpult / console

6 - szafa sterujaca /
Schaltschrank [ steering box

7 - stabilizator

temperatury wrzeciona

| Spindeltemperatur-
Stabilisator [ spindle
temperature stabilizer

8 - wylot przenosnika widrow
| Auslauf des Spdneférderers
| chip conveyor mouth

9 - uktad chtodzenia /
Kiihleinrichtung | cooling
system

10 - zasilacz hydrauliczny / Hydraulikversorgung | hydraulic feeder
11 - urzadzenia sprezonego powietrza / Druckluftvorrichtungen | compressed air devices
12 - uktad centralnego smarowania / Zentralschmieranlage | central lubrication system

13 - tozyska wrzeciona, prowadnice, kolektor chtodziwa / Spindellager, Fiihrungen, Kiihlschmiermittel-
Sammelbehdilter | spindle bearings, guide bars, coolant collector



1- podstawa (zespoty robocze
tokarki) / Gestell (Arbeitsgruppen der
Drehmaschine) | base (turning tool
operating systems)

2 - wrzeciennik / Spindelstock / fixed
headstock

3 - wrzeciono (zamocowany uchwyt
tokarski) / Spindel (mit eingebautem
Drehfutter) | spindle (fixed lathe chuck)
4 - ostona (silnikiem z przektadnig
pasowa) / Abdeckung (Motor mit
Riementrieb) | cover (engine with belt
transmission)

5 — konik / Reitstock / tailstock

6 — podstawa konika / Reitstockbasis /
tailstock base

7 - tuleja / Buchse [/ sleeve

8 - suport / Support [ slide

9 - suport poprzeczny / Planschlitten |
cross slide

10 - gtowica narzedziowa /
Werkzeugkopf | rifling head

1.7 Budowa centrum frezarskiego CNC /
*"®*  Aufbau eines CNC-Bearbeitungszentrums
| Structure of the CNC milling center

1- podstawa / Gestell
| base

2 - ostona / Abdeckung
| cover

3 -drzwi [ Tiren | doors
4 - pulpit / Panel /
console

5 - szafa sterownicza /

Schaltschrank / control
cabinet

|
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1- podstawa / Gestell | base
2 - toze / Bett / bed
3 - stojak / Stdnder [stand

4 — wrzeciennik / Spindelstock [ fixed
headstock

5 - tuleja wrzecionowa/ Pinole / spindle
sleeve

6 — stot / Tisch / table

7 - sanie [ Schlitten / slide base

8 - ostona prowadnic / Fiihrungsabdeckung
| guide bars cover

9 - magazyn narzedzi / Werkzeug-Magazin /
tool storage

1.8 Podstawowe przyrzady pomiarowe
*>* | Grundlegende Messgeriite | Basic
measuring instruments

Suwmiarka / Messschieber
[ slide caliper

1 - podziatka kreskowa prowadnicy /
Strichskala auf der Fiihrung | linear scale
of guide bar

2 - podziatka kreskowa suwaka /
Strichskala des Schiebers / linear scale
of slide rule

3 - szczeka krawedziowa wewnetrzna /
Messbacke innen [ inside jaw

4 — szczeka ptasko-krawedziowa / Flache
Messbacke [ flat edge jaw

5 - zacisk / Klemmung / clamp

6 — powierzchnia pomiarowa ptaska /
Messfldche flach | flat measuring surface




Mikrometr zewnetrzny /
Messschraube | outside
micrometer

1-wrzeciono / Spindel [ spindle 0
2 - kabtak / Bugel / frame

3 - tuleja / Buchse [sleeve

4 - beben [ Trommel [ drum

5 - sprzegto / Kupplung / clutch

6 - kowadetko state / Festamboss
/ anvil

7 - zacisk [ Klemmung | clamp

8 - naktadka izolacyjna / Isolierung /
insulation bit

9 - powierzchnia pomiarowa
ptaska/ Messfldche, flach | flat
measurement surface

10 - powierzchnia pomiarowa
kulista / Messfldche, kugelférmig /
spherical measurment surface

Katomierz uniwersalny / Universal-Winkelmesser | universal protractor

1-tarcza / Scheibe [ disc

2 - podziatka noniusza / Nonius /
Vernier scale

3 -ramie [ Arm [leg

4 - uchwyt [ Halter [ grip

5 - korpus / Gehause / body
6 - trzpien / Bolzen [ mandrel
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@ Klammeraffe, der <-, n>; at
at- Zeichen, das <s, ->
aktualny aktuell current
automat wielokrzywkowy Mehrkurvenautomat, der <en, en> multicam machine
.. . die automatische Bearbeitungslinie <- ) L
yczna linia obrobk on> s = automatic machining line
yczna linia technologiczna MaschinenflieBstraBe, die <-, n> automatic technological line
automatyczny automatisch automatic
baza Basis, die <-, Basen> base; basis
bazowa linia wymiarowa MaRbezugslinie, die <-, n> datum line

zob. podstawa wymiarowa

bezposrednie sterowanie numeryczne
DNC

DNC-Steuerung, die <-, kein PL.>

Direct Numerical Control

bezposrednio direkt directly
bezprzewodowy kabellos wireless; cordless
beben wrzecionowy Spindeltrommel, der <-, n> spindle carrier

bicie promieniowe

Rundlaufgenauigkeit, die <-, kein PL.>

radial run-out

biegun

Pol, der <s, en>

pole

biegunowy

polar

polar coordinate system

biegunowy uktad wspétrzednych

das polare Koordinatensystem <s, e>

polar coordinate system

binarny binar binary

blok Block, der <[els, Blocke> block

btad Fehler, der <s, -> error

« pomiaru - Messfehler, der <s, -> « measurement error

budowa programu

Programmaufbau, der <[e]s, kein PL.>

program structure

CAD - Komputerowe wspomaganie
projektowania

CAD - rechnerunterstiitzter Entwurf, der
<[els, Entwiirfe>

Computer Aided Design

cecha
« szczegblna konstrukcji

« cechy rysunku

Eigenschaft, die <-, en>
« Konstruktionsmerkmal, das <s, e>

- Zeicheneigenschaften, die <Pl>

characteristic; feature
- distinctive characteristic

- drawing characteristics

centralna jednostka sterujaca

die zentrale Steuereinheit <-, en>

central control unit

centralny

zentral

central

centrum obrobki CNC

CNC - Bearbeitungszentrum, das <s,
-zentren>

CNC machining centre

centrum obrobkowe

Bearbeitungszentrum, das <s, -zentren>

machining centre

chtodzenia uktad

Kihlanlage, die <-, en>

cooling system

chtodzenie Kihlung, die <-, en> cooling
chtodzi¢ kithlen cool
chtodziwo Kiihlmittel, das <s, -> coolant
chropowatosé Rauheit, die <-, en> roughness

chropowato$¢ powierzchni obrobionej

Oberflachengiite, die <-, kein PL.>

roughness of machined surface

ciagty

kontinuierlich

continuous
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ciecz Flussigkeit, die <-, en> liquid
ciecz chtodzaco - smarujaca Kiihlschmiermittel, das <s, -> coolant
ciecie Schneiden, das <s, kein PL.> cut

« pita taSmowa

- Bandsagen, das <s, ->

+ bandsawing

« tarciowe - Reibsagen, das - friction sawing
« ukosowe - Gehrungsschnitt, der <[els, e> - angled sawing
cofaé riickgdangig machen draw back; withdraw
cyfrowy digital digital
cykl Zyklus, der <-, Zyklen> cycle
czas Zeit, die <-, en>; time
Dauer, der <s, ->
« obrobki - Bearbeitungsdauer, der « working time

« przezbrajania

« skrawania

- Ristzeit, die

« Schneidzeit, die

- arming time

« machining time

czcionka Buchstabentyp, der <-, en> font

czesé Teil, der <[els, e> part

« frezowana - Frasteil, der + milled part

« taczaca - Verbindungsstiick, das <[els, e> - connecting part
« robocza - Arbeitsteil, der - functional part
« toczona « Drehteil, der - turned part

czopowka zob. tokarka do czopow osi

Achsschenkeldrehbank, die <-, -banke>

tenoning machine

czujnik wartoSci pomiarowej

Messwertgeber, der <s, ->

measurement value sensor

czujnik Sensor, der <s, en> sensor

dane Daten, die <Pl> data

definicja Definition, die <-, en> definition

« kota podziatowego « Lochkreisdefinition, die « pitch circle definition
* punktu « Punktdefinition, die - point definition
definiowaé festlegen define

demontowaé zerlegen remove

np: demontowac grupe

z.B. eine Gruppe zerlegen

e.g. remove a group/gang

diagnoza Diagnose, die <-, n> diagnostics
« btedow - Fehlerdiagnose, die - error diagnostics
dtugos¢ cieciwy Sehnenlénge, die <-, en> chord lenth
dtugotrwaty langwierig long-lasting
dtutowanie StoRen, das <s, kein PL.> slotting; chipping

np. dtutowanie powierzchni cylindrycznych
* wewnetrzne

* zewnetrzne

z.B. das RundstoBen
- Innenstolen, das

« AuRenstofen, das

e.g. cylindrical surface slotting
- internal slotting

« external slotting

docelowe wspotrzedne punktu

Zielkoordinaten, die <Pl>

target point coordinates

docieraczka

Lappmaschine, die <-, n>

grinder
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docieraé (zob. lapowac)

lappen; reibschleifen

lap

dodawaé

hinzufiigen

add

dogtadzanie

« oscylacyjne (zob. superfinish)

Feinhonen, das <s, kein PL.>

« Microfinish, das <s, s>

superfinishing

« superfinish

dogtadzarka

Kurz-Ziehschleifmaschine, die <-, n>

superfinisher

doktadnosc
« konturéw
* obrobki

« pomiaru

« pracy (zob. precyzja pracy)

Genauigkeit, die <-, kein PL.>

- Konturgenauigkeit, die

- Bearbeitungsgenauigkeit, die
» Messungsgenauigkeit, die

- Arbeitsgenauigkeit, die <-, kein PL.>

precision

- precision of contours

+ machining precision

- measurement precision

- operational precision

dowolny beliebig arbitrary
dowolny punkt beliebiger Punkt <es, e> arbitrary point
drganie oscylacyjne Schwingung, die <-, en> oscillation

droga pracy narzedzia

Eingriffsweg, der <s, e>

tool working path

drukowaé drucken print
dysk Platte, die <-, n> disc
dysza Dise, die <-, n> nozzle; jet

« doprowadzajaca chtodziwo

- Spritzdise, die <-, n>

- coolant nozzle

dziatania (zob. krok)

MaBnahme, die <-, n>

action (step)

dzwignia

« czteroramienna

Hebel, der <s, ->;
Bohrhebel, der <s, ->

- Kreuzhalthebel, der

lever

« 4arm lever / T-lever

 mocujaca - Spannhebel, der - clamping lever
* wodzaca - Tasthebel, der - guiding lever
edycja Bearbeitung, die <-, en> edition
edytowad bearbeiten edit
edytowanie Bearbeiten, das <s, kein PL.> editing
efektywny (zob. wydajny) effizient; effektiv effective

ekran Bildschirm, das <[els, e> screen
elastyczny flexibel flexible
elektroerozja Elektroerosion, die <-, en> spark-erosion

elektroerozyjne usuwanie metalu

(20b. wyiskrzanie) Ausfunken, das <-, kein PL.> sparking
elektroerozyjny elektroerosiv sparking
element Element, das <[els, e>; element;

Stiick, das <[e]s, e> device
« dociskowy - Spanneisen, das <s, -> - pressdown device
« konstrukcyjny - Bauelement, das - structural element
« koficowy + FEM (finites Element); Endelement, das - final part

« pryzmatyczny

« Prismenstiick, das <[e]s, e>

« prismatic part

elipsa

Ellipse, die <-, en>

ellipse
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energia Energie, die <-, en> energy

faza Phase, die <-, n> phase
fazomierz Phasenmesser, der <s, -> phase meter
fazowanie Abschragung, die <-, en> bevelling

fazowanie krawedzi

Anfasen, das <-, kein PL.>;

Fasen, das

bevelling of edge

format

« zapisu

« zapisu wspétrzednej punktu

Format, das <[els, e>
- Speicherformat, das

- Speicherformat der Koordinate des
Punktes

format

+ write format

« point coordinate write format

fotoelektryczny fotoelektrisch photoelectric
fragment Fragment, das <s, e>; part
Abschnitt, der <s, e>
frez Fraswerkzeug, das <-, en>; mill
Fraser, der <s, ->
« czotowy - Stirnfraser, der - face mill
« do grawerowania - Gravierfraser, der « engrave mill

« do gwintow

« do kluczy ptaskich
« katowy

« ksztattowy

« lewotnacy

« tukowy

« nasadzany

« palcowy

« palcowy do podtuznych otworéw i
rowkow wpustowych

* prawotnacy
« tarczowy
« trzpieniowy

« trzpieniowy do recznego wykaiiczania

- Gewindefraser, der

« Schlisselfraser, der

- Winkelfraser, der

- Profilfraser, der; Formfraser, der
« linksschneidender Fraser

- Bogenfraser, der

- Aufsteckfraser, der

« Finger(schaft)fraser, der
- Langlochfraser, der

« rechtsschneidender Frdser <s, ->
- Schiebenfraser, der
- Schaftfraser, der

- Rotierfraser, der

- thread cutter

- flat wrench cutter
- angle cutter

- profile cutter

+ left-cut mill

» curved mill

« milling cutter

= end mill

+ end mill for elongated holes and
keyways

« right-cut mill
« milling disc
- shank cutter

« burr for manual finishing

frezarka

« bramowa

« do frezowania konturowego
« do gwintow

« do kot zebatych o stozkowym zarysie
zebow

« do krzywizn

« do obrobki ksztattowej

Frasmaschine, die <-, en>,

Fraswerkzeugmaschine, die <-, en>

- Portalfrdsmaschine, die

- Konturenfrasmaschine, die

» Gewindefrasmaschine, die

- Kegelradfrasmaschine, die

- Kurvenfrasmaschine, die

« Profilfrdsmaschine, die

milling machine;
miller

- milling planer; planer mill; slabbing
machine (heavy)

« contour milling machine

« thread milling machine
« (spiral) bevel gear generator

- tracer milling machine

« profiling milling machine
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« do obustronnego frezowania cz6t

« do ptaszczyzn

« do podtuznych otworéw i rowkéw
wpustowych

« konsolowa (zob. frezarka wspornikowa)
* tozowa

« 0 wysokiej wydajnosci skrawania

+ obwiedniowa

« pionowa

« pozioma

* promieniowa

« szeregowa

« uniwersalna

« wspornikowa (zob. frezarka konsolowa)
« ze stotem obrotowym

« ze stotem uchylnym

« do frezowania na okragto

« do frezowania wahadtowego

- Ablangfrasmaschine, die

- Planfrasmaschine, die

- Langlochfrasmaschine, die

« Konsolfrasmaschine, die

- Bettfrasmaschine, die

- Leistungsfrasmaschine, die

- Walzfrasmaschine, die

- Vertikalfrasmaschine, die

- Waagerechtfrdsmaschine, die
- Radialdrehmaschine, die

- Reihenbohrmaschine, die

« Universalfrasmaschine, die

- Konsolfrasmaschine, die

- Rundtischfrasmaschine, die
- Schwenktischfrdsmaschine, die
» Rundfrdsmaschine, die

« Pendelfrasmaschine, die

« milling machine to both sides milling
fronts (faces)

= slab milling machine; rotary planning
mill

« grooving milling machine; slot milling
machine

« knee-type milling machine

- bed milling machine

- high productivity milling machine
+ hobbing machine

« vertical milling machine

« horizontal milling machine

- radial arm milling machine

- string milling machine

« universal milling machine

- console milling machine

- rotary table milling machine

- milling machine with tilting table
+ hobbing milling machine

« shuttle milling machine

frezer Fraser, der <s, -> milling operator
frezowaé frasen mill

frezowanie Frasen, das <s, kein PL.> milling

« czotowe - Stirnen, das <s, kein PL.> - face milling

« kopiowe - Kopierfrdsen, das - tracer milling

« ksztattowe - Formfrasen, das - profile milling

« ptaszczyzn

« przeciwbiezne
« wspotbiezne

* wzdtuzne

« zespotowe

- Planfrasen, das

- Gegenlauffrasen, das
- Abwartsfrasen, das

- Langsfrasen, das

- Satzfrasen, das

- surface milling

+ out cut milling; up milling

« in-cut milling; climb milling
- longitudinal milling

- gang milling

funkcje maszyny

Maschinenfunktionen, die <Pl.>

machine functions <PL.>

geometria
* ostrza

« stata

«zmienna

Geometrie, die <-, kein PL.>
- Schneidengeometrie, die
- Konstantgeometrie, die

- variable Geometrie; Wechselgeometrie,
die

geometry
- tool contour and angles

- fixed geometry

- variable geometry

G -funkcje (funkcje przygotowawcze
programowania) - wedtug DIN 66025

G- Funktionen - nach DIN 660025

G-functions (software preparatory func-
tions) - in acc. to DIN 66025

Wybor niektérych funkgji:

Auswahl einiger Funktionen:

Some functions selection:

GO0 szybki posuw

GO0 Positionieren im Eilgang

GO0 quick feed

GO1interpolacja prostoliniowa

GO1 Geradeninterpolation

GO1 rectilinear interpolation
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GO02 interpolacja kotowa zgodna z ruchem
wskazowek zegara

GO02 Kreisinterpolation im Uhrzeigersinn

GO02 clockwise circular interpolation

GO3 interpolacja kotowa przeciwna do
ruchu wskazéwek zegara

GO3 Kreisinterpolation im
Gegenuhrzeigersinn

G03 anti-clockwise circular interpolation

G40 odwotanie k
frezu

p ji pr

G40 Aufheben der Werkzeugbahnkorrektur

G40 radius milling cutter compensation
reference

G41 kompensacja toru freza w lewo od
konturu

G41 Werkzeugbahnkorrektur, Werkzeug
links

G41 radius milling cutter compensation to
the left from contour

G42 kompensacja toru freza w prawo od
konturu

G42 Werkzeugbahnkorrektur, Werkzeug
rechts

G42 radius milling cutter compensation to
the right from contour

G53 L ie przyr g
przesuniecia punktu zerowego

G53 Loschen der Nullpunktverschiebung

G53 incremental offset null point
cancelling

G59 przyrostowe przesuniecie punktu
zerowego

G59 programmierbare Nullpunktverschie-
bung

G59 incremental offset null point

G90 wymiarowanie absolutne

G90 absolute MaBangaben

G90 dimensioning in absolute coordinate
system

G91wy ie przyri G91 inkrementale MaRangaben G91 dimensioning in incremental system
gtadki glatt smooth
gtadkosé Glatte, die <-, kein PL.> smoothness

gtebokosSciomierz suwmiarkowy

Tiefenmessschieber, der <s, ->

vernier depth gauge

gtebokosé
 nosna gwintu

« skrawania

Tiefe, die <-, n>
- Gewindetiefe, die

- Spantiefe, die; Schnitttiefe, die

depth of cat; catting depth
- thread depth

« cutting depth

gtowica
« frezarska do obrébki ptaszczyzn

« frezowa o wysokiej wydajnosci
skrawania

« frezowa-czotowa
« frezujaca pionowa
* gwintujaca

« pomiarowa

« prowadzaca

« skrawajaca

« wiertarska wielowrzecionowa

Kopf, der <[e]s, Kopfe>

- Planmesserkopf, der
« Schwerzerspannungskopf, der

- Stirnmesserkopf, der
- Vertikalfraskopf, der
- Schneidkopf, der

- Messkopf, der

« Flihrungskopf, die

« Schneidenkopf, der

» Mehrlochbohrkopf, der

head

- face milling cutter; face mill
+ high productivity face mill

- face mill head

- vertical mill head

- diehead; threading head

+ measuring head; gauge head
+ guide head

» cutting head

- multispindle drill head

gtowny okres uzytkowania

Hauptnutzungszeit, die <-, kein PL.>

main operation life

granice rysunku

Zeichnungsgrenze, die <-, n>

drawing limits

grubos¢ warstwy skrawanej

Spanungsdicke, die <-, n>;

Zustellung, die <-, en>

depth of cut;

cutting depth

gwarantowaé

gewahrleisten; garantieren

warrant; guarantee

gwinciarka
(zob. maszyna do nacinania gwintow)

Gewindemaschine, die <-, n>

threading machine

gwint

Gewinde, das <-, n>

thread

gwintowanie

Gewindeschneiden, das <s, ->

threading

gwintownica

Gewindekluppe, die <-, n>

threader; chaser diestock
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gwintownik maszynowy

Maschinengewindebohrer, der <s, ->

machine tap

gwintownik maszynowy do otworéw
nieprzelotowych

Maschinengrundbohrer, der <s, ->

blind hole machine tap

hamulec wrzeciona

Spindelbremse, die <-, n>

spindle brake

hartowanie

Einsatzhdrtung, die <-, kein PL.>

hardening

hydromechaniczny uchwyt mocujacy

die hydromechanische Werkzeugsspan-

hydromechanical mounting holder

nung
identyfikacja Identifikation, die <-, en> identification
ikona Schaltflache, die <-, n> icon

ilo$¢ (zob. zbior)

Menge, die <-, n>

quantity; collection; set

imadto maszynowe (zob. tarcza tokarska)

Maschinenschraubstock, der <[e]s,
-stocke>

machine vice; face plate;

imak
 nozowy tokarski

« wielonozowy

Halter, der <s, ->
- DrehmeiRelhalter, der

» Mehrfachhalter, der

tool post
« tool holder; cutter holder

+ gang tool post; multiple tool post

impuls

« dwustanowy

Impuls, der <es, e>

- Hell-/Dunkel-Impuls, der; Helldunke-

impulse

- bi-state impulse

limpuls, der
« zaktoceniowy - Stérimpulse, der - disturbing impulse
pul zob. nadajnik impul Impulsgeber, der <s, -> pulse transmitter
indukcyjny induktiv inductive
inkrementalny zob. przyrostowy inkremental incremental

instrukcja
« geometryczna
« obstugi

« pomocnicza

Anweisung, die <-, en>
- die geometrische Anweisung
- Betriebsanweisung, die

- Hilfsanweisung, die

instruction; manual
« geometrical instruction
- instruction manual

- auxiliary instruction

« technologiczna - die technologische Anweisung « technological instruction
interpolacja Interpolation, die <-, en> interpolation

« kotowa - Kreisinterpolation, die - circular interpolation

« liniowa - Lienarinterpolation, die; Geradeinter- « linear interpolation

« paraboliczna

polation, die

- Parabelinterpolation, die

« parabolic interpolation

interpolator

Interpolator, der <s, en>

interpolator unit (numeric control)

interpolowaé

interpolieren

interpolation

istotna cecha

Leistungsmerkmal, das <s, e>

significant feature

jakos¢ wytwarzania Fertigungsqualitét, die <-, en> manufacturing quality
jednoczesnie parallel; gleichzeitig simultaneously
jednostka Einheit, die <-, en> unit

* miary - MaReinheit, die - unit of measure

« obliczeniowa

« obrébkowa

« prowadzaca

- Rechenwerk, das <[els, e>
- Baueinheit, die;
Bearbeitungseinheit, die

- Flihrungseinheit, die

+ computational unit

+ machining unit; treatment unit

- guide unit
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« skanujaca
- wejsciowa

« ki uktadu SI

« Abtasteinheit, die
- Eingabeeinheit, die

« Sl-Einheit, die

+ scanning unit
« input unit

« Sl-system unit

jezyk programowania

Programmiersprache, die <-, n>

programming language

kalibrownica

Kaliberdrehmaschine, die <-, n>

calibrator

karta dziurkowana

Lochkarte, die <-, n>

punched card

kartezjaiski uktad wspotrzednych

das kartesische Koordinatensystem

Cartesian coordinate system

katalog Ordner, der <s, -> directory; folder
« roboczy - Dateiordner, der <s, -> - working folder
kat Winkel, der <s, -> angle

« ciecia « Schnittwinkel, der - cutting angle

« natarcia (y)

*noza

« obejmujacy ostrza skrawajace
« ostrza narzedzia wykonawczy
« ostrza (zob. kat Scinania)

« pochylenia

« pochylenia wiertta kretego

« przytozenia (o)

° pr:
prey S ) 13

skrawajacej x

« przystawienia pomocniczej krawedzi
skrawajacej

« rozwarcia stozka nawiercenia
« skrawania

« Scinania (zob. kat ostrza)

- Spanwinkel, der

- MeiBelwinkel, der

- Eingriffswinkel, der

« Werkzeugwinkel, der
« Schneidenwinkel, der
- Tiefenwinkel, der

- Spiralwinkel, der

« Freiwinkel, der
- Anstellwinkel der Hauptschnittkante, der

- Anstellwinkel der Nebenschnittkante,
der

- Senkwinkel, der
« Schnittwinkel, der

« Schneidenwinkel, der

- tool rake angle

- knife angle

« cutting edges involving angle

- tool point angle

- point of angle

- angle of inclination; angle of tilt
- twist drill angle of inclination

« orthogonal clearance angle

- tool angle of main cutting edge X

- tool angle of supporting cutting edge
- centredrilling tip angle
« cutting angle

- point angle

katownik do mocowania

Aufspannwinkel, der <s, ->

angle plate adjustable

katowy winklig angle

kierunek Richtung, die <-, en> direction

« obrotu « Drehrichtung, die « revolution direction
« obrébki - Bearbeitungsrichtung, die « machining direction
« ruchu - Bewegungsrichtung, die - direction of motion
« wychylny - Schwenkeinrichtung, die - tilting direction
klawiatura Tastatur, die <-, en> keyboard

klawisz control Steuerungstaste, die <-, n> key control

klin Keil, der <[e]s, e> wedge

« ostrza « Schneidkeil, der + wedge tool angle
kod Code, der <-, n> code

* maszynowy + Maschinencode, der - machine code
Kodowanie Codierung, die <-, en>; Kodierung, die eoting

<-, en>
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 miejsca

« narzedzi (zob. szyfrowanie narzedzi)

- Platzcodierung, die <-, en>

« Werkzeugcodierung, die <-, en>

- place coding

+ tool coding/ cipher

kotek rozprezny

Spannstift, der <-, kein PL.>

expansion pin

kotnierz mocujacy

Spannflansch, der <[els, e>

fastening collar; mounting flange

kotowy

kreisbogenformig

circular

komputer

« centralny

- gtowny

Rechner, der <s, ->;
Computer, der <s, ->
« Zentralrechner, der

- Hauptrechner, der

computer

« host computer

* main computer

komputerowe wspomaganie
projektowania

rechnerunterstiitztes Konstruieren

computer aided design (construction)

komunikat Message, die <-, n>; message
Meldung, die <-, en>
koncowka osi Achsenende, die <s, n> end of axis

konfigurowalny

konfigurierbar

configurable

koniec

Endpunkt, der <[e]s, e>

end; finish

koniec programu

Programmende, die <-, n>

end of program

konieczny notwendig needed; required
konik Reitstock, der <[e]s, Stdcke> tailstock
konstruowaé konstruieren design

kontakt (zetkniecie sig) Eingriff, der <[e]s, e> contact

kontury Konturen, die <Pl> contours
konwencjonalny herkémmlich; konventionell conventional

koficéwka pomiarowa

Messtaster, der <s, ->

measuring tip

kopiowac

kopieren

copy; copying

korpus maszyny

Maschinengestell, das <[e]s, e>

machine frame; housing; case

korzystny glinstig advantageous
kosztowny kostspielig expensive
krawedz Kante, die <-, n> edge

« ostrza (zob. graf ostrza)

« skrawajaca

« Schneidenkante, die
« Schnittkante, die;

Schneidenkante, die

- cutting edge

- cutting edge

kreator Assistent, der <en, en; -, nen> wizard

kreskowanie Schraffur, die <-, en>; hatching; shading
Schraffierung, die <-, en>

kreskowa¢ schraffieren hatch; shade

krok (zob. dziatanie)

MaRnahme, die <-, n>

step

ksiazka uzytkownika (operatora)

Bedienerhandbuch, das <[els,
-handblicher>

user manual (operator's)

kursor

« celownikowy

Cursor, der <s, s>

- Fadenkreuz, das <es, e>

cursor

- crosshair cursor
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kwadrant Quadrant, der <en, en> quadrant
kwadrat Quadrat, das <en, en> square
lapowaé (zob. docierac) lappen; reibschleifen grind in
liczba Anzahl, die <-, kein PL.> number

« znamionowa

- Kennzahl, die <-, en>

- rated number

licznik tréjfazowy

Drehstrommzahler, der <s, ->

three-phase current meter

linia

« konstrukcyjna
« kreskowania

« odniesienia

« podwéjna

* punktowa

« statusowa

« technologiczna

* wymiarowa

Linie, die <-, n>

- Konstruktionslinie, die

« Schraffurlinie, die

- Bezugslinie, die

- Doppellinie, die

« Strichpunktlinie, die

- Statuslinie, die

- FertigungsstraBe, die <-, en>;
MaschinenflieRreihe, die <-, n>

MaBlinie, die <-, en>

line

+ construction line

- dot-and-dash line

- datum line; reference line
- double line

- stippled line

- status line

- technological line

+ dimensional line

liniat magnetyczny

MagnetmaRBstab, der <[e]s, MaBstébe>

magnetic rule

liniowy system pomiaru potozenia

Linear - Wegmesssystem, das <s, e>

linear measurement of position

liniowy (zob. pier g pnia) linear linear
lista Liste, die <-, n>; Verzeichnis, das <ses, se> | list
listwa prowadzaca Flihrungsleiste, die <-, n> work-rest blade
lustrzane odbicie Spiegelung, die <-, en> mirror image
taicuch Kette, die <-, n> chain
* napedowy - Treibkette, die - drive chain
tacznik (zob. sprzegto) Kupplung, die <-, en> coupling
toze Bett, das <[e]s, en> bed
« boczne - Seiteneinheit, die <-, en> - side bed (machine production line)
* maszyny + Maschinenbett, das <[els, en> + machine bed
tozysko Lager, das <s, -> bearing
« toczne - Rollager, das <s, -> - rolling bearing; anti-friction bearing
tuk Eogen, der<s, - > gudgeutsch, dfterre- arc
ichisch und schweizerisch <-, -Bégen>
« kota - Kreisbogen, der « circle arc

magazyn narzedzi

Werkzeugmagazin, das <s, e>

tool storage

margines

Seitenrand, der <es, Rander>

margin

maszyna do nacinania gwintow
(zob. gwinciarka)

Gewindemaschine, die <-, n>

tapping machine (screwing machine)

maszynowy maschinell machine; machinery; mechanical
materiat Stoff, der < [els, e> material
« kompozytowy « Verbundwerkstoff, der <[els, e> + composite material; composites

« ostrza narzedzia

« Schneidstoff, der <[e]s, e>

« cutting material
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mechanizm
* napedowy

« pomiarowy

Werk, das <[e]s, e>
- Laufwerk, das

+ Messwerk, das

mechanism;
- drive mechanism; counting mechanism

+ gear mechanism

menu
« kaskadowe

« kontekstowe
« kursora

« rozwijane

Meni, das <s, s>

- Kaskademenii, das
- Kontextmend, das
« Cursormeni, das

- das entwickelte Menii

menu
- cascade menu
« context menu
- cursor menu

« drop-down menu

mierzyc

messen

measure

metoda

« obliczeniowa

« obwiedniowa

Verfahren, das <s, ->

- Berechnungsverfahren, das

« Abwalzverfahren, das

method
- calculation method

- generation method (e.g. generation
machining method)

M-funkcje - funkcje pomocnicze

M-Funktionen pl

M-functions - auxiliary functions

Wybor niektérych funkgji:

Auswahl einiger Funktionen:

Some functions selection:

MO03 wrzeciono wtaczone- zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara

MO03 Spindel EIN, Rechtslauf

MO03 spindle ON - clockwise

MO04 wrzeciono wtaczone - przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara

MO4 Spindel EIN, Linkslauf

MO4 spindle ON-counterclockwise

MO05 zatrzymanie wrzeciona

MO05 Spindel STOP

MO5 spindle stopping

MO8 zataczanie chtodziwa

M08 Kithlmittel EIN

M08 coolant starting

M09 wytaczanie chtodziwa

M09 Kiihlmittel AUS

M09 coolant turning off

M30 koniec programu z zerowaniem

M30 Programmende mit Riicksetzen

M30 end of program with reset

miernik sity Dynamometer, das <s, ->; load cell; force measure/meter
Kraftmesser, der <s, ->

mikroelektroniczne podzespoty Mikroelektronische Bausteine <Pl> micro-electronic chips

mikrogtadki mikrofein micro-smooth

mikroprocesor Mikroprozessor, der <s, e> microprocessor

moc Kraft, die <-, Krafte>; power

« skrawania

Starke, die <-, n>

- Frasstarke, die

- cutting power

mocowac spannen; aufspannen fix
mocowanie Spannmittel, das <s, -> fixing hole
model Modell, das <s, e> model

modut obstugi recznej

Handbedienmodul, das <s, n>

manual operation module

moment obrotowy Drehmoment, das <[e]s, e> torque
mozliwosé Méglichkeit, die <-, en> possibility
nacinanie gwintéw Gewindeschneiden, das <s, -> threading; tapping

nadajacy sie do przetwarzania
ycznego lub |

P 'owego

maschinenlesbar

suitable for automatic or computerized
processing

nadajnik impulsu (zob. impulsator)

Impulsgeber, der <s, ->

impulse transmitter

naddatek na obrobke rozwiercaniem

Reibzugabe, die <-, n>

allowance for reaming

4
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naddatek obrébkowy Bearbeitungszugabe, die <-, n> machining allowance
nagrzewac erwarmen heating up
naktad Aufwand, der <[els, kein PL.> outlay
« kosztow - Kostenaufwand, der * costs
naktadanie powtok Beschichten, das <s, kein PL.> coating
nakretka Mutter, die <-, n> nut
naped Antrieb, der <[els, e> drive
« gtowny « Hauptantrieb, der + main drive
« indywidualny « Einzelantrieb, der « individual drive
* maszynowy - Maschinenantrieb, der - machine drive
* osi - Achsenantrieb, der - axle drive
« pociggowy Srubowy - Kugelgewindetrieb, der « spindle drive
* posuwowy - Vorschubantrieb, der - feed drive
napiecie Spannung, die <-, en> voltage
naprezat aufspannen stress; load
naprezenie (obciazenie) Beanspruchung, die <-, en> stress; load
narost Aufbauschneide, die <-, n> build-up
narzedzie Werkzeug, das <[e]s, e> tool

« diamentowe

« do obciagania zgrubnego

« do obréobki zgrubnej

« do toczenia obwiedniowego
« do wiercenia

« do wytaczania stozkow

« frezarskie

« jednoostrzowe

(zob. ndz tokarski)

« kombinowane
« nasadzane
« obrotowe

« podstawowe

« skrawajace

« §cierne

- wielonozowe

« wielooperacyne
« wieloostrzowe

« wielozabiegowe

narzynka

- Diamant-Werkzeug, das

- Grobabrichter, der <s, ->

« Schruppwerkzeug, das

- Schélrad, das <[e]s, -e>

- Bohrwerkzeug, das

- Kegelbohrwerkzeug, das

- Fraswerkzeug, das

- Einschneidewerkzeug, das <s, ->;
Drehstahl, der;

Drehmeilel, der <s, ->

- Satzwerkzeug, das

- Aufsteckwerkzeug, das

- Drehwerkzeug, das

- Grundwerkzeug, das;
Schnittwerkzeug, das

« Schnitt(zerspannungs)werkzeug, das
« Schleifwerkzeug, das

- Vielstahlwerkzeug, das

- Mehrfachwerkzeug, das

« Viel(mehr)schneidenwerkzeug, das
» Mehrfachwerkzeug, das
Schneideisen, das <s, ->;

Schneidmutter, die <-, n>

- diamond tool

« rough dressing tool

« rough machining tool
+ hobbing tool

« drilling tool

- cones turning tool

+ milling tool

« single-point cutting tool

+ combined tool
+ addon tool
- rotary tool

- base tool

« cutting tool

- grinding tool

- multi-cutter tool

- multi-operational tool
+ multi-point cutting tool
» multi-profile tool

threading die; die nut
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« do gwintow
« do wtdrnego nacinania gwintow
« dzielona

« tulejowa

« Gewindeschneideisen, das
« Nachschneideisen, das
« Schneidbacken, das <s, ->

- Gewindeschneidpatrone, die <-, n>

« die for threads
« die for secondary threading
- split-beam die

- sleeve die

natezenie pradu

Stromstdrke, die <-, n>

current (intensity)

nazwa

Bezeichnung, die <-, en>

name

nazywac

nennen

name; call

Niemiecka Norma Przemystowa (DIN)

DIN - Deutsche Industrie-Norm, die <-,
kein PL.>

German industry standard DIN

néz

« gtowicy do frezowania czotowego

* prosty

« tokarski (zob. narzedzie jednoostrzowe)

o Wi otny do gwint

Messer, der <s, ->
« Planmesser, der <s, ->
- Langmesser, der
- Drehmeilel, der <s, ->

- Strehler, der <s, ->

cutter; cutting tool

« face mill cutter head

- straight type cutter

- turning tool; lathe tool

- chaser

obciazenie obrabiarki

Maschinenauslastung, die <-, en>;

Maschinenbelegung, die <-, en>

machine tool load (or machine tool load
factor)

obecny gegenwartig present

objetos¢ Volumen, das <s, Volumina> volume

np. objetos¢ materiatu go na 2.B. das Zeitspanvolumen, das Zeit- volume of material removed in time unit
jednostke czasu spanungsvolumen measure

obrabia¢ bearbeiten machining

obrabiarka Bearbeitungsmaschine, die <-, n>; machine (tool)

« automatyczna

« cigzka

« do kot zebatych
* do metalu

« do obrébki elektroiskrowej

« do obrébki przelotowej

« elektoerozyjna wgtebna
« elektrochemiczna

« laserowa

« potautomatyczna
« precyzyjna
« precyzyjna

« sterowana liczhowo

Werkzeugmaschine, die <-, n>

- die automatische Werkzeugmaschine
- Schwerwerkzeugmaschine, die <-, n>
- Verzahnungsmaschine, die

- Metallbearbeitungsmaschine, die

- Erodiermaschine, die;
Erosionsmaschine, die

- Durchlaufmaschine, die

« Erosionsmaschine, die

- die elektrochemische Werkzeug-
maschine

- Laserwerkzeugmaschine, die
- Halbautomat, der <en, en>

- Feinbearbeitungsmaschine, die; Prazi-
sionswerkzeugmaschine, die

- Feinbearbeitungsmaschine, die

- die numerischgesteuerte Werkzeug-
maschine;

NC-Maschine, die

- automatic machine

- heavy machine

- gear cutting machine

+ metal working machine

- spark erosion machines

- through machining machine

« electroerosion machine
« electrochemical machine

- laser machine

- semiautomatic machine
« precision machine tool
« precision machine tool

» NC machine
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« obrabiarka sterowana numerycznie

» nummerisch gesteuerte Werkzeug-
maschine, NC-Steuerung

+ NC machine

« wielozadaniowa « Mehrfachwerkzeugmaschine, die <-, n> « multi-task machine
« zespotowa - Maschinenaggregat, das <[e]s, e> « block machine
obrotowy zob. rotacyjny rotierend rotational; rotary
obrobka Bearbeitung, die <-, en> machining; processing
« danych - Datenverarbeitung, die « data processing

* maszynowa
« obwiedniowa
« prébna

*reczna

« skrawaniem

« ultradzwigekowa

« Maschinenarbeit, die <-, en>
- Abwalzbearbeitung, die

- Schnittversuch, der <s, e>

- die manuelle Bearbeitung;
Handarbeit, die <-, en>

- Zerspanen, das <s, ->

- Schwinldppen, das <s, ->

» machining
- generating
= sample machining

+ manually controlled machining

« machining

- ultrasonic machining

« wielostronna » Mehrseitenbearbeitung, die « polygonal machining

« wykaiczajaca « Schlichten, das <s, kein PL.>; « finishing
Fertigbearbeitung, die

« z duza predkoscia « Hochgeschwindigkeitsbearbeitung, die - high-speed machining

* zgrubna Schruppen, das <s, kein PL.>; « roughing
Grobbearbeitung, die

obrot Drehung, die <-, en> revolution; turn

« osi - Achsendrehung, die - rotation of axis

obtaczanie AuBendrehen, das <-, en> rounding

« Sciernic

« Schleifschiebenabdrehen, das

- grinding wheels rounding

obwiednia

Umgrenzung, die <-, en>

envelope

obwéd
« regulacji zamkniety

« sterujacy

Kreis, der <es, e>
- Regelkreis, der

- Steuerschaltung, die <-, en>

circuit
- closed control circuit

« control circuit

ochrona antykolizyjna Kollisionsschutz, der <es, kein PL.> collision avoidance protection
odchylenie formy Formabweichung, die <-, en> form/shape deviation
odchytka Abweichung, die <-, en> deviation
* wymiaru - MaBabweichung, die + dimension deviation
odcinek Strecke, die <-, n>; section

Segment, das <es, e>;

Abschnitt, der <es, e>
odczytywaé ablesen; abtasten read off
oddzielny getrennt separate
odlegtosc Abstand, der <[e]s, Abstande> distance
odniesienie Bezug, der <s, Beziige> reference
odprowadzaé abfiihren output
odstep Abstand, der <[e]s, Abstédnde> space; gap
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* miedzy impulsami

(zob. okres przetwarzania)

« Impulsabstand, der <[e]s, Abstande>

« pulse processing period

odtwarzaé wiederherstellen reproduce

ograniczanie Beschrankung, die <-, en>; limitation;
Einschrankung, die <-, en>; constraint;
Begrenzung, die <-, en> restriction

okno Fenster, das <s, -> box

okno dialogowe Dialogfenster, das <s, -> dialog box

np.: okno dialogowe uzytkownika
z programem

z.B. das Dialogfenster des Benutzers mit
dem Programm

user dialog box with program

okrag
« wspotsrodkowy

Kreis, der <es, e>

- konzentrischer Kreis

circle

+ concentric circle

okres przetwarzania impulsu

(zob. odstep miedzy impulsami)

Impulsabstand, der <[e]s, Abstande>

pulse processing period (or gap between
impulses)

okres trwatosci narzedzia

Standzeit, die <-, en>

tool life

okresli¢ parametry

Parameter bestimmen

define parameters

olej
« automatowy

« chtodzaco - smarujacy

0L, das <[e]s, e>
- Automatendl, das

- Kuhlol, das

oil
- automatic oil

« cooling-lubrication oil

opcja

« polecenia

« standardowa (ust

-

Option, die <-, en>
- Befehloption, die >
- Standartoption, die;

Standarteinstellung, die <-, en>

option
« command option

- standard option (default setting)

operacja Arbeitsgang, der <[e]s, -gange> operation

*robocza « Arbeitsablauf, der <[e]s, -ablaufe> « working operation

« technologiczna - Fertigungsablauf, der - technological operation
« wykonawcza - Bearbeitungsgang, der - performance operation
operator Bediener(in), der/die <s, -; -, nen> operator

* maszyny » Maschinenmeister, der <s, ->; + machine operator

Maschinenbediener, der

opor skrawania

Schnittwiderstand, der <[els, -wider-
stande>

cutting resistance

optymalizowaé optimieren optimize
osiagalny erreichbar attainable
osiowy axial axial
ostona Schutz, der <es, kein PL.> cover
ostrze Schneide, die <-, n>; edge point;

« do frezowania obwodowego

« do obrobki wykanczajacej

Spitze, die <-, n>
« Umfangsmesser, das <s, ->

« Feinschneide, die

tip; cutting edge
- cutting edge for peripheral millinh

- cutting edge for finishing

45




PL

DE

EN

«freza
« narzedzia diamentowego

* narzedzia sktadanego

« Fraserschneide, die
- Diamantschneide, die

- Messer, das <s, ->

« cutter; cutting tool
+ diamond tool cutter

- folding tool cutter

« obwodowe - Umfangszahn, der <[els, -zéhne> - perripheral cutter
« wtorne - Aufbauschneide, die - secondary cutters
0s Achse, die <-, n> axis; axle

« gtéwna - Hauptachse, die » main axle

« kierunku ruchu
« obrotu
« symetrii

« uktadu wspétrzednych

- Bewegungsachse, die
- Drehungsachse, die
- Symetrieachse, die

- Koordinatenachse, die

- axis of movement direction
« pivot axis
« axis of symmetry

« coordinate system axis

otworzy¢ 6ffnen open
otwor ustalajacy Indexloch, das <[els, Locher> fixing hole
oznaczenie osi Achsbezeichnung, die <-, en> axis marking

pamiec wewnetrzna

Innenspeicher, der <s, ->

internal memory

panel sterowania (zob. tablica
sterownicza)

Steuertafel, die <-, n>

control panel

parametr

« interpolacji

Parameter, der <s, ->

Interpolationsparameter, der

parameter

- interpolation parameter

« wejsciowy Eingangsparameter, der « input parameter
« wyjSciowy Ausgangsparameter, der - output parameter
pasek stanu Statusleiste, die <-, n> status bar

paski narzedzi Symbolleiste, die <-, n> tool bars
pierscien Ring, der <[els, e> ring

pierwszego stopnia (zob. liniowy) linear linear; lineal
pilnik maszynowy Maschinen-Feile, die <-, n> machine file

pita Sagemaschine, die <-, n> saw

« tarciowa « Reibsage, die <-, n> - table saw

« taSmowa - Bandsdagemaschine, die + band saw

« pitka do metalu - Sdge, die - hack-saw
pionowy vertikal; senkrecht vertical
planowaé planen plan

plik Datei, die <-, en> file

* prototypowy - Prototypdatei, die - prototype file

« szablonu - Musterdatei, die - template file
ptaszczyzna Ebene, die <-, n> plane

« pozycjonowania
« §cinania

« ptaszczyzna, ktéra przechodzi przez

Al

krawedz skr 3cg ostrza i pr

p

do ptaszczyzny podstawowej

- Positionierebene, die

« Rutschflache, die <-, n>

- Schneidenebene, die

« positioning plane

« shear plane

- plane going through cutting edge of tool
and perpendicular to base plane
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ptyn
« obrobkowy

« obrébkowy z dodatkiem oleju emul-
gujacego

Flussigkeit, die <-, en>

- Schneidflissigkeit, die

« Kiihlemulsion, die <-, en>

liquid
- cutting fluid

« cutting fluid with emulsifying oil additive

ptyta

« podstawowa do mocowania obrabi-
anych przedmiotéw

« podstawowa obrabiarki

Platte, die <, n>
- Aufspannflache, die <-, n>

Aufspannplatte, die <-, n>

« Maschinengrundplatte, die <-, n>

plate

- bed plate for workpiece fixing

» machine bed plate

ptytka skrawajaca

Schneideplatte, die <-, n>

cutting tool insert

pochylenie krawedzi skrawajacej

Schnittkanteneigung, die <-, en>

cutting edge inclination

pochyt Neigen, das <s, -> inclination; slope
Anfang, der <[e]s, Anfdnge>; Startpunkt, A
poczatek dter il @ beginning; start
« programu - Programmanfang, der - program beginning/start

« skrawania

« uktadu wspotrzednych

« Schneideneingriff, der <[els, e>

- Koordinatenursprung, der <-, en>

« cutting start

- origin of coordinates

podatnosc na obrobke

Bearbeitbarkeit, die <-, en>

machineability; workability

podatnosc na obrébke skrawaniem

Zerspanbarkeit, die <-, en>

cutting workability

podatny na obrébke skrawaniem

(zer)spanbar

cutting workable

podglad

Vorschau, die <-, en>

view

podpora maszyny

Maschinenful3, der <es, Fiike>

machine support

podprogram Unterprogramm, das <s, e> subprogram
podstawa Grundlage, die <-, n> base; principle
podtrzymka Gegenhalter, der <s, -> rest; steady
podwéjne klikniecie Doppelklicken, das <s, -> double click
podziatka MaRstab, der <[e]s, MaRstdbe> scale
pogtebianie czotowe Plansenken, das <s, -> spot facing
pojedyncze klikniecie Einzelklicken, das <s, -> single click
polecenie Auftrag, der <[els, Auftrage>; command;
Befehl, der <s, e> order
« edycyjne Editionsbefehl, der - edit command

« sterowania

Steuerbefehl, der

« control command

polilinia Polylinie, die <-, n> polyline

potaczenie Verbindung, die <-, en>; connection;
Schaltung, die <-, en> junction

* nitowe - Nietverbindung, die - riveted joint

« sieciowe « Netzverbindung, die + network connection

« Srubowe « Schraubenverbindung, die « screw connection

potozenie Lage, die <-, n> position

« tekstu - Textlage, die <-, n> - text position

pomiar Messung, die <-, en> measurement
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« dtugosci

* przemieszczenia

- Langenmessung, die

- Wegmessung, die

« kength measurement

* room measurement

pomieszczenie robocze Arbeitsraum, der <[e]s, -rdume> work room
pomniejszaé verkleinern reduce
pomoce rysunkowe Zeichnungshilfsmittel, die <s, -> drawing aids

poprzednie powiekszenie

das vorherige Zoom

previous enlargement

pordownywac

vergleichen

compare

poruszac sie

sich bewegen (cz. zwrotny)

move; displace; relocate

posuw
« gwintowania
« obwodowy
* poprzeczny

« za pomoca Sruby pociagowej

Vorschub, der <[e]s, Vorschiibe>
- Gewindezug, der <[els, -ziige>
« Rundvorschub, der
« Planvorschub, der

- Spindelvorschub, der

feed

- threading feed
« peripheral feed
- lateral feed

- lead screw feed

posredni

indirekt

intermediate

powierzchnia

« robocza
« natarcia

« obrabiana

* oporowa

« przytozenia

Flache, die <-, n>
« Arbeitsflache, die

- Schneidbrust, die <-, -briiste>; Span-
flache, die

- Bearbeitungsflache, die
- Anschlagflache, die

« Schneidenriicken, das <s, ->; Freiflache,
die

surface

- working surface
- cutting edge surface

= machining surface

+ abutment surface

- contact surface

« tarcia - Reibungsfldche, die - friction surface

powiekszaé vergrolern enlarge

powigkszenie Zoom, das <s, s> enlargement

poziomy horizontal; waagerecht horizontal

pozycja Position, die <-, en>; position
Stellung, die <-, en>

« osi « Achsposition, die + axis position

« przejSciowa

- Zwischenposition, die

+ adaptation position

pozycjonowaé

positionieren

workpiece positioning; setting up

pozycjonowanie

Positionieren, das <s, ->; Positionierung,
die <-, en>

positioning

precyzja pracy Arbeitsgenauigkeit, die <-, kein PL.> accurate working
predkosc Geschwindigkeit, die <-, en> speed

« obrotowa - Drehzahl, die <-, en> - rotational speed
« obrébki « Bearbeitungsgeschwindigkeit, die « machining speed

* przesuniecia

« skrawania

- Vorschubgeschwindigkeit, die
- Schnittgeschwindigkeit, die;

Spangeschwindigkeit, die

- shifting speed

- cutting speed

proces

Prozess, der <s, e>

process
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« obrébkowy - Bearbeitungsprozess, der = machining process
program Programm, das <s, e> program

« interpolacyjny - Interpolationsprogramm, das - interpolation program
« koficowy - Abschlussprogramm, das - end program

« sterowania numerycznego

« NC-Programm, das

» numeric control program

programowalny

programmierbar

programmable

programowanie

* automatyczne

*CNC

* maszyn sterowanych numerycznie
* maszynowe

* reczne

Programmierung, die <-, en>

- automatisches Programmieren

» CNC - Programmierung, die <-, en>
» NC-Programmierung, die <-, en>

» maschinelles Programmieren

- Handprogrammierung, die <-, n>

programming

« automatic programming
« CNC programming

+ NC programming

« machine programming

« manual programming

promiei

« skrawania (zob. zasieg skrawania)

Radius, der <-, Radien>

- Schneidenradius, der

radius

- cutting range

prostokat Rechteck, das <[e]s, e> rectangle

prostokatny recheckig rectangular

prowadnica Fihrung, die <-, en> guide

« gtéwna - Hauptfiihrungsbahn, die <-, en> - primary guide; slideway
« ptaska - Flachfithrung, die <-, en> - flat guide

« §lizgowa - Gleitfiihrung, die <-, n> - sliding guide

proba losowa

Stichprobe, die <-, n>

test (random)

przeciagacz tarczowy Raumkopf, der <[els, -kopfe> pull panel broach
przeciagarka Raummaschine, die <-, n> broaching machine
przeciwlegty naroznik die gegenliberliegende Ecke <-, n> opposite corner
przedtuzaé verlangern lengthen; extend

przektadnia
* Hortona

« 3-stopniowa

Getriebe, das <-, n>
- Nortongetriebe, das <-, n>

- dreistufiges Getriebe

transmission; gearbox
+ Horton gearbox

« three speed transmission; or gearbox

przekrdj czastkowy Teilschnitt, der <[e]s, e> broken-out section; part section
przemiana Umwandlung, die <-, en> transformation; change; conversion
przemieszczenie Verschiebung, die <-, en> displacement

« katowe narzedzia

« liniowe narzedzia

winkelige Werkzeugverschiebung, die

lineale Werkzeugverschiebung, die

tool angular displacement (rotations)

tool linear displacement

przenoszenie sity Kraftiibertragung, die <-, en> force transmission
przeostrzanie Nachschliff, der <[els, e> regrinding
przepuszczalny durchldssig permeable; pervious

przerwa w zasilaniu pradem

Stromausfall, der <[e]s, -ausfalle>

power outage

przerywac abbrechen break
przerysowaé durchzeichnen redraw; trace
przesuniecie Verschiebung, die <-, en> offset; shift
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« osi
« punktu odniesienia

* punktu zerowego

« Achsverschiebung, die
- Bezugspunktverschiebung, die

« Nullpunktverschiebung, die

+ axis shift
« shift of reference

- zero offset

przesuw szybki

Eilgang, der <[els, -gdnge>

fast travelling; quick run

przesuwaé

verschieben

shift

przesytanie informacji

Informationsiibertragung, die <-, kein PL.>

information sending; transmitting

przezbrajanie Ristarbeit, die <-, kein PL.> reconfiguration
przybory kreslarskie Zeichnungswerkzeugen, die <Pl> drawing tools
przycisk Taste, die <-, n> button

* myszy - Maustaste, die * mouse button

przygotowanie danych

Datenaufbereitung, die <-, en>

data elaboration/file editor

przytaczac koppeln connect

przymiar MaRBstab, der <[els, MaBstabe> rule; gauge

« impulsowy « ImpulsmaRstab, der * pulse gauge

« kreskowy « StrichmaRBstab, der * rule; gauge

przyrost Inkrement, das <[e]s, e> increase; grew; enlargement
przyrostowy (zob. inkrementalny) inkremental incremental

przyrzad Vorrichtung, die <-, en> tool; device

« do rozwiercania - Reibvorrichtung, die * reamer

« wychylny

« Schwenkvorrichtung, die

- swivel device

przyspieszenie

Beschleunigung, die <-, en>

acceleration

pulpit

* nastawczy operatora

Pult, der <[els, e>

- Bedienpult Werkzeugwechsler

panel

« operator panel/ setup (tool changer)

punkt
« koficowy
« na koficu osi

« odniesienia

* poczatkowy

Punkt, der <[e]s, e>

- Endpunkt, der

- Achsenendpunkt, der
- Bezugspunkt, der;
Referenzpunkt, der

- Anfangspunkt, der;
Ausgangspunkt, der;

Ursprungpunkt, der

point

- end point

- axis end point

« point of reference
reference

- initial

starting point

« pozornego przecigcia
« przecigcia

« wyjscia

« zerowy

* zerowy maszynowy

« zerowy nosnika narzedzia

« Punkt des scheinbaren Schnittes
« Schnittpunkt, der

- Ausgangspunkt, der

= Nullpunkt, der

« Maschinennullpunkt, der

» Werkstiicknullpunkt, der

+ apparent intersection point
- intersection point

- starting point

« zero point

+ machine zero

« toolholder zero point

puszczaé

loslassen

release

rami¢ obrotowe

Schwenkarm, der <[els, e>

rotation arm

regulacja

Regelung, die <-, en>;

Abstimmung, die <-, en>

control
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regulacja tulei wrzeciona

Pinolenfeinverstellung, die <-, en>

spindle sleeve control

reguta prawej reki

Rechte-Hand-Regel, die <-, kein PL.>

right-hand rule

rekojesc krzyzowa

Kreuzgriff, der <[els, e>

cross type handle

rodzaj linii

Linientyp, der <s, en>

type of line

rodzaj pracy urzadzenia

Betriebsart, die <-, en>

device operation type/mode

rotacyjny (zob. obrotowy)

rotierend

rotational; rotary

rozciaga

ausdehnen; strecken

stretch; extend

rozmieszczenie noza tokarskiego

DrehmeiRelanordnung, die <-, en>

turning knife arrangement

rozplanowanie

Auslegung, die <-, en>

planning; arrangement

rozpoznanie potozenia

Lageerkennung, die <-, en>

position recognition

rozwarcie klina

Keilweite, die <-, n>

wedge abtuse

rozwiazanie

Losung, die <-, en>

solution

rozwiercanie doktadne otworu

Reiben, das <-, kein PL.>

holler finish reaming

rozwiertak Reibwerkzeug, das <-, en> reamer

* maszynowy - Maschinenreibahle, die <-, n> - machine reamer
réwnomierny gleichmaRig regualar; even

ruch Bewegung, die <-, en> move; movement; motion
« obrotowy - Drehbewegung, die - rotary movement

« okrezny - Kreisbewegung, die = circular motion

« osi - Achsbewegung, die « axis motion

* posuwowy - Vorschubbewegung, die « travel movement

« roboczy gtowny

« wzgledny

- Hauptbewegung, die

- Relativbewegung, die

« main working move

- relative move

rura zaciskowa

Spannrohr, das <[els, e>

clamping tube

rysowac

zeichnen

draw

rysunek

« techniczny maszynowy

Zeichnung, die <-, en>

= Maschinenzeichnung, die

drawing

» machine technical drawing

« technologiczny - Bearbeitungszeichnung, die - technological drawing
« wykonawczy « Ausfiihrungzeichnung, die + working drawing

rzut Riss, der < es, e> projection; view

« pionowy - vertikale Sicht <-,es> - vertical projection
«2gory - Grundriss, der - top view

sanie Schlitten, der <s, -> slide; saddle

« gtowicy do planowania
« poprzeczne

« prowadzace

« wspornika frezarki

« wzdtuzne obrabiarki

- Planschieber, der <s, ->

- Planschlitten, der

- Schlittenfiihrung, die <-, en>
- Konsolschlitten, der

« Langssupport, der <[e]s, e>

- slide of planning head

- transverse slide

- guding slide

- milling machine bracket slide

« longitudinal slide of machine tool

schtadzac

abkiihlen

cool; chill
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siatka

Gitternetz, das <es, e>

grid

silnik
« asynchroniczny

« napedu gtownego wrzeciona obrabiarki

Motor, der <s, en>
« Asynchronmotor, der

« Hauptspindelmotor, der

motor; engine
- async motor

+ main drive of spindle machine tool

p pradu przemi g - Vorschub-Wechselstrommotor, der « AC servo motor
« pradu statego « Gleichstrommotor, der + DC motor

« szczotkowy - Schleifmotor, der « brush motor
sita Kraft, die <-, Krafte> force; power

« obrobki (zob. moc obrobki)
« oporu

« skrawania

« tarcia

- Bearbeitungskraft, die
- Riickkraft, die

- Schnittkraft, die;
Spannkraft, die;
Spanstarke, die <-, en>

- Reibungskraft, die

» machining power
- resistance force

- cutting force

- friction force

skala

MaRBstab, der <[els, MaBstabe>

scale

skanowanie prébkowanie

Abtasten, das <s, ->

scanning; sampling

skok Hub, der <[e]s, Hiibe>; stroke

Sprung, der <[e]s, Spriinge>
* wzdtuzny - Langhub, der - longitudinal force
skomplikowany kompliziert complicated; complex
skrawaé spanen machine; cut
skrawalny schnittbearbeitbar machinable
skrawanie Abspannen, das <s, kein PL.>; machining;

Zerspanen, das <s, kein PL.>; cutting

Schneiden, das <s, kein PL.>
« obrotowe « Schélen, das <-, kein PL.> - rotary cutting
 warstwami grubymi - Seitenzustellung, die <-, en> - thick layers cutting
skrawarka Messermaschine, die <-, en> veneer slicer; wood peeling machine
skrot Abkirzung, die <-, en> shortcut; abbreviation
skrzynka Kasten, der <s, -> box; crate
* posuwow - Vorschubkasten, der - feed box

« suportowa tokarki

« wiertarska

- SchloRkasten, der

- Kastenbohrvorrichtung, die <-, en>

- lathe apron

« drilling box

smarowanie

« centralne

Abschmieren, das <s, kein PL.>

- Zentralschmierung, die <-, en>

lubrication

- central lubrication system

spiek ceramiczny

Schneidkeramik, die <-, en>

ceramic metal; ceramal; self-bonded
carbide

splajn

Spline, das

splining

sprzegto

Kupplung, die <-, en>

clutch; coupling
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« mechaniczne » mechanische Kupplung » mechanical coupling
stal Stahl, die <[e]s, Stéhle [oder e]> steel
standard Standard, der <s, s> standard
stanowisko sterownicze Steuerstand, der <[els, kein PL.> control station
sterowac steuern control
sterowanie Steuerung, die <-, kein PL.> control
*2,5D - 2,5D-Steuerung +2,5D control
2D - 2D-Steuerung =2 D control
*3D - 3D-Steuerung » 3 D control
*«CNC « CNC - Steuerung + CNC control system
« jednostkami - Steuerung der Einheiten - units control

« ksztattowe numeryczne

« licznika

* numeryczne

« numeryczne bezposrednie
* odcinkowe

« potozeniowe obrabiarek

* posuwu

 punktowe

« skokiem

« wymiarowe

- Bahnsteuerung, die

- Drehzahlsteuerung, die

» Numerische Steuerung , NC-Steuerung
« DNC- Steuerung

- Streckensteuerung, die

- Positioniersteuerung, die

- Vorschubsteuerung, die

- Punktsteuerung, die

- Wegregelung, die <-, en>

Messsteuern, das <s, ->;

Messwertsteuerung, die

» numerical contouring control

- meter control

« numerical control

- direct numerical control

- staple control

- positioning control of machine tools
- feed control

« point control

- stroke control

- dimensional control

sterowany za pomoca programu

programmgesteuert

program controlled

sterownik

Steuerer, der <s, ->;

Steuergerat, das <[els, e>

controller

stojak wspornika obrotowego

MaschinenstdderfuB, der <es, -fiise>

rotation bracket stand

stop twardy na narzedzia skrawajace

Schneidmetall, das <s, e>

hard alloy for cutting tools

stozek Kegel, der <s, -> cone; bevel
stot obrotowy Drehtisch, der <[els, e> turntable
strata tarciowa Reibungsverlust, der <[e]s, e> friction loss

strefa ochrony przed kolizja

Kollisionsschutzzone, die <-, n>

collision protection zone

strefa/ptaszczyzna skrawania

Schnittebene, die <-, n>

cutting plane

strugarka

« dtutownica

Hobelmaschine, die <-, n>

- StoBmaschine, die

planning machine; planer

 mortizing unit

* poprzeczna - WaagerechtstoBmaschine, die - shaping machine

« wzdtuzna - Langhobelmaschine, die « longitudinal planer
struktura Aufbau, der <[e]s, -ten> structure

« zapisu - Satzaufbau, der <[e]s, -ten> - writing structure

strzatka MaRpfeil, der <[els, e> arrow

styczna Tangente, die <-, n> tangent; tangential (to curve)
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styczny Tangentenpunkt, der <[e]s, e> tangent(ial)

styl punktu Punktart, die <-, en> point style

styl tekstu Schriftart, die <-, en> text style

styl wydruku Ausduckart, die <-, en> printout style

styl wymiarowania Bemessungsart, die <-, en> dimensioning style

superfinish (zob. dogtadzanie oscylacyjne) | Schwingschleifen, das <s, ->; superfinish
Superfinisch, das <es, ->

suport Support, der <es, e> support

suport krzywkowy obrabiarki

Kreuzsupport, der <es, e>

machine tool slide cam

suport narzedziowy Werkzeugtrager, der <s, -> tool carrier

suwak Schlitten, der <s, -> slide of planning head
sygnalizacja zwrotna Rickmeldung, die <-, en> feedback signalling
sygnat dwustanowy Hell-Dunkel-Signal, der <s, e> two-state signal

sygnat pomiaru

Messsignal, das <s, e>

measurement signal

symbol Symbol, das <s, e> symbol
symbol LUW LUW Symbol, das <s, e> LUW symbol
symetria Symmetrie, die <-, n> symmetry
symulacja Symulation, die <-, en> simulation
system System, das <s, e> system

« bezpieczefistwa
« kontrolny

« operacyjny
 pomiaru

« produkgji

* prog! i yn ster
numerycznie

« regulacji

» NOT-AUS-System, das <s, e>
« Kontrollsystem, das

- Betriebssystem, das

» Messsystem, das

- Fertigungssystem, das
« NC-Programmiersystem, das

- Regelsystem, das

- safety system

« control system

- operation system

* measurement system

« production system
« CNCM

- control system

szablon

Schablone, die <-, n>

pattern; template

szczeka krazkowa

Rollenbacke, die <-, n>

circular jaw

szczotka weglowa

Kohlebiirste, die <-, n>

carbon brush

szerokosc linii

Linienbreite, die <-, n>

line width

szeroko$¢ skrawania

Schnittbreite, die <-, n>

cutting width

szeSciobok

Sechseck, das <[els, e>

hexalateral

szlifierka
« do otworéw

« do ptaszczyzn

« obrotowa
« ostrzarka do narzedzi

« precyzyjna

« uniwersalna

Schleifmaschine, die <-, n>

« Innenschleifmaschine, die

« Planschleifmaschine, die;
Flachschleifmaschine, die

- Rundschleifmaschine, die

« Werkzeugschleifmaschine, die
« Prazisionsschleifmaschine, die

- Universalschleifmaschine, die

grinding machine; grinder
- jig grinder

- surface grinder

- rotary grinder
« sharpening tools grinder
- precision grinder

- universal grinder
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szlifowac schleifen grind

szlifowanie Schleifen, das <s, kein PL.> grinding
 beczkowe - Balligschleifen, das <s, kein PL.> - barrel grinding

* gwintow - Gewindeschleifen, das - threads grinding

« korygujace - Nachschleifen, das - corrective grinding

 mechaniczne

* metali

« ptaszczyzn

« powierzchni czotowych przedmiotu

« §cierne

- Maschinenschleifen, das
+ Metallschleifen, das

« Flachenschleifen, das

« Planschleifen, das

- Reibungsschleifen, das

= mechanical grinding
- metals grinding

« surface grinding

- face grinding

- abrasive grinding

sztywno$é

Steifigkeit, die <-, kein PL.>

rigidity; stiffness

szyna prowadzaca

Flihrungsschiene, die <-, n>

guide bar; guide rail

Sciezka dostepu

Zugang, der <[els, Zugange>

access path

Srednica

* narzedzia

« przelotowa wrzeciona
« wewnetrzna

* wierzchotkow zebow freza

Durchmesser, der <s, ->

- Werkzeugdurchmesser, der

- SpindeldurchlaB, der <es, -lasse>
« Innendurchmesser, der

« Schneidenkreis, der <s, e>

diameter
- tool diameter
- spindle bore diameter

« inner diameter

- cutter tooth top diameter

Srodek Mittelpunkt, der <[els, e> origin; centre

« kota - Kreismittelpunkt, der - circle diameter

 tuku - Bogenmitte, die <-, n>; « arc diameter
Kreismitte, die

« obrotu - Drehmitte, die - rotation diameter

« okregu - Kreismittelpunkt, der - circle diameter

$ruba Schraube, die <-, n> screw

« beztbowa - Gewindestift, der <[e]s, e> - set screw

« pociagowa - Leitspindel, die <-, n> - lead -screw

* pociggowa toczona

- Kugelumlaufspindel, die <-, n>;

Kugelspindel, die <-, n>

- lead-screw

tablica sterownicza
(zob. panel sterowania)

Steuertafel, die <-, n>

control table/panel

tarcie
« dynamiczne
« statyczne

« statyczno-dynamiczne

Reibung, die <-, en>
- Gleitreibung, die
- Haftreibung, die

« Stick-Slip-Effekt, der <[els, e>

friction
= dynamic friction
- static friction

- static-dynamic friction

« toczne - Rollreibung, die « rolling friction
tarcza Scheibe, die <-, n> disc; shield; wheel
- Scierna - Schleifscheibe, die <-, n> - abrasive disc

« tokarska - Planscheibe, die <-, n>; - face plate
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«wychylna

Maschinenschraubstock, der <[e]s,
-stocke>

« Schwenkscheibe, die <-, n>

« pivoting disc

tasma perforowana

Lochstreife, die <-, n>

perforated tape

technika CNC

CNC - Technik, die <-, kein PL.>

CNC technology (computerized numerical
control)

ttumic dampfen suppress; dampen; attenuate
ttumienie Dampfung, die <-, en> suppression; dampening; attenuation
toczenie Drehen, das <s, kein PL.> turning

« kopiowe poprzeczne

- Plankopieren, das <s, kein Pl.>

- transverse tracer turning

« ksztattowe - Profildrehen, das <s, kein PL.> « shape turning

* poprzeczne - Stirndrehen, das - transverse turning

« rowkow - Nuteneinstechen, das - grooving

< wgtebne - Tiefdrehen, das = deep turning

* wstepne - Vordrehen, das - initial turning

« wykaiczajace - Fertigdrehen, das « finishing turning

toczyc drehen turn on

tokarka Drehmaschine, die <-,n> turning machine tool; lathe
« ciezka « Schwerdrehmaschine, die « heavy

« do czopéw osi (zob. czopéwka)
* do metalu

« do zarysow wielobocznych

« karuzelowa

« ktowa

* pociggowa

« pétautomatyczna

« precyzyjna

« produkcyjna

« rewolwerowa

- Achsschenkeldrehbank, die <-, -banke>
* Metalldrehbank, die

» Mehrkantdrehmaschine, die

« Senkrechtdrehmaschine, die

- Spitzendrehmaschine, die

- Zugspindeldrehmaschine, die

- Drehhalbautomat, der <en, en>

- Feindrehmaschine, die

- Produktionsdrehmaschine, die

- Revolverdrehmaschine, die

- tenoning machine

+ metalworking lathes

« polygon turning machine
- turning lathe

- centre lathe

- cutting lathe

+ semiautomatic lathe

- precision lathe

- production lathe

« turret lathe

« stotowa « Tischdrehmaschine, die - table lathe

« tarczowa « Plandrehmaschine, die « disc lathe

« tylnowrzecionowa - Hinterdrehmaschine, die - rear spindle lathe
« uchwytowa - Futterdrehbank, die - handle lathe

« wyoblarka - Metalldriickbank, die + spinning lathe
tolerancja elementu Bauteiltoleranz, die <-, kein PL.> element tolerance
tréjosiowy dreiachsen three-axis
tréjwymiarowy dreidimensional 3D

tryb lokalizacji punktu

die Lokalisierungsangabe des Punktes

Point location mode

tryb ortogonalnych przesuniec kursora

die Anwendung der orthogonalen Ver-
schiebungen des Cursors

orthogonal mode of cursor shifts

trzpiei mocowania narzedzia

Spannschaft, die <-, en>

Werkzeugschaft, die <-, en>

tool fixing mandrel
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trzpiei (wrzeciono)

Spindel, die <-, n>

mandrel; spindle

tuleja redukcyjna

Reduziereinsatz, der <es, -einsdtze>

reducer sleeve; drill sleeve; drill socket

tworzywo sztuczne Kunststoff, der <[els, e> plastic

typoszereg maszyn Maschinenreihe, die <-, n> machines range

ubytek skrawania Schnittverlust, der <[e]s, e> cutting loss

uchwyt Griff, der <[e]s, e>; chuck; grip; handle; holder; fixture

« dtutownicy

« do gwintownikow

* do mocowania

« do narzedzi naktadanych
« dwuszczekowy

* mocujacy

« samocentrujacy

« samocentrujacy spiralny

Futter, das <s, ->

- StoRvorrichtung, die <-, en>

« Gewindeschneidfutter, das

- Spannwerkzeug, das <-, en>

- Aufsatzfutter, das

- Zweibackenfutter, das

- Spannvorrichtung, die <-, en>
- Planspiralfutter, das

- Planspiralfutter, der

« slotting machine holder
- threading tool holder

- fixing holder

« holder for attached tools
« two-jaw

- fixing holder

- self-centering holder

- self-centering spiral holder

« szczekowy - Backenfutter, der * jaw grip

« zaciskowy - Spannfutter, das « clamp grip
ucinanie Abschneiden, das <-s, kein PL.> cutting

ujemna odlegtosé der negative Abstand negative distance
ujécie (wylot, wyjscie) Auslauf, der <[els, Auslaufe> escape; outlet; exit
uktad System, das <s, e> circuit; system

« odniesienia narzedzia
« osi wspétprzednych

« potaczein
 pomiarowy potozenia

« sterowania

« sterowania absolutny

« sterowania CNC

« sterowania ksztattowy
« sterowania osiowy

« sterowania przyrostowy

« sterowania punktowy

- Werkzeugbezugssystem, das
- Achsenkreuz, das <es, e>

« Schaltplan, der <[els, -plane>
» Wegmesssystem, das

- Steuerschaltung, die <-, en>;
Steuerwerk, das <s, e>

- absolute Steuerschaltung

» CNC-Steuerschaltung, die

- Formsteuerung, die

- axiale Steuerungschaltung

- inkrementale Steuerschaltung

« Punktsteuerschlatung, die

- tool reference system

- coordinate axis system

- connection system

+ position measurement system

« control system

- absolute control system

+ CNC control system

+ shape control system

- axial control system

- incremental control system

« point control system

« wspotrzednych

« wspotrzednych biegunowy

« Koordinatensystem, das

- Polarkoordinatensystem, das

« coordinate system

- polar coordinate system

umieszczaé antragen; eintragen place
umozliwia¢ ermoglichen enable
uruchamiac anfahren start
urzadzenie Anlage, die <-, n> device; unit

« chtodzace - Kithlanlage, die « cooling device
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« do szlifowania czotowego
« mocujace

« nadzorujace

« nastawcze

« pomiarowe

« sterujace

- Planschleifeinrichtung, die <-, en>
- Spanneinrichtung, die;

- Uberwachungseinrichtung, die

- Stellwerkanlage, die

- Messeinrichtung, die

- Steuereinrichtung, die

- face grinding unit
- fixing device

- control unit

- setting unit

« measurement unit

« control unit

ustalac

bestimmen

set

ustawiacz

Maschineneinrichter, der <s, ->

tool setter

ustawiacz automatow

Automateneinrichter, der <s, ->

automation setter

ustawiac

ausrichten; einrichten

set; configure

ustawienie

Einstellung, die <-, en>

setting

ustawienie rysunkowe

Entwurfeinstellungen, die <-, en>

drawing configuration

ustawiony

gestellt

set

usuwaé

entfernen; l6schen

remove

utrzymanie wymiaru rysunkowego

MaReinhaltung, die <-, kein PL.>

machining dimension maintenance

utworzyc

erstellen

Create

uwzglednienie

Beriicksichtigung, die <-, kein PL.>

consideration of

uzgadniaé

np. uzgodnic okreslaé cechy

bestimmen

z.B. die Eigenschaften bestimmen

agree

e.g. agree marks; parameters; features

uzycie Anwendung, die <-, en> use; usage
wada ksztattu Formfehler, der <s, -> shape defect
watek Welle, die <-, n> shaft

* pociaggowy « Vorschubwelle, die <-, n> « pull shaft

« sterujacy - Schaltwelle, die <-, n> « control shaft

wanna na widry

Spanewanne, die <-, en>

chips undertray (after machining)

warstwa Layer, der <s, -> layer
wartos$c Wert, der <[e]s, e> value
« korekcyjna - Korrekturwert, der « correction value

« pomiarowa
* przesuniecia
* przesuwu

* rzeczywista

- Messwert, der
- Verschiebungswert, der
« Vorschubwert, der

« Istwert (Ist-Wert), der

- measurement value
- displacement value
- transfer value

- real value

« technologiczna « Technologiewert, der - technological value
« wspotrzednych - Koordinatenwert, der - coordinate value
« zadana « Sollwert (Soll-Wert), der - set value

« zestawu danych

Datensatzwert, der

- data set value

warunek podstawowy Grundvoraussetzung, die <-, en> basic condition

warunki drogi Wegbedingungen, die <Pl> trace conditions (displacement)
wezytywaé einlesen read in

wektor Vektor, der <s, en> vector
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* bezwzgledny

« odniesienia

« absoluter Vektor

- Bezugsvektor, der

« absolute vector

« reference vector

wersja robocza rysunku

Entwurf, der <[e]s, Entwiirfe>;

Zeichnung, die <-, en>

working version of drawing

wewnetrzny intern internal
wezet lokalizacyjny Lokalisierungsknoten, der <s, ->; location node
Raster, der <s, ->
widok Ansicht, die <-, en> view
*zboku - Seitenansicht, die - side view
*zdotu - Untersicht, die « view from the bottom
*z przodu « Vorderansicht, die « front view
wiele wierszy viele Zeilen many lines
wielkos¢ GroRe, die <-, n> value; quantity
* nastawcza - StellgroRe, die <-, n> - setting value
« wejsciowa - EingangsgroRe, die <-, n> - input value
wielobok Polygon, das <s, e>; polygon
Vieleck, das <[els, e>
wierci¢ bohren drill
wiersz Zeile, die <-, n> line
wiertarka el RS, dio <, @b drill; drilling/boring machine; driller;

« kolumnowa

« pionowa

« precyzyjna

« stojakowa

« stotowa

* wrzecionowa

« wspotrzednosciowa
« wiertarko-frezarka

« wiertarko-tokarka

- Schwenkbohrmaschine, die

- Senkrechtbohrmaschine, die

« Feinstbohrwerk, das <[els, e>

- Standerbohrmaschine, die

- Tischbohrmaschine, die

- Spindelbohrmaschine, die

- Koordinatenbohrmaschine, die
« Dreh-Bohr und Fraswerk, das

- Bohrbank, die <-, -banke>

borer

- column drilling machine

- vertical drilling machine

« precision drilling machine

« stand drilling machine

- table drilling machine

- spindle drilling machine

« coordinate measuring drilling machine
+ milling and drilling machine

- drill lathe machine

wiertto
* maszynowe

« stopniowe

Bohrer, der <s, ->
+ Maschinenbohrer, der

» Mehfasenbohrer, der

- drill; driller; borer; boring bit
« machine drill

« multiland drill; step drill; drill reamer

« Srubowe - Spindelbohrer, der « screw drill

widry Spane, die <-, n> chips

wizualizacja obrobki Bearbeitungssichtbarmachung, die <-, en>; | machining visual
Bearbeitungsvisualisierung, die <-, en>

wklejac jako blok als Block einfiigen paste as a block

wklejaé (wstawiaé)

einfiigen

paste; insert

wktadka skrawajaca

Einsatzschneide, die <-, n>;

Schneideinsatz, der <es, Satze>

cutting insert; pad
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wtasciwosé

Merkmal, das <s, e>;

Attribut, das <[e]s, e>

characteristics

wiaczenie programu

das Programm EIN

program run/starting

wiaczyc einschalten turn on

wptyw Einfluss, der <es, Einfliisse> influence
wprawiac w ruch antreiben put/set into motion
wprowadzaé eingeben introduce; enter
wprowadzenie Einfihrung, die <-, en> introduction; entry

wprowadzenie informacji

Eingabe, die <-, n>

information entry

wrzeciennik Spindelstock, der <[e]s, -stocke>; fixed headstock
Spindelkasten, der <s, ->

wrzeciono Spindel, die <-, n> spindle

* napedowe - Antriebsspindel, das <-, n> « driving spindle

wspornik Stander, der <s, -> support

* maszyny - Maschinenstander, der <s, -> = machine support

« boczne (dodatkowe)

+ Nebenstdnder, die <Pl>

- lateral support

wspétczynnik skali

MaRstabwert, der <[e]s, e>

scale coefficient

wspétczynnik tarcia

Reibungskoeffizient, der <en, en>

coefficient of friction

wspétosiowy koaxial co-axial
wspoétrzedna Koordinate, die <-, n> coordinate

* bezwzgledna - absolute Koordinate « absolute coordinate
« wzgledna « relative Koordinate - relative coordinate

« biegunowe

- polare Koordinaten

- polar coordinate system

wybér ptaszczyzny Ebenenauswahl, die <-, kein PL.> plane selection
wycinarka Ausschneidemaschine, die <-, n> cutter
wydajny zob. efektywny leistungsfahig; effizient productive
wydtuzaé verldngern lengthen

wygtadzanie hydrodynamiczne

Spritzpolieren, das <s, ->

hydrodynamic smoothing

wyiskrzanie
(zob. elektroerozyjne usuwanie metalu)

Ausfunken, das <-, kein PL.>

sparking out /electro-erosion metal
removal

wyjscie gwintu

Gewindeauslauf, der <s, kein PL.>

thread runout

wyjScie z programu

das Programm AUS

program exit

performance; the method of manufac-

wykonanie Ausfithrung, die <-, en> A p———

wykonywaé ausfiihren perform

wytaczenie Ausschluss, der <es, Ausschlisse> switching off/exiting

wquczelnie.na‘ Y iar p v brabiarki MaBabschaltung, die <-, en> machme tgot swi'tching off after reaching
po uzy 3 80 Wy u required dimension

wymazaé l6schen clear; erase

wymiana narzedzi Werkzeugwechsel, der <s, -> tool change

wymiar Abmal, das <es, -male>; dimension;
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« katowy

« koficowy

« maksymalny
« minimalny

« obrébkowy

Abmessung, die <-, en>;
BemaRung, die <-, en>
« WinkelmaR, das

- Vollmag, das

- HéchstmaR, das

» MindestmaR, das

- Fertigungsmal, das

size

- angular dimension

- terminal dimension
« maximum dimension
» minimum dimension

» machining dimension

wymiarowa linia bazowa

- MaBbezugslinie, die <-, n>

dimensional base line

wymiarowy dimensional dimensional
wymiennik narzedzi Werkzeugwechsler, der <s, -> tool changer
wymiennik pionowy narzedzi Vertikalwerkzeugwechsler, der <s, -> vertical tool changer

wyposazenie maszyn

Maschinenbeschickung, die <-, kein PL.>

machine equipment

wyposazenie stanowiska pracy,
$rodki pracy

Arbeitsmittel, das <s, ->

working position tools

wyprowadzaé ableiten take out;drain; discharge
wyréwnywaé ausgleichen equalize
wyrézniaé, faworyzowaé bevorzugen distinguish; prefer

wysoce zautomatyzowany hochautomatisiert highly automated
wysokosé Héhe, die <-, n> height
« obiektu - Objektshohe, die <-, n> « object height

- ustawienia krawedzi skrawajacej

« Schneidehohe, die <-, n>

- cutting edge setting

wysytaé senden send

wyswietlaé projektieren; anzeigen display

wytaczanie bardzo doktadne Mikrobohren, das <-, kein PL.> fine boring; precision boring
wyttaczarka Stanzmaschine, die <-, n> extruder

« otworowa - Innendrehmaschine, die <-, n>; « hole extruder

« wytaczarko-frezarka

Ausbohrbank, die <-, Banke>

« Bohrfrase, die <-, n>

« boring and milling machine tool

wytwarzaé fertigen; herstellen produce; fabricate; manufacture
wytwarzanie Erzeugung, die <-, en>; producing; manufacturing

Fertigung, die <-, en>
wytworzony gefertigt produced; manufactured
wywotywaé aufrufen Egﬁger; create; generate; cause; develop;
wywotanie cyklu Zyklusaufruf, der <[e]s, e> cycle triggering

wyznaczanie wartosci

Auswertung, die <-, en>

setting values

wzorcowanie

Eichung, die <-, en>

rating; calibration

XY - wartosci XY-Werte XY - values
zablokowaé sperren lock; block
zablokowac globalnie global absperren block globally
zacisk Spannbiigel, der <s, ->; die Klemme <-, n> | clamp
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zacisk prowadzacy (np. wiertto)

Flihrungsbacke, die <-, n>

guiding clamp

zaczep

Daumen, der <s, ->

catch

zadanie technologiczne

Fertigungsaufgabe, die <-, n>

technological task

zadziory technologiczne Schneidgrat, der <[els, e> technological burrs

zaktocenie Stérung, die <-, n> disturbance; interference; noise
zakres Bereich, der <[e]s, e> range

zamykaé schlieRen close

zaokraglac abrunden round off

zapisywac abspeichern write; save

zapytania Abfragen, die <Pl> questions

zasadniczy grundsatzlich essential; fundamental; principal
zastosowanie (uzycie) Einsatz, der <es, Sitze> usage; purpose

zawitosé Kompliziertheit, die <-, kein PL.> complexity

zaznaczanie markieren marking

23b rozwiertaka Reibzahn, das <[e]s, -zéhne> reamer teeth

2zab skrawajacy Schneidzahn, der <[els, -zdhne> cutting tooth

zbiér zob. ilos¢

Menge, die <-, n>

amount

zderzak do ustawiania obrabianego
wymiaru

MaBanschlag, der <[e]s, -anschlage>

end stop for setting the machining
dimension

zdolnos¢ skrawania

Schneidfahigkeit, die <-, kein PL.>

machining ability

zespot przektadniowy

Getriebeeinheit, die <-, en>

transmission system

zgtoszenie

Anmeldung, die <-, en>

notice; declaration

zgrzewarka punktowa

PunktschweiBmaschine, die <-, n>

spot-welding machine; spot welder

zmiana Anderung, die <-, en> change

* nazwy - Umbenennen, das <-, kein PL.> - change of name

* wymiaru - MaBanderung, die <-, en> « change of size

zmienic cechy das Attribut &ndern change the characteristics
zmienna systemowa Systemvariable, die <n, n> system variable

znak Kennzeichen, das <s, -> mark; marking

znak obrdbki powierzchni

Bearbeitungszeichen, das <-, kein PL. >

surface machining mark

znaki rozpoznawcze

Kennbuchstaben, die <Pl>

recognition markings

znajdowaé finden find

zuzycie energii Energiebedarf, der <[els, kein PL.> energy consumption
zwigkszenie Erhohung, die <-, en> enlargement

zwrot Richtung, die <-, en> turn

2rodto napedu

Antriebsquelle, die <-, n>

power drive source

zadanie Forderung, die <-, en> requirement
zeliwo Gusseisen, das <s, kein PL.> castiron

« mineralne « Mineralguss, der <es, -giisse> » mineral cast iron
« szare ° ERGHEs, G2 - grey cast iron
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Mechanik pojazdow
samochodowych
Elektromechanik pojazdow
samochodowych

Kraftfahrzeugmechatroniker
(Kraftfahrzeugmechaniker
und Kraftfahrzeugelektriker)



% Opis zawodu - zadania i czynnosci

Czes¢, nazywam sie Thomas. Od 5 lat pracuje jako mechatronik pojazdéw
samochodowych w warsztacie samochodowym. W zaktadzie, gdzie pracuje,
dokonywane s3 kontrole stanu technicznego systemow i mechanizméw po-
jazdow, przeprowadza sie tu tez diagnostyke, wykonuje naprawy i wyposaza
pojazdy w dodatkowe urzadzenia lub opcjonalne wyposazenie i akcesoria.
Do mojego zakresu obowigzkow nalezg takze czynnosci sezonowe, takie jak
wymiana opon lub oleju.

W sktad wyposazenia warsztatu wchodzg: podnosnik hydrauliczny, stano-
wisko badania hamulcéw, urzadzenie do ustawiania Swiatet, urzadzenie do
serwisowania klimatyzacji, urzadzenie do montazu opon i wywazarka kot.

W mojej pracy zastosowanie ma przede wszystkim: laptop lub komputer,
Srubokret, komplet kluczy i drobne narzedzia, urzadzenia pomiarowe i testowe,
imadto, klucze dynamometryczne, klucze udarowe i wiele specjalistycznych

narzedzi.
| DE

% Stellenbeschreibung - Aufgaben und Tdatigkeiten
Hallo, ich heif3e Thomas. Seit fiinf Jahren bin ich als KfZ-Mechatroniker in
einer Autowerkstatt tcitig. In meinem Betrieb werden Kraftfahrzeuge und
fahrzeugtechnische Systeme gepriift. Man fiihrt bei uns Reparaturen durch
und rtistet Fahrzeuge mit Zusatzeinrichtungen, Sonderausstattungen
und Zubehoarteilen aus. Aufserdem gehdren je nach Saison verschiedene
Routinearbeiten, wie Reifen - oder Olwechsel zu meinem Job.

In meiner Kfz-Werkstatt haben die Beauftragten unter anderem: eine
Hebebiihne, einen Bremsenpriifstand, cin Scheinwerfereinstellgeriit,
ein Klimaanlagensetrvicegerdt, ein Reifenmontiergerdt und eine Reifen-
wuchtmaschine zur Verfiigung.

Bei meiner Arbeit benutze ich hauptsdchlich: einen Laptop oder
PC, einen Schraubendreher, verschiedene Schraubenschliissel und
Kleinwerkzeuge, Mess-und Priifgerdte, einen Schraubstock, einen
Drehmomentschliissel, einen Schlagbohrer und viele andere Spe-
zialwerkzeuge.

% Description of profession - tasks and functions

Hi, my name is Thomas. | have been working as an automotive elec-
tro-mechanic at an auto repair shop. At the repair shop where | work,
inspections of the technical condition of vehicle systems and mechanisms
are conducted, diagnostics are also run here, repairs are performed, and
vehicles are equipped with additional equipment or optional equipment
and accessories. Even seasonal activities, such as tire or oil changes are
part of a mechanic’s job description.

The auto repair shop’s equipment includes: hydraulic lift, testing station
for brakes, car light adjustment device, device for filling and checking the
air conditioning system, tire change and balancing machine.

My job involves use of the following tools, above all: laptop or comput-
er, keys and screwdrivers, various wrenches and fine tools, measuring
aned testing equipment, vice, torque spanners, impact drivers and many
specialized tools.




% Wymagania osobowe - predyspozycje, wiadomosci, umiejetnosci
Najwazniejsza dla elektromechanika jest sprawnos¢ i wiedza techniczna. Przy-
szty mechanik samochodowy powinien takze interesowac sie samochodami
i po prostu lubic technike oraz elektronike. Ponadto, konieczna jest solidna
wiedza z dziedzin matematyki i fizyki oraz dobra komunikatywnos¢, przydatna
w wyjasnianiu klientom szczegdtow technicznych.

% Personliche Voraussetzungen
Die wichtigste Grundlage flir Kfz-Mechatroniker ist handwerklich-technisches
Know-how. Ein zukiinftiger Kfz-Spezialist sollte auch Interesse an Fahrzeugen
und Spafs an Technik und Elektronik mitbringen. Zudem sollte man ein gutes
Grundverstdndnis in Mathe und Physik aufweisen und ein kommunikativer
Typ sein, um den Kunden die technischen Einzelheiten geduldig zu erkldren.

% Personal requirements - predispositions, knowledge, skills
Crafting and technical knowledge are the most important for a mechanic or
electromechanical engineer. A future motorization specialist should also be
interested in cars and have a liking for technology and electronics. Further-
more, solid knowledge in mathematics and physics are required as well as
communication skills, for explaining technical details to customers.




Gtowne zadania i przyktadowe zlecenia

Mechanik pojazdéw samochodowych

Zwykle prace zaczynam o 07:00 rano. Moim zadaniem jest naprawa i konser-
wacja czesci mechanicznych, elektrycznych i elektronicznych w pojazdach.
Sprawdzam w czasie przegladu poziom oleju w silniku, w skrzyni biegow
i w mechanizmach roéznicowych. Zmieniam kota lub wymieniam opony.

Dzi§ musze wymienic olej w Volkswagenie Golfie. Wjezdzam samochodem
na podnosnik, przynosze z magazynu filtr oleju i korek spustowy. Potem
spuszczam stary olej, wkrecam nowy korek spustowy oleju i wymieniam stary
filtr oleju. Potem uaktualniam dane w systemie kontroli samochodu, tak aby
klient zostat poinformowany o nastepnej wymianie oleju.

W kolejnym samochodzie mam za zadanie wykonac obstuge uktadu hamul-
cowego. Wprowadzam samochéd na podnosnik i przynosze z magazynu nowe
klocki i tarcze hamulcowe. Najpierw zdejmuje przednie koto i zacisk hamulcowy
aby wymontowac klocki hamulcowe i jarzmo hamulca. Nastepnie odkrecam
srube mocujaca tarcze hamulcowa i zdejmuje ja. Montaz przeprowadzam
w odwrotnej kolejnosci i potwierdzam wymiane klockow i tarcz w elektronicz-
nym systemie testowym samochodu.

Elektromechanik pojazdow samochodowych

Swojg prace jako elektromechanik pojazdéw samochodowych zaczynam
0 07:00 rano. Moim zadaniem jest naprawa i konserwacja czesci elektrycznych
i elektronicznych w pojazdach.

Przeglad obejmuje sprawdzenie dziatania dzwigni hamulca. Odczytuje
takze komunikaty o btedach jednostek sterujacych. Dlatego tgcze urzadzenie
diagnostyczne z samochodem za posrednictwem gniazda serwisowego.

Urzadzenie diagnostyczne taczy sie z elektronicznym uktadem sterowania
w samochodzie i odczytuje zapisane komunikaty btedow. Po odnalezieniu
uszkodzonego komponentu, zaczynam naprawe. Niektore btedy moga sie
pojawiac tylko w przypadku uszkodzenia pewnych czesci samochodowych.
Kiedy w kofcu udaje sie znalez¢ uszkodzong czes¢, zaczynam prace naprawcze.
W miedzyczasie musze zamowic brakujace czesci. Dodatkowo musze naprawic
lub wymieni¢ poszczegdlne czesci i sprawdzi€, czy urzadzenie diagnostyczne
nie wykryje zadnych btedéw w systemie sterowania.

Hauptaufgaben und Musterauftrdge

Kraftfahrzeugmechaniker

Gewdhnlich fange ich meine Arbeit um 7:00 Uhr morgens an. Instandsetzung,
sowie Wartung der Mechanik, der Elektronik und der Elektrik der Fahrzeuge
stellen meine Hauptaufgabe dar. Bei den Wartungsarbeiten lberpriife ich
z.B. Olstand im Motor, im Getriebe und in den Achsen. Ich wechsle Rdder
oder erneuere Reifen.

Heute zuerst muss ich das Ol an einem Volkswagen Golf wechseln. Ich
fahre mit dem Auto auf die Hebebiihne auf und hole Olfilter und eine Olab-
lassschraube aus dem Lagerraum. Dann lasse ich das alte Ol ab, montiere
die neue Olablassschraube ein und baue den alten Olfilter aus. Dann setze
ich noch die Serviceanzeige im Steuerungssystem des Autos zurilick, sodass
der Kunde weif3, wann der néchste Olwechsel anstht.

Am ndchsten Auto muss ich die Bremsen erneuern. Ich fahre mit dem Auto
auf die Hebebiihne auf und hole aus dem Teiledienst neue Bremsklotze und
Bremsscheiben. Ich montiere zuerst ein Vorderrad und den Bremssattel ab
um die Bremsklotze auszubauen. Nach der Demontage des Bremssattels,



kann ich die Sicherungsschraube der Bremsscheibe abschrauben, um die
Bremsscheibe auszuwechseln. Die Montage von neuen Komponenten fiihre
ich in umgekehrter Reihenfolge durch und bestdtige den Austausch von
Bremssystemkomponenten im Servicesystem des Fahrzeugs. Beim ndchsten
Rad gehe ich genauso vor.

+ Kraftfahrzeugelektriker
Als KfZ -Mechatroniker fange ich meine Arbeit um 7:00 Uhr morgens an.
Dann soll ich Instandsetzung und Wartung der Elektronik und Elektrik der
Fahrzeuge durchfiihren - dabei wird auch den Fahrbremshebel auf seine
Funktion hingepriift. Dann lese ich mit dem Laptop Fehlermeldungen der
Steuergerdte aus. Dafiir schliefle ich das Diagnosegerit (iber den Stecker
an ein Auto an. Das Diagnosegerdt verbindet sich mit dem elektronischen
Steuersystem im Wagen und liest die gespeicherten Fehlermeldungen heraus.
Bestimmte Fehler kénnen nur dann auftreten, wenn zugeordnete Autoteile
kRaputt sind. Wenn ich das defekte Teil schliefSlich erfinde, beginne ich mit
der Reparaturarbeit. Zwischendurch muss ich noch die fehlenden Ersatzteile
bestellen. Anschlieflend muss ich dann die entsprechenden Teile reparieren
oder austauschen und nachpriifen, ob das Diagnosegerdt keinen Fehler im
Steuersystem nachweist.

% Primary tasks and examples of orders
+ Auto mechanic
| usually begin work at 07:00 A.M. My job is to repair and maintain mechan-
ical, electrical, and electronic parts in motor vehicles. During an inspec-
tion, | check the oil level in the engine, the gearbox and axles. | change or
regenerate tires.

First, I have to change the oil in a Volkswagen Golf. | drive the car onto
the lift, and bring an oil filter and drain plug from storage. Then | drain the
old oil, screw in a new oil drain plug and replace the old oil filter. | go back
to input service data / update date in the car’s control system, so that the
customer knows, when the next oil change will be.

| have to regenerate the brakes in the next car. | drive the car onto the
lift and bring new brake blocks and disks from storage. First, | dismount
a front wheel and the brake caliper to dismount the brake blocks. After
dismounting of the caliper support, | can now unfasten the blocking bolt
from the brake disk, so that | can replace the brake disk. The assembly
follows in inverted order. Finally | have to input respective data into the
car’s electronic testing system, confirming exchange of brake blocks and
brake disks. | repeat the process for the next wheel.

+ Automotive electromechanical engineer
| begin my work as automotive electromechanical engineer at 07:00 A.M. My
job is to repair and maintain electrical and electronic parts in motor vehicles.

During inspections, | check the operation of the gear and brake lever
and read error messages of control units. To do this, | hook up a diagnostic
device to the car using a plug.

The diagnostic device connects to the electronic control system in the car,
and reads out saved error messages. Certain errors may appear, if certain
car parts are damaged. When | finally find the damaged part, | begin repair/
overhaul work. In the meantime, | must order missing parts. In addition, | have
to repair or replace individual parts and check whether the diagnostic device
detects any errors in the control system.




Stownik / Wortschatz /

PL

dokonac przegladu technicznego | warten maintain v.
imadto Schraubstock, der <[e]s, -stocke> vice n.

jednostka sterujaca Steuergerat, das <[els, e> control unit n.
klocek hamulcowy Bremsklotz, der <es, -klotze> brake block n.
klucz dynamometryczny Drehmomentschliissel, der <s, -> | torque spanner n.
klucz (maszynowy) Schraubenschliissel, der <s, -> wrench n.

komunikat o btedzie

Fehlermeldung, die <-, en>

error messages n.

magazyn

Lagerraum, der <[e]s, -raume>

storage n.

mechatronik pojazdéw

Kfz-Mechatroniker, der <s, ->

automotive-electro mechanic n.

samochodowych
odnawiac, regenerowaé erneuern regenerate v.
opona Reifen, der <s, -> tire n.
. . hook up v
odtaczyc anschlieBen '
podiaczy connect v.

podnosnik hydrauliczny

Hebebiihne, die <-, n>

hydraulic lift n.

przeglad, konserwacja

Wartung, die <-, en>

inspection n.

stanowisko kontrolne hamulcow

Bremsenprifstand, der <[els,
-stande>

brake testing station n.

$ruba spustu oleju

Olablassschraube, die <-, n>

oil drain plug n.

Srubokret

Schraubendreher, der < -s, ->

screwdriver n.

tarcza hamulcowa

Bremsscheibe, die <-, n>

brake disc n.

urzadzenie do sprawdzania
ustawien Swiatet

Scheinwerfereinstellgerat, das
<[els, e>

car light adjustment device n.

urzadzenie do wywazania kot
samochodowych

Reifenwuchtmaschine, die <-, n>

tire balancing machine n.

warsztat samochodowy

Werkstatt, die <-, -stdtten>

auto repair shop n.

wiertarka udarowa

Schlagbohrer, der <s, ->

impact driver n.

wprowadzié (dane) eingeben (Datei) input data n.
wykazywac, wykrywaé nachweisen detect v.
wymontowac, wymieniac ausbauen replace v.
wyposazac ausriisten equip V.
zmiana oleju Olwechsel, der <s, -> oil change n.




klocek hamulcowy klucz (maszynowy) komunikat o btedzie
Bremsklotz, der <es, -klotze> Schraubenschliissel, der < -s, -> Fehlermeldung, die < -, -en>
brake block n. wrench n. error messages n.

magazyn opona podtaczyc
Lagerraum, der <[e]s, -rdume> Reifen, der <s, -> anschlieflen
storage n. tire n. hook up v., connect v.

$ruba spustu oleju Srubokret wiertarka udarowa
Olablassschraube, die <-, n> Schraubendreher, der <s, -> Schlagbohrer, der < -s, ->
oil drain plug n. screwdriver n. impact driver n.
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PNWM dofinansowuje i merytorycznie wspiera polsko- nie
spotkama mtodziezy. W ramach edukacji zawodowej PN
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wodowe. Spotkania o charakterze zawodowym powinny
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PRAKTYKI | HOSPITACJE

PNWM dotuje rowniez praktyki zawodowe mtodych Polakéw i Niemcow
Mozliwy jest wyjazd na praktyki grupowe lub indywidualne.

w sasiednim kraju.

Praktyki

grupowe

to praktyki w kraju sa-
siada, na ktére wyjezdza
wspolnie grupa mto-
dziezy. Majg one na celu
orientacje zawodowa

i trwaja z reguty od 2 do
3 tygodni. Poprzedzone
sa wspolnym, polsko-
niemieckim spotkaniem
przygotowawczym, po
ktérym uczestnicy odby-
waja praktyki w parach
w wybranej instytucji lub
przedsiebiorstwie.

Praktyki B

Indywidualne
to pobyty za gra-
nica, ktére stuza
orientacji, przy--
gotowaniu lub
nauce zawodu
I'trwaja od 1 do 3
Miesiecy. Prak-
tykanci odbywaja
praktyki POJ'edyn'-
€20 w wybranym
przez siebie
miejscu.

Hospitacje

to indywidualne po-

byty w kraju sasigda,

Kktore moga trwac

do 3 miesiecy i stuza
zapoznan'\u sie z CO-
dzienna praca insty-
tucji partnerskie].
W hospitacjach
moga brac udziat
pracown'lcy stowa-
rzyszen, placowek
m’codziezowych_.n

innych instytuc)! po-
wyzej 26. roku zycia.

= TYSIACE PROJEKTOW, MILIONY UCZESTNIKOW =
e 0d poczatku istnienia 2.
i organizacji dzieki jej wsparciu odbyto sie ponad 65 tysiecy spotkan mtodziezy -5

ponad 2,6 miliona uczestnikow -
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Narzedzia, urzadzenia,
materiaty

Werkzeuge, Gerate,
Materialien

Assembly tools, equipment,
materials



Ogolna budowa samochodu / Allgemeiner
Aufbau des Kraftwagens / General car

structure

./ Motorcar body:

Nadwozie /

1- zderzak przedni / vordere StoRstange / front
bumper

2 - kratka wlotu powietrza (gril) / Kihlergrill / grille
3 - pokrywa silnika / Motorhaube / engine hood
4 - |usterko boczne / Seitenspiegel / side-view mirror

5 — szyba przednia / Windschutzscheibe /
windscreen

6 — dach samochodu / Dach / roof

7 - drzwi przednie / vordere Tiir / front door

8 - szyba boczna / Seitenscheibe/ side window

9 — drzwi tylne /hintere Tir / rear door

10 - klamka drzwi /Turgriff /door handle

11 - pokrywa bagaznika /Heckklappe / boot lid

12 - zderzak tylny / HeckstoRfanger / rear bumper
Podwozie: / - / Chassis:

13 - koto tylne / Hinterrad / rear wheel

14 - hamulec bebnowy /Trommelbremse / drum
brake

15 - wahacz tylny / hinterer Querlenker / rear
suspension arm

16 - zesp6t amortyzatora i sprezyny Srubowej /
StoRdampfer und Schraubentragfeder der
Hinterradaufhangung / rear suspension shock
absorber and spring

17 - koto kierownicy /Lenkrad / steering wheel

18 - kolumna kierownicy / Lenksaule / steering
column

19 - kolumna MacPherson / MacPherson-Federbein
/ MacPherson strut

20 - hamulec tarczowy / Scheibenbremse /disc
brake

21- koto przednie / Vorderrad / front wheel

22 - wahacz przedni / vordere Querlenke / front
lower suspension arm

23 - przektadnia kierownicza /Lenkgetriebe /
steering gear

24 - belka poprzeczna przednia / vorderer
Querbalken / front beam




Silnik spalinowy /
e Verbrennungsmotor [
Combustion engine

0gblna budowa / Allgemeiner Aufbau | General design:

gtowica / Zylinderkopf / cylinder head uktad wydechowy / Auspuffanlage | exhaust system
uktad korbowo-ttokowy / Kolben-Kurbel- uktad chtodzenia / Kiihlsystem [ cooling system

Mechanismus / crank and piston system uktad smarowania / Schmiersystem | lubricating
blok cylindrowy / Zylinderblock | cylinder block system
miska olejowa / Olwanne | oil sump

uktad zasilania / Kraftstoffanlage / feed system

11 Gtowica silnika / Zylinderkopf |
*"*  cylinder head

Podziat / Einteilung / Classification:

%* gbrnozaworowy z pojedynczym watkiem rozrzadu OHC / mit obenliegender
Nockenwelle OHC | overhead cam OHC

%  gornozaworowy z podwojnym watkiem rozrzgdu DOHC / mit zwei
obenliegenden Nockenwellen DOHC | double overhead cam DOHC

Gtowica silnika spalinowego z systemem gornozaworowym DOHC /
Zylinderkopf eines Verbrennungsmotors mit DOHC-Ventilsteuerung |
Double overhead cam (DOHC) cylinder head of combustion engine

1- watek rozrzadu
zawordw dolotowych /
Einlafinockenwelle | inlet
valve camshaft

2 - ptaszcz cieczy
chtodzacej /
Kiihlmittelmantel |
cooling jacket

3 - watek rozrzadu
zaworow wydechowych
| Auslaf3nockenwelle |
exhaust valve camshaft

4 - podktadka
regulacyjna /
Einstellscheibe | spacer
shim




5 - popychacz / Stof3el / push rod
6 - sprezyna zaworowa / Ventilfeder [ valve spring

7 - kanat wydechowy / AuslafSkanal | exhaust
channel

8 - zawor wylotowy (wydechowy) / AuslafSventil
(Auspuffventil) | exhaust valve

9 - zawor dolotowy (ssacy) / Einlafventil
(Saugventil) | intake (suction) valve

1.2

1.3.

10 - kanat dolotowy / EinlafSkanal | inlet channel

11- prowadnica zaworu / Ventilfiihrung [ valve
guide

12 - uszczelniacz trzonka zaworu /
Ventilschaftabdichtung / valve stem seal

13 - miseczka z zamkiem zaworu / Ventilfederteller
| valve lock retainer

Uktad korbowo-ttokowy /
Kolben-Kurbel-Mechanismus/
Crank and piston system

1 - pierscienie ttokowe
| Kolbenringe | piston
rings

2 - ttok / Kolben /
piston

3 - wat korbowy /
Kurbelwelle | crankshaft
4 — korbowod /
Pleuelstange |
connecting rod

5 - sworzen ttokowy /
Kolbenbolzen [ crank
bolt

Uktad chtodzenia silnika /
Motorkiihlung/ Engine cooling system

Gtowny podziat / Grundlegende Einteilung | Main classification:

% chtodzenie powietrzem / Luftkiihlung | air cooling

% chtodzenie ciecza / Fliissigkeitskiihlung / liquid cooling




Uktad chtodzenia silnika ciecza chtodzaca wymuszony / Motorkiihlung
mit Zwangsumlauf | Forced circulation engine cooling system with coolant

1- chtodnica / Kiihler / radiator 6 — ptaszcz cieczy chtodzacej silnik /

2 - wentylator chtodnicy / Kiihlerlifter | radiator fan ~ Motorkihlmittelmantel | water jacket

3 -termostat / Thermostat | thermostat 7- obieg maty / Rleiner Kreislauf / small loop

4 - pompa cieczy chtodzacej (pompa wodna) / 8- przewod powrotny z nagrzewnicy/
Kihlfliissigkeitspumpe (Wasserpumpe) | coolant Riicklaufleitung von der Wasserheizung | return
pump (water pump) channel from heater

5 - przewdd do nagrzewnicy (wymiennika ciepta) / 9 - obieg duzy / grofer Kreislauf / large loop
Zulaufleitung fiir Wasserheizung (Wdarmetauscher) [
channel to heater (heat exchanger)

1.4 Uktad olejenia silnika (uktad
*"®  smarowania) / Motorschmiersystem
(Schmierung) | Engine lubrication
system

Gtowny podziat / Grundlegende Einteilung | Main % ciSnieniowy z mokra miska
classification: olejowa / Druckumlaufschmierung
(Nasssumpfschmierung) | pressurized

o lubrication system with wet oil sump
% 7z systemem smarowania mieszankowym (np.

silnik dwusuwowy) / Gemischschmierung (z. 8. % cisnieniowy z sucha miskg olejowq /
Zweitaktmotor) | fuel-oil mixture lubrication Trockensumpfschmierung | pressurized
system (e.g. two-stroke engine) lubrication system with dry oil sump



Uktad smarowania silnika ciSnieniowy z mokra misg olejowa /

Motorschmiersystem mit Nasssumpfschmierung /

Pressurized engine lubrication system with wet oil sump

1- pompa oleju /
Olpumpe | oil pump

2 - smok pompy oleju /
Ansaugsieb [ oil pump
strainer

3 - zawor przelewowy
bezpieczefnstwa

/ Ol-
Uberlaufsicherheitsventil
| overflow safety valve

4 - chtodnica oleju /
Olkiihler / oil cooler

5 - zawor przelewowy
bocznikujacy
chtodnice / Kiihler-
Bypass-Uberlaufventil
| cooler bypass
overflow valve

6 — petnoprzeptywowy
filtr oleju /
Haupstromélfilter |
full-flow oil filter

7 - zawor przelewowy
bocznikujacy filtr /
Nebenstromfilter |
filter overflow valve

8 - gtowny kanat
olejowy (magistrala
oleju) / Hauptolkanal | oil
gallery (main oil channel)

9 - zawor przelewowy
redukcyjny / Reduzier-
Uberlaufventil | overflow
pressure reducing valve

10 - kanat olejowy do tozysk
gtownych / Olkanal fiir
Hauptlager [ oil channel to
main bearings

11 - kanat olejowy do tozysk
korbowych / Olkanal fiir
Pleuellager [ oil channel to
crankpin bearings

12 - kanat olejowy do tulejki
gtowki korbowodu / Olkanal
fiir Pleuelbuchsen [ oil channel
to sleeve of small end of
connecting rod

13 - kanat olejowy do tozysk
watka rozrzadu / Olkanal

fiir Nockenwellenlager | oil
channel to camshaft bearings

14 - kanat olejowy do
popychaczy / Olkanal fiir Stéfel
| oil channel to push rods

15 - kanat olejowy do
dzwigienek zaworowych /
Olkanal fiir Ventilhebel | oil
channel to valve rocker arms

16 - kanat olejowy do dyszy
natrysku na ttoku / Olkanal fiir
Sprtitzdiisen auf den Kolben |
oil channel to piston injector

17 - bocznikowy filtr oleju
doktadnego oczyszczania /
Nebenstrom-Feinélfilter |
bypass fine oil filter

18 - kanat olejowy do
podzespotow typu:
turbosprezarka, dmuchawa,
pompa wtryskowa / Olkanal fiir
Baugruppen wie: Turbolader,
Gebldse, Einspritzpumpe | oil
channel to subassemblies:
turbocompressor, blower,
injection pump

19 - kanat olejowy do natrysku
tancucha rozrzadu / Olkanal
zum Einspritzen der Steuerkette
| oil channel to injector of
camshaft timing belt

20 - manometr ciSnienia oleju
/Oldruckmanometer / oil
pressure gauge

21- miska olejowa / Olwanne |
oil sump




2 Uktad przeniesienia napedu

e (uktad napedowy klasyczny)
| Antriebsstrang (klassischer
Antrieb) | Drive transmission
system (classical drive system)

sprzegto / Kupplung | clutch

skrzynia biegow / Schaltgetriebe | gearbox

wat napedowy / Antriebswelle /drive shaft

tylny most napedowy / angetriebene Hinterachse | rear driving axle

* F ¥ *

21 Sprzegto ze sterowaniem
*"*  hydraulicznym / Kupplung mit
hydraulischer Betatigung/ Clutch with
hydraulic control
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1- zbiorniczek ptynu hydraulicznego /
Hydraulikbehdlter | hydraulic fluid tank

2 - pompa hydrauliczna sprzegta / hydraulische
Kupplungspumpe | hydraulic pump of clutch

3 - pedat sprzegta / Kupplungspedal | clutch pedal

4 — przewdd hydrauliczny / Hydraulikschlauch |
hydraulic conduit

5 - tozysko wyciskowe/ Ausriicklager [ release
bearing

6 — sitownik hydrauliczny sprzegta / Ausriickzylinder
der Kupplung | hydraulic actuator of clutch

7 - widetki wytgczajace / Ausriickgabel | clutch fork

2.2,

8 - docisk sprzegta / Kupplungsdruckplatte/
pressure plate

9 - koto zamachowe / Schwungrad/ flywheel

10 - sprezyna talerzowa docisku sprzegta /
Tellerfeder der Kupplungsdruckplatte | pressure
plate disk spring

11 - tarcza sprzegta / Kupplungscheibe | clutch disk

12 - watek sprzegtowy / Kupplungswelle | clutch
shaft

13 - tozysko watka sprzegtowego /
Kupplungswellenlager | clutch shaft bearing

14 — wat korbowy/ Kurbelwelle | crankshaft

Synchronizator skrzyni biegow /
Synchroneinrichtung fiir

Schaltgetriebe| Gearbox synchronizer

Podstawowe konstrukcje / Grundkonstruktionen | Basic designs:

% zsynchronizatorami o pierscieniach progresywnych / mit Synchroneinrichtungen mit Progressivringen /

synchronizers with progressive rings

%  zsynchronizatorami o pierscieniach blokujqcych ciernych / mit Synchroneinrichtungen mit sperrenden
Reibringen / synchronizers with blocking friction rings

% synchronizatorami bezwtadnoSciowymi prostymi / mit einfachen Tridgheitssynchroneinrichtungen /

simple inertial synchronizers

Watek gtowny skrzyni biegow

z synchronizatorem blokujacym /
Hauptwelle des Schaltgetriebes
mit sperrender Synchroneinrich-
tung / Gearbox shaft with blocking
synchronizer

1 - piasta synchronizatora / Synchronnabe /
synchronizer hub

2 - wpust zamka / Schlofinut / key

3 - tuleja synchronizatora / Synchronhiilse /
synchronizer sleeve

4 — sprezyna obwodowa synchronizatora /
Umfangsfed er fiir Synchroneinrichtung /
synchronizer circumferential spring

5 — pierscien synchronizatora / Synchronring /
synchronizer ring

6 - koto zebate / Zahnrad / gear

7 - koto zebate przektadni gtéwnej / Zahnrad des
Hauptgetriebes / final drive gear

8 - watek gtowny skrzyni biegéw / Hauptwelle des
Schaltgetriebes / gearbox shaft

9 — wielowypust / Vielkeilprofil / spline

10 - tozysko toczne igietkowe / Nadellager / needle
roller bearing

11 - tozysko toczne kulkowe / Kugellager / ball roller
bearing




Uktady zawieszenia pojazdu
e | Fahrzeugfederungen [
Vehicle suspension systems

Rodzaje / Arten [ Types:

3.1. Uktady zawieszenia niezalezne z napedem i bez napedu / Einzelradaufhdngungen mit und ohne Antrieb /
Independent suspension systems with and without drive

3.2. Uktady zawieszenia zalezne z napedem i bez napedu / Abhdngige Federungen mit und ohne Antrieb /
Dependent suspension systems with and without drive

3.21 Zawieszenie zalezne z osig skretna
*=*"* -beznapedu / Abhangige Federung
mit Drehstabachse - ohne Antrieb |
Dependent suspension with steering
axle - without drive

1- kolumna zawieszenia

| Federbein / control arm
(A-arm)

2 - tarcza hamulcowa /
Bremsscheibe / brake disk

3 - wahacz wleczony /
Schlepplenker / trailing arm

4 - tuleja metalowo-
gumowa (silentblok) /
Gummimetallbuchse
(Silentblock) / metal-rubber
sleeve (silentblock bushing)
5 - drgzek poprzeczny
(Panharda) /
Querschubstrebe
(Panhardstab) / Panhard
(lateral control) rod

6 - 05 tylna / Hinterachse /
rear axle

7 - drazek skretny /
Querdrehstab / torque rod

8 - przegub elastyczny /
Gummigelenk / flexible joint




Zawieszenie zalezne z tylnym
3.2.2.A. mostem napedowym / Abhangige
Federung mit angetriebener
Hinterachse [ Dependent
suspension with rear driving axle

Zawieszenie zalezne z mostem napedowym i resorami piorowymi /
Abhdngige Federung mit Antriebsachse und Blattfedern / Dependent su-
spension with driving axle and leaf springs:

1 - amortyzator / Stofiddmpfer / shock absorber 7 - ucho resoru / Federauge / spring eye

2 - wieszak resoru / Federlasche / spring hanger 8 - tylny most napedowy / angetrieben Hinterachse
3 - resor pidrowy / Blattfeder / leaf spring / rear driving axle

4 - obejma resoru / Federbiigel / spring clamp 9 - przektadnia gtéwna / Hauptgetriebe / final drive

5 - beben hamulcowy / Bremstrommel / brake drum
6 - piasta kota / Radnabe / wheel hub




3.2.2.B.

Zawieszenie tylnej osi samochodu
ciezarowego / Aufhdangung der
hinterachse des LKWs | Rear
suspension of a truck

1- kota jezdne blizniacze / Doppelbereifung
2-rama / Rahmen / frame

3 - miech pneumatyczny (resor) / Rollbalg (Luftfeder) /
airsuspension bellows (suspension spring)

4 - tylny most napedowy / Hinterachsbriicke / rear
drive axle

5 — dragzki reakcyjne gorne / obere Schubstreben /
upper radius rods

6 — wspornik mocowania amortyzatora /
Befestigungssttitze fiir Stofiddmpfer / shock absorber
bracket

7 - amortyzator / Stofidampfer / shock absorber

8 - drazek reakeyjny dolny / untere Schubstrebe /
lower radius rod

9 - tuleja metalowo-gumowa drazka dolnego / Gummi-
Metall-Lager der unteren Schubstrebe / metal and
rubber sleeve of lower rod

10 - wspornik drazka reakcyjnego / Schubstrebenstiitze
/ lower radius rod bracket

11- poprzeczka ramy [ Quertrdger des Rahmens /
frame crossbar

12 - tuleja metalowo-gumowa drazkow gornych /
Gummi-Metall-Lager der oberen Schubstreben / metal
and rubber sleeve of upper rods



Uktady hamulcowe /
e Bremsanlagen [ Brake systems

Uktad hamulcowy z systemem przeciwblokujagcym ABS i hamulcami tar-
czowymi / Bremsanlage mit Antiblockiersystem ABS und Scheibenbrem-
sen / Drive system with ABS anti-lock system and disk brakes

1 - akumulator / Batterie / battery

2 - stacyjka (wtgcznik zaptonu) / Ziindschloss
(Ziindschalter) / ignition switch

3 - czujnik predkosci obrotowej / Drehzahlgeber /
rotational speed sensor
4 — zacisk hamulcowy / Bremszange / brake caliper

5 - modulator ABS / ABS-Modulator / ABS
modulator

6 - sterownik ABS / ABS-Steuergerdt / ABS
controller

- lampka kontrolna dziatania ABS / ABS-
Kontrollleuchte / ABS indicator lamp

* zsystemem
przeciwblokujgcym
ABS [ mit
Antiblockiersystem
ABS / with anti-
lock braking
system ABS

% bez systemu ABS /
ohne ABS / without
ABS system

%* zhamulcami
tarczowymi / mit
Scheibenbremsen
/ with disk brakes

* z hamulcami
bebnowymi / mit
Trommelbremsen /
with drum brakes

8 - rozdzielacz sity hamowania / Bremskraftverteiler
/ brake proportioning valve

9 - wytacznik Swiatet hamowania /
Bremslichtschalter / brake light switch

10 - pedat hamulca / Bremspedal / brake pedal

11 - urzadzenie wspomagajace pompe hamulcowg /
Bremsservo / brake booster

12 - pompa hamulcowa / Bremspumpe / brake
master cylinder

13 - tarcza hamulcowa /[ Bremsscheibe / brake disk




Uktady kierownicze /Lenkungen /

e Steering systems

Rodzaje / Arten [ Types:

%* bezwspomagania / ohne Servo / without power steering -

* % * ¥

*

5 - przewdd powrotny /Riicklaufleitung / return conduit
6 — przewody petli chtodzacej / Leitungen der Kiihlschleife / cooling loop conduits
7 - przewdd wysokiego ciSnienia / Hochdruckleitung / high-pressure conduit

ze wspomaganiem hydraulicznym / mit hydraulischem Servo / with hydraulic power steering
ze wspomaganiem elektrycznym / mit elektrischem Servo / with electrical power steering

z przektadnia kier. Srubowg / mit Schraubenlenkgetriebe / with toothed steering gear

z przektadnia kierownicza zebatg / mit Zahnstangenlenkgetriebe / with worm-and-sector, worm-and-
roller steering gear
z przektadnia kier. Slimakowa globoidalng / mit Globoid-Schneckengetriebe / with worm-and-nut
steering gear

1- koto kierownicy / Lenk
rad / steering wheel

2 - wat kolumny kierownicy /
Lenkspindel der Lenksdule /
steering column

3 - przektadnia kierownicza
zebata z hydraulicznym
zaworem sterujgcym /
Zahnstangenlenkgetriebe
mit hydraulischem
Steuerventil / toothed
steering gear with hydraulic
control valve

4 - przewody hydrauliczne
lewego i prawego

cylindra sitownika /
Hydraulikleitungen des
linken und rechten Zylinders
des Servomotors / hydraulic
conduits of the left and right
actuator cylinder

8 - pompa wspomagania uktadu kierowniczego / Lenkhilfepumpe / power steering pump

9 - przegub kulowy koAcowki drazka kierowniczego do potgczenia ze zwrotnicg / Kugelgelenk des
Spurstangenkopfes zur Verbindung mit dem Achsschenkel / ball-and-socket joint of steering rod end to

connection with steering knuckle
10 - drazek kierowniczy / Spurstange / steering rod

11 - obejma zaciskowa przektadni kierowniczej / Klemmbiigel des Lenkgetriebes / steering gear clamping ring

12 - obudowa przektadni z cylindrem hydraulicznego mechanizmu wspomagania / Getriebegehduse mit dem
Zylinder des hydraulischen Servos / gear housing with hydraulic cylinder of power steering mechanism

13 - przegub krzyzakowy | Kreuzgelenk / cardan joint (universal joint, U-joint)
14 - wat posredni / Zwischenwelle / countershaft (layshaft)



Osprzet elektryczny

e ioswietleniowy / Elektro- und
Beleuchtungsaussttatung /
Electrical and lighting accessories

6.1 OsSwietlenie zewnetrzne pojazdu
*"®*  samochodowego /
Kraftfahrzeugaufenbeleuchtung /
Vehicle exterior lighting

Obowiazkowe Swiatta zewnetrzne w pojezdzie samochodowym /
Obligatorische Aufienleuchten am Kraftfahrzeug / Mandatory vehicle
exterior light:

1- Swiatta drogowe / Fernlicht / driving lights 6 - Swiatta stop(od dwdch do czterech) / Bremslicht
2- Swiatta mijania / Abblendlicht / passing lights (2wl bis vier) / stop lights (between two and four)

3 - Swiatta pozycyjne / Standlicht / position lights 7- éwi_at{a p(:)blaskowe tylne / Riickstrahler / ear

4 - Swiatta kierunkowskazow lub awaryjne refl eﬂct%ng lig ‘ts. ) ) ) ) o
(gdy pracuja wszystkie jednoczesnie) / 8- 5W|§t{a oSwietlenia tyanJ tablicy rejegtraqunej /
Fahrtrichtungsanzeiger oder Warnblinklicht (wenn Kennzeichenleuchte / rear license plate lights

sie alle gleichzeitig arbeiten) / indicator or warning 9 - Swiatta przeciwmgtowe tylne /

lights (when working simultaneously) Nebelschlussleuchte / rear fog lights

5 - Swiatta pozycyjne tylne (barwy czerwonej) / 10 - Swiatta cofania / Riickfahrscheinwerfer / reverse

Schlusslicht (in roter Farbe) / rear position lights (red) — lights




Niektore Swiatta nieobowigzkowe / Manche nicht
obligatorische Leuchten / Selected obligatory lights:

%  postojowe / Parklicht / parking lights
%*  przeciwmgtowe przednie / Nebelscheinwerfer / front fog lights
% do jazdy dziennej / Tagfahrlicht / daytime lights

6.2 Alternator /
*=°  Drehstromgenerator | Alternator

Budowa alternatora / Aufbau der Drehstromlichtmaschine
/ Structure of an alternator:

1- koto pasowe napedowe / Antriebsriemenscheibe 8 - tozysko tylne wirnika / hinteres Lager des Rotors

| drive pulley | rear rotor bearing

2 - wentylator / Liifter / fan 9 - tarcza tylna / Hinterdeckel | rear disc

3 - tarcza przednia / Lagerschild | front disc 10 - pokrywa mostka diodowego / Deckel der

4 - tozysko przednie wirnika / vorderes Lager des Diodenbriicke | rectifying bridge cover

Rotors [ front rotor bearing 11 - mostek z diodami prostowniczymi /

5 — wirnik / Rotor | rotor Gleichrichterdiodenbriicke | rectifying bridge

6 - pierscienie komutatora / Kommutatorringe / 12 - szczotki / Biirsten [ brushes

commutator rings 13 - regulator napiecia / Spannungsregler | voltage
7 - stojan (twornik) / Stdnder (Anker) | stator regulator



6.3.

Rozrusznik silnika spalinowego /
Anlasser des Verbrennungsmotors [

Combustion engine starter

Budowa rozrusznika / Aufbau des Anlassers /

Structure of combustion engine:

1- Sruba zacisku pradu zasilajacego /
Klemmschraube fiir Speisestrom | supply current
clamping bolt

2 -zwora / Anker [ clamp

3-cewka / Spule / coil

4 — elektrowtacznik / Elektroschalter | switch
5 - pokrywa tylna / Hinterdeckel | back cover

6 - szczotka komutatora / Kommutatorbiirste /
commutator brush

7 - sprezyna szczotko-trzymacza / Blirstehalterfeder
| brush holder spring

8 - komutator / Kommutator | commutator

9 - tozysko Slizgowe tylne / hinteres Gleitlager /
back slide bearing

10 - wirnik silnika / Motorldufer | motor rotor

11- uzwojenie stojana / Standerwicklung | stator
winding

—
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12 - nabiegunnik uzwojenia / Polschuh der Wicklung
| winding pole piece

13 - wkret nabiegunnika / Polschuhschraube | pole
piece screw

14 - korpus stojana / Stdndergehduse | stator bodly

15 - tozysko Slizgowe przednie / vorderes Gleitlager
| front slide bearing

16 - sprzegto jednokierunkowe / Freilaufkupplung /
one-way clutch

17 - korpus przedni (gtowica) / vorderes Gehduse
(Kopf) | front body (head)

18 - widetki wtgczajace / Einschaltgabel | clutch fork

19 - rdzeh wiacznika elektromagnetycznego / Kern
des Elektromagnetschalters | electromagnetic
switch core




6.4. Uktad zaptonowy bateryjny /
Batteriegespeistes Ziindsystem /
Battery ignition system

Elementy sktadowe konwencjonalnego uktadu zaptonowego bateryjnego
| Bestandteile eines konventionellen batteriegespeisten Ziindsystems /
Components of a conventional battery ignition system:

1- akumulator / Batterie [ battery b - przerywacz / Ziindunterbrecher | circuit

2 - stacyjka / Ziindschloss | ignition switch breaker

3 - cewka zaptonowa / Ziindspule | ignition coil ¢ - palec rozdzielacza / Verteilerfinger /
distributor finger

a- uzwojenie pierwotne / Kondensator / ) _ S
primary winding d - sitownik regulacji obciazeniowej /

b - uzwojenie wtérne / Zindunterbrecher | Belastungregelzylinder | load control actuator
secondary winding e - rozdzielacz / Verteiler [ distributor

c - rdzef / Verteilerfinger | core 5 - przewody wysokiego napiecia /

& — aparat zaptonowy / Ziindapparat / ignition Hochspannungskabel [ high voltage wires

apparatus 6 - Swiece zaptonowe / Ziindkerzen | ignition plugs

a - kondensator / Kondensator | capacitor



Niektore urzadzenia do diagnostyki /
Manche Diagnose- und Wartungsgerdte
fiir Kraftfahrzeuge / Selected systems
for vehicle testing and maintenance

1- Manometr i wakuometr do badania cisnienia / Manometer und Vakuummeter zur Druckpriifung /
Manometer and vaccum meter for pressure testing

2- Uniwersalny miernik wielkosci elektrycznych (multimetr) / Universalmessgerdt fir elektrische Gréfsen
(Multimeter) / Universal electrical meter (multimeter)

3 - Prébnik pradu elektrycznego / Strompriifer / Voltage tester
4 - Tester diagnostyczny z oscyloskopem / Diagnosetester mit Oszilloskop / Diagnostic tester with
oscilloscope

5 - Urzqdzenie do obstugi konserwacyjnej uktadu klimatyzacji / Klimaservicegerdt / Air conditioning
maintenance system
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agregat Aggregat, das <[e]s, e> set; unit

akcesoria Zubehtr, der oder das <[els, e> accessories

aktywny aktiv/Aktfvf (z.B. ARtivsubstanz - active
substancja czynna)

akumulator Akku(mulator), der <s, en>; accumulator;

« alkaliczny
« natadowac akumulator
« otowiowy

« roztadowac akumulator

Batterie, die <-, n>

- alkalischer Akkumulator
- Batterie aufladen

« Bleibatterie, die

- Batterie entladen

battery

- alkaline battery
« charge a battery
- lead-acid battery

- discharge a battery

« suchy - Trockenbatterie, die « dry cell battery

alarm Alarmanlage, die <-, n>; alarm
Diebstahlalarm, der <s, e>

alternator Lichtmaschine, die <-, n>; alternator;
Wechselstromgenerator, der <s, en> generator

aluminium Aluminium, das <s, kein PL.> aluminium

amortyzator StoRdampfer, der <s, -> shock absorber;

damper

« drgan - Schwingungstilger, der <s, -> - vibration damper

» dwururowy « Zweirohrdampfer, der « twin-tube damper

« hydrauliczny - hydraulischer StoBdampfer « hydraulic damper

« jednorurowy - Einrohrdampfer, der - mono-tube damper

* pneumatyczny

« pneumatischer StoRdampfer

+ pneumatic damper

amperomierz

Amperemeter, der <s, ->;

Ladestromkontrolle, die <-, n>

ammeter

analiza spalin

Abgasanalyse, die <-, n>

(engine) exhaust analysis

analizator spalin Abgasanalysator, der <s, en> (engine) exhaust analyser
antena Antenne, die <-, n> antenna (pl antennae or antennas); aerial
antyposlizgowy rutschfest non-slip; non-skid

aquaplaning

Aquaplaning, das <s, kein PL.>

aquaplaning

areometr

Ardometer, der <s, ->

densitometer; densimeter

asystent
» hamowania
« parkowania

« ruszania na pochytosci

Assistent, der <en, en>
- Bremsassistent, der (BAS)
- Parkassistent, der

« Anfahrassistent, der (ASS)

assist system
- brake assist system (BAS)
- parking assist system

= hill hold control

autobus Bus, der <ses, se> bus

» dwuprzegubowy - Doppelgelenkbus, der « bi- or double-articulated bus
* przegubowy - Gelenkbus, der - articulated bus
automatyczny automatisch automatic; auto

awaria Storung, die <-, en> breakdown; failure
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awaryjny

Not- (z.B. Notantrieb - naped awaryjny)

emergency

badaé (zob. sprawdzac)

prifen; Gberprifen

check; review; inspect

bhad. lad 3

ie (zob. pr

St P

« emisji spalin

« techniczne pojazdow

Priifung, die <-, en>;
Untersuchung, die <-, en>
- Abgasuntersuchung, die

 Hauptutersuchung, die

test(ing); inspection

« exhaust emission testing

- vehicle inspection

bagaznik Kofferraum, der <[els, -rdume>; boot
Gepdckraum, der

» dachowy - Dachgepacktrager, der + roof rack

bak (zob. zbiornik paliwa) Tank, der <s, s> tank

bark obreczy kota Felgenschulter, die <-, n> wheel rim ledge shoulder
barwa (zob. kolor) Farbton, der <[e]s, -téne> colour
belka Balken, der <s, -> bar; beam;

bar chart; barcode
benzyna Benzin, das <s, e>; petrol; gasoline;

« bezotowiowa

Brennstoff, der <[els, e>

« bleifreies Benzin

gas

« unleaded petrol; lead-free or Pb-free
petrol

« otowiowa - verbleites Benzin - leaded petrol

bez luk lickenlos without gaps

bezbtedny fehlerlos error-free; faultless
bezdetkowy schlauchlos tubeless

bezkluczykowy schlussellos keyless

bezotowiowy bleifrei lead-free; Pb-free; unleaded
bezpiecznik Sicherung, die <-, en> fuse; safety device

« topikowy » Schmelzsicherung, die - fuse, safety fuse
bezpieczny sicher; gefahrlos safe; secure

bezposredni g:;ekt— (z.B. Direktgang - bieg bezposred- Ay

« wtrysk - Direkteinspritzung, die - direct injection
bezprzewodowy drahtlos cordless; wireless
bezsprezarkowy kompressorlos compressorless

k kowy (zob. ni dny) pannenfrei faultless; failure-free
bezwypadkowy unfallfrei accident-free; collision-free
bezzaworowy ventillos valveless

beben Trommel, die <-, n> drum

» hamulcowy - Bremstrommel, die - brake drum

bicie Schlag, der <[els, Schlage> run-out

* promieniowe
« osiowe opony

* promieniowe opony

« Hohenschlag, der
- Axialschlag, der

- Radialschlag, der

« radial run-out
- axial run-out

- lateral run-out
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bieg Gang, der <[e]s, Gange> gear

- jatowy - Leerlauf, der «idle run

* najnizszy - unterer Gang - bottom gear

* najwyzszy - héchster Gang - top gear

* wsteczny « Rickwartsgang, der « back or reverse gear

biegun Pol, der <s, e> pole

« dodatni - Pluspol, der « positive end; red pole (of a magnet)
* ujemny « Minuspol, der - negative end; blue pole (of a magnet)
bieznik Laufflache, die <-, n> tread

* opony - Reifenlaufflache, die - tyre tread

bieznikowanie opon

Runderneuerung, die <-, en>

retreading (of tyres)

bilans mocy samochodu

Leistungsbilanz, die <-, en>

car power balance

blacha

« ciecie

* giecie

« karoseryjna
« klepanie

* obrabianie

« profilowanie

« prostowanie

Blech, das <[els, kein PL.>
« Blech schneiden

- Blech biegen

« Karosserieblech, das

* Blech hdmmern

« Blech bearbeiten

- Blech profilieren

- Blech richten

(metal) sheet;

- cutasheet

- bend a metal sheet

» car body sheet

+ beat

« hammer up a metal sheet
- profile a metal sheet

- level a metal sheet; flatten a metal
sheet

« z blachy - aus Blech « (made) of metal sheet
blachowkret Blechschraube, die <-, n> sheet metal screw

blok Block, der <[e]s, Blocke> block

blokada Sperre, die <-, en> lock

« drzwi - Tlrsperre, die « door lock

« elektroniczna silnika

- zabezpieczajaca

« (immobilizer) Wegfahrsperre, die

- Sicherheitssperre, die

- engine electronic protection system
(immobilizer)

- safety lock

blokada (zob. zamknigcie)

Verriegelung, die <-, en>;

Absperren, das <s, ->

interlock

blokada mechanizmu réznicowego

« elektroniczna
« osi tylnej

* poprzecznego

Ausgleichsperre, die <-, n>;
Differenzialsperre, die

« elektronische Differenzialsperre (EDS)
- Hinterachsdifferenzialsperre, die

« Querdifferenzialspeere, die

differential lock mechanism

- electronic differential lock (EDL)
- rear axle differential lock

- transverse differential lock

« wzdtuznego - Langsdifferenzialspeere, die - longitudinal differential lock
btad Fehler, der <s, -> error
btotnik Kotfliigel, der <s, -> mudguard; wing

« przedni/tylny

- vorderer/hinterer Kotfligel

- front/rear mudguard
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Seiten- (z.B. Seitenbeleuchtung - oSwie-

boczny llots o) side; lateral
bolec (zob. sworzei) Bolzen, der <s, -> pin; bolt
brud Schmutz, der <es, kein PL.> dirt
brzeczenie Brummen, das <s, -> buzzing; humming; ringing
budowa Bau, der <[e]s, kein PL.>; design;

Aufbau, der construction
» samochodéw - Kraftfahrzeugbau, der - car construction
buksowaé durchdrehen spin
catl masa dop alna Gesamtmasse, die <-, n> gross vehicle mass (GVM)
cathowity Gesamt- (z.B. Gesamtgewicht - ciezar complete; total

catkowity), gesamt

cel uzytkowania

Gebrauchzweck, der <s, e>

purpose of use; intended use

centralny (zob. zamek) Zentral- (z. B. Zentralrad - koto centralne) | central

centrujacy Zentrier.— (z.B. Zeﬁtriereinrichtung = centering
narzedzie centrujqce)

certy y (zob. licencj y) zertifiziert certified

cewka Spule, die <-, n> coil

« zaptonowa - Zlindspule, die; Funkenspule, die - ignition coil

charakterystyka Charakteristik, die <-, en> characteristics (pl)

« silnika - Motorcharakteristik, die « engine performance

chip (zob. czip) Chip, der <s, s> chip

chlapacz Kotfliigelschiirze, die <-, n>; mud flap
Spritzlappen, der <s, ->

chtodnica Kihler, der <s, ->; radiator;
Kiihlanlage, die <-, n> cooler

« pierScieniowa

* powietrza dotadowujacego

« powietrzno-rurkowa

» wodno-rurkowa

- Ringkiihler, der
- Ladeluftkiihler, der <s, ->
» Wabenkiihler, der

« Wasserrohrkiihler, der

- lamblin radiator
« intercooler
+ honeycomb radiator

- tubular radiator

« zebrowa - Lammellenkiihler, der « lamella cooler
chiodzacy E;lrol(—h:i;fumamage - instalacja ol
chtodzenie Kiihlung, die <-, en> cooling
« silnika « Motorkiihlung, die - motor cooling
chtodzi¢ kiihlen cool
chtodziwo Kuhlflissigkeit, die <-, en>; coolant;
Kiihlwasser, das <s, - oder -wasser>; cooling agent or medium
Kiihlmittel, das <s, ->
chtodzony gekiihlt cooled
* ciecza - flissigkeitsgekiihlt - liquid cooled

* powietrzem

- luftgekiihlt

+ air cooled
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chromowany verchromt chrome plated

chronié (zob.ochraniaé) schitzen protect

chropowaty (zob. nieréwny) rau; uneben rough; coarse

chwiejny wackelig unstable

ciac schneiden cut

ciagnac ziehen pull

ciagnik Schlepper, der <s, ->; tractor
Traktor, der <s, en>

« siodtowy - Sattelschlepper, der * truck-tractor

ciecz Flissigkeit, die <-, en> liquid; fluid

ciecz chtodzaca Kihlflissigkeit, die <, en> cooling liquid

cienki diinn thin

ciepto Warme, die <-, kein PL.> heat; warmth

ciepty warm warm

ciegto Zugstange, die <-, en> pull rod; link

ciegno Seilzug, der <s, Seilzlige> flexible connector; rod (of a brake)

ciezar Gewicht, das <s, e> weight; wt.

« catkowity

- Gesamtgewicht, das

- total weight

» wtasny - Leergewicht, das - curb weight
ciezaréwka (zob. samochéd cigzarowy) Lastkraftwagen, der <s, s> (LKW) truck; lorry
ci$nienie Druck, der <[e]s, kein PL.> pressure

« oleju « Oldruck, der « oil pressure

* powietrza

* w oponie

« Luftdruck, der

- Reifendruck, der

- air pressure

- tyre pressure

ci$nieniomierz

« do ogumienia

Druckmessgerat, das <s, e>

- Reifendruckmesser, der <s, ->; Reifen-
druckprifer, der <s, ->

pressure gauge

« tyre pressure gauge

coupé Coupé, das <s, s> coupé (also coupe)
cykl spalania Verbrennungsvorgang, der <s, -vorgange> combustion cycle
cylinder zylinder, der <s, -> cylinder

« hamulcowy - Bremszylinder, der - brake cylinder

* pompy « Pumpenzylinder, der « pump cylinder
czestotliwosé Frequenz, die <-, en> frequency

czg$¢ (zob. element) Teil, das <[e]s, e> part

« samochodowa - Autoteil, das - car part

« sktadowa - Bestandteil, der + component

« z tworzywa sztucznego - Kunststoffteil, der - plastic part

« zamienna oryginalna

« zapasowa/wymienna

- Originalersatzteil, das

- Ersatzteil, das oder der

- original spare part

- spare part

czip

« tuningowy

Chip, der <s, s>

« Tuningschip, der

chip

« tuning chip
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czop Zapfen, der <s, ->; pin;

Bolzen, der <s, -> plug
« korbowy - Kurbelzapfen, der - crankpin
ctertiego P L
czterodrzwiowy viertirig four-door; sedan; saloon car
czujnik (sensor) Sensor, der <s, en>; sensor;

« bocznej poduszki powietrznej

* ciSnienia

« ci$nienia oleju

« ci$nienia w zasobniku w uktadzie CR
« ciSnienia w rurze dolotowej

« cofania

* czystosci powietrza

+ dachowania

* deszczu

*Halla

« indukcyjny

« kolizji

* momentu obrotowego

« obcigzenia

« odlegtosci

« podczerwieni

* poziomu oleju

« predkosci obrotowej

« rozpoznajacy zderzenie z pieszym
« skretu kierownicy

* sonda Lambda

* temperatury

« temperatury oleju

« temperatury paliwa

« temperatury ptynu chtodzacego

« temperatury powietrza
« temperatury recyrkulacji spalin

« temperatury silnika
« temperatury zasysanego powietrza
« uderzenia pojazdu

« wilgotnosci

Messgeber, der <s, ->

- Seitenairbagsensor, der

« Drucksensor, der

« Oldrucksensor, der

- Raildrucksensor, der

- Saugrohrdrucksensor, der

- Rickfahrwarner, der

- Luftgiitesensor, der

« Uberrollsensor, der

- Regensensor, der

« Hall-Sensor, der

« Induktivgeber, der

« Crashsensor, der

- Drehmomentsensor, der

« Gewichtsensor, der

- Abstandswarner, der

« Infrarotsensor, der

- Olstandsensor, der

- Drehgeschwindigkeitssensor, der
- FuBgangeraufprallsensor, der

- Lenkwinkelsensor, der

- Lambda-Sonde, die

- Temperatursensor, der

« Oltemperatursensor, der

- Kraftstofftemperatursensor, der
- Kithlmitteltemperatursensor, der

- Lufttemperatursensor, der

« Abgasriickflihrungstemperatursensor,

der

« PTC- Motorsensor, der

- Ansauglufttemperatursensor, der
« Crashsensor, der

- Feuchtesensor, der

detector; transducer

- side airbag sensor

« pressure sensor or transducer
- oil pressure sensor

- common-rail pressure sensor
- inlet pipe pressure sensor

« reversing sensor

- air quality sensor

- rollover sensor

« rain sensor

+ Hall effect sensor

+ inductive sensor

- colission sensor

- torque sensor or transducer
+ load sensor

+ obstacle sensor

« IR (infrared) sensor

- oil level sensor

- rotational speed sensor

« pedestrian collision sensor
- steering angle sensor

- 0xygen sensor

- temperature sensor

« oil temperature sensor

- fuel temperature sensor

- coolant temperature sensor
- air temperature sensor

- exhaust gas recirculation (EGR) tempera-
ture sensor

+ NTC motor temperature sensor
« intake air temperature sensor
- crash sensor

- humidity sensor

czysty

sauber

clean
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czyscic reinigen; clean
saubern;
saubermachen

dach Dach, das <s, Dacher> roof

* panoramiczny

« Panoramadach, das

+ panorama or panoramic (sun)roof

« samochodu - Verdeck, das <[e]s, e> « car roof
« sktadany - Klappverdeck, das - convertible roof
dachowanie Uberschlag, der <s, Uberschlage> rollover
dane Angaben, die; <Pl.> data
Daten, die <PL.>
* pojazdu « Fahrzeugdaten, die « vehicle data

« techniczne

- technische Daten

- technical data

« zapisane dane - gespeicherte Daten « recorded data
* znamionowe - Kenndaten, die - rating
defekt Defekt, der <[els, e>; defect;
Panne, die <-, n> failure
« silnika - Motorpanne, die - engine failure
degresywny degressiv degressive
dekiel kota Radkappe, die <-, n> wheel cap
demontaz Demontage, die <-, n> disassembly; dismantling
demontowat demontieren; abbauen disassemble; dismantle

deska rozdzielcza

Armaturenbrett, das <[els, e>;

Instrumentenbrett, das

dashboard;

instrument panel

detal Einzelteil, der <s, e>; detail
Detail, das <s, s>

detka Schlauch, der <[els, Schldauche>; (inner) tube
Gummischlauch, der;
Luftreifen, der <s, ->

detkowy Schlauch- (z.B. Schlauchreifen - opona tube

detkowa)

diagnostyka pojazdu

Fahrzeugdiagnostik, die <-, kein PL.>

vehicle diagnostics

diagnostyka techniczna

Priftechnik, die <-, en>

technical diagnostics

diagnozowac

diagnostizieren

diagnose; troubleshoot

diagonalny diagonal diagonal

diesel Diesel, das <s, kein PL.> diesel; compression-ignition (CI) engine
dioda Diode, die <-, n> diode

dtawiacy 3{;;?:;;2.8. Drosseldise - dysza throttling

dtawic drosseln throttle

dtawik Drossel, der <-, n> throttle

* wlotu + Zulafdrossel, der « inlet throttle

* wylotu « Ablaufdrossel, der « outlet throttle
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dtawnica Stopfbuchse, die <-, en> packing
dtugosc Lange, die <-, n> length
dmuchawa Geblase, das <s, ->; blower

« cieptego powietrza

» Warmluftgebldse, das; Heizlufter, der <s, ->

+ industrial unit heater

dno Boden, der <'s, Boden> bottom; crown

docieraé einfahren; lappen; einschleifen grind in; run in

« silnik - Motor einlaufen - running-in of an engine
docieranie Eisnihren, das <, ->; Einlaufen, das grinding-in; running-in
dociskaé anziehen press down or against
doczepiac anhangen; ankoppeln attach

dodatni positiv; plus positive

dodawac (co$ do czegos) zusetzen add

doktadnos¢ pasowania

Passgenauigkeit, die <-, en>

accuracy; precision of fit

doktadny fein; genau accurate; precise

dokonywac pfzeglqdu technicznego, warten maintain

konserwowac

dokrecaé anschrauben; anziehen; festziehen; tighten
zudrehen

dolewaé nachfillen fill; add

dolne potozenie zwrotne

unterer Totpunkt; UT

bottom dead center

dotadowac aufladen chargé
dotadowanie Aufladung, die <-, en> charging
dotadowany aufgeladen charged

dopasowac anpassen match; fit

doptyw Zufluss, der <es, Zufliisse> inlet; inflow
doposazony nachgertistet retrofitted; upgraded
dopuszczalny zulassig allowable

dospawac anschweiBen weld

dostarczaé liefern supply

dostarczaé (zob. przewozic) beférdern; transportieren supply

dostepny vorhanden available

dotykaé anfassen touch

dét (od dotu) von unten bottom (from below)
drazek Stange, die <-, n>; Stab, der <[e]s, Stabe> | rod

« hamulcowy - Bremsstange, die - brake rod

« kierowniczy
« podtuzny

* poprzeczny
* popychacza

* prowadzacy

- Lenkstange, die

- Lenkschubstange, die
- Querstab, der

- StoBelstange, die

- Flihrungsstange, die

- steering rod
+ side rod

- tie rod

- valve rod

+ guide rod
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« skretny - Querstab, der - torque rod
* zmiany biegow « Schaltstange, die - gear stick
drgaé zittern tremble
drganie Schwingung, die <-, en> vibrations

droga hamowania

Bremsweg, der <[els, e>

braking distance

drut
* spawalniczy

« stalowy

Draht, der <[e]s, Drahte>
- SchweiBdraht, der

- Stahldraht, der

wire
- welding wire

« steel wire

drzwi
« kabiny kierowcy
« lewe/prawe

« przednie/tylne

Tir, die <-, en>
« Fahrerhaustir, die
« linke/rechte Tiir

- vordere/hintere Tiir

door
- driver's cabin door
- left/right door

- front/rear door

Zweigang- (z.B. Zweigang-Scheibenwis-

dwubiegowy cher - dwubiegowa wycieraczka szyby) UIEEEL
dwucylindrowy z;?/rizy;che;l}ﬁii;;ew raiaeier = two-cylinder
dwudrzwiowy zweitlirig two-door; coupé
dwumasowy Zweimassen- two-mass
dwuosiowy Zweiachsen- biaxial
dwustopniowy zweistufig two-stage
dwustronny zweiseitig two-sided
dwusuw Zweitaktmotor, der <s, en> two-stroke engine
dyfuzor Diffusor, der <s, en> diffuser
dynamiczny dynamisch dynamic
dynamika Dynamik, die <-, kein PL.> dynamics

dysza Diise, die <-, en> nozzle

« biegu jatowego - Leerlaufduse, die - idle jet

« dtawigca

« do osuszania i odmrazania przedniej
szyby

« dysze nadmuchu na przednia szybe
- gaznika

- gtowna

« iglicowa

» kompensacyjna

« korekty powietrza

* mieszajaca

* nawiewu

« paliwa

« powietrza

* rozruchowa

- Drosseldiise, die

- Dlise zum Abtrocknen und Abtauen der
Windschutzscheibe

- Defrosterdiisen, die

- Vergaserdise, die

- Hauptdiise, die

- Nadeldiise, die

- Ausgleichdiise, die

- Luftkorrekturdiise, die
+ Mischduse, die

- Beliiftungsdiise, die

- Brennstoffdiise, die

- Luftdiise, die

- Starterkraftdiise, die

+ choke nozzle

« nozzle for drying and defrosting front
window

- defroster nozzles

- carburettor nozzle

+ main nozzle

« needle nozzle

- compensation nozzle
- equalizing nozzle

+ mixing nozzle

- vent nozzle

- fuel nozzle

- air nozzle

- starting nozzle
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« spryskiwacza - Spritzwasserdiise, die + washer nozzle
« wtryskiwacza - Drosselzapfdiise, die - injector nozzle
* wtryskowa - Einspritzdiise, die - injection nozzle
dywanik Matte, die <-, n>; carpet

Teppich, der <s, e>
dywanik podtogowy Bodenteppich, der <s, e> floor carpet
dziatanie Funktionieren, das <s, kein PL.> action; operation; functioning; working
dziura (zob. otwér) Loch, das <[e]s, Lécher> hole
dziurawy lochrig perforated
dzwonié klingen ring
dzwignia Hebel, der <s, -> lever

« blokujaca mechanizmu réznicowego
» hamulca recznego

« hamulca silnikowego

« napedu pompy paliwa

« palca wybieraka

« pedatu

* popychacza

* popychacza rolkowego

« preselekcyjna

* prowadzaca

* przegubowa

* przepustnicy pierwszego przelotu
* przyspieszenia

« regulacji

« roztaczajaca

« rozpieracza hamulcowego
« rozpierajaca hamulca

* rozruchowa

* ryglujaca

* sprzegta

- sterujaca

« stykowa

« wytacznika sprzegta

« wytacznika zamka

* zaworowa

* zaworu

« zmiany biegow

« zmiany dtugich Swiatet

- Ausgleichgetriebesperre, die <-, n>

+ Handbremshebel, der

« Motorbremshebel, der

- Pumpenantriebshebel, der
- Wahlfingerhebel, der

« Pedalhebel, der

- StoBstange, der <-, n>

- Rollenschlepphebel, der

- Vorwahler, der <s, ->

« Flihrungshebel, der

« Gelenkhebel, der

- Hebel fiir Drosselklappe, der
+ Gashebel, der

« Verstellhebel, der

« Ausriickhebel, der

« Bremsnockenhebel, der

- Spreizhebel, der

- Starthebel, der

- Verriegelungshebel, der

« Kupplungshebel, der

« Steuerhebel, der

- Kontakthebel, der

« Kupplungsausriickhebel, der
- Arretierhebel, der

- Schlepphebel, der

- Ventilhebel, der

- Gangschalthebel, der

« Fernlichthebel, der

- differential locking mechanism lever

+ hand brake lever

- engine brake lever

- fuel pump drive lever
- gear change finger lever
+ pedal lever

« pusher lever

« pulling roller lever

- preselection lever

« leading lever

- articulated lever

- first throttle overshoot lever
- acceleration lever

« adjustment lever

« disconnection lever

« brake expander lever
- brake expanding lever
- staring lever

- interlocking lever

» clutch lever

- control lever

- contact lever

+ clutch switch lever

+ lock switch lever

- valve lever

- valve lever

- gear change lever

+ high beam lever

dzwigniowy

Hebel- (z. B. Hebelfeder - sprezyna

dzwigni)

lever
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EDS (zob. blokada mechanizmu
rdznicowego)

Elektronische Differentialsperre,
die <-, n> (EDS)

EDL (Electronic Differential Lock)

ekran Schirm, der <[e]s, e>; Bildschirm, der screen

ekranowanie Funkenstérung, die <-, en> screening

eksploatacja Betrieb, der <[e]s, kein PL> operation

eksploatacyjny Betriebs- (z..B. Betriebsstoff - materiat operating
eksploatacyjny)

eksplodowaé explodieren; platzen explode

eksplozja (wybuch) Verpuffung, die <-, en> explosion; blow-up

elastycznosé Elastizitat, die <-, en> elasticity; flexibility

elastyczny flexibel; elastisch flexible

elektroda Elektrode, die <-, n> electrode

* czotowa - Stirnelektrode, die - overhead earth electrode

« $rodkowa $wiecy zaptonowej

- Ziindbolzen, der <s, ->

- middle electrode of a spark plug

« Swiecy zaptonowej - Ziindkerzenelektrode, die « sparking plug point
elektrohydrauliczny elektrohydraulisch electrohydraulic
elektrolit Elektrolyt, der <en, e[n]> electrolyte
elektromagnes Elektromagnet, der <en, e[n]> electromagnet
elektromagnetyczny elektromagnetisch electromagnetic
elektroniczny elektronisch electronic
elektronika Elektronik, die <-, kein PL.> electronics

« silnika - Motorelektronik, die - motor electronics

* sterujgca « Steuerelektronik, die « control electronics
elektropneumatyczny elektropneumatisch electropneumatic

elektrotechnika samochodowa

Autoelektrotechnik, die

automotive electronics

elektryczny elektrisch electric

element zob. czesé Element, das <[e]s, e> element

emisja spalin Abgas-emission, die <-, en> exhaust gas emission
etanol Ethanol, das <s, kein PL.> ethanol

etylina Bleibenzin, das <s, e> leaded petrol
facelifting Facelifting, das <s, s> facelifting

farba Farbe, die <-, n> paint

« kryjaca - Deckfarbe, die + body colour

* podktadowa - Grundierlack, der - priming paint
felga Felge, die <-, n> rim

« aluminiowa

- Alufelge, die <-, n>; Leichtmetallfelge,
die <-, n>

« alu rim; alloy wheel

« stalowa - Stahlfelge, die <-, n> « steel rim
filtr Filter, der oder das <s, -> filter
« chtodnicy - Kuhlfilter, der/das - radiator filter

« czastek statych w silniku Diesla

« Dieselpartikelfilter, der/das

- diesel particulate filter (DPF)
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« doktadnego oczyszczania

« doktadnego oczyszczania oleju

« kabinowy

« klimatyzacji
* magnetyczny
« oleju

* oleju napedowego

« Mikrofilter, der/das

« Olfeinfilter, der/das

« Kabinenfilter, der/das
« Klimafilter, der/das

« Magnetfilter, der/das
- Olfilter, der/das

- Diesel-Kraftstofffilter, der/das

- microfilter

« fine oil filter

+ cabin filter

- air conditioning filter
+ magnetic filter

- oil filter

- diesel oil filter

« paliwa - Kraftstofffilter, der/das - fuel filter

* powietrza - Luftfilter, der/das - air filter

« przeciwpytkowy - Pollenfilter, der/das - pollen filter

« przeciwpytowy - Feinstaubfilter, der/das - dust filter

* ssacy - Saugfilter, der/das « suction filter

« ttoczacy - Druckfilter, der/das - pressure filter

. etrzny z weglem akty « Aktivkohle-Innenraumfilter, der/das - activated charcoal filter
« wielofunkcyjny « Kombifilter, der/das « multi-function filter
filtrowanie Filterung, die <-, en> filtering

«oleju « Olfilterung, die « oil filtering

folia Folie, die <-, n> foil

+ aluminiowa « Alu(minium)folie, die = auminium foil; alufoil
« przyciemniajaca szyby « Tonungsfolie, die - tinting film
formowac formen form

fotel Sitz, der <es, e>; Sessel, der <s, -> seat; chair

« kierowcy « Fahrersitz, der « driver's seat

* nastawny - verstellbarer Sitz - adjustable seat

« pasazera - Beifahrersitz, der - passenger’s seat

« podwoéjny
« przedni
« regulowany na wysokos¢

« rozktadany

« Sitzbank, die <-, -bdanke>
- Vordersitz, der
- hohenverstellbarer Sitz

- Ligesitz, der

+ double seat
- front seat
- height-adjustable seat

« convertible seat

* sportowy - Sportsitz, der + sport seat

* tylny - Hintersitz, der « rear seat

fotodioda Fotodiode, die <-, n> photodiode

frezowac frasen mill

frezowany Frés- (z.B. Frdsteil - czes¢ frezowana) milled

funkcjonalny funktionsfahig functional
funkcjonowanie Funktionieren, das <s, kein PL.> operation; performance
gatka dzwigni zmiany biegéw Schaltknauf, der <[e]s, Kndufe> shift knob

garaz Garage, die <-, n> garage

gasnica

Feuerloscher, der <s, ->

fire extinguisher
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gaznik Vergaser, der <s, -> carburettor
« dolnossacy/opadowy - Fallstromvergaser, der - downdraft carburettor
« gornossacy - Steigstromvergaser, der - updraft carburettor
«iglicowy - Nadeldiisenvergaser, der - needle valve carburettor

« 0 statym podcisnieniu
* pionowy

* podwéjny

* poziomy

* przepustnicowy

« stopniowy

* suwakowy

« wielogardzielowy

» wtryskowy

« z trzema dyszami

« Gleichdruckvergaser, der

- Vertikalvergaser, der

- Doppelvergaser, der

- Flachstromvergaser, der

- Drosselklappenvergaser, der
- Stufenvergaser, der

- Schiebervergaser, der

- Registervergaser, der

- Spritzvergaser, der

- Dreidlsenvergaser, der

« constant vacuum carburettor
- vertical carburettor

- dual carburettor

« horizontal carburettor

- throttle carburetor

- stage carburettor

- slide carburettor

- multichoke carburettor

« injection carburettor

- three nozzle carburettor

generator Generator, der <s, en> generator
gestosi Dichte, die <-, n> density

giaé biegen bend

gietda samochodowa Automarkt, der <[e]s, -méarkte> car market
gtadzic glatten; honen smoothe
gteboko tief deep
gtebokosé Tiefe, die <-, n> depth

gtosnik Lautsprecher, der <s, -> (loud)speaker
gtowica Kopf, der <[e]s, Kopfe> head

« cylindra - Zylinderkopf, der - cylinder head

« rozdzielacza zaptonu

- Verteilerkappe, die

- distributor cap

gtowka Kopf, der <[els, Kopfe> head

gniazdo Sitz, der <[e]s, e> seat

gniazdo wtykowe (zob. tacze) Steckdose, die <-, n>; socket
Sitz, der <es, e>

« rozpylacza - Disenkdrpersitz, der + socket

« Swiecy zaptonowej
« wtryskiwacza

« wysokiego napiecia
* zaworu

* Zaworu ssacego

« Zlindkerzensitz, der

- Einspritzdisenkorper, der

= Anschluss fiir Ziindkabel, der
« Ventilsitz, der

- Saugventilsitz, der

- ignition spark socket
- injector socket

- high voltage socket
« valve socket

« suction valve socket

gotowy do jazdy

fahrbereit

in running order

gorne martwe potozenie

oberer Totpunkt - OT

upper dead point

gornozaworowy obengesteuert; kopfgesteuert overhead valve (engine)
goérny obere upper; top
grill Grill, der <s, s> grill
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gruntowad

grundieren

ground; prime

gruntowanie

Grundierung, die <-, en>

grounding; priming

grupa selekcyjna Wahlgruppe, die <-, n> selection group
guma Gummi, der <s, s> rubber
* opony « Reifengummi, der « tyre rubber

- uszczelniajaca

- Abdichtgummi, der

- sealing rubber

Gummi- (z.B. Gummiddmpfer - ttumik

gumowy ey rubber

gwarancja Garantie, die <-, n> warranty
gwiazdzisty thei;rlz’;jiz(.sf;’l.]fternmutter = AR star-shaped; star-like
gwint Gewinde, das <s, -> thread

* drobnozwojowy
* lewoskretny
* nakretki

* prawoskretny

- Feingewinde, das
- Linksgewinde, das
« Muttergewinde, das

- Rechtsgewinde, das

- fine thread
- left-hand thread
* nut thread

- right-hand thread

* Srubowy - Schraubengewinde, das - screw thread

* wewnetrzny - Innengewinde, das - inner thread
gwintowac Gewinde schneiden thread
gwintowany S;ﬂ:ﬁ;{;if Eainetdiibe - witg threaded; screwed
hak Haken, der <s, -> hook

hatas Larm, der <[els, kein PL> noise

hamowaé bremsen brake

hamulec Bremse, die <-, n> brake

* bebnowy - Trommelbremse, die « drum brake

« hydrauliczny « Oldruckbremse, die + hydraulic brake
« jednotarczowy - Einscheibenbremse, die - single disc brake

« kota przedniego
« kota tylnego

* reczny

* tarczowy

« ze wspomaganiem

- Vorderradbremse, die
- Hinterradbremse, die
» Handbremse, die

« Scheibenbremse, die

- Servobremse, die

- front brake
- rear brake
+ handbrake
« disc brake

- power or servo brake

hartowac harten harden
holowaé schleppen tow; haul
holowniczy :Sls;:/lrigfa—)(z.a Abschleppseil - linka towing
hybrydowy hybrid hybrid
hydrauliczny hydraulisch hydraulic
iglica Nadel, die <-, n> needdle

« dyszy - Disennadel, die * nozzle needle
* ptywaka « Schwimmernadel, die - float needle

* zaworu - Ventilnadel, die « valve needle
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ilosé Menge, die <-, n> amount; quantity
« cieczy chtodzacej - Kiihlwassermenge, die « cooling liquid amount or inventory
« powietrza - Luftmenge, die - amount of air
imadto Schraubstock, der <[e]s, Stocke> vice
immobilizer (WFS) Wegfahrsperre, die <-, n> (WFS) immobilizer
indykator Indikator, der <s, en> indicator
« elektryczny - elektrischer Indikator - electric indicator
instalacja Installation, die <-, en>; installation; system

Anlage, die <-, n>

« alarmowa - Alarmanlage, die - alarm system

« elektryczna

* gazowa

* ogrzewcza

« oSwietleniowa
« paliwowa

« poktadowa

- elektrische Anlage

- Gasanlage, die

« Heizanlage, die

- Beleuchtungsanlage, die

- Brennstoffsystem, das <s, e>

- Bordnetz, das

- electrical or wiring system
- gas installation

« heating system

- lighting system

« fuel system

- vehicle electrical system

instalowac (zob. montowac) montieren install; mount

instrukcja Anleitung, die <-, en> instruction

« obstugi - Bedienungsanleitung, die - user manual

iskra Funke, der <ns, n> spark

« brak iskry - Aussetzen der Ziindung * no spark

« elektryczna - elektrischer Funke « electric spark

« zaptonowa - Ziindfunken, die - ignition spark

iskrownik Magnetziinder, der <s, -> magneto

izolacja Isolierung, die <-, en> insulation

izolacyjny \sglier— (z.B. Isolierband - tasma izola- insulating
cyjna)

izolator Isolator, der <s, en>; insulator

izolowaé isolieren insulate; isolate; separate

izolowany isoliert insulated

jarzmo Bugel, der <s, ->; stirrup;
Schwinge, die <-, -n> shackle

» kompensacyjne

- Ausgleichschwinge, die

« compensatory stirrup

* resoru - Federbiigel, der - spring stirrup
jazda Fahrt, die <-, kein PL.> run; drive

« probna - Probefahrt, die « trial run; test drive
iednoobwodo Einkreis- (z.B. Einkreisbremsanlage - one-wa

) wy mechanizm hamulcowy jednoobwodowy) y

. . Einachs- (z.B. Einachsschlepper - ciggnik ) )
jednoosiowy jraom———— single-axis
jednorurowy Einrohr- (z.B. Einrohrdurchfiihrung - prze- mono-tube

pust jednorurowy)
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jednostka

« hydrauliczna

Einheit, die <-, en>

- Hydraulikeinheit, die

unit

= hydraulic unit

* napedowa - Antriebseinheit, die - drive unit

jednostopniowy j?;;it;j;zr;n(;syfinstufenreg(erf regulator single-stage

jednostronny i;n;:(ijtnegs-t:g.:’;lgnseitenkipper - wywrot- one-sided

. Einscheiben- (z.B. Einscheibenbremse - . .

jednotarczowy R To— single-disc

kabel Kabel, das <s, -> cable

« startowy - Starthilfkabel, das * jumper cables

« sygnatowy - Signalkabel, das - signal cable

- wysokiego napiecia - Hochspannungskabel, das - high-voltage (HV) cable

kabina Kabine, die <-, n> cabin

kabriolet Cabrio(let), das <s, s> cabriolet; convertible

kadtub silnika Motorblock, der <[e]s, -blécke> engine block

kamera Kamera, die <-, s> camera

kamper Wohnmobil, das <s, e> camper van; recreational vehicle (RV)

kanat Kanal, der <s, Kanale> pit

» montazowy » Montagegrube, die <-, n> + assembly pit

kanister Kanister, der <s, -> can; canister

karetka pogotowia Krankenwagen, der <s, ->; ambulance
Ambulanzwagen, der

karkas opony Karkasse, die <-, n> carcass

karoseria Karosserie, die <-, n> body

karta pojazdu Fahrzeugbrief, der <[els, e> Vehicle History Card

katalizator Katalysator, der <s, en> catalytic converter

kat Winkel, der <s, -> angle

« obrotu - Drehwinkel, der « angle of rotation

« otwarcia przepustnicy

« pochylenia kota

- Offnungswinkel der Drosselklappe, der

- Radsturzwinkel, der

- throttle valve opening angle

- camber angle

« zaptonu - Zindwinkel, der - ignition angle
katomierz Winkelmesser, der <s, -> protractor

kielich zawieszenia Muffe, die <-, n> suspension cup
kierownica Lenkrad, das <[els, -rader>; steering wheel

Steuerrad, das

kierunkowskaz

Blinker, der <s, ->

turn signal; indicator

klakson Autohupe, die <-, n>; horn
Signalhupe, die

klamka Klinke, die <-, n> door handle

« drzwiowa « Turgriff, der <[els, e>
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klapa Klappe, die <-, n> flap; hatch
« bagaznika - Kofferraumklappe, die - lid
klarowny klar clear
klei¢ kleben glue
klema Klemme, die <-, n>; clamp cap; clip; bracket

Zwinge, die <-, n>

klimatyzacja Klimaanlage, die <-, n> air conditioning system
klocek hamulcowy Bremsklotz, der <es, -klotze> brake block or shoe
klosz lampy Glas, das <es, kein PL.> lamp lens
klucz (-yk) Schliissel, der <s, -> key; wrench

» dynamometryczny
« imbusowy

* nasadowy

* oczkowy

« oczkowy ptaski

* rurowy nasadowy
« samochodowy

* uniwersalny

- Drehmoment-Schliissel, der
- Inbus-Schliissel, der

« Steckschliissel, der

« Schraubenschliissel, der

- Universalmaulschlissel, der
- Rohrschliissel, der

« Autoschliissel, der

« Universalschlissel, der Englander, der <s, ->

« torque (wrench)

- Allen key

+ hand operated socket wrench

- ring spanner

- flat ring spanner

- pipe socket wrench
« car wrench

« adjustable wrench

« zapadkowy - Freilaufknarren- Schlissel, der « ratchet wheel; freewheel wrench
klucz zapadkowy Ratsche, die <-, n> ratchet

kolektor Kollektor, der <s, en> manifold

* ssacy - Ansaugkrimmer, der <s, -> « suction manifold

* wylotowy - Auspuffkrimmer, das <s, -> « exhaust manifold

kolor Farbe, die <-, n> colour

kolumna kierownicy

Lenksdule, die <-, n>

steering column

kolumna McPhersona McPherson-Federbein, das <[els, e> MacPherson strut
kotek Stift, der <[e]s, n> pin

kotnierz Flansch, der <[e]s, e> flange; collar

* mocujacy - Befestigungsflansch, der - mounting flange

« obudowy filtra - Filtergehduseflansch, der - filter housing flange
« zebnika - Flansch fir Gelenkwelle, der - pinion flange

koto Rad, das <[els, Rader> wheel

* napedzajace « Antriebsrad, das - driving wheel

« paska klinowego
« przednie

* tarczowe

* tylne

* zamachowe

* zapasowe

« zebate

« Keilriemenscheibe, die <-, en>
- Vorderrad, das

« Scheibenrad, das

- Hinterrad, das

- Schwungrad, das

- Ersatzrad, das; Reserverad, das

« Zahnrad, das

« sheave

« front wheel
- disk wheel
- rear wheel
- flywheel

« spare wheel

- gear or toothed wheel
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kotpak kota Radkappe, die <-, n> hub cover or cap

kombi Kombi, der <[s], s> (station)wagon

kombinerki Kombizange, die <-, n> lineman'’s pliers; combination pliers

komora Kammer, die <-, n> chamber

« korbowa « Kurbelkammer, die « carburator chamber

* ptywakowa « Schwimmerkammer, die - float chamber

« przednia - Vorderraum, der <[els, -raume> - front chamber

« silnika « Motorraum, der - engine chamber

« spalania - Brennkammer, die » combustion chamber

* sprezania - Verdichtungskammer, die - compression chamber

* wirowa - Walzkammer, die = swirl chamber

* wstepna - Vorkammer, die « pre-chamber

komora silnika Motorraum, der <[e]s, -rdume> engine bulkhead

kompatybilny kompatibel compatible

kompensacyjny Ausgleich- (z: B. Ausgleichdiise - dysza TR,
kompensacyjna)

kompensator Kompensator, der <s, en>; compensator
Ausgleicher, der <s, ->

komplet Satz, der <es, Satze> set

komponent hydrauliczny

Hydraulikkomponente, die <-, n>

hydraulic component

kompresor Druckgerat, der <[els, e>; compressor
Kompressor, der <s, en>
komputer poktadowy Bordcomputer, der <s,-> onboard computer

konserwacja (zob. przeglad)

Wartung, die <-, en>

maintenance

konserwowac (zob. dokonywaé przegladu
technicznego)

warten

maintain

kontrolka

Kontrolllampe, die <-, n>;

Kontrollleuchte, die <-, n>

indicator lamp

kontrolka ci$nienia oleju

Oldruckkontrollleuchte, die <-, n>

oil indicator lamp

kontrolowaé (zob. sprawdzi¢)

lberpriifen;

kontrollieren

examine;

control; operate

koi mechaniczny

PS, das <-, ->;

Pferdestarke, die <-, n>

horsepower;

hp

koncowka Endstiick, das <[els, e> tip; end; terminal
* przegubu - Gelenkendstiick, das - articulated fitting
« wtryskiwacza - Einspritzende, das <s, kein PL.> - injection sprayer
koparka Bagger-Fahrzeug, das <s, e> excavator; digger
korba Kurbel, die <-, n> crank

korbowdd Pleuelstange, die <-, n> connecting rod
 boczny » Nebenpleuelstange, die « side rod

« gtowny - Hauptpleuelstange, die + main rod
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« widlasty - Gabelpleuel, die - v-type rod
korek Stopfen, der <s, ->; Stopsel, der <s, -> plug
« oleju « Oleinfiilldeckel, der <s, -> + oil plug

« paliwa zamykany na kluczyk

- abschlieBbarer Kraftstoffbehdlterver-

schluss, <[els, -verschlisse>

- lockable fuel plug

korozja Korrosion, die <-, en> corossion

korpus Gehduse, das <s, -> body; frame; case

« gaznika - Vergaserkorper, der <s, -> « carburettor body
korzystny vorteilhaft beneficial; favourable
kratka wlotu powietrza Lufteinlassgitter, das <s, -> air grille

krazek (zob. pierScie) Scheibe, die <-, n>; ring

« dociskowy
* gumowy

* ograniczajacy

Ring, der <[e]s, e>
« Druckrolle, die <-, n>
- Gummiring, der

- Begrenzungscheibe, die

- pressure ring
- rubber ring

- limiting ring

krecic drehen rotate; turn

kréciec Stutzen, der <s, -> stub; ferrule; connector
krzywka Nocken, der <s, -> cam

* rozrzadu + Umlaufnocken, der « cam belt

ksiazeczka serwisowa

Scheckheft, das <[els, e> (SH)

maintenance book

kué schmieden forge

kulka Kugel, die <-, n> ball

* przegubu - Gelenkkugel, die - joint ball
kurek Hahn, der <[els, Hdhne> cock

« odcinajacy « Absperrhahn, der « cut-off cock
* wylotowy - Auslasshahn, der - outlet cock

kurtyna powietrzna

Curtain-Airbag, der <s, s>;

Kopfairbag, der

air curtain

kwas akumulatorowy Akkusare, die <-, n> battery acid
lakier Lack, der <[e]s, e> lacquer; varnish
« kryjacy « Decklack, der - topcoat

* przeciwkorozyjny

- Korrosionsschutzlack, der

- corrosion-proof coat lacquer

« samochodowy - Autolack, der - car paint
lakierowaé lackieren lacquer; varnish
lampa Lampe, die <-, n>; lamp; light

« halogenowa
« kierunkowskazu
* ksenonowa
* pozycyjna, tylna

* przeciwmgielna

Leuchte, die <-, n>

- Halogenlampe, die

« Blinkleuchte, die

« Xenon-Glihlampe, die

« Schlussleuchte/Heckleuchte, die

- Nebelscheinwerfer, der <s, ->

« halogen lamp;

- turn indicator lamp
« Xenon lamp

- position/rear lamp

- fog lamp
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« przednia

- vordere Leuchte

- front lamp

lampka kontrolna

« ciSnienia oleju
« kierunkowskazu
« tadowania akumulatora

« rezerwy paliwa

Kontrollampe, die <-, n>;
Kontrolleuchte, die <-, n>

« Kontrolleuchte fiir Motoréldruck, die
- Blinkkontrolleuchte, die

- Batterieladekontrolleuchte, die

- Kraftstoffreserveanzeige, die < -, n>

indicator lamp

- oil pressure indicator
- turn indicator
« battery charging indicator

- fuel reserve indicator

« Swiatet drogowych - Fernlichtkontrolleuchte, die « long beam indicator
. . - Kontrolleuchte fiir Motoréltemperatur, ) A

. peratury oleju g die - engine oil indicator

licencjonowany (zob. certyfikowany) zertifiziert certified

liczba Zahl, die <-, en> number

« cylindrow
- obrotow silnika

* skokéw

- Zylinderzahl, die
- Motordrehzahl, die

- Hubzahl, die

« number of cylinders
- engine rpm (revolutions per minute)

= number of strokes

licznik

« kilometrow

Messer, der <s, ->

- Kilometerzahler, der <s, ->

counter; meter

» odometer,

« obrotéw - Umdrehungszahler, der - rpm indicator
« predkosci - Tacho(meter), der <s, s> - speedometer; tachometer
liczyé rechnen count

likwidowaé (zob. usuwac)

auflosen; entfernen

disposal (zob. removal)

limuzyna (zob. sedan)

Limousine, die <-, n>

limousine (zob. sedan)

linka Seil, das <[els, e> cord

» hamulca - Bremsseil, das - brake cable

listwa Leiste, die <-, n> outer strip or moulding
*boczna - Seitenleiste, die « boczna side strip

- maskujaca
* progowa

« uszczelniajaca

- Abdeckleiste, die
- Einstiegsleiste, die

- Abdichtleiseste, die

« masking strip
« sill (moulding)

- sealing strip

luksusowy luxuriés luxury

lusterko Spiegel, der <s, -> mirror

* boczne - Seitenspiegel, der - outer or side-view mirror
* wsteczne « Rickspiegel, der * rear-view mirror

* wsteczne wewnetrzne « Innenriickspiegel, der « internal reverse mirror

* zewngtrzne - AuRenspiegel, der - outer or side mirror
lutowaé l6ten solder

luz Spiel, das <[e]s, kein PL.> backlash

« bieg jatowy « Leerlauf, der <[e]s, kein PL.> « neutral gear

« kierownicy

* sprzegta

- Lenkradspiel, das

- Kupplungsspiel, das

- steering wheel backlash

- play backlash

luz (np. na tozysku)

Spielraum, der <s, -rdume>

clearance; play
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luzny lose; locker loose

tadowac laden load; charge
tadowanie Ladung, die <-, en> charging

« akumulatora - Batterieladung, die - battery charging
tadunek Ladung, die <-, en> load

taficuch Kette, die <-, n> chain

* napedowy - Antriebskette, die - drive chain

* rozrzadu - Steuerkette, die - valve timing gear
tataé flicken patch

tacze Anschluss, der <[e]s, Anschliisse> connection

tacze sieci Ethernet

Ethernet-Leitung, die <-, en>

Ethernet connection

tacznik Verbinder, der <s, -> connector
taczyc verbinden connect
tozysko Lager, das <s, -> bearing

* korbowodu

* kulkowe

« Slizgowe

* watu korbowego

* watu rozrzadu

« Pleuellager, das

- Kugellager, das

- Gleitlager, das

- Kurbelwellenlager, das

- Nockenwellenlager, das

- connecting rod plane
- ball bearing

« plain bearing

« crankshaft bearing

- camshaft bearing

tyzka do opon

Montierhebel, der <s, ->

tyre lever

maksimum momentu obrotowego

Drehmomentmaximum, das <s, -maxima>

max. engine torque

malowac

streichen

paint

manometr

Manometer, das <s, ->

manometer; pressure gauge

manualna skrzynia biegow

Schaltgetriebe, das <s, ->

mechanical gear box

manualny manuell manual

marka Marke, die <-, n>; brand
Automarke, die

masa Gewicht, das <s, e>; mass

« dopuszczalna

« wtasna pojazdu

Masse, die <-, n>
- Gesamtmasse, die

- Leergewicht, das

- permissible gross vehicle weight

« vehicle curb weight

maska silnika

Motorhaube, die <-, n>

bonnet; hood

maskownica

« chtodnicy

Atrappe, die < -, n>

« Kuhlergrill, der <s, s>

dummy

- radiator grille

maskownica wlewu paliwa

Tankdeckel, der <s, ->;

Tankklappe, die <-, n>

fuel lid

masywny

massig; massiv

massive; solid

maszyna budowlana

Baumaschine, die <-, n>

construction machine

maszyna rolnicza

Landmaschine, die <-, n>

agricultural machine

mata pod stopy

FuBmatte, die <-, n>

floor matt

materiat

Stoff, der <[els, e>;

material
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Material, das <s, ien>

mechanizm

« kierowniczy

* roznicowy

« rdznicowy centralny
« sterujacy

* wspomagajacy

« wytaczania sprzegta

* zmiany biegow

Mechanismus, der <-, Mechanismen>

- Lenkgetriebe, das <s, ->

- Differentialgetriebe, das <s, ->
- Mitteldifferenzial, das <s, e>

- Steuermechanismus, der

» Servomechanismus, der

« Kupplungsschaltwerk, das <[e]s, e>

- Schalthebelwerk, das

mechanism

« steering mechanism

- differential mechanism

- central differentia mechanism
« control mechanism

+ servo mechanism

- declutching mechanism

- gear shift mechanism

metal

Metall, das <s, e>

metal

miech uszczelniajacy

Manschette, die <-, n>

sealing sleeve

miejsce spustu oleju z miski olejowej

Olablassschraube, die <-, n>

oil drain plug

miernik

« wielofunkcyjny/uniwersalny

Messer, das <s, ->

- Multimeter, der <s, ->

meter

- multimeter

mierzenie Messen, das <s, kein PL.> measuring
mierzyé messen measure
mieszac mischen mix

migac blinken blink; flash
mikrobus Kleinbus, der <ses, se> minibus
mikrometr Messschraube, die <-, n> micrometer
miska olejowa Olwanne, das <-, n> oil sump
mtotek Hammer, der <s, -> hammer
moc Leistung, die <-, en> power

« catkowita - Gesamtleistung, die - total power

» maksymalna
« silnika
« uzyteczna silnika

* Znamionowa

- Hochstleistung, die
- Motorleistung, die
- Nutzleistung, die

- Nennleistung, die

* maximum power
- engine power
- effective power

« rated power

mocowac befestigen fasten

mocowanie Befestigung, die <-, en> fastening; clamping
model (typ) Modell, das <s, e> model; type

modut Modul, das <s, e> module

* nawigacji

- Navigationsmodul, das

* navigation module

* Ss3Cy - Ansaugmodul, das « suction module

« watkéw wyrd zajacych « Ausgleichwellen-Modul, das « ballancing shafts module
moment Moment, das <[els, e> moment

« hamujacy « Bremsmoment, das « braking moment

* obrotowy « Drehmoment, das « revolution moment
monitor Bildschirm, der <[els, e> monitor

montaz Montage, die <-, n> assembly
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montowaé montieren; bauen; installieren install

mosiadz Messing, das <s, kein PL.> brass

most Briicke, die <-, n> bridge; axle

* napedowy tylny - angetriebene Hinterachse - rear (axle) drive

* napedowy - Antriebsachse, die - drive axle

« napedowy przedni - angetriebene Vorderachse « front (axle) drive

motocykl Motorrad, das <[els, -rader>; motorcycle
Kraftrad, das

* SZOSOWY - Touring-Motorrad, das + road motorcycle

* terenowy - Gelandemotorrad, das - off-road motorcycle

motorower Mofa, das <s, s> motor bicycle

na zewnatrz drauBen outside

naciagac aufziehen stretch; tighten

naciskaé driicken press

naczepa Auflieger, der <s, -> semi-trailer

nadkole Karosserieabstltzung, die <-, en> wheel arch

nadmierny libermaRig excessive; extensive

nadsterownosé Ubersteuern, das <s, -> oversteering

nadwozie Aufbau, der <[e]s, kein PL.>; car body
Karosserie, die <-, n>

nagrzewnica powietrza Lufterhitzer, der <s, -> air heater

naktadka
* jarzma resoru
* na pedat

« zderzaka tylnego

Lasche, die <-, n>
- Federlasche, die
- Pedalkappe, die <-, n>

- Heckschiirzenaufsatz, der <es, Aufsatze>

cover plate or overlay
- yoke spring overlay
- cover on pedal

- rear bumper overlay

nakretka na Srube
* kota

« kontrujaca

« tozyskowa

« regulacyjna

* sworznia resoru

Mutter, die <-, n>

- Radmutter, die

« Uberwurfmutter, die
- Lagermutter, die

« Nachstellmutter, die

- Federbolzenmutter, die

nut

- wheel nut

« lock nut

- bearing nut

« adjustment nut

« spring pin nut

« Sruby - Schraubenmutter, die « screw nut

* wlewu - Oleinfulldeckel, der <s, -> - oil filler nut

« zabezpieczajaca - Sicherungsmutter, die « lock nut

natadowac (zob. tadowac) laden load

napetniac (benzyng) nachfiillen; voll tanken; auffiillen re-fuel; fill up
petniac (zob. uzupetniac) fiillen fill

naped Antrieb, der <[e]s, e> drive

*na 4 kota « Allradantrieb, der + 4-wheel drive

« przedni « Frontantrieb, der « front drive
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* tylny

* watu rozrzadu

« Heckantrieb, der

- Nockenwellenantrieb, der

« rear drive

- camshaft drive

napedowy Antriebs- (z.B. Antriebsél - olej napedowy) | driving

napedzac antreiben drive

napedzany angetrieben driven; actuated
napiecie Spannung, die <-, en> voltage

« tadowania - Ladespannung, die - charging voltage

* nominalne

» Nennspannung, die

- rated voltage

« przeskoku iskry « Uberschlagspannung, die « sparking voltage
« wysokie « Hochspannung, die - high voltage
napinacz Spanner, der <s, -> tensioner

« pasa bezpieczeiistwa

- Gurtstraffer, der <s, ->

- safety belt tensioner

« paska klinowego - Riemenspanner, der * v- belt

napinaé spannen tighten

napompowac aufpumpen pump

naprawa Reparatur, die <-, en>; repair
Instandsetzung, die <-, en>

« dokonac naprawy - Reparatur ausfiihren * repair

* gwarancyjna

- oddac samochéd do naprawy

- Garantiereparatur, die

- Auto zur Reparatur abgeben

= warranty repair

« have a car repaired

naprawiac reparieren; ausbessern repair
narzedzie Werkzeug, das <s, e> tool
nastawiac einstellen set; adjust

nastawnik przepustnicy

Drosselklappersteller, der <s, ->

throttling valve adjuster

nastawny

verstellbar; einstellbar

adjustable

natezenie pradu

Stromstarke, die <-, n>

current intensity

natryskiwac spritzen spray

nawigacja Navigationsgerdt, das <[els, e> navigation
niebezpieczny gefdhrlich hazardous
niedotarty nichteingelaufen not run-in
nieobciazony lastenfrei unloaded
nierdzewny rostfrei stainless
nieréwny holprig uneven; coarse
nieruchomy unbeweglich immobilized
nieszczelno$é Undichtigkeit, die <-, en> untightness; leakage
nietrwaty kurzlebig undurable
niewielki gering small
niewystarczajacy unzureichend insufficient
niezawodny zuverlassig reliable; efficient
niski niedrig low
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nitowac nieten rivet

nos$nosé Tragfahigkeit, die <-, en> loading capacity
nozny FuB- (z.B. FuRbremse - hamulec nozny) foot-operated
numer Nummer, die <-, n> number

« identyfikacyjny pojazdu
« podwozia

« rejestracyjny

« Fahrzeug-Identifizierungsnummer, die
- Fahrgestellnummer, die

- Kennzeichen, das <s, ->

« vehicle identification number
» chassis number

- registration number or license plate

obcegi Zange, die <-, n> pliers; diagonal pliers
obciazenie Last, die <-, en>; load

Belastung, die <-, en>
obejma Schelle, die <-, n>; clamp

Biigel, der <s, ->

obejma resoru

Federklammer, der <s, ->

spring ferrule

obicie Verkleidung, die <-, en> trim or covering
« fotela - Sitzbezug, der <[els, Sitzbeziige> - seat cover
obieg Umlauf, der <[els, Umlaufe> cycle

* czterosuwowy

» dwusuwowy

« Viertakt- (z.B. Viertaktmotor - silnik
czterosuwowy)

« Zweitakt- (z.B. Zweitaktmotor - silnik
dwusuwowy)

- four stroke cycle

« two-stroke cycle

objetosc Rauminhalt, der <[els, e>; volume
Volumen, das <s, Volumina>
« skokowa « Zylinderhubraum, der <[els, -rdume> « cylinder displacement volume
obluzowany gelockert loose
obniza¢ senken lower
obnizony gesenkt lowered
obrabiaé bearbeiten work; treat; machine
obracac si¢ sich drehen (cz. zwrotny) rotate
obrecz Reifen, der <s, ->; rim
Felge, die <-, n>
« kota - Radfelge, die - wheel rim
obrotomierz Drehzahlmesser, der <s, -> rev. counter
obrét Umlauf, der <[e]s, Umlaufe>; turn; rotation; revolution
Umdrehung, die <-, en>
« kierownicy - Lenkradumdrehung, die - steering wheel turn
obrys Umriss, der <es, e> outline
« pionowy - Seitenansicht, die <-, en> - vertical outline

* poprzeczny

« Vorderansicht, die

« transverse outline

« poziomy - Draufsicht, die - horizontal outline
« silnika « Motorprofil, das <s, e> - engine outline
obsada Fassung, die <-, en>; holder

« tozyska - Lagerfassung, die - bearing holder
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obstuga Bedienung, die <-, en> service

obstugiwaé bedienen operate; service
obszerny voluminos comprehensive; capacious
obudowa Gehduse, das <[els, -> case; housing

« akumulatora - Blockkasten, der <s, -> * battery case

« czujnika - Messgebergehduse, das = sensor case

« lampy - Lampengehduse, das - lamp case

« silnika - Motorgehduse, das - engine housing

« skrzyni biegow - Getriebegehduse, das « gear box housing
ochraniaé schonen protect; save
ochrona Schutz, der <es, kein PL.> guard; protector
ocynkowany verzinkt galvanized; zink-plated
oczyszczac reinigen; putzen clean

odbiornik Empfanger, der <s, -> receiver
odblokowanie Entriegelung, die <-, en> unlocking
odbtysnik Spiegel, der <s, -> reflector

odchylany kippbar tilted

odciecie doptywu paliwa Schubabschaltung, die <-, en> fuel cut-off
odczepiac abhéngen; loskoppeln detach; release
odkrecaé l6sen screw out; loosen
odkrecac (zob. wykrecac) abschrauben unscrew

odkrywaé abdecken uncover

odlegtosc Enfernung, die <-, en> distance

odlew Guss, der <es, Giisse> cast

odlewaé gieBen cast; drain off; pour out
odlutowac abloten unsolder

odtaczaé abschalten; ausschalten disconnect
odmrazacz do zamkéw Entfroster, der <s, -> lock de-icer
odmrazaé enteisen; entfrosten de-ice

odporny widerstandsfahig resistant; ruggedized
odpowiedni angemessen appropriate
odpowietrzaé entliiften vent

odpowietrznik Entlufter, der <s, -> vent

odstep Abstand, der <[e]s, Abstédnde> gap

odtwarzacz ptyt CD CD-Player, der <s, -> CD player

ognioodporny

feuerfest

fire proof; fire-resistant

ogniwo
« akumulatora
« paliwowe

* wodorowe

Zelle, die <-, n>
- Batteriezelle, die
- Brennstoffzelle, die

- Wasserstoffzelle, die

cell
- battery cell
- fuel cell

- hydrogen cell
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ogranicznik Begrenzer, der <s, -> limiter; stop; delimiter
ogrzewanie Heizung, die <-, en> heating

ogumienie Gummibereifung, die <-, en> tyres

* bezdetkowe - schlauchlose Bereifung - tubeless tyre

* detkowe - Schlauchbereifung, die « tyre with inner tubes
okablowanie Verkabelung, die <-, en> wiring

oktadzina Belag, der <[els, -belage > lining

» hamulcowa - Bremsbelag, der - brake lining

« szczeki hamulcowej

- Bremsbackenbelag, der

« brake shoe lining

okno
*boczne

« boczne tylne

Fenster, das <s, ->
- Seitenfenster, das

- Eckfenster, das

window
- side window

- rear side window

« dachowe « Schiebefenster, das « roof window

* tylne « Heckfenster, das « rear window

okres (zob. termin) Frist, die <-, en> period

okres miedzyprzegladowy Zwischeniiberpriifungsperiode, die <-, n> | service period

okulary ochronne Schutzbrille, die <-, n> safety goggles

olej 0L, das <[e]s, e> oil

« do silnikow wysokopreznych - Dieseldl, das - diesel oil

« hydrauliczny - Hydraulikél, das - hydraulic oil

« tozyskowy - Lagerdl, das - bearing oil

* napedowy « Treibstoff, der <[e]s, e> - diesel oil

« przektadniowy - Getriebedl, das - transmission oil

* smarowy = Schmierél, das - lubrication oil

« uniwersalny - Mehrbereichsol, das - universal oil

olejarka Oler, der <s, -> oiler

oliwi¢ olen oil; lubricate

otowiany Blei-.(z.B. Bleibatterie - akumulator leaden
otowiowy)

omnibus Omnibus, der <ses, se> all-rounder; stagecoach

omomierz Ohmmeter, der <s, -> ohmmeter

opaska (zob. obejma) Schelle, die <-, n> band; strip

opona Gummireifen, der <s, -> tyre

* catoroczna

« diagonalna

« dojazdowa

* letnia

« odporna na przebicie
* opasana

* promieniowa

« przednia

- Ganzjahrreifen (GJR), der
- Diagonalreifen, der

- Notlaufreifen, der

- Sommerreifen (SR), der
- Runflat-Reifen, der

- Girtelreifen, der

- Radialreifen, der

- Vorderreifen, der

- all season tyre
- diagonal tyre

« temporary-use
= summer tyre

- run flat tyre

« bias-belted tyre
« radial tyre

- front tyre
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« tylna

* uniwersalna

« Heckreifen, der; Hinterreifen, der

« Allzweckreifen, der

* rear tyre

- universal tyre

* zimowa « Winterreifen (WR), der - winter tyre
opornik Widerstand, der <[e]s, Widerstande> resistor

opor Widerstand, der <[els, Widerstande> resistance
oprawka Fassung, die <-, en> socket; holder

« bagnetowa

- Bajonettfassung, die

« bayonet socket

* zaworu - Ventilfassung, die « valve socket
« zarowki - Glihlampenfassung, die - light bulb socket
oprézniaé leeren empty
opuszczaé absenken leave; lower; drop
osadzaé aufsetzen seat; set; mount
oscyloskop Oszilloskop, das <s, e> oscilloscope
osiggac erreichen reach
osiowy Axi.alf (z.B. Axialkompressor - sprezarka axial

osiowa)
ostona (zob. obudowa, pokrycie) Abdeckung, die <-, en>; cover

* akumulatora

« chtodnicy

« elastyczna dzwigni biegow
« filtra

« gtowicy cylindra

* gumowa
«izolacyjna

« kota zamachowego
« taficucha motocykla
« tozyska kulkowego
« piasty kota

« podwozia

Hiille, die <-, n>

« Blockdeckel, der <s, ->

- Kuhlergitter, der <s, ->

« Schaltmanschette, die <-, n>
« Filtermantel, der <s, Mantel>
- Zylinderkopfhaube, die <-, n>
+ Gummibalg, der <[e]s, -balge>
- Isolierkappe, die <-, n>

- Schwungradgehduse, das <s, ->
- Kettenkasten, der

- Kugellagerdeckel, der

« Radnabenabdeckung, die

- Unterbodenverkleidung, die <-, en>

- battery cover

- front grille

- gear change lever cover
- filter cover

« cylinder head cover
- rubber cover

« insulation cover

« flywheel cover

« bicycle chain cover
- ball bearing cover

+ wheel hub cover

* suspension cover

* resoru - Federgamasche, die <-, -n> « spring cover
« silnika - Motorhaube, die - engine cover
* sprzegta « Kupplungsdeckel, der « clutch cover
« wlotu powietrza « Grill, der <s, s> - front grille

« zarowki - Lampenschirm, der <[els, e> « bulb cover
ostrzegac warnen warn

[ Achse, die <-, n> axis or axle

» amortyzatora teleskopowego
« dzwigni
« kota

« korbowa

- Federbeinachse, die
- Hebelachse, die
- Radachse, die

- Kurbelachse, die

« telescopic shock absorber axis
- lever axis
- wheel axis

- crank axis
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« pionowa - Hochachse, die - vertical axis

* pojazdu poprzeczna - Fahrzeugquerachse, die « transverse axis of a vehicle

* pojazdu wzdtuzna - Fahrzeuglangsachse, die + longitudinal axis of a vehicle
« przednia - Vorderachse, die « front axis

* przednia ze zwrotnica wewnetrzng + Gabelachse, die « front axis with internal steering knuckle
« tylna - Hinterachse, die - rear axis

» wzdtuzna - Langsachse, die « longitudinal axis

« z kolumnami McPhersona « McPherson-Federbeinachse, die « axis with McPherson struts
oslepiaé blenden glare

oSwietlenie Beleuchtung, die <-, en> lighting

« bagaznika - Kofferaumbeleuchtung, die « boot or trunk lighting

« deski rozdzielczej « Armaturenbrettbeleuchtung, die - dashboard lighting

« tablicy rejestracyjnej « Kennzeichenbeleuchtung, die « license plate lighting

* wnetrza - Innenbeleuchtung, die - interior or cabin lighting
otwierac er6ffnen; aufmachen open

otwor Loch, das <[e]s, Locher>; hole; dump; pit

Bohrung, die <-, en>

« dtawiacy - Drosselbohrung, die - choke pit

« przelewowy paliwa - Leckkraftstoffbohrung, die - fuel overflow hole

« w cylindrze (nawiercony) « Zylinderbohrung, die « hole in cylinder (drilled)
* wlewu - Einfulloffnung, die « fuel filler neck
owiewka silnika Verkleidung, die <-, en> engine deflector

pakiet Paket, das <[els, e> set; kit; package

palec Finger, der <s, -> finger

« rozdzielacza - Verteilerfinger, der - distributor finger

« ryglujacy - Verriegelungszapfen, der <s, -> - catch finger

« wtaczania - Schaltfinger, der - switching finger

« wybieraka - Wahlfinger, der - gear change finger
paleciak Gabelhubwagen, der <s, -> pallet truck; cart

paleta (zakres) Palette, die <-, n> pallet; range

paliwo Kraftstoff, der <[els, e> fuel

paliwomierz Kraftstoffmesser, der <s, -> fuel gauge; fuel indicator
patak Spriegel, der <s, ->; roll bar

Bigel, der <s, ->

panewka Biichse, die <-, n>; bearing shell; bearing sleeve

Pfanne, die <-, n>

« korbowodu - Pleuellagerschale, die <-, n> + connecting rod bearing shell
« tozyskowa - Lagerpfanne, die - shell of a bearing

parownik Verdampfer, der <s, -> evaporator

pas Gurt, der <[e]s, e> belt

« bezpieczefistwa « Sicherheitsgurt, der - safety belt
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pasek Riemen, der <s, -> belt

* klinowy - Keilriemen, der « V-belt

* rozrzadu (zebaty) - Zahnriemen, der - timing belt (toothed)
pasowaé passen fit; suit

pchaé schieben push

PCV (chlorek poliwinylu) PVC, das PVC (poly vinyl chloride)
pedat Pedal, das <s, e> pedal

* gazu - Gaspedal, das - accelerator pedal

» hamulca - Bremspedal, das * brake pedal

« rozrusznika

« Anlassfusshebel, der <s, ->

- starter pedal

* sprzegta - Kupplungspedal, das « clutch pedal
pekaé platzen pierce; break
pekaé (zob. rozrywac sie) platzen; bersten burst

piasta Nabe, die <-, n> hub

pierscien Ring, der <[e]s, e> ring

* blokujacy - Blockierring, der - locking ring

« dtawiacy - Drosselring, der « choke ring

« dystansowy - Distanzring, der - distance ring

« gniazda zaworu - Ventilsitzring, der - valve seat ring

« tozyska oporowego - Drucklagerring, der - thrust bearing ring
* oporowy « Ausschlagring, der « thrust ring

« samouszczelniajacy « Manschettendichtung, die <-, en> « self-sealing ring
« Slizgowy « Gleitring, der « sliding ring

- ttokowy uszczelniajacy
« uszczelniajacy

« uszczelniajacy Simmera
« uszczelniajacy ttoka

« zebaty

- Druckring, der

- Dichtring, der

« Simmerring, der

- Verdichtungsring, der

- Zahnring, der

« piston pressure ring

- sealing ring

« sealing Simmer type ring
« sealing piston ring

- toothed ring, ring gear

pierwsza rejestracja

Erstzulassung, die <-, en>

first registration

pilnik

Feile, die <-, n>

file

pilot zdalnego sterowania

Fernbedienung, die <-, en>

remote control

pita Sage, die <-, n> saw

pitowaé feilen saw; file; smoothen surface
pitowat (zob. ciaé pita) sagen saw; file

piszczeé piepsen squeal

ptyn Flissigkeit, die <-, en> fluid

« chtodniczy - Kiihlmittel, das <s, -> - cooling agent

« do spryskiwaczy - Waschmittel, das + washer

» hamulcowy - Bremsfliissigkeit, die * brake fluid

« zimowy do szyb - Scheibenfrostmittel, das - winter washer

plyta, ptytka

Platte, die <-, n>

plate
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* dociskowa
« filtrujaca
«izolacyjna

* mocujaca

- Druckplatte, die
- Filterlamelle, die <-, n>
- Isolierplatte, die

- Befestigungsplatte, die

- clamp plate
- filtering plate
« insulation plate

- fastening plate

« ograniczajaca - Begrenzungsplatte, die - limiting plate
* zaworu - Ventilplatte, die - valve plate
ptywak Schwimmer, der <s, -> float
pneumatyczny pneumatisch pneumatic
pociag drogowy Schleppzug, der <[els, -ziige> trailer-truck

q

podajnik pasa bezpi

Gurtbringer, der <s, ->

safety belt feeder

podatny
* na korozje

* na uszkodzenia

nachgiebig; anfallig
- korrosionanfallig

- storungsanfallig

susceptible

- susceptible to corrossion

- susceptible to damage

podgrzewaé anwdrmen heat up
podktadka Unterlage, die <-, en>; washer

Scheibe, die <-, n>
« dociskowa - Druckscheibe, die - pressure washer
«izolacyjna - Isolierscheibe, die - insulating washer

« odlegto$ciowa
« Srodkujaca

« uszczelniajaca

« Abstandsscheibe, die
- Zentrierunterlage, die

« Dichtscheibe, die

« distance washer
« centering washer

- sealing washer

- zabezpieczajaca - Sicherungsscheibe, die « lock washer
podtaczac anschlieBen switch; connect
podtaczenie Anschluss, der <es, Anschliisse> switching; connection
podtoga Boden, der <s, Boden> floor

podtokietnik Armlehne, die <-, n> armrest

podtoze Untergrund, der <[els, kein PL.> ground; substrate
podtuznica Langstrager, der <s, -> stringer; longeron
podnosié heben; hochheben lift; raise; elevate
podnosnik Biihne, die <-, n> elevator; lift

*do aut - Wagenheber, der <s, -> - car elevator

« elektryczny okna - elektrischer Fensterheber - electric window lift
« hydrauliczny - Hebebiihne, die * hydraulic lift
*szyb - Fensterheber, der « window lift
podnosnik Heber, der <s, -> jack; hoist
podndzek FuBraste, die <-, n> footrest

podparcie Halterung, die <-, en> support

podpora Stiitze, die <-, n> support

podstawa Platte, die <-, n>; base;

Stander, der <s, ->

basis; foundation
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* przerywacza - Unterbrecherplatte, die - contact breaker base
« stykow - Kontakttrager, der <s, -> + contact base
podstawka Untersatz, der <[e]s, Untersatze> stand; skid
podsterownos¢ Untersteuern, das <s, ->; understeering
Untersteuerung, die <-, en>
podsterowny kurvenunwillig under steerable
podsufitka Dachhimmel, der <s, -> roof lining
poduszka powietrzna Airbag, der <s, s> airbag
podwozie Fahrgestell, das <[e]s, e>; suspension
Fahrwerk, das <-, e>
podwéjny ESSSEE;ISB Doppelhalter - uchwyt double; dual
podwyzszaé erhéhen increase
podwyzszenie Steigerung, die <-, en> raising

« mocy maksymalnej

* momentu obrotowego

- Leistungssteigerung, die

- Drehmomentsteigerung, die

- maksimum power raising

- torque raising

podzespot

Bauteil, das <[e]s, e>

component; subassembly

podziat strumienia powietrza

Luftverteilung, die <-, en>

air stream separation

podzielony gegliedert separated

pojazd Fahrzeug, das <[els, e> vehicle

« ciagnik drogowy - Sattelzug, der <[els, -zlige> « vehicle with tractor and semitrailer
« cysterna - Tankfahrzeug, das - tanker

* dwukotowy - Zweirad, das <es, Rader> - two wheel vehicle

« dwuosiowy - Zweiachser, der <s, -> « double axle vehicle

« jednosladowy - Einspurfahrzeug, das + one-truck vehicle

» mechaniczny
* przegubowy
« wieloosiowy

« z napedem na wszystkie kota

- Kraftfahrzeug (KFz), das
- Gelenkkraftfahrzeug, das
- Mehrachsfahrzeug, das

- Allradfahrzeug, das

- motor vehicle
- articulated vehicle
- multiaxis vehicle

« all wheel driven vehicle

« zabytkowy - Oldtimer, der <s, -> « historical vehicle
pojemnosé Speicherkapazitdt, die <-, en> volume; capacity
« bagaznika - Kofferraumvolumen, das <s, -> - boot or trunk capacity

« komory spalania
« kondensatora
* skokowa

« zbiornika paliwa

- Kammervolumen, das
- Kondensatorkapazitat, die
« Hubraum, der <[e]s, -raume>

« Tankinhalt, der <[els, e>

+ combustion chamber capacity
* capacitor capacity
- engine displacement capacity

- fuel tank volume

pokazywaé (wskazywac) anzeigen show; indicate
pokretto Drehregler, der <s, -> knob
pokrowiec na siedzenie Sitzbezug, der <[e]s, -beziige> seat cover
pokrycie Abdeckung, die <-, en> covering
pokrywa (zob. obudowa, ostona) Haube, die <-, n>; lid; cover
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« bagaznika

« cylindra

« filtra oleju

« tozyska

« obudowy sprzesgta
« pompy olejowej

« przednia silnika

Klappe, die <-, n>

- Gepackraumklappe, die

- Zylinderdeckel, der <s, ->

« Olfilterdeckel, der

- Lagerdeckel, der

- Kupplungsgehdusedeckel, der
« Olpumpendeckel, der

- Frontabdeckung, die <-, en>

« boot, trunk cover

- cylinder cover

- oil filter cover

- bearing cover

« clutch housing cover
« oil pump cover

- front cover of engine

* rozrzadu - Steuerungsdeckel, der - valve timing gear cover
« silnika « Motorabdeckung, die - engine cover

« skrzyni biegow - Getriebegehausedeckel, der - gear box cover

« termostatu - Thermostatgehdusedeckel, der - thermostat cover

* Zaworow - Ventildeckel, der « valve cover

polerowaé polieren polish

poluzowaé lockern loosen

poluzowanie Lockerung, die <-, en> loosening

potaczenie
* bagnetowe

* bezprzewodowe

Verbindung, die <-, en>
- Bajonettverschluss, der <es, -verschliisse>

- Bluetoothverbindung, die

joint; connection
- bayonet connection

- wireless connection

« nitowe - Vernietung, die - rivet connection
« Srubowe « Verschraubung, die + screw connection
potozenie Lage, die <-, n> position

* dolne martwe ttoka
« gorne martwe ttoka

* przepustnicy

- unterer Totpunkt
- oberer Kolbentotpunkt

- Drosselklappenstellung, die <-, en>

« bottom dead centre (BDC)
- top dead centre (TDC)

« throttle position

pomiar Messung, die <-, en> measurement
pomoc drogowa Abschleppdienst, der <[e]s, e> technical assistance
pomocnik kierowcy Beifahrer, der <s, -> co-driver

pomost Tragbiihne, die <-, n> platform

pompa Pumpe, die <-, n> pump

« olejowa - Olpumpe, die « oil pump

« paliwowa - Kraftstoffpumpe, die - fuel pump

* rozruchowa
« uktadu kierowniczego
*wodna

« wspomagania

- Anlasspumpe, die
« Lenkpumpe, die
- Wasserpumpe, die

- Servopumpe, die

- start pump
* power steering pump
- water pump

- servo pump

* wtryskowa « Einspritzpumpe, die - injection pump

. ariinian Ktadu €

Raii 15 » Common Rail-Hochdruckpumpe, die « Common Rail high pressure pump
pompka do ogumienia Reifenpumpe, die <-, n> tyre pump

pompowaé pumpen pump

pompowtryskiwacz Einzelspritzpumpe, die <-, n> injection unit
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poprzeczka Quertrager, der <s, -> crosspiece; cross-bar
poprzeczny querliegend transverse
popychacz StoBel, der <s, -> pusher; tappet; cam follower
popychacz zaworowy StoBstange, die <-, n> valve rod

porada Beratung, die <-, en> advice

porecz Haltestange, die <-, n> hand rail

poruszac sie sich bewegen (cz. zwrotny) move

poslizg Rutschen, das <s, -> slip

posredni indirekt intermediate
potencjometr Potentiometer, der <s, -> potentiometer
powierzchnia Flache, die <-, n>; surface; area

Oberfldche, die

powietrze Luft, die <-, kein PL.> air
* chtodzace « Kihlluft, die - cooling air
« sprezone - Druckluft, die - under pressure; pressurized air
poziom Stand, der <[els, -stande> level
« elektrolitu - Elektrolytstand, der - electrolyte level
«oleju - Olstand, der - oil level
« paliwa - Kraftstoffstand, der - fuel level
poziomy waagerecht; horizontal horizontal
pozycja Stellung, die <-, en> position
. Positions- (z.B. Positionslicht - Swiatto -

pozycyjny —— positional
potos Halbachse, die <-, n> axle shaft
potpierscien Halbring, der <[els, e> half ring
pétptynny halbfliissig semi-fluid
potsuchy halbtrocken semi-dry
prawo jazdy Fiihrerschein, der <[e]s, e> driving license
prad Strom, der <[els, Strome> current
« tadowania - Ladestrom, der - charging current
» wzbudzenia - Erregerstrom, der - exciting current
pradnica Lichtmaschine, die <-, n> generator
« alternator - Wechselstromgenerator, der - alternating current generator
« iskrownik - Schwungrad-Lichtanlassziinder, der - permanent magnet machine
precyzyjny prazise accurate; precise

. Vorwahl- (z.B. Vorwéhlschaltung - sterow- .
preselekcyjny v presele@ing) pre-selective
predkoSciomierz Tacho(meter), der <s, (s)> speedometer; speed indicator
predkosciomierz Geschwindigkeitsmesser, der <s, -> speedometer; tachometer

Tachometer, der <s,->

predkosé Geschwindigkeit, die <-, en> speed
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» maksymalna

- Hochstgeschwindigkeit, die

« maximum speed

« obrotowa - Drehzahl, die <-, en> - revolution speed

« spalania - Abbrandgeschwindigkeit, die + combustion rate
proces Prozess, der <es, e> process

producent Hersteller, der <s, -> manufacturer
produkowaé produzieren; herstellen produce; manufacture
profilowaé profilieren profile; form

program Programm, das <s, e> program

- dynamicznej zmiany przetozei

« Dynamisches Regelprogramm (DRP), das

- dynamical gear change program

« stabilizujacy tor jazdy - Stabilitatsprogramm, das - electronic stability program
promieniowy radial radial

promien Halbmesser, der <s, -> radius

* kota « Radhalbmesser, der - wheel radius

* skretu « Wenderadius, der <[ses], Radien> - turn radius

prostowaé richten straighten

protektor (zob. bieznik) Protektor, der <s, en>; protector

Laufflache, die <-, n>

protektorowanie

Runderneuerung, die <-, en>

protectoring

protokot internetowy

Internetprotokoll, das <-, e>

Internet protocol

prowadnica Fiihrung, die <-, en> guide

« ttoka - Kolbenfiihrung, die - piston guide
* zaworu - Ventilfiihrung, die - valve guide
prowadzacy ;L:QJVL;r;gZZCZZJB Fiihrungsschiene - szyna leading
prowadzié¢ fiihren, fahren drive

proba Probe, die <-, n> test

probnik Priifer, der <s, -> test probe

* napiecia - Spannungsprifer, der - votage probe

* napecia ogniwa

« Zellenprifer, der

« cell voltage probe

prog Schweller, der <s, -> threshold; sill
przebicie Durchschlag, der <[e]s, e> puncture
* opony - Reifenschaden, der <s, - schaden> - tyre puncture
przebieg Kilometerzahl, die <-, en>; mileage; course; run
Kilometerstand, der <[e]s, Stande>
przebijak Dorn, der <[e]s, e> punch
przebudowa Umbau, der <[els, ten> rebuilding
Kipp- (z.B. Kippspiegel - lusterko s
przechylny . tilting
przeciazac Uberlasten overload
przeciazenie Uberlastung, die <-, en> overload
przeciek Leckstelle, die <-, n> leakage
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przecinac durchschneiden cross; cut
przecinak MeiBel, der <s, -> chisel
przeciwbiezny gegenlaufig backward
. . Nebel- (z.B. Nebelscheinwerfer - Swiatta .
przeciwmgielny ) anti-fog
przeciwmgtowe)
przeciwnakretka Gegenmutter, die <-, n> counter nut
przeciwstukowy Ant\klppf- (z.B. Antiklopfmittel - Srodek antiknock
przeciwstukowy)
. Gleitschutz- (z.B. Gleitschutzkette - .
przeciwslizgowy antislip

tancuch przeciwslizgowy)

Entstérungs- (z.B. Entstérungskondensa-

przeciwzaktoceniowy tor - kondensator przeciwzaktdceniowy) anti-spoofing; anti-interference
przedtuzenie Verldngerung, die <-, en> extension
przedmuchaé durchblasen; spiillen przedmuchaé

przedmuchanie

Ausspiilung, die <-, en>

blow through

Vorder- (z.B. Vorderachse - 0$ przednia);

przedni Front- (z.B. Frontscheibe - szyba przed- front
nia); vordere
przednionapedowy frontgetrieben front drive
przeglad Inspektion, die <-, en> (TOV); inspection
Uberpriifung, die <-, en>
przegroda czotowa Stirnwand, die <-, -wande> bulkhead
przegrzanie Uberhitzung, die <-, n> overheat
przegrzany berhitzt overheated
przegrzewaé Uberhitzen overheat
przegub Gelenk, das <[e]s, e> articulated joint
« Cardana - Kardangelenk, das « universal joint
* gumowy » Gummigelenk, das - rubber joint
« krzyzakowy - Kreuzgelenk, das - universal joint
* prowadzacy - Flihrungsgelenk, das + guiding joint
Gelenk- (z.B. Gelenkbus - autobus .
przegubowy - articulated-
przejrzysty durchsichtig clear
przekazaé libergeben transfer
przekaznik Relais, das <[s], -> relay
przektadnia Getriebe, das <s, -> gear box
» automatyczna - Getriebeautomatik, die <-, en> -+ automatic gear box

« bezstopniowa
« jednostopniowa

« kierownicza

- stufenloses Getriebe
- einstufiges Getriebe

- Lenkgetriebe, das

- variable speed transmission gear box
- single speed transmission gear box

- steering gear

« redukcyjna

» réznicowa (rozdzielajaca)

« trojstopniowa

- Multiplikator, der <s, en>
- Verteilergetriebe, das

- Dreiganggetriebe, das

» multiplication gear
- differential gear box

- three speed transmission gear box
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« zebata - Zahnradgetriebe, das - gear box

przekrecaé drehen turn; rotate

przekroj Durchschnitt, der <[e]s, e> section

przeliczaé durchrechnen calculate

przetaczac schalten; umschalten switch; shift

« bieg - den Gang schalten » change gear; gear shift
przetacznik Schalter, der <-, n> switch

przetozenie Ubersetzung, die <-, en> gear ratio

« przektadni - Getriebelibersetzung, die - transmission gear ratio

« redukujace

- Untersetzung, die

- down shifting

przetozyc umlegen relocate
przeniesienie napedu Kraftsiibertragung, die <-, en> drivetrain
przepetniony Uberfillt overfilled
przeptukiwaé spiilen scavenge; flush

przeptukiwanie

Ausspilung, die <-, en>

scavenging; flushing

« silnika - Ausspilung des Motors - engine flushing

przeptywomierz powietrza Luftmassenmesser, der <s, -> air mass sensor
Durchfluss- (z.B. DurchfluBdiise - dysza

przeptywowy przegubowa) flow

przepona Membrane, die <-, n> membrane

przeprowadzaé (zob. wykonywaé) durchfiihren carry out

przepustnica Drosselklappe, die <-, n> throttle valve
Durchlass- (z.B. DurchlaBventil - zawor

przepustowy przepustowy) LEEE

przepuszczaé vorbeilassen pass

przerwa w zaptonie Fehlziindung, die <-, en> misfiring

przerywacz Unterbrecher, der <s, -> circuit breaker

przerywaé aussetzen break

przestona Blende, die <-, n> diaphragm; aperture

przestawienie (regulacja)

Verstellung, die <-, en>

adjustment; ignition angle

przestawny verstellbar adjustable
przestronny gerdumig spacious
przesuwac verschieben; verstellen; schieben slide
Schiebe- (z.B. Schiebefenster - okno -
przesuwany przesuwane); verschiebbar sliding
przeszlifowac ausschleifen grind

przetwarzanie danych

Datenverarbeitung, die <-, en>

data processing

przetwornik
* momentu obrotowego

* napiecia

Wandler, der <s, ->
- Drehmomentwandler, der

- Spannungswandler, der

converter
« torque converter

« voltage converter

przewiercaé (zob. wiercic)

durchbohren

drill
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przewiewny luftig permeable to air
przewozié beférdern transport; deliver; supply
przewdd Leitung, die <-, en>; pipe; hose;

Kabel, das <s, -> lead; cable
« adaptera - Adapterkabel, das « adapter cable
« chtodzacy - Kiihlleitung, die - cooling hose

« ci$nieniowy

« elektryczny

» hamulcowy

« niskiego napiecia

* odptywowy

* odpowietrzajacy

« oleju

« paliwa

« ptynu chtodzacego
* ptynu hamulcowego
* smarowania

« sterowniczy

» wydechowy

- wysokiego ciSnienia

- Druckleitung, die

« Leitungskabel, das

- Bremsleitung, die

- Leitung fiir Niederspannung, die
- Abflussleitung, die

- Entliftungsleitung, die

« Olleitung, die

- Kraftstoffleitung, die

« Kithlwasserleitung, die

- Bremsfliissigkeitsleitung, die
« Schmierleitung, die

- Steuerleitung, die

- Auspuffleitung, die

- Hochdruckleitung, die

- pressure pipe

+ electric cable

« brake pipe or hose

« low voltage cable

- outlet pipe

- vent pipe

+ oil pipe

- fuel pipe or hose

« cooling fluid pipe or hose
- brake fluid pipe or hose
« lubricating pipe or hose
« control cable

- exhaust pipe

- high pressure pipe

« wysokiego napiecia « Ziindkabel, das « high voltage cable
przycisk Knopf, der <[e]s, Kn6pfe> button; knob
przyczepa Anhédnger, der <s, -> trailer

« siodtowa - Sattelanhanger, der - saddle trailer

przyczepiaé

anhangen, ankoppeln

attach

przyczepnosé do podtoza

Bodenhaftung, die <-, en>

adherence to substrate

przygotowywac

vorbereiten

prepare

przyjazny dla Srodowiska

umweltfreundlich

environment friendly

przykrecac anziehen; zudrehen screw in; bolt
przykrywka (zob. pokrywa) Deckel, der <s, -> cap
przytaczac anschlieBen; anschalten connect
przytaczenie Anschluss, der <es, Anschliisse> connection
przymiar Messstab, der <[e]s, Messstabe> gauge; rule
przymocowac (zob. mocowac) befestigen clamp
przymocowywac Srubg verschrauben bolt; screw in
przynitowac nieten rivet
przyporzadkowaé zuordnen assign
przyrzad (zob.urzadzenie) Gerdt, das <[els, e> device

przystona

Klappe, die <-, n>

aperture; diaphragm

przyspawaé

anschweiBen

weld
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przyspieszacz Beschleuniger, der <s, -> booster; accelerator

przyspieszac beschleunigen boost; accelerate
Beschleunigungs- (z. B. Beschleuni-

przyspieszajacy gungselektrode - elektroda przyspiesza- boosting; accelerating
jgca)

przyspieszenie Beschleunigung, die <-, en> acceleration

przySrubowad anschrauben bolt; screw in

pulpit Pult, das <[e]s, e> panel

pulsowanie Pulsieren, das <s, -> pulsing

punktak Korner, der <s, -> centre punch

pusty leer empty

rada Tipp, der <s, s> advice

radio samochodowe Autoradio, das <s, s> car radio

radiowéz Funkstreifwagen, der <s, -> police car

rama Rahmen, der <s, -> frame

* nosna - Tragrahmen, der - bearing frame; supporting frame

« podwozia - Chassisrahmen, der « chassis frame

« silnika « Motorrahmen, der - engine frame

ramie Arm, der <[e]s, e> arm

* amortyzatora - StoBdampferarm, der « shock absorber arm

« dzwigni « Hebelarm, der - handle arm

* przegubu - Gelenkarm, der - articulation arm

rdza Rost, der <[els, kein PL.> rust

rdzen Kern, der <[e]s, e> core

« chtodnicy - Kiihlerblock, der <[e]s, Blocke> - radiator core

« Swiecy - Anschlussbolzen, der <s, -> - ignition spark core

rdzewieé rosten corrode

rdzewienie Durchrostung, die <-, en> corrosion

redukowac reduzieren reduce

reflektor Scheinwerfer, der <s, -> headlight

« biksenonowy

* przeciwmgtowy

- Bi-Xenon-Scheinwerfer, der

« Nebelscheinwerfer (NSW), der

« Bi-Xenone headlight

- anti-fog headlight

regeneracja Regenerierung, die <-, en> regeneration

regulacja Regulierung, die <-, en> adjustment

* amortyzatoréw - Dampferregelung, die - shock absorbers adjustment
* hamulca - Bremseinstellung, die <-, en> « brake adjustment

* luzu - Spielregelung, die - backlash adjustment

* luzu zaworéw

- Ventilspielregelung, die

- valve clearance adjustment

* momentu obrotowego
* napiecia

« potozenia reflektoréw

- Drehmomentregelung, die
« Spannungsregelung, die

- Leuchtweitenregelung (LWR), die

- torque adjustment
« voltage adjustment

+ headlight aiming adjustment
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* sprzegta
« uktadu kinematycznego
 wzdtuzna

« zbieznosci kot

- Kupplungsregelung, die
- Fahrwerkseinstellung, die
- Langsverstellung, die

- Einstellung der Vorspur, die

« clutch adjustment
* running gear adjustment
« longitudinal adjustment

- toe-in adjustment

Einstell- (z.B. Einstelldeckel - pokrywa

regulacyjny e — adjustment

regulator kata wtrysku Spritzversteller, der <s, -> ignition angle adjuster
regulowac regulieren; einstellen adjust

regulowany regulierbar adjustable

rejestracja sygnatow urzadzen

Signalerfassung, die <-, en>

device signal recording

rekuperator

Rekuperator, der <s, en>

recuperator

renowacja (zob. naprawa)

Renovierung, die <-, en>

refurbishment

resor
- gtowny
* pomocniczy

* poprzeczny

Feder, die <-, n>
- Hauptfeder, die
- Hilfsfeder, die

« Querfeder, die

spring
« main spring
« auxiliary spring

« transverse spring

« przedni - Vorderfeder, die - front spring

* tylny « Hinterfeder, die - rear spring
resorowanie Abfederung, die <-, en> springing
resorowany gefedert sprung

resztka Rest, der <[e]s, e> remainder; rest
« oleju « Olrest, der « oil remainder
rezerwa Reserve, die <-, n> reserve
rezonator Resonator, der <s, en> resonator
rezystor (zob. opornik) Widerstand, der < [e]s, -stande> resistor

reczny Hand- (z.B. Handbremse - hamulec manual

reczny)

rekojes¢ do kluczy nasadowych

Drehgriff, der <[els, e>

interchangeable spanner sockets handle

rodzaj Art, die <-, en> type

rok budowy Baujahr, das <[e]s, e> year of manufacture
roleta Rollo, das <s, s> roller blind

rolka Rolle, die <-, n> roller

rotor Rotor, der <s, en> rotor

rowek Nut, die <-, en> groove

rozbierac (zob. d owac) zerlegen; demontieren dismantle
rozbieznos¢ kot Nachspur, die <-, en> toe out

rozdzielacz Verteiler, der <s, -> distributor
rozgrzewac erhitzen heat

rozktad masy

Gewichtsverteilung, die <-, en>

weight distribution

roztadowac

entladen

unload

roztaczac

entkoppeln

switch off; disconnect
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rozpylacz Austrittsarm, der <[e]s, e> atomizer; sprayer
rozrézniaé unterscheiden distinguish
rozrusznik Anlasser, der <s, -> starter

rozrywac sie reigen tear; break
rozrzad Ventilsteuerung, die <-, en> timing

rozstaw osi Radstand, der <[e]s, kein PL.> wheel base

réwnobiezny

gleichlaufend

constant velocity

rownoczesnie gleichzeitig simultaneously
réznica Unterschied, der <[els, e> difference

roznicowy /;ziszgnlqeircéf;-n?z.OBV\.IyA)usgleichgetriebe = el differential

roznic sie sich unterscheiden (cz. zwrotny) differ

ruch Bewegung, die <-, en> motion

ruch drogowy Verkehr, der <[els, kein PL.> traffic

ruchomy beweglich mobile

rura Rohr, das <[els, e> pipe

« kolumny - Lenksdulenrohr, das - steering column pipe

« odprowadzajaca
*ssaca

 watu napedowego

« Ableitungsrohr, das
- Ansaugrohr, das

« Gelenkwellenrohr, das

- output pipe
« suction pipe

- drive shaft pipe

» wydechowa - Auspuffrohr, das - exhaust gasses pipe
rygiel Arretierstiick, das <s, e> lock; catch
. Blockierungs- (z.B. Blockierungsraste - .

ryslujacy zapadka ryglujgca) locking
rysa Kratzer, der <s, -> scratch
rzodowy Reihen- (z.B. Reihenmotor - silnik jed- in-line

norzqdowy)
sadza Ru8, der < [els, e> soot
samoblokujacy selbssperrend self-locking
samochéd Wagen, der <s, ->; car; vehicle

Auto, das <s, s>
* ciezarowy - Lastkraftwagen, der <s, -> (LKW) - truck
« czterodrzwiowy « Viertirer, der <s, -> - four door vehicle
« dostawczy - Lieferwagen, der « delivery vehicle
« osobowy - Personenkraftwagen, der <[s],[s]> (PKW) | + passenger vehicle
* uzywany - Gebrauchtwagen - second hand vehicle
samoczynny selbsttatig automatic
samodzielny selbststandig independent
samooczyszczanie si¢ Selbstreinigung, die <-, en> self-cleaning
schtodzenie Abkiihlung, die <-, en> cool down
schtodzony abgekiihlt cooled down
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schowek podreczny

Handschuhfach, das <[e]s, Facher>

glove compartment

sedan (zob. limuzyna)

Limousine, die <-, n>

sedan (limousine)

sekwencyjny sequentiell sequential

sensor (zob. czujnik) Sensor, der <s, en> sensor

separator Separator, der <s, en> separator

serwis Service, der <s, -> service

serwisowany servicegepflegt serviced

sieC Vernetzung, die <-, en> networking

sie¢ Netz, das <[els, e> net; network; grid
silnik Motor, der <s, en> engine; motor

* benzynowy - Benzinmotor, der - gasoline engine

« czterocylindrowy - Vierzylindermotor, der - four cylinder engine

* czterosuwowy

* Diesla

* dwurzedowy

« elektryczny

« spalinowy

« szeSciocylindrowy typu bokser
« szesciocylindrowy widlasty

« Wankla (z wirujacym ttokiem)

« wysokoprezny

« z bezpos$rednim wtryskiem paliwa

« Viertaktmotor, der

- Dieselmotor, der

- Zweireihenmotor, der

- Elektromotor, der

- Verbrennungsmotor, der

« Sechszylinder-Boxermotor, der
« Sechszylinder-V-Motor, der

- Wankelmotor, der

+ Hochdruckmotor, der

- Direkteinspritzer, der

- four-stroke engine

+ Diesel engine

« V-type engine

- electric engine

+ combustion engine

« six cylinder Boxer engine

- six cylinder V-type engine

- Wankel engine

« compression-ignition engine

« engine with direct injection

silny kraftig; stark strong; powerful
sita Kraft, die <-, Krafte> force

» hamowania - Bremskraft, die - brake force

* napedowa - Antriebskraft, die « driving force
sitownik Zylinder, der <s, -> cylinder; actuator
siodto Sattel, der <s, Sattel> saddle

« resoru - Federsitz, der <[els, e> - spring saddle
sitko Sieb, das <[els, e> strainer

sklejaé kleben bond; glue

sktad Zusammensetzung, die <-, en> composition
sktadaé montieren; zusammensetzen fold

skok Hub, der <[els, Hibe> stroke

« amortyzatora - Federweg, der <[els, e> + shock absorber stroke
« jatowy - Leerlauf, der <[e]s, e> - idle stroke

« ttoka - Kolbenhub, der - piston stroke
skosny schrag skew

skéra Leder, das <s, -> leather
skraplacz Kondensator, der <s, en> condenser
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skrzynka
+ automatyczna
* biegow

« pieciobiegowa

Kasten, die <s, Kasten>
- Automatik, die <-, en>
- Getriebe, das <s, ->

- Fiinfganggetriebe, das

box
- automatic gear box
- gear box

- five speed gear box

*reczna - Schaltgetriebe, das + manual gear box
skuter Motorroller, der <s, -> scooter
staby schwach weak
stupek Saule, die <-, n> pole; pillar
« drzwiowy - Tursdule, die « door pole
« Srodkowy - Mittelsaule, die - middle (B) pole
* tylny « C-Sdule, die « rear (C) pole
smar Schmierstoff, der <[els, e> lubricant; grease
smarowac abschmieren lubricate
smarowac schmieren lubricate
smarowanie Schmierung, die <-, en> lubrication
smarownica Schmierer, der <s, -> grease gun
sonda lambda Lambdasonde, die <-, n> lambda probe
spadek ciSnienia Druckabfall, der <[e]s, kein PL.> loss of pressure
spalac verbrennen burn
spalanie Verbrennung, die <-, en> combustion
spaliny Abgase, die <-, n>; exhaust gases
Autoabgase, die
spaw SchweiBnaht, die <-, -ndhte> weld
spawac schweiBen weld
spawanie SchweiBen, das <s, kein PL.>; welding
SchweiBarbeit, die <-, en>
spawarka SchweiBbrenner, der <s, -> welder
spiecie Kurzschluss, der <es, -schliisse> short circuit
spinka Befestiger, der <s, -> stud; fastener
spirala Spirale, die <-, n> spiral
spoina spawalnicza (zob. spaw) SchweiBnaht, die <-, -ndhte> weld
spojler Spoiler, der <s, -> spoiler
sprawdzaé priifen; Uberpriifen; kontrollieren; check
checken; nachsehen
sprawdzenie Uberpriifung, die <-, en>; check;
Kontrolle, die <-, n> inspection
sprawno$é Leistungsfahigkeit, die <-, en> efficiency

sprawny (zob. niezawodny)

funktionsfahig

in good working order

sprawny technicznie (nadajacy sie do
jazdy)

fahrbereit

technically efficient and roadworthy

sprezac

verdichten

compress

137




PL

DE

EN

sprezanie

Verdichten, das <s, kein PL.>

compression

sprezarka

Kompressor, der <s, en>

compressor

sprezone powietrze

Pressluft, der <-, kein PL.>

compressed air

sprezyna

« ciagnaca

- cofajaca ttoka
* dociskowa

« dociskowa szczotki
* popychacza

* przepony

* sprzegtowa

* Srubowa

« wtryskiwacza
» zamka

« zatrzasku

- zawieszenia

Feder, die <-, n>

- Zugfeder, die

- Plungerriickstellfeder, die
- Druckfeder, die

- Biirstenandriickfeder, die
- StoBelfeder, die

« Mambranfeder, die

- Kupplungsfeder, die

- Spiralfeder, die

« Dusenfeder, die

« Schlossfeder, die

- Riegelfeder, die

- Fahrwerksfeder, die

spring

- tensioner spring

- plunger return spring
« pressure spring

« brush pressure spring
« pusher spring

- membrane spring

- clutch spring

- spiral spring

« injector spring

« lock spring

- latch spring

« suspension spring

sprezynowac federn spring
spryskiwacz Scheibenwaschanlage, das <-, n> washer

sprzatac aufrdumen clean

sprzegac koppeln couple

sprzegto Kupplung, die <-, en> coupling; clutch

« automatyczne - automatische Kupplung + automatic clutch

» dwutarczowe

« elektromagnetyczne
« jednotarczowe

« wieloptytkowe

« ze wspomaganiem/sitownikiem

- Zweischeibenkupplung, die

- elektromagnetische Kupplung
- Einscheibenkupplung, die

« Lammelenkupplung, die

- Servokupplung, die

- double plate clutch

- electromagnetic clutch
- single plate clutch

+ multi-plate clutch

« servo/actuator clutch

sprzet (zob. urzadzenie) Ausriistung, die <-, en> appliances

sprzezenie Kopplung, die <-, en> coupling

spust Ablass, der < es, Ablasse> drain

« oleju - Olablass, der +oil drain

* wody - Wasserablass, der - water drain

spustowy Ablass- (z.B. Ablassventil - zawor spus- trigger: drain
towy)

spuszczaé ablassen drain

ssaé saugen suck

ssawa Saugkorb, der <[e]s, -korbe> suction nozzle

ssacy Saug- (z.B. Saugbohrung - otwor ssqcy) suction

stabilizator Stabilisator, der <s, en> stabilizer

stabilnosé Stabilitat, die <-, kein PL> stability

stabilnos¢ pojazdu

StraBenlage, die <-, n>

stability of vehicle
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stacja Station, die <-, en> station

stacyjka Zlindschloss, das <es, -schlésser> ignition switch

stan Stand, der <[els, kein PL.> status; conditio

« licznika - Kilometerstand, der; + milage counter; tachometer value

Tachometerstand, der

* ptynu hamulcowego « Bremsflissigkeitsstand, der - brake fluid condition
« techniczny - technischer Zustand » technical condition
stanowisko Stand, der <[e]s, -stande> stand; position
» do hamowania - Motorpriifstand, der « engine dynamometer stand
« kontrolne - Priifstand, der « control stand
starter (zob. rozrusznik) Anlasser, der <s, -> starter
sterowaé steuern control
sterowanie Steuerung, die <-, en> control
« gaznika - Vergasersteuerung, die - carburettor control
» komputerowe - Computersteuerung, die « computer control
« preselekcyjne - Vorwahlschaltung, die <-, en> - preselctive control
« silnika - Motorsteuerung, die - engine control
« skrzyni biegow - Getriebesteuerung, die + gear box control
« wtrysku paliwa - Einspritzsteuerung, die - injection control
* Zaworéw - Ventilsteuerung, die - valve control
sterowany komputerowo rechnergesteuert computer controlled
sterownik Steuergerdt, das <[els, e> controller
sterujacy Steuerungs- (sz. Steue(ungsmechanis- control unit

mus - mechanizm sterujqcy)
stojan, stator Stator, der <s, en> stator
stopien Grad, der <[e]s, e> stage; stepper; level
« napetnienia cylindra « Zylinderfiillungsgrad, der - cylinder filling stage
* sprezania « Kompressionsgrad, der + compression stage
stopka Flansch, der <[e]s, e> foot
stopniowy Stufelj- (z.B. Stufengetriebe - przektadnia sl

stopniowa)
stosowac anwenden use; apply
stosunek mocy do masy Leistungsgewicht, das <s, e> power to weight ratio
stozkowy Kegel- (z.B. Kegellager - tozysko stozkowe) | conical
strata Verlust, der <[e]s, e>; loss
* mocy « Leistungsverlust, der « power loss
* na przepustnicy - Drosselklappenverluste, die « loss on throttle
strefa zgniotu Knautschzone, die <-, n> deformation zones
stroboskopowy Stt:sss;:c?g;\i; ?é;tgz?OSkOplampe ’ stroboscopic
strzemie resoru Federklammer, die <-, n> shackle spring; stirrup spring
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stukanie Klopfen, das <s, kein PL.> knocking
stwierdzaé feststellen state
styczny tangential tangent
styk Kontakt, der <[els, e> contact

* nieruchomy
* przerywacza
* ruchomy

 wewnetrzny gtowicy

- fester Kontakt
« Unterbrecherkontakt, der
- beweglicher Kontakt

- Innenkontakt, der

- fixed contact
- flasher contact
- movable contact

- internal contact of head

« zarowki « Glihlampenkontakt, der + bulb contact
substancja (zob. materiat) Substanz, die <-, en>; substance

Stoff, der <[e]s, e>
suchy trocken dry
suw Hub, der <[els, Hiibe> stroke
* roboczy - Arbeitstakt, der « working stroke
* sprezania « Verdichtungshub, der - compression stroke
« ssania - Saughub, der - suction stroke
« ttoka - Takt, der « piston stroke
» wydechu « Auspuffhub, der « exhaust stroke
suwak Schieber, der <s, -> slide; slider
suwmiarka Messschieber, der <s, -> vernier caliper
sworzen (zob. bolec, kotek) Bolzen, der <s, -> pin; bolt
« gtowny « Hauptbolzen, der + main pin
* kulowy - Kugelbolzen, der - ball pin
« taczacy - Kupplungsbolzen, der - connecting pin
* osi - Achsbolzen, der - axle pin
* prowadzacy - Fihrungszapfen, der <s, -> + guiding pin
* resoru - Federbolzen, der - spring pin
* rozpierajacy - Spreizbolzen, der - expanding pin
« szczek hamulcowych - Bremsbackenbolzen, der - brake shoe pin
« ttoka - Kolbenbolzen, der « piston pin
« zabezpieczajacy - Sicherungsbolzen, der « protection pin
« zderzakowy - Anschlagbolzen, der « bumper pin
« zwrotnicy - Achschenkelbolzen, der - steering knuckle pin
sygnat Signal, der <s, e> signal
symetryczny symetrisch symmetrical

synchronizacja

Synchronisierung, die <-, en>

synchronization

synchronizator

Synchrongetriebe, das <s, ->

synchronizer

synchronizujacy

Synchron- (z.B. Synchrongetriebe - prze-
ktadnia synchronizujaca)

synchronizing

system

« akustyczny parkowania

System, das <s, e>

- akustische Einparkhilfe

system

« parking acoustic system
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« bezposredniego wtrysku paliwa w
silniku Diesla

« kontroli amortyzatorow

« kontroli ciSnienia w ogumieniu
« kontroli trakcji

« nagtosnienia

* oczyszczania spalin

- parkowania elektroniczny

« poduszek powietrznych i pasow bez-
pieczeistwa

« przewodow rurowych

« kolektora dolotowego

« regulacji poziomu

« regulujacy predkosc jazdy
« rozdzielczy

« stabilizacji toru jazdy

« wspomagania kierowcy
« wtryskowy Common Rail

« wtryskowy z pompowtryskiwaczami

- Dieseldirekteinspritzsystem, das

- Dampferkontrollsystem, das

- Reifendruckkontrollsystem (RDK), das
- Traktionsystem (ETS), das

- Lautsprechersystem, das

- Abgasreinigungssytem, das

- elektronische Eiparkhilfe
- Riickhaltesystem, das

« Rohrleitungssytem, das
- Ansaugsystem, das
- Niveauregulierung, die <-, en>

- Fahrgeschwindigkeitsregelung (FGR),
die <-, en>

- Verteilersystem, das
- Fahrstabilisierungssystem (ESP), das

« Fahrerassistenzsystem (FAS), das
- Common Rail-Einspritzsystem, das

« Pumpe-Diise-Einspritzung (PDE), die

- direct fuel injection system in Diesel
engine

« shock absorbers control system

- tyre pressure control system (TPCS)
- traction control system (TCS)

- audio system

« exhaust system

- electronic parking system
- air bag and safety belt control system

« tubular pipes system
- suction pipes system

« level control system
- drive speed control system

- distribution system

- electronic stability control program
(ESP)

- power steering system
« Common Rail injection system

- injection system with injection units

systemy regulowane elektronicznie

elektronisch geregelte Systeme

electronic adjustment systems

szczelina

Spalt, der <[els, e>

slot

szczelina elektrody zaptonowej

Funkenstrecke, die <-, n>

spark gap

szczelinomierz

Fiihlerlehre, die <-, n>

feeler gauge

szczelnosé Dichtheit, die <-, kein PL.> tightness
szczelny dicht tight
szczeka hamulcowa Bremsbacke, die <-, n> brake shoe

Backen- (z.B. Backenbremse - hamulec

szczekowy ——— shoe (brake)
szczotka Biirste, die <-, n> brush
szczypce Zange, die <-, n> pliers
szerokosc Breite, die <-, n> width
szkodliwy schadlich harmful

szlifierka do cylindrow

Zylinderschleifmaschine, die <-, n>

cylinder grinding machine

szlifowac schleifen grind; polish
sztywny starr stiff; rigid

szyba Scheibe, die <-, n> pane; window; glass
« atermiczna - atermische Scheibe - athermic pane

« izotermiczna
* ogrzewana

* panoramiczna

- Sonnenschutzverglasung, die <-, en>
« Heizscheibe, die

« Panoramascheibe, die

- isothermic pane
- heated pane

* panorama pane
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« przednia
* przyciemniona

« rozpraszajaca reflektora

- Windschutzscheibe, die
- getonte Scheibe

- Streuscheibe, die

- windshield pane
- tinted pane

« dissipoative headlamp lens

* tylna - Heckscheibe, die - rear pane
szyberdach Schiebedach, das <[els, -ddcher> roof window
szyna Schiene, die <-, n> rail; bus

« boczna wzmacniajaca

« Wand-Untergurt, die <[els, e>

side reinforcing glass

Sciagacz Abziehvorrichtung, die <-, en> puller

- piasty kota - Abziehvorrichtung fiir Radnaben, die - wheel hub puller
$ciagac abziehen pull

Scieranie Abschleifen, das <s, kein PL.> abrasion; grinding
Slimacznica Schneckenrad, das <[els, -rader> wormwheel

Sliski rutschig slippery

$lizgacz Gleitbock, der <[els, Bocke> slide; contact shoe
Slizgac sie rutschen slide; slip
Slizgowy Gleit- (z.B. Gleitlager - tozysko Slizgowe) sliding; gliding
$mieciarka Miillwagen, der <s, -> refuse collection truck
Sredni durchschnittlich mean

Srednica Durchmesser, der <s, -> diameter

Srodek Mittel, das <s, -> centre; agent

« przeciwrdzewny
* przeciwstukowy
* smarowy

« zapobiegajacy

- zapobiegajacy zamarzaniu

« Rostschutzmittel, das
- Antiklopfmittel, das
- Schmiermittel, das
« Kiihlerfrostmittel, das

« Frostschutzmittel, das

- rust preventive agent

- anti-knock agent

« lubricating agent

« coolant anti-freezing agent

- anti-frost agent

Srodkujacy

zentrierend

centering

Sruba

« do odpowietrzania
« dociskowa

* kota

« kota zamachowego
* kotkowa

* lewoskretna

» mechanizmu kierowniczego
* mocujaca

* mocujaca nadwozie
* montazowa

* naprezajaca

* nastawcza

« pierScieniowa

Schraube, die <-, n>

- Entliftungsschraube, die

« Druckschraube, die

« Radschraube, die

- Schwungradschraube, die
- Bolzenschraube, die

- linksgdngige Schraube, die
- Lenkschraube, die

- Befestigungsschraube, die
- Karosseriebefestigungsschraube, die
« Heftschraube, die

- Spannschraube, die

- Regulierschraube, die

- Ringschraube, die

screw; bolt

- vent screw

« set screw

- wheel screw

- flywheel screw

- cap screw

+ left hand screw

- steering gear screw
- fastening screw

« body clamping screw
+ assembly screw

- tensioning screw

- adjusting screw

« ring screw
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* pokrywy

« pomiarowa

« regulacyjna

* sprezynujaca

« Srodkujaca

« z gwintem dwustronnym
« z them stozkowym

« z them szeSciokatnym

« z tbem walcowym

« zabezpieczajaca

- Deckelschraube, die

* Messschraube, die

« Einstellschraube, die

- Dehnschraube, die

- Zentrierschraube, die

- Schraubenbolzen, die

- Kegelkopfschraube, die

- Sechskantschraube, die

- Zylinderkopfschraube, die

- Sicherungschraube, die

- lid screw

+ measure screw

« adjusting screw

* spring screw

« centering screw

- screw with a fine thread

+ screw with a cone head

- screw with a hexagonal head
« screw with a cylindrical head

- lock screw

« zaciskowa « Klemmschraube, die + clamping screw
« zderzakowa - Begrenzungschraube, die - buffing screw
Swiatto Licht, das <[e]s, kein PL.> light

 awaryjne - Notbeleuchtung, die <-, en> - warning light

« biegu wstecznego
« cofania

* do jazdy dziennej
« drogowe

+ hamowania

* kierunkowskazu

* ksenonowe

* mijania

« postojowe

« Riickfahrlicht, das

- Riickfahrscheinwerfer, der <s, ->
- Tagesfahrlicht, das

- Fernlicht, das

« Haltelicht, das

- Blinklicht, das

« Xenonlicht, das

- Abblendlicht, das

- Standlicht, das

- reverse light

« reverse light

« day running light

- driving or upper beam light
- stop light

- turn left (right) light

« Xenon light

- lower or passing beam light

- parking light

* pozycyjne - Begrenzungsleuchte, die <s, -> « position light

* pozycyjne tylne = Schlusslicht, das - rear position light

* przeciwmgtowe - Nebelleuchte, die - fog light

« przednie « Vorderlicht, das - front light

« stopu - Bremslicht, das - stop light

* tylne « Riicklicht, das - rear light

Swieca Kerze, die <-, n> Ignition or sparking or glow plug
« zaptonowa - Ziindkerze, die « ignition plug

« zapt zizol em porcel - Steinkerze, die - ignition plug with porcelain insulator
« Zarowa « Glihkerze, die « glow plug

tablica Tafel, die <-, n> board; plate; panel; disc

« rejestracyjna

« rozdzielcza

« Nummernschild, das <[els, er>

- Armaturenbrett, das <[els, er>

- license plate

« instrument panel

* zegarowa - Zifferblatt, das <[e]s, -blatter> « clock face or dial
tablica z narzedziami Werkzeugbrett, das <[e]s, er> tool board
tabliczka Schild, das <[els, er> plate

* Znamionowa

- Typenschild, das

- rating or nameplate

tachograf

Tachometer, das <s, ->

tachograph
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talerz oporowy Druckteller, der <s, -> resistance plate

talerzowy Teller- (z.B. Tellerrad - koto talerzowe) disc-shaped

tankowaé tanken; auftanken refuel

tapicerka Polsterung, die <-, en>; upholstery; covering
Polstermaterial, das <s, ien>

tarcie Reibung, die <-, en> friction; scrubbing

tarcza Scheibe, die <-, n> disc; shield; plate

« cierna « Reibscheibe, die « friction disc

« dociskowa - Druckplatte, die <-, n> * pressure plate

» hamulcowa
« kota
« tozyskowa przednia/tylna

* ograniczajaca

« Bremsscheibe, die
- Felge, die <-, n>
- vordere/hintere Lagerplatte

- Begrenzungsscheibe, die

- brake disc
- wheel disc
- bearing disc front/rear

« limit or stop plate

* sprzegtowa - Kupplungsscheibe, die « clutch disc
« ztobkowa - Riffelscheibe, die - groved plate
tarczowy Scheiben- (z.B. Scheibenkolben - ttok TR el

tarczowy)
technika Technik, die <-, kein PL.> engineering
 motoryzacyjna - Kraftfahrzeugtechnik, die + motorization
* pompowtryskiwaczy + Pumpe-Diise-Technik, die - injection units engineering
« sterujaca - Regelungstechnik, die - control engineering
« turbodotadowania - Turbotechnik, die - turbocharging engineering
teleskopowy 'tl';ljss:gg(—jv(\;)fi. Teleskopgabel - widelec telescopic
temperatura Temperatur, die <-, en> temperature
« ttoka - Kolbentemperatur, die - piston temperature
« wody chtodzacej - Kiihlwassertemperatur, die - cooling water temperature
« zaptonu - Entziindungstemperatur, die « ignition temperature
tempomat Tempomat, der <en, en> cruise control
termin Termin, der <s, e> deadline; period of time
termostarter Thermostarter, der <s, -> thermostarter
termostat Thermostat, der <en, en> thermostat

tester ci$nienia oleju

Oldrucktester, der <s, ->

oil pressure tester

tester spalin silnikow wysokopreznych

Dieselabgastester, der <s, ->

diesel engines exhaust gas tester

ttoczenie paliwa Kraftstofférderung, die <-, en> fuel pumping
ttoczysko Kolbenstange, die <-, n> piston rod

ttok Kolben, der <s, -> piston

« amortyzatora - StoBdampferkolben, der - shock absorber piston
* Nelsona - Nelsonkolben, der « Nelson piston

« obrotowy « Drehkolben, der « rotating piston

* pompy

« Pumpenkolben, der

* pump piston
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« udarowy - Plungerkolben, der - plunger
« wielostopniowy - Stufenkolben, der - differential piston
tokowy ;c())foewn;)(z.B. Kolbenring - pierscien piston
ttumic dampfen dampen; suppress
ttumienie Dampfung dumping
ttumik Dampfer, der <s, -> silencer; vibration damper
« drgai « Schwingungsdampfer, der - vibrations damper
* dzwieku - Schalldampfer, der « sound attenuator
» wydechowy - Auspuffdampfer, der - exhaust silencer
* zderzaka - Pufferdampfer, der - bumper damper
toczenie Rollen, das <s, kein PL.> rolling
toczyc drehen roll
towar Gut, das <[els, Giiter> goods
trakcja Traktion, die <-, en> traction
traktor Traktor, der <s, en> tractor
tramwaj StraBenbahn, die <-, en> tram
transmisja danych Dateniibertragung, die <-, en> data transmission
transmitowaé libertragen transmit
transportowaé transportieren; liefern transport; deliver
tréjnik rozdzielczy el daras, = \t;?vgistr'\bution; three-way distribution
trojtarczowy _Dgrszc;gé‘;;bte%} t(;CBZ.OD‘A::;schei baiturppuig three-plate
trwaty haltbar stable
trwaty fest durable; permanent; stable
tryb interwatowy Intervallschaltung, die <-, en> interval mode
trzasc sig schitteln shake
trzeszczeé knacken creak
trzon Schaft, der <[e]s, Schafte> stem; shank

* korbowodu

- Pleuelschaft, der

« connecting rod shank

« Swiecy - Ziindergehduse, das <s, -> « plug shank

« ttoka - Kolbenstange, die <-, n> - piston shank

* zaworu « Ventilschaft, der « valve shank

trzpiei Dorn, der <[e]s, e> mandrel

trzymaé halten grip; keep; hold

trzystopniowy dreistufig three-stage

tuleja Biichse, die <-, n>; bushing; plate
Buchse, die <-, n>

« cylindra - Zylinderbiichse, die « cylinder bushing

« gwintowana - Gewindebiichse, die - threaded bushing
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« tozyskowa
* prowadzaca
« regulacyjna

* sworznia zwrotnicy

- Lagerbiichse, die
« Flihrungsbiichse, die
« Regelhiilse, die <-, n>

« Achsschenkelbiichse, die

- bearing bushing
+ guiding bushing
« adjustment bushing

- steering knuckle pin bushing

tulejka

« dystansowa
* gumowa

« izolacyjna

« odlegtosciowa

Biichse, die <-, n>

« Abstandhiilse, die <-, n>
« Gummihiilse, die

« Isolierbiichse, die

- Distanzhiilse, die

bushing; bush; ring
- distance bushing

« rubber bushing

- insulation bushing

- distance bushing

tuning Tuning, das <s, s> tuning
turbina Turbine, die < -, n> turbine
turbinowy '{LJ:E;’?E:V;/)(Z.B. Turbinenantrieb - naped wrbine
turbodotadowanie Turboaufladung, die <-, en> turbocharging
turbosprezarka Turbolader, die <s, -> turbocharger; turbocharging
twardosé Hdrte, die <-, n> hardness
tylne siedzenie Hintersitz, der <es, e>; back seat

Riicksitz, der
tylne trojkatne okienko Dreieckfenster, das <s, -> rear triangular glass
tylny Egtcalj (z.B. Heckantrieb - naped na tylne rear
tytauta Heck, das <[els, e lub s> car rear part
typ Typ, der <s, en> type
« silnika - Motortyp, der - engine type
« ttoka - Kolbentyp, der - piston type
ubytek Verlust, der <[els, e> loss
ucho, oczko Ose, die <-, n>; lug; eyelet

Auge, das <s, n>
* amortyzatora - StoBdampferauge, das « shock absorber lug
* resoru - Federauge, das « leaf spring lug
uchwyt Griff, der <[e]s, e> handle
* sprzegta - Kupplungsdrehgriff, der « clutch handle
uchylany kippbar tilted
uciskaé pressen press; pinch
uderzaé schlagen strike; impact
uderzaé mtotkiem hammern dress; hammer

udzwig Tragkraft, die <-, kein PL.> load capacity
ujemny negativ negative
uktad Anlage, die <-, n>; System, das <s, e> system

« chtodzenia

- Kihlanlage, die

« cooling system;
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« hamulcowy

« jezdny

« jezdny ze sprezynami stalowymi
« kierowniczy

« kontroli statecznosci przyczepy
* napedowy

« paliwowy

« przewietrzania

« recyrkulacji spalin

« regulacyjny

* rozrzagdu zaworowego

* smarowania centralnego

* ssacy

« widlasty cylindrow

* wtryskowy

« wtryskowy elektroniczny

» wydechowy

« zaptonowy

« zapobiegajacy zerwaniu przyczepnosci kot

- Bremsanlage, die

« Fahrwerk, das <[els, e>

- Stahlfederfahrwerk, das

- Lenkanlage, die

- Anhdngerstabilitatskontrolle, die <-, n>
- Antriebsystem, das

- Kraftstoffanlage, die

- Zwangsentliftung, die <-, en>
- Abgasriickfiihrung, die <-, en>
- Regelungssystem, das

- Ventilanordnung, die <-, en>

- Zentralschmierung, die <-, en>
- Saugsystem, das

- Zylinder in V-Form, der <s, ->

- Einspritzanlage, die

- Einspritz-Elektronik, die

- Auspuffanlage, die

- Ziindanlage, die

- Antriebsschlupfregelung, die <-, en>

- brake system;

- running system;

* running gear system with steel springs;
« steering system;

« trailer stability control system;
« driving system

- fuel system

- crankcase ventilation system

- exhaust recirculation system

- adjusting system

« valve timing gear system

« central lubrication system

« suction system

- V-type system

- injection system

- electronic injection system

« exhaust system

« ignition system

- antilock brake system (ABS)

uktad kierowniczy
« aktywny

« ze wspomaganiem elektrohydraulicznym

Lenkung, die <-, en>

- Aktivlenkung, die

- elektrohydraulische Servolenkung

steering system
- active steering system

- steering system with electrohydraulic
power steering

umieszczad unterbringen place
umocowac befestigen; anbringen fix; fasten; clamp
umocowanie Befestigung, die <-, en> fastening; clamping
unikaé vermeiden avoid
uniwersalny universal; Allzweckf (z.B. Allzweckreifen universal

-opona uniwersalna)
unosié anheben raise; hang
uruchamiaé (zob. wtaczy¢) betdtigen start
uruchomienie Betatigung, die <-, en> start up

« silnika

* sprzegta

« Anlassung, die

« Kupplungsbetatigung, die

- engine start up

« clutch engagement

urzadzenie (zob. uktad)

Vorrichtung, die <-, en>;

Gerat, das <[els, e>; Anlage, die <-, en>

device (system); appliance
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« alarmowe

« chtodnicze

« do tadowania akumulatora

» do odpowietrzania hamulcéw
* do przechylania

- grzejne

* grzewcze

» hamulcowe

« kontrolne

- op6zniajace

* oSwietleniowe

* pomiarowe

* przepustnicy

* rozruchowe

« sterujace

« sterujace poduszki powietrznej
« sterujace pompy

« sterujace silnika

« sterujace zaptonem

Fr— kod

* syg jce ie og

* wspomagajace hamulca

« zaptonowe

- Alarmanlage, die

- Kuhlanlage, die

- Ladegerat, das

- Bremsentliiftungsgerat, das
- Kippeinrichtung, die

« Heizanlage, die

« Heizungsanlage, die

- Bremsvorrichtung, die

- Priifgerdt, das

- Verzégerer, der

- Lichtanlage, die

» Messgerdt, das

- Drosselvorrichtung, die
- Anlassanlage, die

- Steuergerat, das

- Airbagssteuergerdt, das
- Pumpensteuergerat, das
- Motorsteuergerdt, das

« Zlindsteuergerat, das

- Reifenwarngerat, das

- Bremskraftverstarker, der

- Ziindanlage, die

- alarm device

« cooling device

« battery charger

- brake air removal device
- tilting device

« heating device

« heating device

- braking device

- control device

- retarding device

« lighting device

+ measuring device

- throttle device

- start-up device

« control device

- airbag control device
= pump control device

- engine control device
- ignition control device
« tyre pressure monitoring system
- brake servo

- ignition device

urzadzony

eingerichtet

organized; arranged

ustuga przechowywania

Lagerservice, das <s, ->

possibility to store

ustalac

festlegen

establish; fix

ustawiac

einstellen; nachstellen

set; regulate; adjust

ustawienie, regulacja

Einstellung, die <-, en>

setting; adjustment

usterka Mangel, der <s, Mdngel> failures

usuwac beseitigen delete; remove
uszczelka Dichtung, die <-, en> gasket

« cylindra « Zylinderdichtung, die - cylinder gasket
* drzwi « Turgummi, der <s, s> « door gasket

« gtowicy cylindrow

- ZylinderKopfdichtung (zKD), die

« cylinder head gasket

* gumowa - Gummidichtung, die - rubber gasket

« ksztattowa - Profildichtung, die - profile gasket

* pokrywy « Deckeldichtung, die « cover gasket

« szyby przedniej - Dichtstreifen fiir Windschutzscheibe, die | « whindshield gasket

uszczelniac abdichten seal

uszczelniajacy Abdicht—.(z..B. Abdichtgummi - guma sl
uszczelniajgca)

uszczelnianie Abdichtung, die <-, en> sealing
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uszkadzaé schadigen damage
uszkodzenie Beschadigung, die <-, en> damage
Schaden, der <s, Schdden>
uszkodzié beschadigen damage
uszkodzony beschadigt; kaputt; defekt damaged
usztywnia¢ versteifen stiffen
utrata Verlust, der <[els, e> loss
uzebienie Verzahnung, die <-, en> toothing
uzebiony verzahnt toothed
uzupetniaé ergdnzen; nachfiillen supplement; complement
uzwojenie Wicklung, die <-, en> winding
« pierwotne « Primarwicklung, die - primary winding
« twornika « Ankerwicklung, die + armature winding
» wtdrne - Sekunddrwicklung, die - secondary winding
« wzbudzenia - Erregerwicklung, die - excitation winding
« Zarowe - Glihwicklung, die - incandescent winding
uzywac benutzen; nutzen; verwenden operate; use
uzywany gebraucht used
wada Nachteil, der <[e]s, e> defect
waga Waage, die <-, n> weight
wagon Wagen, der <s, -> car
wahacz Schwingarm, der <[els, e>; rocker; swinging arm; transverse arm;

« amortyzatora dwuramienny
« jednoramienny
« kota bieznego
« kota tylnego

» motocykla

* osi

« podtuzny

* podwéjny

* poprzeczny

« skosny

« trojkatny

« wzdtuzny

« zawieszenia kota

Schwinge, die <-, n>

« Zweiarmschwinge, die
- Einarmschwinge, die

- Laufradschwinge, die
- Hinterradschwinge, die
« Motorradschwinge, die
- Achslenker, der <s, ->
- Langslenker, der

- Doppellenker, der

« Querlenker, der

- Schraglenker, der

- Dreiecklenker, der

- Langslenker, der

- Schwinggabel, die <-, n>

rocker arm; trailing arm
+ shock absorber double arm
- single arm

- running wheel rocker
- rear wheel rocker

« bicycle rocker

- axle rocker

- trailing arm rocker

- double rocker

- transverse rocker

+ semi-trailing arm

- triangle rocker

- trailing arm; longitudinal rocker

» wheel suspension rocker

walec drogowy

StraBenwalze, die <-, n>

road roller

wat
« gtowny skrzyni biegow
« Kardana

* korbowy

Welle, die <-, n>
- Getriebeabtriebswelle, die
- Kardanwelle, die

- Kurbelwelle, die

shaft
+ transmission main shaft
« Cardan drive shaft

- crankshaft
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* napedowy

« odbioru napedu

« Antriebswelle, die

- Zapfwelle, die

« drive shaft

+ power take off shaft

* przegubowy « Gelenkwelle, die - articulated shaft
* rozrzadu + Nockenwelle, die « camshaft

« silnika « Motorwelle, die - engine shaft

» zdawczy - Abtriebswelle, die « output shaft
watek Welle, die <-, n> shaft

* biegu wstecznego

« dzwigni

» hamulcowy

« kierowniczy

« kota magnesowego
* krzywkowy

* pompy

« rozdzielacza

+ Rucklaufwelle, die

+ Hebelwelle, die

- Bremswelle, die

- Lenkspindel, die <-, n>
- Magnetwelle, die

- Nockenwelle, die

« Pumpenwelle, die

- Verteilerwelle, die

- reverse gear shaft

- lever shaft

+ brake shaft

« steering wheel shaft
- field magnet shaft

- expander shaft

+ pump shaft

- distributor shaft

* sprzegtowy - Kupplungswelle, die « clutch, input shaft
« twornika - Ankerwelle, die - armature shaft

« widlasty « Gabelwelle, die - fork shaft

» zdawczy - Vorgelegewelle, die + output shaft
wanna olejowa Olwanne, die <-, n> oil bath

warsztat Werkstatt, die <-, Werkstdtte> workshop

wartosé Wert, der <[e]s, e> value

watomierz Wattmeter, der <s, -> wattmeter

was kierowniczy Lenkschenkel, der <s, -> steering knuckle arm

waz (zob. detka)
* gumowy

« wysokocisnieniowy

Schlauch, der <[e]s, Schlduche>
= Gummischlauch, der

» Hochdruckschlauch, der

hose; cable release
- rubber hose

« high pressure hose

whbijaé einschlagen beat; drive
budowaé (zob. c) einbauen built in
whudowany SEL?SZ;W(JZH%)Einbaumotor - silnik do embedded
wciagarka Winde, die <-, n> hoisting winch
weiskaé eindriicken press; fit
wejscie Eingang, der <s, Eingénge> input
wetna mineralna Steinwolle, die <-, n> mineral wool
wentyl Ventil, der <s, e> tyre valve
wentylacja Liftung, die <-, en> ventilation
wentylator Ventilator, der <s, en> fan
wetknac (zob. wktadac) hineinstecken plug
wewnatrz drinnen inside
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wewnetrzny

Innen- (z.B. Innengetriebe - przektadnia
wewnetrzna)

internal

wgniecenie

Delle, die <-, n>;

Beule, die <-, n>

indentation; dent

wiazka przewodow Leitungsbiindel, das <s, -> wiring

widelec Gabel, die <-, n> fork

« kota - Radgabel, die - wheel fork

« teleskopowy - Teleskopgabel, die - telescopic fork
»zwahaczem « Schwinghebelgabel, die - fork with swinging arm
widetki Gabel, die <-, n> fork

« holownicze

* przegubu

« przegubu krzyzakowego

« watka napedzajacego

- Anhdngerzuggabel, die
- Gelenkgabel, die
- Kreuzgelenkgabel, die

- Antriebswellengabel, die

- trailer towing fork
- articulation fork
« cardan articulated joint

« drive shaft fork

Gabel- (z.B. Gabelhubwagen - reczny

widlasty woézek widtowy unoszqcy) Lalvos

wielkos¢ GréBe, die <-, n> size

« dyszy wtryskowej - Einspritzmenge, die - injection dose

« kot - Radergro6e, die + wheel size

* opony - ReifengroBe, die - tyre size

wielokotowy Mghrrad- (z.B. Mehrradfahrzeug - pojazd multi-wheeled
wielokotowy)

wieloletni langjahrig long-term

. . Mehrachs- (z.B. Mehrachsantrieb - naped -
wieloosiowy . ) multiaxial

wieloosiowy)

. Lamellen- (z.B. Lamellenkupplung - -
wieloptythkowy sprzegto wieloptytkowe) Gl
wielostopnio Mehrstufen- (z.B. Mehrstufenturbine - multistage

pniowy turbina wielostopniowa) s
wielotarczowy Mehrscheiben- (z.B. Mehrscheibenkup- multi-disc

plung - sprzegto cierne wieloptytkowe)

wieniec zebaty

Zahnkranz, der < es, -kranze>

toothed ring; toothed wheel rim

wierci¢ bohren drill; bore
wiertarka Bohrmaschine, die <-, n> drilling machine
wieszak Aufhanger, der <s, -> hanger
s resoru - Federlasche, die <-, n>; « shackle hanger; stirrup
« rury wydechowej - Aufhdngeschelle fiir Auspuffrohr, die - exhaust output pipe hanger
wirnik Laufer, der <s ,->; rotor
Rotor, der <s, en>
wktad Einsatz, der <es, -satze> insert; cartridge
« filtrujacy - Filtereinsatz, der - filter cartridge

« filtru powietrza

- Luftfiltereinsatz, der

- air filter cartridge

whktadaé

einstecken

insert

wktadaé

einstecken

plug, insert
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wktadka

* gumowa

* oporowa

* zkorka

« zaworu detki

« ze stykami ruchomymi

Einlage, die <-, n>

« Gummieinsatz, der <es, satze>
- Druckeinlage, die

« Korkeinlage, die

- Ventilherz, der <ens, en>

- Einsatz mit beweglichen Kontakten, der

insert; liner; pad

- rubber pad

- axial pad

- cork pad

+ wheel tube valve insert

- insert with movable contacts

whkrecac Srubke/wkret

einschrauben Schraube/Schaftschraube

screw in a screw or bolt

eindrehen oder hineindrehen eine

whkrecaé zarowke cliihbirne screw in a light bulb
wkret Schraube, die <-, n> screw

* beztha - Gewindestift, der <[e]s, e>; - grub screw

* do blach - Blechschraube, die - sheet metal screw

» mimosrodowy

« 0 thie stozkowym ptaskim

« regulacyjny

* spustowy

* z them walcowym soczewkowym

« zacisku bieguna napieciowego

« Exzenterschraube, die

- Senkkopfschraube, die

- Regulierschraube, die

« Ablassschraube, die

- Linsenzylinderkopfschraube, die

« Polschuhschraube, die

« eccentric screw

« countersunk screw with flat head
« adjusting screw Schraubendreher
- trigering screw

- oval fillister head screw

« polar attachment screw

wkretak

Schraubenzieher, der <s, ->

screwdriver

wkretak (zob. Srubokret)

Schraubendreher, der <s, ->

screwdriver

wlewaé einfiillen pour in
witaczac (zob. uruchamiag) einschalten switch on
wtaczanie Einschalten, das <s, kein PL.> turning on
witacznik Schalter, der <s, -> switch

wiaczyé silnik (uruchamiaé silnik)

anlassen oder anspringen den Motor

start the engine

wmontowac einbauen install; assemble
wnetrze Innenraum, der <s, Innenrdume> interior
wodoszczelny wasserdicht waterproof
wodzik Kreuzkopf, der <[e]s, -kopfe> crosshead; slide; slider
woltomierz Spannungsmesser, der <s, -> voltmeter
wozek Wagen, der <s, -> trolley; car

« widtowy - Gabelstapler, der <s, -> - forklift trolley
wptyw Einfluss, der <es, Einflisse> influence
wptywac na co$ beeinflussen influence

wpust pasowany Passfeder, die <-, n> key

wskazanie Anzeige, die <-, n> indication
wskazéwka Hinweis, der <-, en> indication; hint
wskazywaé (zob. pokazywac) hinweisen indicate
wskaznik Anzeigegerdt, das <[els, e> indicator

« ciSnienia tadowania

« ci$nienia oleju

« Ladedruckmesser, der

- Oldruckanzeiger, der <s, ->

« charging pressure indicator

- oil pressure indicator
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« ilosci paliwa
« poziomu oleju
« rezerwy paliwa

« temperatury ptynu chtodzacego

- Kraftstoffanzeiger, der
« Olstandzeiger, der
- Kraftstoffreserveanzeiger, der

- Kihlmitteltemperaturanzeige, der

- fuel gauge
« oil level indicator
- fuel remainder

- coolant fluid temperature indicator

wspomaganie kierownicy

Servolenkung, die <-, en>

power steering

wspornik

* amortyzatora
« chtodnicy

« kolumny kierownicy

Tragarm, der <[els, e>;

Stiitze, die <-, n>;

- StoBdampferaufhangung, die <-, en>
- Kiihleraufhdngung, die

- Lenksdulenstiitze, die

support

- shock absorber support
- radiator support

- steering column support

« nadwozia - Aufbauaufhangung, die « underbody support
 resoru - Federbock, der <s, -> - leaf spring support
« silnika « Motorarm, der - engine support

« zderzaka - StoBstangenaufhangung, die - bumper support
wspotczynnik Beiwert, der <[e]s, e> coefficient

* oporu powietrza

* przyczepnosci opony

- Luftwiderstandsbeiwert, der

- Kraftschlussbeiwert, der

- air resistence coefficient

- tyre adhesion coefficient

« znoszenia - Schraglaufbeiwert, der - drift coefficient
wstawiaé einsetzen; einbauen insert
Riick- (z.B Riickblickspiegel - lusterko
wsteczny reverse
wsteczne)
wtrysk Einspritzung, die <-, en> injection

* bezposredni
« paliwa
« paliwa jednopunktowy

« paliwa wielopunktowy

- Direkteinspritzung, die
- Brennstoffeinspritzung, die
- Zentraleinspritzung, die

« Mehrpunkteneinspritzung, die

- direct injection
- fuel injection
« single-point injection

« multipoint injection

« wielofazowy - Mehrfacheinspritzung, die » multi-phase injection

* z szyng wtryskowa - Common-Rail-Einspritzung, die - Common Rail injection with storage tank
wtryskiwacz Einspritzdise, die <-, n> injector

« iglicowy « Nadelduse, die « needle or pintle injector

« otworkowy - Lochdiise, die - hole injector

« paliwa - Brennstoffeinspritzdiise, die - fuel injector

« piezoelektryczny « Piezo-Injektor, der <s, en> « piezoelectric injector

wtryskiwaé einspritzen inject

wtryskowy Einspritz- (z.B. Einspritzpumpe - pompa ineeron

wtryskowa)

wtyczka haka holowniczego

Anhangersteckdose, die <-, n>

towing hook plug

wulkanizowaé vulkanisieren; flicken curing
wycieraczka Wischer, der <s, -> wiper

wyginaé biegen bend

wygtadzac glatten polish; smoothen
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wygodny bequem comfortable; convenient
wyjmowac ausbauen; herausnehmen take out; remove
wyjscie Ausgang, der <[e]s, Ausgange> exit, output
wyklepaé ausbeulen beat; dress
wyktadzina Belag, der <[e]s, Belage> lining
wykonanie Ausfiihrung, die <-, en> execution; performance
wykonywaé ausfiihren perform
wykorbienie Kurbelkropfung, die <-, en> crank
wykorzystanie Nutzung, die <-, en> using
wykres Diagramm, das <s, e> graph
« przebieg u obr go silnika | - Motor-Drehmoment-Diagramm, das - engine torque graph
* rozrzadu silnika - Ventilsteuerdiagramm, das - engine timing gear graph
wykrecac ausdrehen/herausdrehen screw out
np. zaréwke z.B. eine Gliihbirne e.g. light bulb
wylot Auslass, der <es, Ausldsse>; outlet
Auspuff, der <[e]s, e>
wytaczaé ausschalten switch off
wytaczenie Abschaltung, die <-, en> switch off
wytacznik Schalter, der <s, -> switch
« akumulatora - Batterieschalter, der - battery switch
« automatyczny - automatischer Schalter - automatic switch
« kraficowy przepustnicy - Drosselklappenpotentiometer, der <s, -> | - throttle limit switch
« tadowania - Ladeschalter, der + charging switch

« multiplikatora

- Getriebeschalter, der

+ multiplication gear switch

- odcinajacy « Loseschalter, der - cut off switch

« zaptonu - Ziindschalter, der - ignition switch

wymiana Wechsel, der <s, ->; replacement
Austausch, der <[e]s, kein PL.>

« oleju - Olwechsel, der - oil replacement

« paska rozrzadu

* ptynu hamulcowego

- Zahnriemenwechsel, der

- Bremsfliissigkeitswechsel, der

- timing belt replacement

- brake fluid replacement

wymiar Mas8, das <es, e> dimension

* gwintu - Gewindemas, das - tapping dimension

« ttoka - Kolbenma8, das - plunger, piston dimension
* wewnetrzny - Innenma8, das - internal dimension
zamknac abschlieBen complete (shut off)
zabezpieczaé absichern protect
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zabezpieczajacy

Sicherungs- (z.B. Sicherungsanlage -
urzqdzenie zabezpieczajqce)

protecting

zabezpieczenie

* przed korozja

« przed kradzieza

« przed poslizgiem

« przed zablokowaniem hamulcéw

« drzwi przed otwarciem przez dzieci

Sicherung, die <-, en>

- Korrosionsschutz, der <es, kein PL.>

- Diebstahlsicherung, die

- Gleitschutz, der <es, e oder Schiitze>

- Antiblockierungssystem, das <s, e> (ABS)

- Kindersicherung, die

protection

= corrosion protection

- theft deterrence

« anti-skid protection

- anti-lock brake system (ABS)

« child rear door protection system

zabierak Mitnehmer, der <s, -> driver

zablokowac verriegeln lock

zabrudzenie Verschmutzung, die <-, en> soiling

zacisk (klema) Klemme, die <-, n> clamp; battery terminal
« akumulatora - Polklemme, die - battery clamp

« bezpiecznika

» hamulca

« kablowy

* kolumny kierownicy
* namase

* przewodu

* sprezynowy

- zabezpieczajacy przewody akumulatora
przed zwarciem

- Sicherungsklemme, die
- Bremssattel, der <s, ->

- Kabelschelle, die

- Lenksaulenklemme, die
- Massenklemme, die

« Leitungsklemme, die

- Federklemme, die

« Sicherheitsbatterieklemme, die (SBK)

- fuse clamp

« brake clamp

- cable clamp

- steering column clamp
- ground clamp

« lead clamp

- spring clamp

- clamp for protecting battery cables
against short circuiting

zaciskac anziehen; aufklemmen clamp
zaczep Haken, der <s, -> hook
* bagnetowy - Bajonettverschluss, der <es, -schliisse> - bayonet hook

« holowniczy

- Abschlepphaken, der

- hauling hook

« holowniczy przyczepy - Anhdngerkupplung, die <-, en> - trailer hauling hook
« luzujacy - Auslésenocken, der <s, -> + loosening hook

« siodtowy - Sattelkupplung, die « saddle hook
zaginaé umschlagen bend

2agtowek E(S)’pist[]tze, die <-, n>; Keilkissen, das headrest
zagrozenie Gefahr, die <-, en> risk; danger
zainstalowaé anbringen install

zaktadaé anbauen; anbringen; aufmontieren install; place
zakres Bereich, der <[e]s, e> scope; range

« regulacji - Verstellbereich, der - adjustment range
zakrecal zudrehen turn

zalanie Uberflutung, die <-, en> re-filling
zatadowat aufladen load
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zatadowany beladen loaded
zataczat anfiigen; beifligen enclose
zaktadaé einba.uen; aufsetzen; anbringen; auf- install: mount
montieren
zamarzac einfrieren freeze
zamek Schloss, das <es, Schlésser> lock
« bagaznika - Kofferaumschloss, das - luggage compartment lock

« centralny

« centralny ze zdalnym sterowaniem

- Zentralverriegelung (zV), die <-, en>

- Zentralverriegelung mit Fernbedienung,
die

« central lock

- central lock with remote control

* drzwiowy « Tlrschloss, das « door lock

zamiatarka Kehrwagen, der <s, -> street sweeper; sweeper-collector
zamkniecie (zob. blokada) Verschluss, der <es, Verschliisse> lock

zamkniety gesperrt locked

zamocowaé befestigen fasten; secure

zamocowanie

« kot

Befestigung, die <-, en>

- Radbefestigung, die

fastening; clamping

- wheel fastening

zamontowac (zob. zamocowac)

aufmontieren

install

zamowié bestellen place an order
zamykac (zob. ukoficzy¢) schlieBen close; shut
zamykany abschlieBbar locking
zanitowac vernieten rivet

zaoliwié verélen oil
zaopatrywaé versorgen procure
zapadka Klinke, die <-, n> catch

zapalniczka w samochodzie

Zigarettenanziinder, der <s, ->

car cigarette lighter

zapiac sie pasami

anschnallen sich

fasten the safety belt

zapinka Verschlussfeder, die <-, n> clip
zapisywaé (w komputerze) speichern save (on a computer)
zapton Zindung, die <-, en> ignition

« akumulatorowy
« iskrownikowy

« kondensatorowy
« opézniony

« tranzystorowy

« wieloiskrowy

- Batterieziindung, die

« Magnetziindung, die

- Kondensatorziindung, die
- Nachziindung, die

- Transistorziindung, die

» Mehrfachziindung, die

+ battery ignition

+ permanent magnet machine ignition
- capacitor ignition

- delayed ignition

- transistorized ignition

+ multi-sparking ignition

* Zarowy - Glithziindung, die - glow plug ignition

zaptonowy Ziind- (z.B. Ziindanlage - uktad ignition
zaptonowy)

zapychaé sie verstopfen clog

zardzewiaty verrostet rusty
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zarysowanie (zadrapanie) Kratzer, der <s, -> scratch
zasadowy alkalisch alcaline
zasieg Reichweite, die <-, n> range

zastona Abdeckung, die <-, en> curtain; blind
« chtodnicy - Kithlerabdeckung, die - radiator grille
zasobnik Behalter, der <s, -> canister

« ci$nienia

- Druckbehalter, der

- pressure tank

* powietrza - Luftbehalter, der «air tank
zastepowac ersetzen substitute
zastepczy alternativ substitute
zastrzat Strebe, die <-, n> brace; stay
zasysacz Ansauger, der <s, -> aspirator; choke
zaslepka Verschlussstopfen, der <s, -> protective cap
zatankowac betanken re-fuel
zatrzask Riegel, der <s, -> spring holder
zatrzymywaé halten stop

zatrzymac sie anhalten stop

zatrzy ie (pracy urzad N Stillstand, der <[e]s, -stdnde> (der Still- stop (device operation)

stand der Anlage)

zatyczka Steckbolzen, der <s, -> stopper; plug

zawias Scharnier, das <s, e> hinge

zawierac enthalten include

zawieszenie Aufhangung, die <-, en> suspension; hang up

« amortyzatora - StoBdampferaufhdangung, die - shock absorber suspension

« két niezalezne

« kot niezalezne na kolumnach McPher-
sona

« két przednich/tylnych

« két na podwojnych wahaczach poprzec-
znych

» na wahaczach skos$nych
* osi
« silnika

« teleskopowe niezalezne

- unabhangige Radaufhangung

» McPherson-Einzelradaufhangung, die
- Vorder-/Hinterrad, die

- Doppelquerlenker-Radaufhangung, die

- Schraglenker- Radaufhangung, die
- Achsaufhdngung, die
- Motoraufhdngung, die

- Hiillsenfederaufhangung, die

- independent wheel suspension

- independent wheel suspension McPher-
son type

« front/rear wheels suspension

- suspension of wheels on two parallel
transverse arms

- suspension on semi-trailing arms
- axles suspension
+ engine suspension

- independent telescopic suspension

« tylnej osi - Hinterachsaufhangung, die - rear axle suspension
zawor Ventil, das <s, e>; Klappe, die <-, n> valve

« dtawiacy - Drosselventil, das « choke valve

« dolny - stehendes Ventil - lower valve

« dolotowy - Einlassventil, das - inlet valve;

« dwukierunkowy - Doppelventil, das - two-way valve

« gaznika » Schwimmernadelventil, das « carburettor valve
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« hamowania przyczepy
«iglicowy
* kulkowy
* kurkowy

* magnetyczny wy isnieniowy
* nastawny

« odcinajacy

« odpowietrzajacy

* pneumatyczny

* przepustowy

« regulacyjny

- Anhangerbremsventil, das

» Schwimmernadelventil, das
- Kugelventil, das

« Ventilhahn, der

- Hochdruckmagnetventil, das
« Einstellventil, das

- Absperrventil, das

- Entliftungsventil, das

- Pneumatikventil, das

- Durchlassventil, das

- Regulierungsventil, das

- trailer brake valve

+ needle valve

+ ball valve

- cock valve

- electromagnetic high pressure valve
+ adjustable valve

« cut-off valve

- venting valve

- pneumatic valve

- straight through valve

+ adjusting valve

* ttokowy - Kolbenventil, das « plunger valve
- zamykajacy - Absperrventil, das - closing valve
zab Zahn, der <[els, Zdhne> tooth
zbieznos¢ kot Radspur, die <-, en> toe-in
zbiornik Behdlter, der <s, -> tank

« oleju « Oltank, der <s, s lub e> + oil tank

« paliwa (bak) - Kraftstofftank, der - fuel tank

* ptynu hamulcowego

- Bremsfliissigkeitsbehalter, der

- brake fluid tank

* wyréwnawczy - Ausgleichbehalter, der - surge tank

zdejmowany abnehmbar removable

zdemontowaé ausbauen; abmontieren remove; take off

zderzak StoRstange, die <-, n> bumper

- amortyzacyjny/gumowy - Gummipuffer, der <s, -> - amortizing/rubber bumber

« pochtaniajacy energie zderzenia

- StoBfanger

« energy absorbing bumper

« przedni - die Frontschiirze, <-, n> - front bumper
* tylny - die Heckschiirze - rear bumper
2derzakowy Puffer- (z.B. Pufferteller - talerz zder- buffering

zakowy)

zdjaé, zdejmowac

abnehmen; abmontieren

take out; remove

zepsuc sie (przestaé dziata¢, zawodzic)

versagen; kapputgehen

brake down; not function; fail

zepsuty kaputt broken down
zespot Baugruppe, die <-, n> assembly

« dzwigni - Gestange, das <s, -> « lever assembly
« két - Rddersatz, der - wheel assembly
* napedowy - Triebwerk, das <[els, e> - drive unit

« podwozia
« silnika

« spryskiwaczy reflektoréw z wycier-
aczkami

« tylnego mostu

« urzadzein

- Bodengruppe, die

- Motoraggregat, das
- Scheinwerferreinigungsanlage, die

« Hinterachsbaugruppe, die

- Aggregat, das

+ underbody assembly

- engine assembly
- headlamp washers and wipers assembly

« rear axle assembly

« device assembly
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* wtryskowy - Einspritzsystem, das - injection assembly
zestaw Set, der <[s], s> set; kit
« audio - Audioanlage, die <-, n> - audio set

* bezprzewodowy

* kluczy
* naprawczy
* narzedzi

* wskaznikow

- Bluetooth-Freisprecheinrichtung, die
<-, en>

- Schliissel-Satz, der <es, Satze>
« Reparatursatz, der
- Satz, der

« Kombiinstrument, das <[els, e>

- wireless set

- set of keys
* repair kit
- tools set

- set of indicators

zestawiac zusammenbauen put together; collate
zewnetrzny AuSgn- (z.B. Aufzenbeleuchtung - oSwie- .
tlenie zewnetrzne)
zebatka Zahnstange, die <-, n> tack
zginac biegen bend
zgniatac (zob. uciskac) zerquetschen crush
zgrzewaé schweiBen weld
ztamac umknicken break
ztacze Verbindung, die <-, en> connector
« kablowe - Kabelverbindung, die - cable connector

* przewodow

* Spawane

« Schlauchkupplung, die

« SchweiBverbindung, die

* wire connector

+ welded joint

ztozyc

zusammensetzen

fold; retract

zmiana biegow

Schaltung, die <-, en>

gear change

zmiazdzyé zerquetschen crush

zmieniaé andern change

zmierzyc vermessen measure

zmniejszaé mildern; verringern reduce

zmontowac zusammensetzen; aufstellen assemble

zniszczony zerstort destroyed

zsynchronizowany synchronisiert synchronized

2usycie Abnutzung, die <-, en>; Verschleviﬂ, der R G
<es, e>; Verbrauch, der <[e]s, kein PL>

« ogumienia - Abnutzung der Bereifung, die - tyre wear

« oktadzin hamulcowych - Abnutzung der Bremsbeldge, die - brake linings wear

« oleju « Olverbrauch, der + 0il consumption

« paliwa - Benzinverbrauch, der - fuel consumption

zuzyty abgefahren; abgenutzt worn

zuzywaé verbrauchen wear

zuzywac sie verschleiBen wear

zwalniaé verlangsamen release; slow down

zwarcie Kurzschluss, der <es, -schliisse> short-circuit
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zwezka Reduktionsmuffe, die <-, n> orifice
zwigkszac erhéhen increase; enlarge
iel poj Hubraumerhohung, die <-, en> engine displacement increase
zwijaé rollen fold; scroll; coil; wind
zwora Anker, der <s, -> armature; clamp
zwrotnica Achsschenkel, der <s, -> steering knuckle; branch point
zwrotny wendig manoeuvrable
Zarowy Gliih- (z.B. Gliihdraht - drut zarnikowy) incandescent
zarowka Gliihbirne, die <-, n> light bulb
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Monter mechatronik
Mechatroniker/in



% Opis zawodu - zadania i czynnosci

Czes¢, nazywam sie Kasia. Przed kilkoma laty zdobytam wyksztatcenie tech-
niczne w zawodzie Mechatronik. Jestem ze swojego zawodu bardzo za-
dowolona, poniewaz czuje sie na dzisiejszym rynku pracy naprawde bez-
piecznie. Uwazam, ze moj zawod jest interdyscyplinarny. Mechatronika
zawiera w sobie zaréwno zagadnienia mechaniki, elektroniki, elektryki,
pneumatyki, elektropneumatyki, jak i informatyki i techniki sterowania
numerycznego CNC.

W dzisiejszych czasach mechatronik to zawdd z przysztoscia. Rozwija
sie bardzo szybko i jest zauwazalny w wielu branzach. Rowniez rynek pracy
jest dla mechatronikéw otwarty i oferuje im wiele mozliwosci i alternatyw
zatrudnienia. Mechatronik pracuje przede wszystkim na halach produkcyj-
nych i warsztatach ale rowniez bezposrednio u klienta.

% Stellenbeschreibung - Aufgaben und Tatigkeiten
Hallo, mein Name ist Kasia. Vor ein Paar Jahren habe ich mit Erfolg die
technische Ausbildung als Mechatronikerin abgeschlossen. Ich bin mit
meinem Beruf sehr zufrieden, weil ich mich auf dem heutigen Arbeitsmarkt
wirklich sicher fiihle. Meinen Beruf finde ich multidisziplindr. Die Mechat-
ronik umfasst sowohl Mechanik, Elektronik, Elektrik, Hydraulik, Pneumatik
und E-Pneumatik als auch Informatik und CNC-Technik.

Der Beruf des Mechatronikers/der Mechatronikerin ist heute ein Beruf mit
ZuRkunft. Er entwickelt sich sehr schnell und ist in unterschiedlichen Branchen
gefragt. Der Arbeitsmarkt steht den Mechatronikern offen und bietet ihnen ver-
schiedene Beschdftigungsmadglichkeiten und Alternativen. In erster Linie arbeiten
die Mechatroniker in Werkhallen und Werkstdtten und beim Kunden vor Ort.

% Description of profession - tasks and functions
Hi, my name is Kasia. Several years ago, | successfully completed a technical
education in mechatronics. | am very satisfied with my profession, because
| feel very secure on today’s job market. | believe that my profession is
interdisciplinary. Mechatronics encompasses mechanics, electronics, elec-
trical engineering, pneumatics, electropneumatics, as well as information
technology and CNC techniques.

In these times, occupation of mechatronics engineer has a future. It
is developing at a rapid pace and has made its mark on many branches
of industry. The job market is also open to mechatronics engineers and
offers them many possibilities and alternatives of employment. Above all,
a mechatronics engineer works in production halls and workshops, but
also directly at clients’ establishments.

% Gtowne obowiazki i przyktadowe zadania

W swojej pracy wykonuje roznorodne zadania. Sktadam urzadzenia i maszyny
z mechanicznych, elektronicznych, pneumatycznych i hydraulicznych pod-
zespotow. Nastepnie uruchamiam je, obstuguje i dokonuje przegladow.
Po przeprowadzeniu instalacji urzadzen, moim zadaniem jest takze ich
przetestowanie.

Posiadam wiele okazji wykorzystania moich umiejetnosci
w dziale produkcji, rozwoju, jakosci, konstrukgji. Krotko mowigc konstru-
uje z odpowiednich podzespotow kompletne systemy mechatroniczne,




wykorzystywane w produkcji przemystowej. Oprocz tego utrzymuje wszel-
kie systemy mechatroniczne w nalezytym stanie, a w razie koniecznosci
potrafie je takze naprawic.

Najbardziej interesuje mnie technika sterowania. ROwnie interesuja-
ce s3 dla mnie dziedziny takie jak CNC, informatyka oraz przetwarzanie
danych. Kazdego dnia mam do czynienia z technika. Lubie zaréwno
instalowac systemy napedow, czujniki, sitowniki oraz przetworniki jak
i skrawaé, skrecaé, nitowag, klei¢, lutowac i spawaé. Praca mechatronika
jest niezwykle dynamiczna.

Hauptaufgaben und Musterauftrdge

In meiner Arbeit habe ich verschiedene Aufgaben. Ich setze, Anlagen
und Maschinen aus mechanischen, elektronischen, pneumatischen und
hydraulischen Komponenten zusammen. Ich nehme sie in Betrieb, bediene
und warte sie. Also, nach dem Instalieren, habe ich auch die Aufgabe,
sie zu testen. Das ist eine verantwortungsvolle Aufgabe.

Ich habe viele Einsatzmdglichkeiten in der Produktion, Entwick-
lung und Qualitdtssicherung, auch in dem Musterbau. Kurz gesagt, als
Mechatroniker baue ich aus entsprechenden Bestandteilen komplexe
mechatronische Systeme fiir industrielle Produktion. Aufierdem halte
ich alle mechatronischen Systeme in meiner Arbeit instand und kann
sie notfalls auch reparieren.

Mich interessiert besonders die Steuerungstechnik, aber CNC-Technik,
Informations- und Datenverarbeitungstechnik finde ich auch interessant.
Tdglich habe ich mit vielen technischen Tdtigkeiten zu tun. Ich mag sowohl
die Antriebssysteme, Sensoren, Stellmotoren und Wandler einbauen,
als auch spanen, schrauben, nieten, kleben, loten und schweifien. Die
Arbeit als Mechatroniker ist echt dynamisch.




% Primary tasks and examples of orders

My job involves the performance of diverse tasks. | assemble devices and
machinery from mechanical, electronic, pneumatic, and hydraulic sub-
assemblies. Then | start them, operate them, and conduct inspections.
Thus, after assembly, | am also tasked with conducting testing. This is
a very responsible task.

| have many opportunities to demonstrate my capabilities. In the
production department, development planning department, quality
control department, and design department. In short, | design com-
plete mechatronic systems used for industrial manufacturing from the
appropriate subassemblies.

Besides this, I also maintain operation and condition of all mechatronic
systems, and | am capable of repairing them if necessary.

Control technology is what interests me most. However | think that

CNC technology, information technology, and data processing are also
interesting. Every day I have to deal with many technical activities. I like
to install drive systems, sensors, actuators and transducers just as much
as | like to perform machining, bolting, riveting, gluing, soldering, and
welding.

The work of a mechatronics engineer is extraordinarily dynamic.

% Wymagania osobowe - predyspozycje, wiadomosci, umiejetnosci
Mechatronik powinien interesowac sie technika, dobrze liczy¢ oraz po-
siada¢ umiejetnosc abstrakcyjnego i logicznego myslenia. Powinien tez
by¢ gotowy i dobrze zmotywowany do ciggtego uczenia sie.

Duze znaczenie majg zdolnosci manualne. To wazne w przypadku
przykrecania, klejenia, lutowania i spawania podzespotow.

Wazna predyspozycja w zawodach technicznych jest tzw. koordynacja
oko-reka. W pracy mechatronika odgrywa ona znaczaca role, podczas, na
przyktad, instalacji czesci gtownych budowy i czeSci zamiennych. Wigze
sie z tym réwniez starannoS¢, ktora niezbedna jest podczas analizy
i eliminacji usterek. Bez umiejetnosci technicznego myslenia, elastycznosci
w dziataniu oraz wyobrazni przestrzennej trudno wykonywac ten zawéd,
poniewaz odczytywanie i analiza schematéw potaczen oraz rysunkow
konstrukcyjnych naleza rowniez do zadah mechatronika.

% Personliche Voraussetzungen - Fahigkeiten, Kenntnisse und Fertigkeiten
Der Mechatroniker soll technisch interessiert sein, gut rechnen, abstrackt
und logisch denken konnen und hohe Lernbereitschaft und Lernmoti-
vation haben.

Grof3e Bedeutung hat handwerkliches Geschick. Das findet die Wie-
derspiegelung im Schrauben, Kleben, Loten oder Schweifsen von Bauele-
menten.

Wichtige Fahigkeit ist auch eine Auge-Hand-Koordination bei tech-
nischen Berufen. Bei der Arbeit als Mechatroniker/in spielt sie eine be-
deutende Rolle beim, zum Beispiel, Einbauen von Bau- und Ersatzteilen.
Damit ist auch eine Sorgfalt verbunden, die nétig beim Analysieren und
Beheben von Fehlfunktionen ist. Ohne technisches Verstdndnis, Flexibilitcit
und raumliches Vorestellungsvermogen geht auch nicht weiter, weil,
Lesen und Analysieren von Schaltpldnen und Konstruktionszeichnungen
auch zu den Aufgaben des Mechatronikers gehort.




% Personal requirements - predispositions, knowledge, skills
A mechatronics engineer should be interested in technology, good at
calculations, and capable of abstract and logical thinking. One should
also be ready and motivated to undertake education.
Manual skills are of great importance. This is reflected when fastening,
gluing, soldering, and welding subassemblies.

Hand-eye coordination is an important predisposition in technical
professions. It plays a significant role in the work of a mechatronics
engineer during, for example, installation of primary components and
spare parts in a machine. This is also related to scrupulousness, which
is indispensable during analysis and elimination of improper activities.

Without the ability of technical thinking and flexibility in action as
well as spatial imagination, it would be difficult to work in this profes-
sion, because reading and analysis of connection diagrams and design
drawings are also part of the tasks of a mechatronics assembler.
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Stownik / Wortschatz /

PL

DE

czeSc zapasowa, zamienna

Ersatzteil, das <[es], e>

spare part n.

dokonywac przegladu

warten

inspect v.

elektropneumatyka

E-Pneumatik, die <-, kein PL.>

electropneumatics n.

eliminacja, usuwanie

Beheben, das <s , ->

elimination n.

instalowac einbauen install v.
kleié kleben glue v.
kontrola jakosci Qualitatkontrolle, die <-, en> quality control n.

koordynacja oko-reka

Auge-Hand-Koordination,
die <-, kein PL.>

hand-eye coordination n.

lutowaé [6ten solder v.
montowac, sktadaé zusammensetzen assemble v.
naprawiaé reparieren repair v.
nitowaé nieten rivet v.
obstugiwaé bedienen operate v.

pracowaé na miejscu u klientow

beim Kunden vor Ort arbeiten

work at clients’ establishments v.

przemystowy

industriell

industrial adj.

przetwornik, konwerter

Wandler, der <s, ->

transducer n.

rysunek konstrukcyjny

Konstruktionszeichnung,
die <-, en>

design drawing n.

schemat potaczen

Schaltplan, der <[els, -plane>

connection diagram n.

sitownik Stellmotor, der <s, en> actuator n.
skrawac spanen machine v.
uktad napedowy Antriebssystem, das <s, e> drive system n.
uruchamiac in Betrieb nehmen start v.
urzadzenie, sprzet Anlage, die <-, n> Cejg\ljii;emnén -
wkrecaé schrauben bolt v.

wyobraznia przestrzenna

raumliches Vorstellungsvermogen

spatial imagination n.

zdolnosci manualne

handwerkliches Geschick

manual skills n.




eliminacja, usuwanie instalowac kleic
Beheben, das <s , -> einbauen kleben
elimination n. install v. glue v.

kontrola jakos¢i rysunek konstrukcyjny sitownik
Qualitatkontrolle, die <-, en> Konstruktionszeichnung, Aktor, der <es, en>
quality control n. die <-, en> actuator n.

design drawing n.

uruchamiac wkrecac wyobraznia przestrzenna
in Betrieb nehmen schrauben raumliches Vorstellungsvermogen
start, v. bolt v. spatial imagination n.




Narzedzia, urzadzenia,
materiaty

Werkzeuge, Gerate,
Materialien

Assembly tools, equipment,
materials



1 Media zasilajace i urzadzenia do ich
e wytwarzania / Versorgungsmedien
und deren Erzeugungsgerdate
/ Power supplies and power
generating devices

1.1. zasilanie elektryczne / Elektrische
Versorgung / Power Supply

®  Zasilanie napieciem statym 24V DC - stosowane z uzyciem zasilacza
Gleichspannungsversorgung 24 V DC - mit einem Netzteil
24 V DC power supply - applied with the use of power unit

Zasilacz montowany na szyne / Auf einer Hutschiene zu befestigendes
Netzteil / DIN rail mounted power unit

1 - szyna montazowa
typu DIN 35mm / Hut-
schiene DIN 35 mm /
Mounting rail, type DIN
35 mm

2 - zaciski wejSciowe
do podtaczenia zasila-
nia sieci 230V AC / Ein-
gangsklemmen fiir den
Netzanschluss 230 V AC
/ 230 V AC mains supply
terminals

3 - zaciski wyjsciowe
do podtaczenia od-
biornikéw zasilanych
napieciem 24V DC /
Ausgangsklemmen
flir den Anschluss von
Verbrauchern 24V DC /
Output terminals for 24
V DC-powered loads




1.2. zasilanie pneumatyczne /
Druckluftversorgung / Pneumatic supply

Struktura uktadu pneumatycznego / Struktur eines
Pneumatiksystems / Pneumatic system structure

Wytwarzanie
Erzeugung
Generation

1-sprezarka / Kompressor | compressor
2 - silnik elektryczny / Elektromotor | electric motor

3 - przekaznik ciSnienia / Druckwandler | pressure
relay

4 — zawor zwrotny / Riickschlagventil | check valve
5 - zbiornik sprezonego powietrza /
DrucRluftbehdlter | compressed air tank

6 — manometr / Manometer | pressure gauge

7 - spust kondensatu / Kondensatablass /
condensate drain

8 - zawor bezpieczefstwa / Sicherheitsventil /
Sicherheitsventil

9 - osuszacz powietrza / Lufttrockner [ air dryer
10 - filtr / Filter | filter

Reception
Reception

11 - odgatezienie / Abzweigung | branch

12 - spust kondensatu / Kondensatablass /
condensate drain

13 - zestaw przygotowania sprezonego powietrza
| Druckluft-Wartungseinheit | compressed air
preparation set

14 - zawor sterujacy kierunkiem przeptywu /
FlieRrichtung-Einstellventil | flow direction control
valve

15 - naped pneumatyczny (odbiornik) /
Pneumatikantrieb (Verbraucher) | pneumatic drive
(receiver)

16 - zawory dtawigce / Drosselventile | chocking
valves



Budowa sprezarki / Kompressoraufbau | Compressor structure

1- sprezarka (kompresor) / Verdichter (Kompressor)/
compressor

2 - silnik napedowy sprezarki /
Verdichterantriebsmotor [ driving motor

3 - zbiornik sprezonego powietrza / Druckluftbehdlter
| compressed air tank

4 - kohcowka przytacza dla przewodu
pneumatycznego / Anschluss Pneumatikleitung /
pressure conduit port

5 - manometr / Manometer | pressure gauge

6 — wytacznik pracy silnika z wytacznikiem
bezpieczehstwa / Motorschalter mit
Sicherheitsschalter | motor switch with safety switch

1 .3. Struktura uktadu pneumatycznego /
Hydraulikversorgung / Hydraulic supply

Pompa wielottoczkowa - sktada sie z sktada sie z kilku lub kilkunastu matych pomp
ttokowych umieszczonych w jednym korpusie. / Axialkolbenpumpe — besteht aus
mehreren kleinen Kolbenpumpen, die im gemeinsamen Gehduse untergebracht
sind./ Multi-piston pump - built of several small piston pumps in one bodly.

1 - wirnik utozyskowany mimosrodowo

w kadtubie, / Im Gehduse exzentrisch
gelagerter Rotor | over-hung-type impeller
off body center

2 - kadtub, w ktorym znajduja sie cylindry

z ttokami / Gehduse mit Zylindern und Kolben
| body including cylinders with pistons

3 - ttoki / Kolben [ pistons

4 - kanat ssawnypneumatycznego /
Saugkanal | suction channel

5 — kanat ttoczny / Druckkanal | piston
channel
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6 — przegroda/ Trennwand | partition

7 - bieznia kadtuba/ Laufbahn im Gehduse |
body raceway
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Elementy sterowania

e mechatronicznego / Teile der
mechatronischen Steuerungen
| Mechatronic control elements

21 Elementy sterowania elektrycznego /
*"*  Teile der elektrischen Steuerungen |
Electric control elements

Pulpit sterowniczy / Bedienpult [ Console

1- t3cznik bistabilny (bez samoczynnego powrotu) pidrkowy / Bistabiler Federschalter (ohne selbsttdtige
Riickstellung)/ bi-stable selector switch (without automatic return)

2 - tacznik monostabilny (z samoczynnym powrotem) typu NO (przycisk START/ZALACZ) /Monostabiler
NO-Schalter (mit selbsttatiger Riickstellung; START-/EIN-Taster) /| mono-stable switch (with automatic return)
type NO (START/ON switch)

3 - tacznik monostabilny (z samoczynnym powrotem) typu NC (przycisk STOP/WYtACZ) / Monostabiler
NC-Schalter (mit selbsttdtiger Riickstellung; STOP-/AUS-Taster)] mono-stable switch (with automatic return)
type NC (STOP/OFF switch)

4 - wytgcznik bezpieczenstwa bistabilny (bez samoczynnego powrotu) typu NC (STOP AWARYINY) / Bistabiler
NC-Sicherheitsschalter (ohne selbsttdtige Riickstellung; NOT-AUS) | bi-stable safety switch (without
automatic return) type NC (SAFETY STOP)

5 - lampka sygnalizacyjna / Meldeleuchte/ signal lamp

6 — dtawik do wprowadzania przewoddw do pulpitu / Kabelverschraubung im Bedienpult | packing gland
leading console wires




Przekaznik / Relais/ Relay

1 - podstawka przekaznika przeznaczona do
montazu na szynie DIN 35mm / Relaissockel zur
Montage auf einer Hutschiene DIN 35 mm [ relay
base to be fixed to DIN 35mm rail

2 - przekaznik elektromagnetyczny /
elektromagnetisches Relais | electromagnetic relay
3 - dzwignia zabezpieczajaca przekaznik przed
poluzowaniem / Relais-Klemmhebel [ safety lever
preventing relay play

4 - indykator zadziatania przekaznika (LED) /
Relaisfunktionsanzeige (LED) | relay actuation
indicator (LED)

Styczniki i ich osprzet / Schiitze und Zubehor [ t

1 - stycznik / Schiitz | contactor

2 - blok stykdw pomocniczych — montaz czotowy /
Hilfsschiitzenblock - stirnseitige Montage | auxiliary
contacts unit - face bonding

3 - blok stykéw pomocniczych — montaz boczny /
Hilfsschiitzenblock - seitliche Montage | auxiliary
contacts unit - side bonding

4 - mechaniczna blokada zatrzaskowa /mechanische
Rastblockade | mechanical clasp interlock

5- modut przekaZznika czasowego / Zeitschaltrelais /
time relay unit

6 - modut blokady mechanicznej / mechanisches
Rastblockadenmodul | mechanical interlock unit

7 - uktad przepieciowy / Uberspannungseinrichtung
| overvoltage system

8 - przekaznik termiczny / Thermorelais | thermal
relay

9 - cyfrowy przekaznik przecigzeniowy / digitales
Uberlastrelais | digital overload relay




Czujniki zblizeniowe / Initiatoren | Proximity sensors

(T
5

Czujnik indukcyjny Czujnik pojemnosciowy Czujnik optyczny
Induktiver Sensor Kapazitiver Sensor Lichttaster
Inductive sensor Capacitive sensor Optical sensor

2 2 Elementy sterowania pneumatycznego
*=* [/ Teile der pneumatischen Steuerungen
/ Pneumatic control elements

Zawory
rozdzielajace /
Verteilerventile/
Distribution
valves

L1/

1- odbiornik /
Verbraucher | receiver
2 - zasilanie /
Versorgung | feed

3 - odpowietrzenie /
Entlaftung [ vent




1-zawor 3/2 /
3/2-Wegeventil | valve
3/2

2 - cewka sterujaca /
Steuerspule [ operating
coil

3 - przytacze elektryczne
cewki /Elektroanschluss
der Spule | coil terminal

4 — sprezyna zwrotna /
Riickzugfeder [ return
spring

Zawory zwrotne / Zawory logiczne / Logikventile |
Riickschlagventile | Check valves Logical valves

2

Zawor logiczny typu OR Zawor logiczny typu AND
ODER-Logikventil UND-Logikventil
Type OR logical valve Type AND logical valve

Zawory
szybkiego
spustu/
Schnellablass-
ventile/
Quick-closing
valves




Zawory
odcinajace /
Absperrventile/
Cut-off valves

Zawory sterujace

natezeniem przeptywu m“l Mg
sprezonego powietrza / "'.""
Druckluftvolumenstrom- (UL
Steuerventile/ =

T,
Compressed air flow = 2
control valves I 3

1 - wejscie dtawionego przeptywu lub wyjécie przeptywu bez dtawienia / Eingang fiir gedrosselten Durchfluss
oder Ausgang fiir ungedrosselten Durchfluss | throttled flow input or unthrottled flow output

2 - wyjscie dtawionego przeptywu lub wejscie dla przeptywu bez dtawienia / Ausgang fiir gedrosselten
Durchfluss oder Eingang fiir ungedrosselten Durchfluss | throttled flow output or unthrottled flow input

3 - pokretto regulacji przeptywu /Durchflussregelknopf | flow control hand wheel




2.3 Elementy sterowania hydraulicznego /
**®  Teile der hydraulischen Steuerungen /[
Hydraulic control elements

Zawor bezpieczenstwa /
Sicherheitsventil | Safety valve

1-obudowa / Gehduse | housing

2 - otwor wlotowy cieczy / Fliissigkeit-
Einlasséffnung [ inlet

3 - otwor wylotowy cieczy / Fliissigkeit-
Auslassoffnung [ outlet

4 - kulka / Kugel / ball

5 - sprezyna [ Feder [ spring

6 — gniazdo kulki / Kugelsitz [ ball seat

Zawor przelewowy /
Uberstromventil | Overflow valve

1 - kanat doptywowy / Zulaufkanal [ inflow channel

2 - kanat odoptywowy / Ablaufkanal [ outflow
channel 6 i

3 - grzybek / Ventilteller | head
4 - ttoczek | Kolben/ pusher

5 - kanat dtawigcy / Drosselkanal | throttling

[
channel ’ i
6 - komora zaworu / Ventilkammer | valve chamber i
|
1

7 - kanalik / Kanal [ duct




2.4 Urzadzenia programowalne
*™* | Programmierbare Gerdte |
Programmable instruments

Przekazniki
programowalne
| Programmier-
bare Relais |
Programmable 0000000000
relay =

O

y
— |

Q=
~_ |

1 - zacisk zasilania
Einspeiseklemmen /
Power supply terminals
2 - zacisk wejsc¢
cyfrowych/ Klemmen
der digitalen Eingdng |
Digital input terminals
3 - zacisk wejs¢
analogowo-cyfrowych /
Klemmen der analog/
digitalen Eingdnge |
Analog-digital input
terminals

——— ]
B |
C—
E—— ]
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4 - otwory o Srednicy
5,5 mm do montazu na
panel przy pomocy

2 wkretow M4 /
Bohrungen mit einem Durchmesser von 5,5 mm zur Panelmontage mittels 2 M4-Schrauben | 5,5 mm bores
for mounting on a panel using two M4 screws

5 — wskaznik LED (trojkolorowy) stanu przekaznika / LED-Relaisstatusanzeige (dreifarbig) | Relay status LED
indicator (three-colour)

6 — przetgcznik trybu pracy STOP/RUN / Betriebsartumschalter STOP/RUN | STOP/RUN operating mode
selector

7 - potencjometr do zadawania wartosci analogowych/ Analog-Sollwertpotentiometer [ Trim pot for
analog setpoints

8 - ztacze do programowania przekaznika oraz do podtaczenia zewnetrznej karty pamieci, zabezpieczonej
zaslepka/ Anschliisse zur Relais-Programmierung und fiir externe Speicherkarte, mit Blindstopfen
gesichert [ Relay programming and external memory card connector, protected with a plug

9 - zaciski wyjs¢ / Ausgangsklemmen | Output terminals

10 - wskazniki LED (z6tte) stanu wyjs¢ / LED-Ausgangsstatusanzeigen (gelb) | Output state LED indicators
(yvellow)

11 - wskazniki LED (zielone) stanu wejs¢ / LED-Eingangsstatusanzeigen (gelb) | Input state LED indicators
(green)




Sterowniki PLC / SPS-Steuerungen (Speicherprogrammierbare
Steuerungen) | Programmable Logic Controller (PLC)

1 - zaciski wejSciowe zasilania 24V DC/ Eingangsklemmen der Spannungsversorgung 24V DC | 24V DC
power supply input terminals

2 - zaciski wyjsciowe zasilania 24V DC / Ausgangsklemmen der Spannungsversorgung 24V DC [ 24V DC
power supply output terminals

3 - zaciski wejsc logicznych |/ Klemmen der Logikeingdnge | logic input terminals
4 - zaciski wyjs¢ logicznych / Klemmen der Logikausgdnge | logic output terminals

5 - diody LED podswietlajace adres wejscia sterownika w przypadku gdy jest ono aktywne / LEDs zur
Anzeige der Adresse des Steuerungseingangs, wenn dieser aktiv ist | LED lights lighting controller input
address when active

6 - diody LED sygnalizujgce stan pracy sterownika: POW obecnos¢ zasilania 24V DC, RUN wykonywanie
programu, ERR btad w pracy lub programie sterownika / LEDs zur Betriebszustandsanzeige der Steuerung:
Vorhandensein der Spannungsversorgung 24V DC, RUN Programmausfiihrung, ERR Betriebs- oder
Programmfehler der Steuerung | LED lights signaling controller status: POW 24V DC power supply on, RUN
program running, ERR run error or program error

7 - diody LED podswietlajgce adres wyjscia sterownika w przypadku gdy jest ono aktywne/ LEDs zur
Anzeige der Adresse des Steuerungsausgangs, wenn dieser aktiv ist | LED lights lighting controller input
address when active

8 - port komunikacyjny RS232 do programowania sterownika z komputera PC / RS232-Schnittstelle zur
Programmierung des Steuergerdtes mittels PC | RS-232 communication port for programming the
controller from a PC

9 - port komunikacyjny RS485 do komunikacji sterownika z urzgdzeniami wspotpracy / RS485-Schnittstelle
zur Kommunikation des Steuergerdtes mit seinen Peripheriegerdten | RS485 communication port for
communication between controller and connected equipment




Falowniki (przemienniki czestotliwosci) / FU (Frequenzumrichter) |
Inverters (frequency converters)

Uproszczony schemat falownika, sktada sie z przetwornika AC-DC / Vereinfachter FU-Schaltplan,
bestehend aus einem AC-DC-Konverter | Simplified inverter diagram including AC-DC converter

Przetwornik DC-AC / DC-/AC-Wandler |
DC/AC converter

Obwéd DC /
DC-Schaltkreis |
DC circuit

i

Prostownik /
Gleichrichter/
Rectifier

Podtaczenie
falownika
L200-004NFU

| Podtgczenie
falownika
L200-004NFU

| L200-004NFU
inverter
connections

Zasilania /

Versorgung Silnik /

| Power Motor |

supplies Motor
Uziemienie / Erdung | Ground




Panel sterowania falownika / FU-Bedienpanel | Inverter control panel

1 - port szeregowy [ Serielle Schnittstelle | Serial port
2 - zasilanie/ Versorgung | Power supplies

3 -alarm LED / Alarm LED | LED alarm

4 — praca-stop /Betrieb-Stop / Run-Stop

5 - tryb programowania-monitorowania / Programmier/Uberwachungsmodus | Programming/monitoring
mode

6 — aktwyny potencjometr / Aktives Potentiometer | Active pot

7 - potencjometr / Potentiomete | pot

8 - zapisz / Speichern | Save

9 - gora—dot / Auf-Ab/ Up-down

10 - przycisk funkcyjny / Funktionstaste | Function buton

11 - stop-reset / Stop/Reset | Stop/Reset

12 - RUN (praca) / RUN (Betrieb) | RUN

13 - aktywny przycisk RUN / Aktiver RUN-Taster | Active RUN buton

14 - wySwietlacz / Display | Display

15 - jednostki wyswietlanych wartosci / Einheiten der angezeigten Gréfsen | UoMs of values displayed




Elementy i urzadzenia
wykonawcze / Aktoren und

ARtuatoren | Elements and
operating devices

3.1.

Elektryczne elementy i urzadzenia

wykonawcze / Elektrische Aktoren und
ARtuatoren [ Electrical elements and
operating devices

Silniki elektryczne pradu statego
| Gleichstrommotoren [ Direct
current electric motors

1- zaciski zasilajgce / Einspeiseklemmen | Power
supply terminals

2 - obudowa / Gehduse | Case

3 - wat napedowy / Antriebswelle | Drive shaft

Silniki elektryczne

pradu przemiennego /
Wechselstrommotoren |
Alternating current electric
motors

1- zaciski potaczeniowe / Anschlussklemmen/
Connection terminals

2 - wat silnika/ Motorwelle | Motor shaft

3 - uzwojenie stojana / Stdnderwicklung | Stator
winding

4 — wirnik / Rotor / rotor

=3

Budowa silnika trojfazowego/ Aufbau eines
Drehstrommotors'| Three-phase motor
- construction




3.2. Pneumatyczne elementy i urzadzenia
wykonawcze [ Pneumatische Aktoren
und ARktuatoren | Pneumatic elements
and operating devices

Sitowniki pneumatyczne / Pneumatikzylinder | Motor shaft

G A
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P / {

Budowa sitownika pneumatycznego ttoczyskowego / Aufbau eines Pneumatikzylinders mit Kolbenstange
| Structure of a.compressed air piston rod engine

1- cylinder/ zylinder /
cylinder

2 - pokrywy/ Deckel

[ lids $ L U
3 - ttoczysko / $%‘W** I**H*%::ﬂ-—k
Kolbenstange [ piston - 7 i /

rod
4 - ttok / Kolben /|

piston 0 beztto 0 der ohne Kolbenstange | Rodle ervomoto

5 - tuleja prowadzaca }
| Fiihrungshiilse / pilot 1~ pokrywy/ Deckel [ lids

sleeve 2 - tuleja / Buchse | sleeve

6 - piercien 3 - ttok (wyposazony w magnes) / Kolben (mit Magnet) | Piston (equipped with
prowadzacy / magnet)

Euhrungsring | guide 4 - wozek | Wagen | car

1 o 5 - taSma wewnetrzna (metalowa) / Innenband (aus Metall) | Inner strip

7 - uszczelnienia (metal)

ttoczyska/

6 - tasma zewnetrzna (metalowa) / Aufienband (aus Metall) | Outer strip
(metal)

7 - uszczelnienie ttoka / Kolbendichtung | Piston seal

Kolbenstangendichtung
| piston rod seal




Silniki pneumatyczne / Pneumatikmotoren | Compressed air engines

1 - silniki napedowe do urzgdzen
pracujgcych w srodowiskach
wybuchowych / Antriebsmotoren fiir
Anlagen in explosionsgefcihrdeten
Bereichen | driving motors for devices
operating in explosive environments

2 - silniki zastosowane w narzedziach
recznych - wkretaki, szlifierki

reczne | Antriebsmotoren fiir
Handwerkzeuge, zum Beispiel Schrauber,
Handschleifmaschinen | motors
implemented in manual instruments

- screwdrivers, manual grinders

3.3, Hydrauliczne elementy i urzadzenia
wykonawcze / Hydraulische Aktoren
und ARtuatoren [ Hydraulic elements
and operating devices

Sitowniki hydrauliczne / Hydraulikzylinder | Hydraulic actuators

1- cylinder / Zylinder /
cylinder

- ttoczysko / Kolbenstange
| piston rod

3 - dtawica / Drossel |
throttle

4 - ttok / Kolben [ piston

5 - nakretka / Mutter |

screw cap

6 — ucho wahliwe /

Schwingauge | self-aligning 8 9 e
lug

7 - dno cylindra /

Zylinderboden | cylinder bottom

8 - uszczelka ttokowa / Kolbendichtung /piston seal

9, 11,12 - pierscien uszczelniajacy / Dichtring [ sealing ring
10 - pierscien zgarniajacy / Abstreifring | wiper seal
13 - pierscien prowadzacy / Fiihrungsring/ guide ring




Silniki hydrauliczne / Hydraulikmotoren | Hydraulic motors

1-wejscie A / Eingang A /

A input

2 - wejscie B / Eingang B /
B input

3 - watek silnika i zawor
suwakowy / Motorwelle und
Schieberventil | motor shaft
and slive valve

4 — watek silnika / Motorwelle
| motor shaft

5 - gwiazdka Geroterowa /
Gerotor-Stern [ Geroterov's
star

Manipulatory i roboty /
® Manipulatoren und Roboter [
Manipulators and robots

4. Manipulatory /[ Manipulatoren |
Manipulators

Manipulator jest to mechanizm przeznaczony do realizacji niektorych funkcji konczyny gornej cztowieka. /
Bei einem Manipulator handelt es sich um einen Mechanismus, der zur Ausfiihrung einiger Aufgaben der
menschlichen oberen GliedmafSen bestimmt ist./ A manipulator is an instrument designed to perform
some functions of human upper limb.

Jednoosiowy manipulator
z napedem pasowym /
Einachs-Manipulator mit
Riementrieb | Uniaxial
manipulator with belt
drivem




4.2. Roboty/Roboter /[ Robots

Robot jest to urzadzenie techniczne przeznaczone do realizacji niektorych funkcji manipulacyjnych i loko-
mocyjnych cztowieka, posiadajgce okreSlony poziom energetyczny, informacyjny i inteligencji maszynowej.

Ein Roboter ist eine technische Vorrichtung, die zur Durchfilihrung einiger Manipulations- und Bewegun-
gsfunktionen des Menschen bestimmt ist und (iber bestimmtes Energie-, Informations- und Maschine-
nintelligenz-Level verfiigt.

A robot is a technical device designed to perform some manipulative and locomotive functions of humans,
equipped with a specific level of energy, information and machine intelligence.

Budowa typowego robota
przemystowego / Aufbau eines

typischen Industrieroboters [ Aplikacja robota spawalniczego
Structure of a typical industrial | Schweifroboter-Anwendung |
robot. Welding robot application
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1- podstawa / Gestell | base

2 - korpus / Gehduse [ body

3 - ramie dolne / Unterarm/ lower arm
4 - ramie gorne / Oberarm | upper arm
5 - kiS¢ / Gelenk | wrist

6 - palec / Finger | finger

7 - chwytak / Greifer | gripper
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Elektronik techniki
automatyzacyjnej
Automatyka procesowa

Elektroniker fur
Automatisierungstechnik
Verfahrens- und
Prozessautomation



% Opis zawodu - zadania i czynnosci
Czes¢, mam na imie Marek. Od pieciu lat jestem zatrudniony w przemysle.
W moim zaktadzie produkuje sie czeci samochodowe. Caty proces produkcy-
jny odbywa sie obecnie przy ogromnym wsparciu techniki automatyzacyjnej,
jednak konieczna jest przy tym obecnos¢ personelu fachowego, posiada-
jacego odpowiednie kompetencje. Po ukofczeniu studidéw zaczatem prace
w dziale utrzymania ruchu w tym zaktadzie produkcyjnym.

% Stellenbeschreibung - Aufgaben und Tdtigkeiten

Hallo, ich heifse Markus. Seit flinf Jahren bin ich im Industriebereich
tdtig. In meinem Betrieb werden Autobauteile hergestellt. Der ganze
Fertigungsprozess verlduft gegenwdrtig zu einem grossen Anteil mit Hilfe
der Automatisierungstechnik, jedoch ist immer dabei noch Fachpersonal
notwendig, das spezifische Kompetenzen aufweist. Nachdem ich meinen
Studienabschluss gemacht habe, arbeite ich bei Instandhaltung in diesem
Produktionsbetrieb.

% Description of profession - tasks and functions

Hi, my name is Marek. | have been employed in manufacturing for five
years. The plant | am employed at manufactures car parts. The entire
manufacturing process currently takes place with immense support
from automation technology, but this technology requires the presence
of professional personnel with the appropriate skill set. After getting my
degree in higher education, | began work at the operation maintenance
department at this manufacturing plant.

% Wymagania osobowe - predyspozycje, wiadomosci, umiejetnosci

Jesli ktos w przysztosci chciatby zajaé sie technika automatyzacyjng, mile
beda widziane u niego okreSlone predyspozycje. Kandydat powinien
posiadac¢ zdolno$¢ myslenia logicznego, interesowac sie matematyka,
geometrig i fizykg oraz umieé powigzac ztozong strukture logiczng z okresl-
onymi instalacjami, podzespotami i procesami. Niezbedne jest takze
wyksztatcenie w dziedzinie elektryki, elektroniki lub elektromechaniki.
Elektronik powinien znac takze sposob dziatania instalacji pneumatyc-
znych i hydraulicznych oraz umieé tworzyé nowe rozwigzania techniczne,
stosowac je i dokonywac ich modyfikacji, tak, aby spetniaty one wyma-
gania klienta.

% Personliche Voraussetzungen

Wenn jemand sich in Zukunft mit Automatisierungstechnik beschdftigen
mdchte, wdren bei ihm spezifische Veranlagung wiinschenswert. Man
sollte iber ein gutes analytisches Denkvermaégen verfiigen, Interesse an
Mathematik, Geometrie und Physik haben, sowie zusdtzlich die Fahigkeit,
die vielfdltig logische Struktur mit den Anlagen, Baugruppen und Verfahren
verbinden zu kR6nnen. Darliber hinaus ist hierbei eine Grundausbildung im
elektrischen, elektronischen oder elektromechanischen Bereich erforder-
lich. Elektroniker muss auch Funktionsweise pneumatischer und hydrauli-
scher Anlage kennen, sowie imstande sein, neue technische Losungen zu
erfinden, zu verwenden, und zu erweitern, die Anspriiche der Bediener
und des Prozesses erflillen.




% Personal requirements - predispositions, knowledge, skills

If someone would like to get involved with automation technology in the
future, certain predispositions would be appreciated in such a person.
A candidate should be able to think logically, have an interest in mathemat-
ics, geometry, and physics, and be able to link a diverse logical structure
with specific systems, subassemblies, and processes. Moreover, a basic
education in the field of electrical engineering, electronics, or electrome-
chanics is indispensable. Electronic engineer should also be familiar with
the method by which pneumatic and hydraulic systems operate and be
capable of finding new technical solutions, applying them, and modifying
them so that they will meet the client’s requirements.



Gtowne obowiazki i przyktadowe zadania

Operator zautomatyzowanej celi obrobczej zgtosit awarie sytemu, polegajaca
na tym, ze czujnik nie byt w stanie stwierdzi¢ obecnosci detalu, mimo ze detal
zostat umieszczony w odpowiednim miejscu. Na miejscu przeanalizowatem
proces automatyzacji i stwierdzitem obecnosc cienkiej warstwy kurzu na czujni-
ku. Zauwazytem takze, ze czujnik zblizeniowy, a tym samym wytacznik, znajduje
sie w poblizu przektadni. Kurz, powstajacy podczas obracania sie kot zebatych
przektadni, blokuje czujniki optyczne. WyczyScitem czujnik. Z doSwiadczenia
wiedziatem jednak, ze nie jest to rozwigzanie trwate i ze jesli zostawimy cele
w tym stanie, awaria na pewno ponownie nastgpi. Po dokonaniu kontroli
wizualnej catego urzadzenia stwierdzitem, ze istnieje mozliwos¢ wyregulowania
czujnika w szerokim zakresie. Zdecydowatem sie zamontowac czujnik w pewnej
odlegtosci od przektadni. Mogtoby to jednak spowodowac kolejng awarie
procesowa, gdyz czujnik wykrywatby obecnos¢ detalu zbyt pézno. Dlatego tez
wprowadzitem takze zmiany w programie - tak, aby zachowac funkcjonalnosé
procesu, a zarazem uniemozliwi¢ zanieczyszczanie czujnika.

% Hauptaufgaben und Musterauftrdge

Ein Betreiber der automatisierten Bearbeitungszelle hat eine Systemstorung
gemeldet, d.h. der Sensor konnte das Vorhandensein eines Bauteils nicht
feststellen, obwohl das Werkstiick eingelegt wurde. An Ort habe ich den au-
tomatisierten Prozess analysiert und habe eine diinne Staubschicht auf dem
Sensor festgestellt. Ich habe auch bemerkt, dass Ndherungsschalter, also
der Sensor sich im Getriebebereich befindet. Der beim schnellen Drehen der
Zahnrdder des Getriebes entstandener Staub blockiert optische Sensoren.
Ich habe den Sensor gereinigt. Aus Erfahrung konnte ich aber den Schluss
ziehen, das es keine langfristige Losung ist; und wenn man diesen Sensor
in solchem Zustand ldsst, tritt bestimmt diese Storung wieder auf. Nach der
Sichtkontrolle der ganzen Anlage habe ich bemerkt, dass der Sensor sich
in grof3em Bereich nachjusteiren ldsst. Ich habe entschieden, diesen Sensor
auf einem bestimmten Abstand vom Getriebe zu montieren. Dies kdnnte
aber eine andere Storung wdhrend des technischen Prozesses hervorrufen,
weil der Sensor das Vorhandensein eines Teils markiert. Deswegen habe ich
auch Anderungen im Programm eingefiihrt, damit der ganze Prozess weiter
funktionsfdhig bleibt und der Sensor nicht wieder verschmutzt wird.

% Primary tasks and examples of orders
The operator of an automated processing cell has reported a system failure
because the sensor was not able to determine the presence of an item despite
the fact that it had been inserted. | analyzed the automation process on site
and detected a thin layer of dust on the sensor. | also noticed that the prox-
imity sensor, and the circuit-breaker, are found near the transmission. The
dust raised by rotation of the transmission’s toothed wheels blocks optical
sensors. | cleaned the sensor. | knew from experience, however, that this is
not a permanent solution, and if we leave cells in this condition, a failure will
certainly occur again. After visually inspecting the entire device, | determined
that it is possible to adjust the sensor over a wide range. | decided to install
the sensor at a certain distance from the transmission. This, however, could
cause another process failure, because the sensor would detect the presence
of an item too late. This is why | also made changes to the program - so
as to maintain process functionality while disabling pollution of the sensor.







Stownik / Wortschatz /

PL

awaria systemu

Systemstorung, die <-, en>

system failure

cela obrobcza

Bearbeitungszelle, die <-, n>

processing cell n.

czujnik

Sensor, der <s, en>

sensor n.

czujnik optyczny

optischer Sensor, der <s, en>

optical sensor n.

czujnik zblizeniowy

Ndherungsschalter, der <s, ->

proximity sensor n.

instalacja

Anlage, die <-, n>

system n.

koto zebate

Zahnrad, der <[e]s, Zahnrader>

toothed wheel n.

nastawia¢, regulowac

nachjustieren

adjust v.

obecnosé detalu (w maszynie)

Vorhandensein, das < -s,
kein Plural> des Bauteils

presence of an item n.

obracanie sie, rotacja

Drehen, das <s, kein PL.>

rotation n.

podzespot

Baugruppe, die <-, n>

subassembly n.

predyspozycja, uzdolnienie

Veranlagung, die <-, en>

predisposition n.

proces produkcyjny Fertigungsprozess, das <es, e> manufacturing process n.
produkowac, wytwarzac herstellen manufacture v.
przektadnia Getriebe, das <es, n> transmission n.

struktura logiczna

logischer Aufbau, der <[e]s, kein
PL>

logical structure n.

technika automatyzacji

Automatisierungstechnik, die
<-, kein PL.>

automation technology n.

utrzymanie ruchu

Instandhaltung, die <-, kein PL.>

operation maintenance n.

warstwa kurzu /pytu

Staubschichte, die <-, en>

layer of dust n.

zaktad produkcyjny

Produktionsbetrieb, der <[e]s, e>

plant n.

zdolno$é logicznego myslenia,
koncentracja

Denkvermdgen, das <s, kein PL.>

ability to think logically n.




czujnik koto zebate nastawiaé, regulowac
Sensor, der <s, en> Zahnrad, der <[e]s, Zahnrader> nachjustieren
sensor n. toothed wheel n. adjust v.

obracanie sig, rotacja przektadnia utrzymanie ruchu
Drehen, das <s, kein Pl.> Getriebe, das <es, n> Instandhaltung, die <-, kein PL.>
rotation n. transmission n. operation maintenance n.

warstwa kurzu /pytu zaktad produkcyjny zdolnosc logicznego myslenia
Staubschichte, die <-, en> Produktionsbetrieb, der <[e]s, e> Denkvermagen, das <s, kein PL.>
layer of dust n. plant n. ability to think logically n.




Narzedzia, urzadzenia,
materiaty

Werkzeuge, Gerate,
Materialien

Assembly tools, equipment,
materials



1 Elementy sterowania

e elektrycznego i automatyki / Teile
der elektrischen Steuerungen und
der Automatikeinrichtungen |/
Elements of electric and automatic
control

Przyciski sterownicze / Steuertasten | Control buttons

1 - przycisk z napedem
krytym / Taste mit
verdecktliegendem
Antrieb [ covered drive
control button

2 - przycisk z napedem
wystajgcym / Taste mit
. offenliegendem Antrieb
| protruding drive
control button

3 - przycisk z napedem
~ dtoniowym awaryjnym /
. Not-Hand-Schlagtaster
| manual safety switch

2 . Regulatory / Regler [ Controllers

21 Regulatory bezposredniego dziatania /
*"*  Direktwirkende Regler | Self-actuated
controllers




Gtowica termostatyczna do grzejnikow / Heizkorper-Thermostatkopf |
Thermostatic radiator valve

1- pokretto gtowicy / Drehknopf [ valve

2 - sprezysty mieszek / Faltenbalg / elastic bellows
3 - ciecz / Fliissigkeit [ liquid

4 - popychacz / Stofel | pusher

5 - skala nastawianej temperatury /
Temperatureinstellungsskala | scale of set
temperature

6 - sprezyna gtowicy termostatycznej /
Thermostatkopffeder | thermostatic valve spring

7 - trzpieh zaworu termostatycznego /
Thermostatventilbolzen | thermostatic valve stem

8 - sprezyna zaworu [ Ventilfeder [ valve spring
9 - grzybek zaworu / Ventilteller | valve head
10 - gniazdo zaworu / Ventilsitz | valve seat

11 - gwint potgczenia z instalacjg / Gewinde zum
Einbau in die Anlage | system connection thread
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Regulator temperatury cieczy / Temperaturregeler fiir Fliissigkeiten |
Liquid medium temperature regulator

1- ciecz (ciepta woda) / Fliissigkeit (Warmwasser) /
liquid medium (warm water)
2 - gniazdo zaworu / Ventilsitz / valve seat
3 - grzybek zaworu / Ventilteller [ valve head
4 - popychacz grzybka zaworu / Ventiltellerstéf3el /
valve head pusher
5 - sprezyna domykajaca grzybek / Ventiltellerfeder
[ valve head closing spring
6 — ostona sprezyny 5 [ Federschutz 5 | spring
cover5
7 - sprezyna mieszka / Faltenbalgfeder | bellows
spring
8 - ogranicznik ruchu grzybka / Ventiltelleranschlag
[ head limiter
9 - mieszek sprezysty / Faltenbalg [ elastic bellows
10 - kapilara pomiarowa / Kapillarrohr zur
Temperaturmessung | temperature capillary

11 - przewdd taczacy kapilare z regulatorem /
Verbindungsleitung zwischen Kapillarrohr und Regler

| capillary-requlator connection wire




Regulator przeptywu / Durchflussregler [ Flow regulator

1- pokretto ze skalg / Drehknopf mit Skala | hand
wheel with a scale

2 - przewdd rurowy / Rohrleitung / pipeline

3 - uktad przeponowy (sitownik) /
Membranvorrichtung (Stellantrieb) | membrane
system (actuator)

4 - przewdd ciSnieniowy do sterowania grzybkiem
zaworu / Druckleitung zur Ventiltellersteuerung |
pressure conduit for valve head control

22 Regulatory dwupotozeniowe
*=*  (dwustawne) / Zweipunkt-Regler
(Regler mit zwei Stellungen) |
Two-state regulators (2-way switch)

Regulator bimetaliczny / Bimetall-Regler | Bimetal regulator

z bezposrednim zataczeniem obwodu / mit direkter
Schaltkreiseinschaltung | with direct circuit switching

1- tadma bimetalowa /

Bimetallband | bimetal strip
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z zatgczeniem migowym / mit Schnéllschaltung /
with circuit breaking switch
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2 - zestyk / Kontakt / contact

3 - Sruba regulacyjna /
Einstellschraube [ setting screw

A - materiat 0 matym
wspotczynniku rozszerzalnosci
temperatury /

Material mit geringem
Warmeausdehnungskoeffizienten
| low thermal expansion
coefficient material

B - materiat o duzym
wspotczynniku rozszerzalnosci
temperatury /

Material mit hohem
Warmeausdehnungskoeffizienten
| high thermal expansion
coefficient material




Regulator dwupotozeniowy roznicy cisnien (presostat) /
Zweipunkt-Differenzdruckregler (Druckschalter) | Two-state flow
pressure regulator (pressostat)

1- wejscia pomiarowe cisnienia /
Druckmesseingang | pressure measurement inputs

2 - pokretto zadajnika ciSnienia / Druckvorgabeknopf
| pressure set hand wheel

3 - zaciski elektryczne styku elektrycznego /
Klemmen des elektrischen Anschlusses [ electrical
clamps

4 - dtawik do przewodu / Kabelverschraubung /
conduit choke

5 - uchwyty do mocowania obudowy
presostatu / Halterungen zur Befestigung des
Druckschaltergehduses | pressostat shell fixtures

2.3 Regulatory cyfrowe / Digital-Regler [
**"*  Digital regulators

Struktura regulatora cyfrowego / Aufbau eines Digitalreglers |
Structure of a digital regulator

Mikrokomputer /
Mikrocomputer |
Microprocessor

e(t) - sygnat uchybu regulagji / Regelabweichungssignal | control error signal
u(t) - wielkos¢ wyjsciowa regulatora / Ausgangsgréf3e des Reglers | output value




3 Elementy i urzadzenia wykonawcze
® [ Aktoren und Aktuatoren |
Elements and actuators

31 Elektryczne elementy i urzadzenia
*"*  wykonawcze / Elektrische Aktoren und
ARtuatoren [ Electric elements and
actuators

Sitowniki elektryczne / Elektrische Stellantriebe [ Electric actuators

Sitownik elektryczny liniowy / Elektrischer Linear-
Stellantrieb | Electric linear actuator

1- obudowa sitownika / Stellantriebsgehduse |
actuator casing

2 - trzpien ruchomy (roboczy) sitownika /
Beweglicher (Arbeits-)Bolzen des Stellantriebs /
movable (working) stem of actuator

3 - prowadnice ruchu / Fiihrungen | movable unit
4 - pokretto do ustawienia potozenia poczatkowego
| Anfangspositions-Stellknopf | initial position
handwheel




Czujniki i przetworniki pomiarowe

® [ Messwertaufnehmer und
—wandler | Sensors and measuring
transducers

41 Pomiary sity, naprezen i odksztatcen
*"* | Kraft-, Spannungs- und
Verformungsmessung | Force, stress
and deformation measurements

Do pomiaréw tych wielkosci stosuje sie czujniki tensometryczne. / Zur Messung dieser Gréfsen werden
Dehnungsmessstreifen verwendet. / Strain gauges are used for the above values.

Budowa czujnika tensometrycznego / Aufbau eines
Dehnungsmessstreifens | Strain gauge structure

1- cienki drut oporowy /
diinner Widerstandsdraht
| thin resistance wire

2 - warstwa elastycznego
kleju / elastische
Klebeschicht / layer of
flexible adhesive

3 - elastyczne podtoze
wykonane z tworzywa
sztucznego, papieru

lub miki / elastische
Kunststoff-, Papier- oder
Glimmer-Tragschicht /
elastic base made of
plastic, paper or mica
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4 — koncowki wyjsciowe
tensometru / Dehnungsmesstreifen-Ausgdnge | end tip of gauge

5 - elastyczna naktadka, ktora zabezpiecza tensometr przed uszkodzeniami mechanicznymi i wilgocia
| elastische Auflage zum Schutz des Dehnungsmesstreifens vor mechanischen Beschddigungen und
Feuchtigkeit | elastic lid protecting the gauge from mechanical damage and moisture




Czujnik sity, nacisku / Kraft-,
Anpressdrucksensor [ Force,
stress sensor

42 Pomiary ciSnienia / Druckmessungen |/
*™*  Pressure measurements

Manometr to przyrzad, ktéry stuzy do pomiaru cisnienia. / Bei einem Manometer handelt es sich um ein
Druckmessgerdt. | Manometer is an instrument used for measuring pressure.

Sposrod wielu manometréw najczesciej stosuje sie manometr z rurka Bourdona. / Der am hdufigsten
verwendete Manometertyp ist der Rohrfedermanometer. | Out of many manometers ones with the Bourdon
tube are used most frequently.

1 - koto zebate potgczone

na jednej osi ze wskazowka

| Zahnrad auf gemeinsamer
Achse mit dem Zeiger | gear
wheel connected on one axis
to an indicating needle

2 - dzwignia zebata /
gezahnter Hebel / gear lever
3 - 05 obrotu dzwigni zebatej
| Drehachse des gezahnten
Hebels [ axis of gear lever
rotation

&4 - ciegno / Zugglied | strand

5 - sprezysta rurka
(Bourdona) / Rohrfeder |
(Bourdon) elastic tube

6 - wskazowka / Zeiger /
indicating needle

7 - uchwyt / Halter |/ handle
8 - gwint / Gewinde | thread




4.3 Pomiary temperatury /
*~*  Temperaturmessungen | Temperature

measurements

Pomiary temperatury wykonujemy nastepujgcymi przyrzgdami pomiarowymi: | Temperaturmessungen
werden mit folgenden Messgerdten durchgefiihrt: | Temperature measurements are taken with the following
measuring instruments:

termorezystorami np. Pt100 | Thermistoren, z. B. Pt100 | resistance thermometers e.g. Pt100
termoparami | Thermoelementen | thermocouples

manometrycznymi | Manometrisch | manometers

bimetalicznymi | Bimetallisch | bimetals

* % *

4.31 Termorezystory / Thermistoren [ resistance
*=<*"*  thermometers

Typowym przyktadem termorezystora jest czujnik Pt100 (platynowy), Ni100 (niklowy) i Cu100 (miedziany). /
Ein typisches Beispiel eines Thermistors ist ein Pt100- (aus Platin), Ni100- (aus Nickel) und Cu100-Sensor (aus
Kupfer). | The Pt100 (platinum), Ni100 (nickel) and Cu100 (copper) sensors are typical examples of resistance
thermometers.

Czujnik termorezystancyjny
Pt100 /
Thermowiderstandssensor
Pt100 / The Pt100
resistance thermometer




4.3.2. Termopary / Thermoelemente [ thermocouples

1- metal lub stop 1/ Metall oder Legierung 1/
metal or alloy 1

2 - metal lub stop 2 / Metall oder Legierung 2 /
metal or alloy 2

3 - miernik mierzacy wartos¢ sity termoelektrycznej
| Messvorrichtung zur Messung der
thermoelektrischen Kraft | meter measuring the
value of thermoelectric power

4 — spoina robocza (pomiarowa) / Arbeits-(Mess-)
Naht [ Arbeits-(Mess-)Naht

4.3.3.

Manometryczne pomiary temperatury /
Manometrische Temperaturmessungen [
manometric temperature mesurements

///
©
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4.3.4.

N Termometry bimetaliczne
- | Bimetall-Thermometer |
bimetal thermometers




4.3.5. Pirometry / Pyrometer | pyrometers

1-oko / Auge [ eye
2 - Afiltr / Filter / filter
3 - zaréwka / Lichtquelle [ light bulb

4 - soczewka (uktad optyczny) / Linse (Optik) | lens
(optical system)

5 - rezystor do regulacji pradu ptynagcego

przez zardwke / Widerstand zur Regelung des
Lichtquellenstroms | resistor regulating the current
flowing through the light bulb

6 — bateria / Batterie / battery

7 - miernik (amperomierz) temperatury wyskalowany
w stopniach / Temperaturmessgerdt (Amperemeter),

skaliert in Grad | Thermal meter (ammeter) scaled
in degrees

A Pomiary przesuniecia liniowego,
* ™" katowego i predkosci obrotowej
| Messungen der Linear- und
Winkelverschiebung sowie der Drehzahl
| Measurements of linear or angular
shift and rotational speed

Enkoder / Encoder | Encoder

1- wat pomiarowy enkodera / Encoder-Messwelle /
encoder measuring shaft

2 - otwory gwintowane do mocowania enkodera
|/ Gewindebohrungen zur Encoder-Befestigung /
threaded holes for fixing the encoder

3 - obudowa / Gehduse / shell

4 - przewody zasilajace i sygnatowe / Versorgungs-
und Signalleitungen | power and signalling wires




Pradnica tachometryczna / Tachogenerator [ Rate generator

1- obudowa pradniczki / Generatorgehduse /
generator shell

2 - gniazdo do potgczenia pradniczki z watem /
Buchse zur Verbindung des Generators mit der Welle
| socket connecting the generator with the shaft

3 - $ruba potaczeniowa / Verbindungsschraube |
connection bolt

4 — wat pradniczki / Generatorwelle | generator
shaft

5 —zaciski elektryczne sygnatu wyjsciowego /
Elektrische Klemmen des Ausgangssignals [ initial
signal electrical clamps

Uktady regulacji automatycznej / Automatische Regelungen /
Automatic control systems

Sterowanie w uktadzie zamknigtym nazywamy uktadem regulacji automatycznej. | Eine Steuerung im
geschlossenen System wird automatische Regelung genannt. | Closed system control is referred to as
automatic control system.

Regulator / Regler / Element wykonawczy Obiekt regulacji
Regulator | Aktor | Actuator / Regelobjekt /
Controlled object

Czujniki i przetworniki
| Sensor und Wandler |
Sensors and transducers

Xs — wartos¢ zadana wielkosci regulowanej / Sollwert der RegelgréfSe [ controlled variable set value

Xz - wartos¢ zmierzona wielkosci regulowanej / Messwert der RegelgroRe / controlled variable measured
value

e(t) - uchyb regulacji / Regelabweichung | control error

u(t) - wielkos¢ wyjsciowa regulatora (wielkoS¢ sterujaca) / Ausgangsgrofse des Reglers (Steuergréfse) |
output value (control value)

2(t) -wielkos¢ zaktdcajaca (zaktdcenia) / Stérgrofie (Stérungen) [ disturbance (interference)
y(t) —wielkos¢ regulowana / Regelgréfie | controlled variable




Uktad sterowania otwartego nie posiada wezta sumacyjnego i elementu pomiarowego a regulator jest
sterownikiem. | Eine offene Steuerung hat keinen Summierungsknoten und kein Messelement. Der Regler
fungiert hier als Steuergerdt. | Open control system has no summuing junction or measuring element and
regulator is the controller.

Obiekt sterowania /
Steuerungsobjekt /
Controlling object

Sterownik /
Steuergerdt/
Controller

Element wykonawczy
| ARtor [ Actuator

RodZzaje uktadéw regulacji automatycznej ze wzgledu na zmiane wartosci zadanej wielkosci regulowanej: |
Arten der automatischen Regelungen im Hinblick auf die Anderung des Sollwertes der Regelgréfse: | Types of
automatic control systems depending on the change of regulated set variable:

%  uktad regulacji statowartosciowej | Festwert-Regelung | constant value control system
*  uktad regulacji nadqgznej | Nachstell-Regelung | follow-up control system
*  uktad regulacji programowej | Programm-Regelung | programmed control system

Uktad regulacji statowartosciowej to taki w ktérym wartos¢ zadana raz ustawiona nie podlega zmianom

w czasie. Typowy taki uktad regulagji to regulacja temperatury. | Bei einer Festwert-Regelung handelt es
sich um eine Regelung, bei der die einmal eingestellte Grof3e mit der Zeit nicht verdndert wird. Typisches
Beispiel ist die Temperaturregelung. | Constant value control system is a system where the once adjusted set
value remains unchanged with time. Temperature control is a typical control system of this kind.

1- Wezet sumacyjny /
Summierungsknoten | Summing

junction

2 - Zadajnik / Sollwertgeber [ Adjuster

3 - Przetwornik / Wandler | Transducer 4

4 - Czujnik / Sensor | Sensor I ; | gz

5 - Obiekt regulacji/ Regelobjekt |
Controlled object

6 — Wartos¢ zadana / Sollwert | Setpoint

/\
7 - Wartos¢ zmierzona [ Messwert | 7772
Measured value

8 - Termostat / Thermostat | Thermostat
9 -Gaz / Gas | Gas
10 - Zawor / Ventil | Valve

11 - Element wykonawczy / Aktor /
Actuator

12 - Komora pieca / Ofenkammer |
Furnace chamber
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13 - Palnik / Brenner | Burner
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absorpcja Absorption, die <-, kein PL.> absorption
adapter Adapter, der <s, -> adapter

adhezja Adhasion, die <-, en> adhesion

adres operandu Operandenadresse, die <-, n> operand address
adsorpcja Adsorption, die <-, en> adsorption
agregat Aggregat, das <[els, e> unit

akcesoria Zubehor, der <[e]s, e> accessories
aktuator Aktor, der <s, en> actuator

« elektryczny - elektrischer Aktor - electric actuator

* pneumatyczny

- pneumatischer Aktor

+ pneumatic actuator

aktuatoryka

Aktorik, die <-, kein PL.>

actuator technology

akumulator

« hydrauliczny

Akkumulator, der <s, en>; Batterie, die

<-, n>

- Hydraulikspeicher, der <s, ->

battery; accumulator

« hydraulic accumulator

* membranowy - Membranspeicher, der - membrane accumulator
« otowiowy - Bleiakkumulator, der - lead-acid accumulator
* pecherzowy - Blasenspeicher, der « bladder accumulator
* pneumatyczny - Pressluftakkumulator, der + pneumatic accumulator
* rozruchowy - Anlassbaterie, die - starting battery
» samochodowy - Kraftwagenbaterie, die - car battery
« suchy - Trockenakkumulator, der « dry accumulator
* ttokowy « Kolbenspeicher, der « piston accumulator
» zasadowy - alkalischer Akkumulator - alkaline accumulator
alarm Alarmanlage, die <-, n> alarm
algorytm Algorithmus, der <-, Algorithmen> algorithm
alternator Drehstromlichtmaschine, die <-, n> alternator
amortyzator StoRdampfer, der <s, -> shock absorber; damper
amperomierz Amperemeter, der <s, ->; Ladestromkon- o
trolle, die <-, n>
analiza Analyse, die <-, n> analysis
« czasowa - Zeitanalyse, die; Zeitberechnung, die o TR EEEE
<, en>
* procesu - Prozessanalyse, die « processes analysis
* ryzyka - Risikoanalyse, die « risk analysis
« strukturalna - Strukturanalyse, die - structural analysis

« uszkodze i awarii maszyn

- Fehler-Moglichkeits und Einflussanalyse,
die (FMEA)

- machine failure analysis

analogowy analog analogue
anomalia Stérung, die <-, en> anomaly
argument operacji Operand, der <en, en> operand

argument symboliczny

Symboloperand, der <en, en>

symbolic argument
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arkusz Blatt, das <[e]s, Blatter> sheet

« blachy - Blechplatte, die <-, n> « metal sheet

* pomiaroéw ;SMiSS“Ste’ 1D <, P Mo, dla - measurement sheet
arytmetyczny arithmetisch arithmetic

audyt Audit, das <s, s> audit

automatyczny automatisch; selbsttatig automatic
automatyka Automatisierung, die <-, en> automation

* przemystowa

* pojazdow

- Industrie-Automatisierungstechnik, die
<-, en>

« Fahrautomatik, die <-, en>

- industrial automation

« vehicle automation

automatyzacja
« czeSciowa

« kompleksowa

Automatisierung, die <-, en>
- Teilautomatisierung, die

- Vollautomatisierung, die

automation
- partial automation

- full automation

automatyzowacd automatisieren automate
awaria Ausfall, der <[e]s, kein PL.>; Stérung, die failure

<, en>
« sieci - Netzausfall, der « network failure
bank danych Datenbank, die <-, en> data bank
bateria Batterie, die <-, n> battery
* buforowa - Pufferbatterie, die « buffer battery
« litowa - Lithium-Baterrie, die « lithium battery

« zawordw sterowanych elektromagne-
tycznie

- Elektro-Magnetventil Baterrie, die

- solenoid valve bank

bez baterii batterielos no battery
bezbtedny fehlerfrei error-free
bezpiecznik sieciowy Netzsicherung, die <-, en> fuse

bieg jﬁlgf,é:;;:[e]s, kein PL.>; Gang, der <[e] e

« jatowy - Leerlauf, der -idle

* maszyny - Arbeitsgang, der « working gear
biezacy laufend current
bimetal Bimetall, das <s, e> bimetal

bi liczny L p ury Bimetall-Temperaturregelung, die <-, en> bimetallic temperature regulator
binarny binar binary

bit Bit, das <[s], [s]> bit

* wejSciowy - Eingangsbit, das « input bit

* wyj$ciowy « Ausgangsbit, das - output bit
btad Fehler, der <s, -> error

« obliczeniowy
* programu

* wprowadzenia danych

- Ladefehler, der
- Berechnungsfehler, der

- Programmfehler, der

« computing error
- software error

- data input error
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blok Baustein, der <[e]s, e> block

« danych isgizt‘::baustein, der; Datensatz, der <es, . data block

« funkcyjny - Funktionsbaustein, der « function block
* programowy « Programmbaustein, der « program block
- sterowania - Steuerblock, der - control block
bod Baud, der <[s], -> baud

bolec Steckstift, der <[els, e> pin

brak Mangel, der <s, Mangel> lack

bramka Glied, das <[e]s, er> gate

« bramka - komputer posredniczacy
*bramkal

« bramka logiczna

» bramka LUB

* bramka NIE

« bramka wytaczny-, wykluczajacy - LUB
albo EX-OR

- Gateway - Computer, der <s, ->
+ AND-Glied, das

- Verknuipfungsglied, das

« OR-Glied, das

- NOT-Glied, das

- EX-ODER-Glied, das

- gate — intermediate computer

« AND gate
« logic gate
« OR gate

« NOT gate

« OR or EX-OR gate

budowa (zob. konstrukcja)

* modutowa

Bau, der <[e]s, kein PL.>; Bauweise, die <-,
n>; Konstruktion, die <-, en>; Aufbau, der
<[els, kein PL.>

« Blockbau, der; Blockbauweise, die

design

- modular design

bufor

« pamiec buforowa

Puffer, der <s, ->

- Pufferspeicher, der <s, ->
Zwischenspeicher <s, ->,

buffer

« buffer memory (or cyclic buffer)

bajt Byte, das <[s], [s]> byte
cecha Merkmal, das <s, e> feature; mark; symbol
« jakosci - Qualitdtsmerkmal, das - quality symbol

centralny punkt narzedzia

Werkzeugbezugspunkt, der <[els, e> (TCP)

central point of a tool

centrowac zentrieren centre
certyfikacja Zertifizierung, die <-, en> certification
cewka Spule, die <-, n> coil

« cylindryczna - Zylinderspule, die - solenoid

« dtawikowa - Drosselspule, die « choke

- drgajaca - Schwingspule, die « speech coil

« elektromagnetyczna
« indukcyjna
« kompensacyjna

« zaptonowa

- Magnetspule, die
- Induktionsspule, die
» Kompensationsspule, die

- Zlindspule, die

- electromagnetic coil
- inductor
« earth fault neutraliser

« ignition coil

charakterystyka czestotliwosciowa (lub
diagram czestotliwosciowy)

Bode-Diagramm, das <s, e>

frequency characteristic

charakterystyka przeptywu objetoscio-
wego

Volumenstromkennlinie, die <-, n>

volumetric flow characteristic
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charakterystyka regulacji

Regelkennlinie, die <-, n>

control characteristic

charakterystyka skok-sita (magnesu

Hub-Kraft-Kennlinie, die <-, n>

travel-force characteristics

proporcjonalnego)

chtodnica Kihler, der <s, -> cooler
chtodzenie Kiihlung, die <-, en> cooling

« chtodzenie oleji powietrzne « Ol-Luft-Kuhlung, die - oil-air cooling

« chtodzenie wodne

- Wasserkihlung, die

- water cooling

chtodziwo

Kuhlmittel, der <s, ->

coolant

chwytak
« podci$nieniowy

« szczekowy (lub szczypcowy)

Greifer, der <s, ->
- Sauggreifer, der

- Zangengreifer, der

gripper
*vacuum gripper

« jaw (or pincer) gripper

cisnienie
« atmosferyczne
« hydrauliczne

« jednostkowe
« kinetyczne

* powietrza
* punktu

* robocze

« state

« zaciskowe

Druck, der <[e]s, Driicke>

« Atmosphdrendruck, der

- FlieRdruk, der; hydraulischer Druck
- spezifischer Druck

- Geschwindigkeitsdruck, der; dynamis-
cher Druck

« Luftdruck, der

« Drucktaupunkt, der

- Arbeitsdruck, der; Betriebsbruck, der
- konstanter Druck

- Spanndruck, der

pressure
+ atmospheric pressure
« hydraulic pressure

 unit pressure
« kinetic pressure

+ air pressure

* point pressure

= working pressure
- constant pressure

« clamping pressure

cisnieniomierz

Druckmesser, der <s, ->

pressure gauge

cyfra Ziffer, die <-, n> digit
cyfrowy digital digital
cykl Zyklus, der <-, Zyklen> cycle

« pracy pojedynczej, krokowej (maszyny)

« produkcyjny (lub wytwarzania)

« Einzelzyklus, der; Einzelablauf, der <[e]
s, Ablaufe>

- Bearbeitungszyklus, der

- Arbeitszyklus, der; Arbeitstakt, der <[e]

« unit; step-by-step operation cycle

+ manufacturing cycle

* roboczy s @ - working cycle
cylinder Zylinder, der <s, -> cylinder

czas Zeit, die <-, en> time

* biegu (maszyny) - Laufzeit, die * running time

* cyklu - Zykluszeit, die - cycle time

« ekspl ji (lub uzyth ) -keLiibgffzeit, die; Lebensdauer, die <-, . operating time
« tadowania - Ladezeit, die <-, en> + charging time
* rzeczywisty - Realzeit, die « real time

* wyprzedzenia « Vorhaltezeit, die - lead time

« zwtoki - Verzégerungszeit, die; Totzeit, die - delay time
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czasomierz Zeitmesser, der <s, -> timer

czesé Bauteil, das <[els, e> part

« sktadowa - Bestandteil, der + component
- sterujaca - Steuerungsteil, der - control part
czestotliwosé Frequenz, die <-, en> frequency
czton Glied, das <[els, er>; Modul, das <s, n> element

« catkujacy (integrator)

* napedowy

- opézniajacy

« oscylacyjny

« proporcjonalny

« regulacji

« rdzniczkujacy

« uktadu regulacji

« inercyjny drugiego rzedu

« inercyjny pierwszego rzedu

- Integralglied, das

- Antriebsglied, das

- Verzogerungsglied, das

- Schwingungsglied, das

- Proportionalglied, das

- Regelkreisglied, das

- Diffrenzierglied, das

- Regelglied, das <[e]s, er>
« P-T2-Glied, das <[e]s, er>

« P-T1-Glied, das <[e]s, er>

« integrating element; integrator

- drive unit

- delaying element

- oscillating element

« proportioning element
- control element

- differentiating element

- control circuit element

+ second-order inertial term

- first-order inertial term

czop

Zapfen, der <s, ->

plug

czujnik

« bocznej poduszki powietrznej
* ciSnienia

« ci$nienia oleju

« ciSnienia w rurze dolotowej

« cofania

« czystosci powietrza

« Halla

« indukcyjny

« kraficowy (takze: wytacznik kraficowy)
» momentu obrotowego

« obcigzenia

» ostrzegajacy o przeszkodzie (czujnik
parkowania)

* ptywakowy

« podczerwieni
« poziomu napetnienia zbiornika

* poziomu oleju

» predkosci obrotowej

* temperatury

« temperatury chtodziwa
« temperatury oleju

« temperatury paliwa

Signalgeber, der <s, ->; Sensor, der <s,
en>; Fiihler, der <s, ->; Abfrage, die <-, n>

- Seitenairbagsensor, der
« Drucksensor, der

« Oldrucksensor, der

- Saugrohrdrucksensor, der
- Riickfahrwarner, der

- Luftgiitesensor, der

- Hall-Sonde, die <-, n>

- Induktivgeber, der

- Endschalter, der <s, ->

- Drehmomentsensor, der
« Gewichtsensor, der

- Abstandswarner, der <s, ->; Einparkhilfe,
die <-, n>

- Schwimmschalter, der
« Infrarotsensor, der

- Fillstandssensor, der; Fiillstandsab-
frage, die

« Olstandssensor, der

- Drehgeschwindigkeitssensor, der
- Temperatursensor, der

« Kuhlmitteltemperatursensor, der
« Oltemperatursensor, der

- Kraftstofftemperatursensor, der

sensor

- side air bag sensor
« pressure sensor

- oil pressure sensor

- intake manifold pressure sensor

- reversing sensor
« air purity sensor
+ Hall sensor

- inductive sensor
= limit switch

- torque sensor

+ load sensor

- park distance control sensor

- float sensor

« infra-red sensor

« tank fill sensor

- oil level sensor
- rotational speed sensor

« temperature sensor

« coolant temperature sensor

« oil temperature sensor

- fuel temperature sensor
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« temperatury powietrza

- Lufttemperatursensor, der

- air temperature sensor

« temperatury recyrkulacji

- temperatury silnika

* temperatury zasysanego powietrza
« wilgotnosci

* wychytu

« zblizeniowy

« zgniotu

- Abgasriickflihrungstemperatursensor,
der

« Motorsensor, der

- Ansauglufttemperatursensor, der
« Feuchtesensor, der

« Uberrollsensor, der

- Naherungsschalter, der

- Crashsensor, der

« recirculation temperature sensor

- engine temperature sensor

- intake air temperature sensor
+ humidity sensor

- tilt sensor

« proximity sensor

- deformation sensor

czuto$é przekaznika

Relaisempfindlichkeit, die <-, kein PL.>

relay sensitivity

czutosc regulacji Regelgenaugkeit, die <-, kein PL.> control sensitivity
czytelnosé Lesbarkeit, die <-, kein PL.> legibility
czytelny lesbar legible

czytnik Lesegerdt, der <[els, e>; Leser, der <s, -> reader
Dahlandera uktad Dahlander-Schaltung, die <-, en> Dahlander system
dajacy sie przedstawic darstellbar possible to describe
dane Daten <Pl> data

« dane uzytkownika - Anwenderdaten <Pl> - user data
defekt Schaden, der <s, Schaden> defect
deinstalowac deinstallieren uninstall
dekoder Dekodierer, der <s, -> decoder
demodulacja Demodulation, die <-, en> demodulation
demontaz Demontage, die <-, n>; Abbau, der <[e] disassembly

s, kein PL.>

detekcja zbocza sygnatu

Flankenauswertung, die <-, en>

signal edge detection

diagnostyka
- uszkodzefi

« zdalna (lub zdalny nadzér eksploat-
acyjny)

Diagnose, die <-, n>; Wertung, die <-, en>
- Fehlerdiagnose, die

- Ferndiagnose, die; Fernwartung, die;
Telewartung, die

diagnostics

- diagnostics of defects

- remote diagnostics

diagram Weg-Zeit-Diagramm, das <s, e> diagram; graph

* belkowy albo stupkowy - Balkendiagramm, das « bar graph

* blokowy - Blockdiagramm, das - block diagram

« funkcyjny - Funktionsdiagramm, das - function diagram
* przeptywu sygnatow - Signalflussplan, der - signal diagram

* stanéw - Zustandsdiagramm, das « states diagram
dialog ekranowy Bildschirmdialog, der <[e]s, e> onscreen dialog
diamagnetyka Diamagnetikum, das <s, ka> diamagnetic
dielektryk (zob. izolator) Nichtleiter, der <s, -> dielectric

dioda Diode, die <-, n> diode

+ diodowy element gaszacy (przekaznika
pradu statego)

- Dioden-Loschglied, das <[els, er>

suppression diode
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I

. ienie (zob. ster ie przepty-
wem)

* na doptywie powietrza

« powietrza odlotowego lub spustowego

- Drosselung, die <-, en>; Durchfluflrege-
lung, die <-, en>

- Zuluftdrosselung, die

- Abluftdrosselung, die

choking; throttling

- throttling on the air inlet

- exhaust or drain air throttling

« Swietlna, elektroluminescencyjna « LED-Anzeige, die <-, en> (LED) - LED

dtawik Drossel, die <-, n> choker

« sieciowy - Netzdrossel, die « main supply choke
dtutowac stoBen slot; chip

dodawanie Addition, die <-, en> adding

doktadnosé Genauigkeit, die <-, kein PL.> precision

« obrobki - Arbeitsgenauigkeit, die + machining precision
dokumentacja Dokumentation, die <-, en>; Unterlagen <PL.> | documentation

* programu - Programmdokumentation, die - software documentation
dokumentowaé dokumentieren document
doprowadzaé zubringen; zufiihren bring; supply

dostep Zugriff, der <[e]s, e> access

« zdalny - Fernzugriff, der « remote access
dostepnosé Verfiigbarkeit, die <-, kein PL.> availability; accessibility
dosuw Zustellung, die <-, en> infeed

dowolny beliebig arbitrary

drazek (zob. dzwignia) Kipphebel, der <s, -> stick; rod

drazek ttoka (zob. ttoczysko) Kolbenstange, die <-, n> piston rod

drganie (zob. wibracja) SERTEINE, 6t <, @P; Wibgiien, ¢le vibration

<-, en>

droga przemieszczenia (zob. odcinek)

Weg, der <[e]s, e>; Strecke, die <-, en>;
Schaltweg, der <[els, e>; Verfahrweg, der
<[els, e>

distance; path

drut Draht, der <[e]s, Drahte>; Leiter, der <s, -> | wire

dwéjkowy binar binary

dwojnik Zweipol, der <s, e> two-terminal network

« bierny « passiver Zweipol « passive two-terminal network
* czynny - aktiver Zweipol - active two-terminal network
dwubiegun Dipole, der <-, n> dipole

dwufazowy zweiphasig diphase; biphasic
dwukierunkowy bidirektional two-way; bidirectional
dwuwartoSciowy zweiwertig divalent; bivalent
dwuzytowy zweiadrig two-wire

dynamika Dynamik, die <-, kein PL.> dynamics

dynamometr (sitomierz) Dynamometer, das <s, ->; Kraftmesser, der <s, -> | dynamometer

dysk twardy Festplatte, die <-, en> hard disk; hard drive

dysza Diise, die <-, n> nozzle

« sterujaca - Steuerdiise, die - control nozzle
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« strumieniowa - Strahldiise, die * jet nozzle
« Venturiego - Venturiediise, die « Venturi nozzle
dzielenie Division, die <-, en> division

dzielnik napiecia

Spannungsteiler, der <s, ->

voltage divider

dziesietny dezimal decimal

diwiek Zg:a:sl 2§r <[els, e [oder Schalle]>; Signal, sound

dzwignia (zob. drazek) Kipphebel, der <s, -> lever

edytor Editor, der <s, en> editor

edytowany editiert edited

ekran Bildschirm, der <[e]s, e> screen
eksploatacja Nutzung, die <-, en> operation; operating
* monitora - Monitorbetrieb, der <[e]s, e> = monitor operation
elektroda Elektrode, die <-, n> electrode
elektrohydrauliczny elektrohydraulisch electro-hydraulic
elektromagnes Elektromagnet, der <en [oder [e]s], e[n]> electromagnet

* podnoszacy

- przetaczajacy (zawor)

- Hubmagnet, der

- Magnetkopf, der <[els, Kopfe>; Magnet-
ventil, das <s, ->

- lifting magnet

- solenoid (valve)

elektromagnetyczny

elektromagnetisch

electromagnetic

elektroniczna karta sterujaca

Steuerkarte, die <-, en>

electronic control card

elektropneumatyczny

elektropneumatisch

electro-pneumatic

elektropneumatyczne uktady sterowania

elektropneumatische Steuerungssysteme
<pl>

electro-pneumatic control circuit

elektryczny

elektrisch

electric

elektryczna czes¢ sterujaca

elektrische Steuerungsteil <[e]s, e>

electric control circuit

element

» gaszacy (przepigcia) diodowy
« taczeniowy

» modutowy wyjSciowy

* napedowy

* nastawiajacy

* pamieci

« poréwnujacy (sumujacy)
« sterujacy

* wbudowany

« wejscia/wyjscia

| .
. Jurzad. ze
A

Element, das <[els, e>; Glied, das <[e]s,
er>; Bauteil, das <[e]s, e>

- Schutzdiode, die (lub die Léschdiode)
- Schaltglied, das

« Ausgangsmodul, das <s, n>

- Antriebselement, das

- Einstellungselement, das

- Speicherelement, das

- Vergleichsglied, das

- Bedienelement, das; Bediengerat, das
<[els, e>

- Einbauelement, das

- E-Baustein, der <[els, e>; A-Baustein,
der <[els, e>

- Stellglied, das

part; element

- diode suppressor

- connector, coupler

» modular output element
« drive unit

« setting unit

- memory element

+ comparator, adder

- control element

- built-in/embedded element
- input/output (1/0) element

* actuator

energia

Energie, die <-, en>

energy
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« kinetyczna

« potencjalna

- kinetische Energie; Bewegungsenergie,
die; Bewegungskraft, die <-, -krafte>

- potentiele Energie

« kinetic energy

« potential energy

enkoder

Geber, der <s,->

encoder

fachowiec (zob. personel fachowy)

Fachkraft, die <-, -krafte>

specialist; expert

falownik Wechselrichter, der <s, -> inverter

« impulsowy « Puls-Wechselrichter, der * pulse inverter
faza Phase, die <-, n> phase

* zerowa - Nullphase, die; Nullleitung, die <-, en> - zero phase
ferromagnetyka Ferromagnetikum, das <s, kein PL.> ferromagnetic
filtr Filter, der oder das <s, -> filter

« dolnoprzepustowy - TiefpalBfilter, der/das - low-pass filter
« gérnoprzepustowy « Hochpaffilter, der/das - high-pass filter
« olejowy - Olfilter, der/das « oil filter

* pasmowo-zaporowy

* sprezonego powietrza

« BandpaBfilter, der/das

« Druckluftfilter, der/das

+ band-elimination filter

« compressed air filter

* ssawny - Saugfilter, der/das - suction filter

« stabilizacyjny - Stabilisierungsfilter, der/das - stabilizing filter

« wygtadzajacy - Glattungsfilter, der/das « smoothing filter
filtrowac filtern filter

format Format, das <[e]s, e> format

« danych - Datenformat, das - data format

« pliku - Dateiformat, das - file format
formatowac formatieren format

formowacé umformen shape; form
forsowanie Vorsteuerung, die <-, en> forcing

* for .. ie prediosci w uktad - Geschwindigkeitvorsteuerung, die - speed forcing
regulacji

frez Fraser, der <s, -> mill

frezarka Frasmaschine, die <-, en> milling machine; miller
frezer Fraser, der <s, -> machinist miller
frezowaé frasen, ausfrasen mill

funkcja Funktion, die <-, en> function

« alternatywy » ODER-Funktion, die « inclusive-OR function
« arytmetyczna - arithmetische Funktion - arithmetic function
« cyfrowa = numerische Funktion - digital function

* czasowa - Zeitfunktion, die « time function

« koniunkgji
« liczaca
* negacji

« operacja logiczna

« UND-Funktion, die
« Zahlfunktion, die
« NICHT-Funktion, die

- logische Verkniipfung

+ AND function
- counting function
= NOT function

« logic function (operation)
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* podstawowe
« przejscia

* przesuwania

- Grundfunktion, die
« Ubertragungsfunktion, die

- Schiebefunktion, die

- basic functions
- transition function

« shift function

* sensoryczne - Sensorfunktion, die - sensory functions
* strat - Verlust-Funktion, die - loss function
generator Generator, der <s, en> generator

« czasowy taktujacy - Taktgenerator, der « clock generator

« impulséw (czasowych)

« impulséw sterowniczych
* napieciowy

* pradu

* pradu statego

- Taktgeber, der

- Steuerimpulsgenerator, der
- Steuersender, der

- Stromgenerator, der

- Gleichstromgenerator, der

« (time) pulse generator
- control pulse generator
- voltage generator

+ current generator

+ DC generator

« promieniowania beta « B-Strahler, der « beta radiation generator

« sterowany napieciowo « spannunggesteuerter Generator - voltage-controlled generator

« sygnatowy - Priifgenerator, der; Signalgenerator, der - signal generator
generowanie sieci Netzwerkgenerierung, die <-, kein PL.> network generation
giac biegen bend

giecie Biegen, das <s, kein PL.> bending

gtowica Kopf, der <[els, -kopfe> head

« cylindrowa « Zylinderkopf, der + cylinder head

« dtutownicza
* napedowa
* parametryczna

« rozdzielcza zaptonu

- StoRkopf, der
- Antriebskopf, der
- Parameterkopf, der

- Verteilerkappe, die <-, n>

« chiselling head
- drive head

- parametric head

« ignition distribution head

- sterujaca - Steuerkopf, der - control head

« tnaca frezujaca « Schneidkopf, der; Fraskopf, der - milling cutterhead
gniazdo Dose, die <-, en> socket

« tokarek + Drehzelle, die + lathe socket

» wtykowe - Steckdose, die « socket

gotowy fertig ready

« do uzycia - betriebsbereit - ready to use
gwint Gewinde, das <s, -> thread

« stozkowy - Kegelgewinde, das - taper thread
hamulec Bremse, die <-, n> brake

* pneumatyczny

- Druckluftbremse, die

- pneumatic brake

hasto

Password, das <[els, -worter>

password

hierarchia sterowania

Steuerungshierarchie, die <-, n>

control hierarchy

histereza

* przetaczania

Hysterese, die <-, n>

- Schaltdifferenz, die <-, en>

hysteresis

- switching hysteresis

hydrauliczny

hydraulisch

hydraulic
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hydraulika

Hydraulik, die <-, kein PL.>

hydraulics

hydraulika dwustanowa albo przetaczal-
na

Schalthydraulik, die <-, kein PL.>

two-state or switchable hydraulics

hydrodynamika Hydrodynamik, die <-, kein PL.> hydrodynamics
hydrostatyka Hydrostatik, die <-, kein PL.> hydrostatics
identyfikacja Identifikation, die <-, en> identification
igta Nadel, die <-, n>; Stift, der <[e]s, e> needle

ikony Icons <PL.> icons <PL.>
ilosé Menge, die <-, n>; GroRe, die <-, en> quantity
imadto Schraubstock, der <[e]s, -stocke> vice
impedancja Impedanz, die <-, en> impedance
impuls Impuls, der <es, e> pulse

« bierny « Offnungsimpuls, der « slave pulse

« indukcyjny « Induktionsimpuls, der « inductive pulse
« jednostkowy « Einheitsimpuls, der - dot

* napigcia - Spannungsimpuls, der - voltage pulse
* nastawczy - Setzimpuls, der - setting pulse
* pradowy - Stromimpuls, der « current pulse

« przedtuzony

* sterowniczy

- veldngerter Impuls

- Steuerimpuls, der

- prolonged pulse

- control pulse

* wtaczeniowy « SchaltstoR, der <es, StoRe> - tripping pulse

* wtdrny « Nachimpuls, der + secondary pulse
indeks Index, der <[es], e [oder Indizes]> index

indukcja Induktion, die <-, en> induction

« wtasna - Selbstinduktion, die « specific induction
indukcyjnosé Induktivitat, die <-, en> inductivity
indukcyjny induktiv inductive

instalacja \Errjt”acl:?ttﬁr; 3:2 Z ::Z; AilEgs, @ <, Pt system; installation
;);leumatyé:r;;:h()lUb sieé pr dé « Druckluftnetz, das <es, e> « pneumatic system
« wentylacyjna - Belliftungsanlage, die <-, en> « ventilation system
instalowac instalieren install

instrukcja Anweisung, die <-, en> instruction; statement
« programu « Programmanweisung, die - program statement

interfejs (zob. tacze)

« dynamicznego przetwarzania danych
« komunikacyjny, wielopunktowy

* pomiarowy

* szeregowy

« uzytkownika

Interface, das <-, s>; Schnittstelle, die
<-, en>

- DDE-interface, das

» Mehrpunkt-Schnittstelle, der
- Aktor-Sensor-Interface, das

« serielle Schnittstelle

« Nutzer-Interface, das

interface

- dynamic data processing interface

- communication interface; multipoint
- measuring interface

- serial interface

- user interface
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interferencja Einstreuung, die <-, en> interference
interpolacja Interpolation, die <-, en> interpolation

« kotowa - Zirkularinterpolation, die - circular interpolation
« liniowa - Linearinterpolation, die « linear interpolation

« paraboliczna

« Srobowa

- Parabelinterpolation, die

- Helixinterpolation, die

- parabolic interpolation

- helical interpolation

inwertor

Inwerter, der <s, n>

inverter

inzynieria produkgcji

Fertigungstechnik, die <-, en>

production engineering

izolacja Isolierung, die <-, en> insulation

* wewnetrzna = innere Isolation - internal insulation
izolator (zob. dielektryk) Nichtleiter, der <s, -> insulator

jadro Kern, der <[e]s, e> kernel

jadro jednolite (numerycznego) progra-
mu sterujacego NCK

einheitlicher Steuerungskern <[els,
e> (NCK)

numerical control kernel

jakos¢

Qualitat, die <-, en>

quality

jatowy

Leer- (np. Leerabschaltung - wytaczanie w
stanie jatowym)

idle

jednoczesnie

gleichzeitig; nebeneinander

simultaneously

jednostka

« arytmetyczno-logiczna ALU
* bezwzgledna
« frezarska

« konstrukcyjna
* masy

* miary

* mocy

* napedowa

« objetosci

* obrobkowa

* podstawowa
« sterujaca

« techniczna
« uktadu SI

« wejSciowa

Einheit, die <-, en>

« Rechenwerk, das <[els, e>; die ALU
- absolute Einheit

- FréBeinheit, die

« Baueinheit, die

» Masseeinheit, die

- MaReinheit, die

- Leitungseinheit, die

« Antriebseinheit, die

« Volumeneinheit, die

- Bearbeitungseinheit, die
- Basiseinheit, die

- Steuereinheit, die; Leitwerk, das <[e]
s, e>

- technische Einheit
« Sl-Einheit, die

- Eingabeeinheit, die

unit

- arithmetic logic unit (ALU)
- absolute unit

- milling unit

+ construction unit
* mass unit

- unit of measure
« power unit

« drive unit

+ volume unit

« machining unit

- basic unit
« control unit

» technical unit
« Sl-system unit

« input unit

* wyjsciowa - Ausgabeeinheit, die - output unit
jednostopniowy einstufig single-stage
jednostronny einseitig single-sided

jezyk Sprache, die <-, en> language

« list instrukcji + Anweisungsliste, die < -, n> (AWL) - instruction list language

* maszynowy

« Maschinensprache, die

» machine language
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* programowania

* progr ia ster

gramowalnego PLC

« schematow blokowych FBD

« schematdw drabinowych LD

« strukturalny

« wysokiego poziomu

pro-

- Steuerungssprache, die

« PLC-Programmiersprache, die; SPS-Pro-
grammiersprache, die

- Funktionsbausteinsprache, die (FBS)

- Kontaktplan-Programmierung, die <-,
en> (KOP)

« ST-Sprache, die

« Hochsprache, die

« programming language

« PLC (Programmable Logic Controller)
programming language

« Function Block Diagram (FBD) language
« Ladder Diagram (LD) language

- structured language

« high-level language, HLL

justowac justieren justify

justowanie Justieren, das <s, kein PL.> justifying

kabel Kabel, das <s, -> cable

*1/2/3/4/wielo zytowy « Ein/Zwei/Drei/Vier/Mehrleiterkabel, das | «1-/2-/3-/4-/multicore cable

« ciSnieniowy

- montazowy

* niskiego napiecia
« sygnalizacyjny

« sterowniczy

« Sredniego napiecia

« Druckkabel, das
+ Schaltkabel, das
- Niederspannungskabel, das
- Signalkabel, das
- Steuerkabel, das
- Mittelspannungskabel, das

- Glasfaserkabel, das; Lichtleitfaserkabel,

« pressure conduit
- installation cable
- low voltage cable
+ signal cable

- control cable

» medium voltage cable

« Swiattowodowy das - fibre optic cable

« wysokiego napiecia « Hochspannungskabel, das « high voltage cable
« zasilajacy « Stromzufiihrungskabel, das - feeder
kalibrowaé kalibrieren; eichen calibrate
kalibrowanie Sti:lerung, die <, en>; Eichung, die calibration
kapilara Kappillare, die <-, n> capillary

karta Karte, die <-, en> card

« cyfrowa - Ziffernkarte, die - digital card

« danych - Datenkarte, die - data card

* pamieci - Speicherkarte, die - memory card

« perforowana
- sterujaca

« technologiczna

« Lochkarte, die
- Steuerkarte, die

- Arbeitsplankarte, die

+ punched card
- control card

- operation sheet

« zasilajaca - Netzkarte, die - power supply card
kasowac l6schen; riicksetzen delete

kat Winkel, der <s, -> angle

« fazowy - Phasenwinkel, der - phase angle

« obrotu - Drehwinkel, der - revolution angle
Kawitacja Kavitation, die <-, en>; Blasenbildung, cavitation

die <-, en>

kierowanie (zarzadzanie)

* magazynem

Verwaltung, die <-, en>

- Lagerverwaltung, die

control; management

- warehouse management
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kierunek Richtung, die <-, en> direction
« obrotéw - Drehrichtung, die « direction of rotation
kinematyka Kmematl.k, die <-, kein Pl. >; Bewegung- RS
slehre, die <-, n>

. Kinetik, die <-, kein PL. >; Bewegungsdyna- S
kinetyka mik, die <-, kein PL> kinetics
klamra Klammer, die <-, n> clamp
klasa Klasse , die <-, en> class

* czystosci oleju

« izolacji

« Olreinheitsklasse, die

- Isolationsklasse, die; Isolierstoffklasse,
die

- oil purity class

« insulation class

« ochrony « Schutzart, die <-, en> « protection class
* sprawnosci - Leistungsklasse, die - efficient class
klasyfikacja Klassifikation, die <-, en>; Einteilung, die <-, en> | classification
klatka Faradaya Faraday-Kafig, der <s, e> Faraday cage
klawiatura Tastatur, die <-, en> keyboard

klema (zob. zacisk) Klemme, die <-, n> clamp

kliknigcie Klick, der <s, s> click

» myszki - Mausklick, der = mouse click
klucz Schlissel, der <s, -> wrench; spanner

» dynamometryczny

« Drehmomentschliissel, der

- torque wrench

* maszynowy, ptaski - Gabelschliissel, der; Maulschliissel, der - engineer’s wrench; flat

* nastawny - Verstellschliissel, der - adjustable spanner

* zgrzechotka « Ratschenschlissel, der « ratchet wrench

kod Code, der <s, s> code

< ASCll - ASClI-Code, der - American Standard Code for Information

+ dwdjkowo-dziesietny BCD

» dwojkowy

« dwéjkowy naturalny BCN

* Graya

« identyfikacyjny

« kod albo notacja 6semkowa
« kod albo notacja szesnastkowa
* kreskowy

« liczbowy, numeryczny

* liczenia

* maszynowy

« obiektowy

« zrodtowy

- BCD-Code, der

« Dualcode, der

« BCN-Code, der

- Gray-Code, der

- Kennungscode, der
« Oktalcode, der

» Hexadizimalcode, der
« Strichcode, der

- Zahlencode, der

- Zdhlcode, der

» Maschinencode, der
- Objectcode, der

- Quellcode, der

Interchange

- binary coded decimal code
+ decimal code

« binary coded natural code
- Gray code

- identification code

- octal code

+ hexadecimal code

- bar code

= numerical code

« counting code

+ machine code

- object code

- source code
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koder

Codierer, der <s, ->

coder

kodowanie

* miejsca

Codierung, die <-, en>

- Platzcodierung, die

coding

- place coding

* narzedzi « Werkzeugcodierung, die - tool coding
kolaps Zusammenbrechen, das <s, kein PL.> collapse
kolejnosé Reihenfolge, die <-, n> order

« dziatania na stanowisku roboczym

- Operationsfolge, die

- operation order at the work place

« poleceni - Befehlsfolge, die « command order
kolektor Kollektor, der <s, en> collector

koto Rad, das <[e]s, Rader> wheel

* pasowe - Riemenscheibe, die <-, n> - pulley

* podporowe - Stlitzrad, das + beam wheel

« zapadkowe - Klinkenrad, das; Sperr-Rad, das « ratched wheel
« zebate - Zahnrad, das - geared wheel
kolumna Spalte, die <-, n>; Sdule, die <-, en> column
kombinacja Zusammenstellung, die <-, en> combination
Erlduterung, die <-, en>; Kommentar,
komentarz der <s o> & SpE ! comment
kompensacja Kompensation, die <-, en> compensation
* temperatury - Temperaturkompensation, die <-, en> - temperature compensation

* zwisu maszyny wysiegnikowej

« Durchhangkompensation, die <-, en>

- arm machine overhang compensation

kompilator Compiler, der <s, -> compiler

komplet (lub zestaw) Bausatz, der <es, -sdtze> set; kit

komputer Computer, der <s, -> computer
- Hauptrechner, der <s, ->; Zentralrech-

* nadrzedny = master computer
ner, der

« osobisty « Personalcomputer, der (PC) - personal computer

. « industrial PC (IPC); Steuerrechner, der;
« sterujacy « control computer

Steuerwerk, der; Prozessrechner, der

komunikacja

* cztowieka z maszyna

Kommunikation, die <-, kein PL.>;
Dateniibertragung, die <-, en>

- Mensch-Maschine-Kommunikation, die
(MMC)

communication

= human-machine communication

komutacja

« elektroniczna

« ze sterownikiem wektorowym pola

Kommutierung, die <-, en>; Kommutation,

die <-, en>
- elektronische Kommutierung

- feldorientierte Kommutierung

commutation; switching

« electronic switching

- switching with vector field controller

Kommutator, der <s, en>; Stromwender,

komutator i, = commutator; switch
kondensat Kondensat, das <[els, e> condensate

* wodny - Wasserkondensat, das - water condensate
kondensator Kondensator, der <s, -> capacitor

* ptytkowy - Plattenkondensator, der - plate capacitor
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konduktancja Leitfahigkeit, die <-, kein PL.> conductance
kondensator Gestaltung, die <-, en> configuration
konfiguracja Koniunktion, die <-, en> AND operation

konstrukcja (zob. budowa)

Konstruktion, dei <-, en>; Aufbau, der <[e]
s, Aufbauten>

design

konstruowanie (zob. obrébka, produkcja)

Fertigung, die <-, en>

designing

kontaminacja

Verschmutzung, die <-, en>; Kontami-
nation, die <-, en>; Kontaminierung, die
<, en>

contamination

kontener (zbiornik) Behalter, der <s, -> container
kontrola Prifung, die <-, en>; Kontrolle, die <-, n> control; inspection
« jakosci - Qualitatskontrolle, die « quality control

« wynikowa lub ostateczna

- Ergebniskontrolle, die

- final inspection

kontrolowaé priifen; kontrollieren control
kontynuowac fortfiihren continue
konwersja Umwandlung, die <-, en> conversion
korpus Korper, der <s, ->; Gestell, das <[e]s, e> body

* maszyny - Maschinengestell, das - machine body

« sitownika, cylindra

- Zylinderkérper, der

- actuator, cylinder body

krecic

drehen

turn; rotate

krzywa histerezy

Hysteresekurve, die <-, n>

hysteresis curve

krzywka Nocken, das <s, -> cam

ksztat ie wartosci zadanej Sollwertbildung, die <-, kein PL.> setpoint shaping
kursor Mauszeiger, der <s, -> cursor
kwadrant Quadrant, der <en, en> quadrant

kwantowanie

Digitalisierung, die <-, kein PL.>

quantization

lampa Lampe, die <-, en> lamp
taficuch Kette, die <-, -n> chain
« hamulcowy - Hemmkette, die - brake chain

« kinematyczny

« krokéw programu sterownika
* napedowy

* numeryczny

* procesowy

* przegubowy

« przekaznikowy

* rolkowy

« tulejkowo-drabinkowy

« kinematische Kette
« Schrittkette, die

« Treibkette, die

- Zeichenkette, die

* Prozesskette, die

- Gelenkkette, die

« Relaiskette, die

- Rollenkette, die

- Wiegedruckstiickkette, die

« kinematic chain

« control program step series

- drive chain

= numeric chain

« process chain

- articulated chain
- relay battery

- roller chain

« sprocket chain

laser Laser, der <s, -> laser
legenda Zeichenerkldrung, die <-, en> key
liczba Zahl, die <-, en> number
« catkowa - Integerzahl, die - integer




PL

DE

EN

« dwéjkowa
* nieparzysta

« obrotéw
« obrotow na minute

- obrotow pola wirujacego
* parzysta

« statoprzecinkowa

* w notacji BCD

- zmiennoprzecinkowa

- Dualzahl, die
- ungerade Zahl
- Drehzahl, die

« Umdrehungszahl/Minute, Umdrehun-
gen/Minute (U/min)

- Drehfelddrehzahl, die
- gerade Zahl

« Festkommazahl, die
- BCD-Zahl, die

- Gleitkommazahl, die

- binary number
+ odd number

» number of revolutions
- revolutions per minute

- field rotation number
« even number

- fixed point number

« binary coded decimal number

- floating point number

licznik

« dodajaco-odejmujacy
* programowy

* w kodzie 8-4-2-1

« w kodzie dwdjkowym

Zahler, der <s, ->

- Differenzzdhler, der

- Software-Zahler, der
- Zdhdekade, die <-, n>

- Dualzahler, der

counter

+ adder-subtractor
- program counter
« 8-4-2-1 counter

- binary counter

liczyé zahlen count

linia Linie, die <-, n> line

« automatyczna - Fertigungsstrasse, die <-, n> « automatic line
* cigcia « Schnittlinie, die - cutting line

« ciSnienia
« laserowa

» montazowa

- Drucklinie, die
- Laser-Linie, die

- Montagelinie, die; Montageband, das
<[e]s, Bande>

- pressure line

« laser line

- assembly line

« produkcyjna - Fertigungsstrasse, die - production line

« sterujaca - Steuerleitung, die - control line

« sygnatowa - Signallinie, die « signal line
likwidowaé auflosen liquidate; remove
liniowosé Linearitat, die <-, kein PL.> linearity

lista Liste, die <-, n> list

« instrukcji jezyka - Anweisungsliste, die « language instruction list
« odnosnikow symbolicznych « Symbolverweisliste, die « list of symbolic links
« poleceii - Befehlliste, die - command list
lutowaé l6ten solder

lutowanie Loten, das <s, kein PL.> soldering

* za pomocg podgrzewania

* zanurzeniowe

- Reflow-Loten, das

« Tauchloten, das

+ heat soldering

- dip soldering

lutownica Lotkolben, der <s, -> soldering iron

tacze (zob. interfejs) Anschlgss, der <es, Anschliisse>; Schnitts- ENSEETR (il
telle, die <-, en>

« koniunkcyjne « UND-Verkniipfung, die <-, en> « conjunctor
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* szeregowe - Linienstromschnittstelle, die « serial connection
tacznik Schalter, der <s, ->; Kontakt, der <[e]s, e> | connector

* nastawczy - Stellschalter, der - adjustable pulse
tadunek Ladung, die <-, en> charge; load

« elektryczny - elektrische Ladung - electric charge

« powierzchniowy

- Oberflacheladung, die

« surface charge

tozysko Lager, das <s, -> bearing
magistrala Leitung, die <-, en> bus
« adresowa/danych - Adressbus, der <-ses, se> - address/data bus

« komunikacyjna

* procesora

« Hauptverkehrslinie, die <-, en>

- Prozessorbus, der

+ communication bus

* processor bus

- sterujaca/systemowa - Steuerbus, der; Systembus, der « control/system bus
magnes Magnet, der <[e]s [oder en], e[n]> magnet
« obrotowy « Drehmagnet, der « rotating magnet

« proporcjonalny

- Proportionalmagnet, der; P-Magnet, der

« proportional magnet

* trwaty - Dauermagnet, der - permanent magnet
malowanie - Farbung, die <-,en> - painting
« natryskowe - Spritzfarbung, die; Farbspritzen, das > SN

<s, kein PL.>

manipulator

Manipulator, der <s, ->

manipulator; joystick

manipulowanie (robotyka)

Handhabung, die <-, en>

handling; manipulation

Manometr, das <s, ->; Druckmesser, der

manometr & = manometer

marker (znacznik) Merker, der <s, -> marker

masa Masse, die <-, n> mass

maszyna Maschine, die <-, n> machine

« cyfrowa - Rechner, der <s, -> - digital machine

« pomiarowa - Messmaschine, die « measuring machine

* sterowana numerycznie

» NC-Maschine, die

« numerically controlled machine

Werkstoff, der <[els, e>; Material, das

materiat ) material
<s, ien>
matryca Matrix, die <-, Matrizes [oder Matrizen]> matrix
* 8-punktowa - 8-Punkte-Matrix, die - 8-dot matrix
mechanika Mechanik, die <-, en> mechanics
. Werk, der <[e]s, e>; Mechanismus, der <-, .
mechanizm mechanism

* korbowo-przegubowy
* napedowy

« robota o strukturze poziomej

«robota zd C i obr y

« robota z dwoma cztonami obrotowymi
i jednym cztonem liniowym

en>; Vorrichtung, die <-, en>
« Kreuzschubkurbel, die <-, n>
« Laufwerk, der

« SCARA, der

* RRR-Kinematik, die

« RRT-Kinematik, die

- crank-and-rocker mechanism
- driving mechanism
+ horizontal robot mechanism

+ robot mechanism with two rotary
members

- robot mechanism with two rotary and
one linear member
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« robota z jednym cztonem obrotowym
id ot s .

y

« robota z trzema cztonami liniowymi

« RTT-Kinematik, die

« TTT-Kinematik, die

- robot mechanism with one rotary and
two linear members

+ robot mechanism with three linear
members

mechatronika Mechatronik, die <-, kein PL.> mechatronics
membrana Membrane, die <-, en> membrane
metal Metall, das <s, e> metal
Methode, die <-, n>; Verfahren, das <s, ->;
metoda : : method
Verfahrensweise, die <-, n>
« adsorbcji - Adsorptionsverfahren, das « adsorption method

« grafow sekwencji SFC (sequential
funktion chart)

* osuszania
« planowania za pomoca map pogladowych

* programowania

« SFC-Methode, die; Ablaufsprache, die

- Trockungsverfahren, das
» Mind-Mapping-Methode, die

« Programmiermethode, die

- sequential function chart method

- drying/drainage method
- planning using reconnaissance maps

+ programming method

« wektorowa - Vektorverfahren, das « vector method

« wytwarzania/produkcji - Fertigungsverfahren, das - manufacturing method
miara MaRstab, der <[e]s, MaRstabe> measure

« tukowa - BogenmaR, das <es, e> . arc measure

miernik Messgerat, das <[e]s, e> meter

mierzy¢ messen measure

mikroprocesor

Mikroprozessor, der <s, en>

microprocessor; uC

mimosrod Exzenter, der <s, -> circular cam

mnozenie Multiplikation, die <-, en> multiplication

moc Leistung, die <-, en> power

mocowac befestigen fix

mocowanie Befestigung, die <-, en> fastening

model Modell, das <s, e> model

modut Modul, das <s, n>; Baustein, der <[e]s, e> module

* pamieci ° _Speicherbaustein, der; Speicherkarte, o (STIeRy TESE
die <-, en>

« sygnatowy - Signalglied, das <[e]s, er> « signalling module

« wejsciowy/wyjsciowy

- Eingangsmodul, das; Ausgangsmodul, das

« input/output module

moment

« cyrkulacji

« dynamiczny (przyspieszenia)
« impulsu

« jednostkowy

« krytyczny

» mechaniczny

* napedowy

* obrotowy

- odtaczajacy

Moment, das <[e]s, e>

- Zirkulationsmoment, das

- Beschleunigungsmoment, das
« Impulsmoment, das

- Einheitsmoment, das

- Kippmoment, das

- mechanisches Moment

« Antriebsdrehmoment, das

» Drehmoment, das

- Abschaltmoment, das

moment

- circulation moment
« dynamic torque

* pulse moment

- unit moment

- critical moment

* momentum

- drive torque

- torque

- disconnecting torque
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« oporowy (ruchu)

* rozruchowy

« Wiederstandsmoment, das

« Anlaufmoment, das

- anti-torque

- starting torque

- zataczenia - Einschaltpunkt, der <[e]s, e> « switching time
momentometr Drehmomentmesser, der <s, -> torque meter
monitor Monitor, der <s, e[n]> monitor
monitorowaé beobachten; iiberwachen monitor

montaz Montage, die <-, n> assembly
 automatyczny - maschinelle Montage « automatic assembly

« instalacyjny

- Einbau, der <[els, kein PL.>

- installation

« produkcji seryjnej « Serienmontage, die « series production assembly
* reczny » manuelle Montage » manual assembly

* warsztatowy - Werkstattmontage, die « workshop assembly
monter Monteur, der <es, e> assembler; fitter

« elektryk « Elektromonteur, der « electrical fitter

« instalacji

» mechatronik

- Installateur, der <es, e>

« Mechatroniker, der <s, ->

« installation fitter

- mechatronic fitter

most Briicke, die <-, n> bridge

* napedowy - Antriebsachse, die <-, n> - drive axle

« napedowy przedni - Lenktriebsachse, die; Vorderachse, die - front drive axle
* napedowy tylni - Hinterachsbriicke, die - rear drive axle
muttiplekser t/lsul}lplexer, der <s, ->; Vervielfacher, der multiplexer
multiplikator Multiplikator, der <s, -> multiplier

« ci$nienia hydraulicznego

« Druckmultiplikator, der

« hydraulic intensifier

« predkosci - Schnellganggetriebe, das <s, -> - step-up gear

« skoku - Hubvervielfaltiger, der <s, -> - stroke intensifier
multistabilno$é Multistabilitét, die <-, kein PL.> multistability
nachylenie Gradient, der <en, en> slope

nadajnik Signalgeber, der <s, -> transmitter
nadci$nienie Uberdruck, der <[e]s, -driicke> overpressure
nadmiar Uberlauf, der <[e]s, -laufe> excess

nadzor Uberwachung, die <-, en> supervision

« zdalny - Fernliberwachung, die * remote supervision
nakaz Befehl, der <[e]s, e> command
nakretka Mutter, die <-, n> nut

« dociskowa - Spannmutter, die « clamping nut

« zabezpieczajaca - Befestigungsmutter, die « retaining nut
natozony aufgelegt placed
nastawiony eingestellt set

naped Antrieb, der <[els, e> drive

« czterokwadrantowy

- Vierquadrantenantrieb, der

- four-quadrant drive
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» dwukwadrantowy

« gtéwnego wrzeciona (obrabiarki)
« gtéwny

« jednokwadrantowy

* liniowy

« obrotowy

* osi

* pneumatyczny

« pneumohydrauliczny

- Zweiquadrantenantrieb, der
« Hauptspindelantrieb, der

- Hauptantrieb, der

- Einquadrantenantrieb, der
- Linealantrieb, der

- Drehantrieb, der

« Achsantrieb, der

« Druckluftantrieb, der

- hydropneumatischer Antrieb

- two-quadrant drive

+ main spindle drive (of a machining tool)
+ main drive

- single-quadrant drive

- linear drive

- rotary drive

+ axle drive

« pneumatic drive

- pneumohydraulic drive

* posuwu - Vorschubantrieb, der - feed drive

« robota - Roboterantrieb, der « drive of a robot
« rolkowy « Rollenantrieb, der « roller drive

« serwomechaniczny - Servoantrieb, der - servo drive

« udarowy - StoBantrieb, der - percussive drive
napedzac antreiben drive

napiecie Spannung, die <-, en> voltage; tension
« fazowe - Phasenspannung, die - phase voltage

« gorne transformatora
* na wejsciu

« na zaciskach

- Oberspannung, die
- Eingangsspannung, die

- Klemmenspannung, die

- primary transformer voltage
- input voltage

« voltage on terminals

« niskie - Niederspannung, die - low voltage

* pradu przemiennego - Wechselspannung, die - AC voltage

* pradu statego - Gleichspannung, die - DC voltage

* wyjSciowe - Ausgangsspannung, die - output voltage
« zaptonu - Zlindspannung, die - ignition voltage
- zasilajace - Versorgungsspannung, die = supply voltage
napinacz Spanner, der <s, -> tensioner
narzedzie Werkzeug, das <[e]s, e> tool

narzedzie programowania

Programmierwerkzeug, das <-, en>

software tool

nastawiaé einstellen; nachstellen set

nastawiony eingestellt set

nastawnik Steller, der <s, -> controller

« energii - Energiesteller, der - energy controller
. ik wartosci zadanej - Sollwerteinsteller, der - control point

« silnika - Motorsteller, der - motor controller
nastawny einstellbar adjustable

nastawny zawor dtawiacy

einstellbares Drosselventil

adjustable choking valve

natezenie
« pola (eletrycznego)

* przeptywu sprezonego powietrza

Starke, die <-, n>
- Feldstarke, die

« Druckluftstrom, der <[els, -strome>

intensity
« (electric) field intensity

- compressed air flow rate
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natryskiwac aufspritzen; spritzen spray

nazwa Name, der <ns, n> name

« pliku - Dateiname, der - file name
negacja Negation, die <-, en> negation
neutralny neutrall; frei neutral
niebezpieczefistwo Gefahr, die <-, en> danger
niefiltrowany ungefiltert unfiltered
nieobcigzony unbelastet unloaded
niesmarowany nicht geolt non-lubricated
niesymetryczny unsymetrisch asymmetric
nieszczelnosé Undichtheit, die <-, en> leakage
niewazny ungiltig invalid
nitowanie Nieten, das <s, kein PL.> riveting
norma Norm, die <-, en> standard

IS0 « 1SO-Norm, die - 1SO standard
« zaktadowa - Werksnorm, die - internal standard

« bezpieczefistwa

« Sicherheitsnorm, die

- safety standard

normalizacja Normalisierung, die <-, en> standardisation
nosnik Trager, der <s, -> carrier

* programu - Programmtrager, der - software carrier
numer Nummer, die <-, n>; Kennzahl, die <-, n> number

obcigzac belasten load

obciazenie Belastung, die <-, en> load

obciazony belastet loaded

obieg Umlauf, der <[e]s, Umlaufe> circulation; cycle
obiekt Strecke, die <-, n> object

« regulacji - Regelstrecke, die - control system

« sterowania - Steuerstrecke, die - control system

* sterowany j.eitt%irsuf[ges]?ffke' g S mgsel- - controlled system
objasniaé deuten explain

objetosc Volumen, das <s, Volumina> volume

obliczaé berechnen calculate; compute
obliczenie Berechnung, die <-, en> computation
obserwacja Beobachtung, die <-, en> observation
obserwowaé beobachten observe

obstuga Bedienung, die <-, kein PL.> operation; maintenance
obszar Bereich, der <[e]s, e> area

« danych - Datenfeld, das <[els, er> - data area

» markeru * Merkerbereich, der + marker area

* pamieci

- Speicherbereich, der

* memory area
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* pracy
* programu

« regulacji

« rejestrowania danych

« wprowadzenia informacji

- Arbeitsfeld, das

« Programmebene, die <-, n>
- Regelkreis, der <es, e>

- Datenfeldeintrage pl

- Eingabefeld, das

- operating range

* program space/area
- control range

- data recording area

- data input area

* znamionowy « Nennbereich, der « nominal range
obudowa Gehause, das <s, -> housing; enclosure: cover
obwod Schaltkreis, der <es, e> circuit

« elektryczny - Stromkreis, der - electric circuit

* magnetyczny
« regulacji

* rezonansowy

- Magnetkreis, der
« Regelkreis, der

- Resonanzschwingkreis, der

+ magnetic circuit
- control circuit

« resonance circuit

* ryglujacy/blokujacy - Verriegelung, die <-, en> « locking circuit

« scalony/bramka « Mikrobaustein, der <[els, e> - integrated circuit/gate
« trojfazowy - Drehstrom- Schaltung, die <-, en> « three<phase circuit

- zabezpieczajacy - Sicherheitsschaltung, die - protective circuit

« zamknigty « geschlossener Kreis « closed circuit
odciazac entlassten discharge; unload
odinstalowac deinstallieren uninstall

ocena Auswertung, die <-, en> assessment

« stopnia ryzyka - Risikobewertung, die - risk assessment

« zarysu gwintu lub kota zebatego

- Flankenauswertung, die

- evaluation of thread profile or a gear

odbierak Empféanger, der <s, -> collector

odchylenie Ablenkung, die <-, en>; Abweichung, die deviation
<-, en>

odchylaé aufklappen; abweichen; ablenken deviate

odchytka Abweichung, die <-, en> deviation

« potozenia

- Positionsfehler, der <s, ->

« position deviation

* pomiarowa « Messsystemfehler, der » measurement deviation

- regulacji « Regelabweichung, die - control deviation

oddany do dyspozycji bereitgestellt prepared; ready
oddzielony abgetrennt separated

odtaczanie Trennung, die <-, en> detachment; disconnection
odtaczaé trennen; abschalten detach; disconnect
odmierzaé abmessen measure

odporny widerstandsfahig; bestandig resistant; -proof

* na przeciazenia

- Uberbelastungsfest, iiberbelastungs-
sicher

- overload-proof

odprowadzaé

ableiten; abfiihren; fortflihren

carry away

odprowadzenie

Abfuhr, die <-, en>

discharge; removal
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odwzorowanie Abbild, das <[e]s, er> representation; mapping
ogrzewac erwarmen heat; warm up

okno wyboru plikéw Dateiauswahl, die <-, en> file selection window
okulary Brille, die <-, n> glasses

« ochronne « Schutzbrille, die « protective glasses

olej 0L, das <[e]s, e> oil

« olej hydrauliczny - Hydraulikol, das - hydraulic oil

operacja Operation, die <-, en> operation

« arytmetyczna « Rechnenoperation, die « arithmetic operation

« cyfrowa - digitalne Operation - digital operation

* przekazu sygnatu lub danych

- Parameteriibergabe, die <-, n>; Signal-
Transferfunktion, die <-, en>

- signal or data transfer operation

operand bajtowy Byteoperand, der <en, en> byte operand

opis Beschreibung, die <-, en> description

« krzywych zunifikowany » NURBS-Beschreibung, die - unified curve description
opdzniacz Verzoger, der <s, -> delay network

opoznienie
« czasowe

* w regulacji

Verzogerung, die <-, en>
- Zeitverzogerung, die

- Regelverzdgerung, die

delay
- time lag

« control lag

- wiaczenia - Einschaltverzégerung, die - switching delay
opracowywaé bearbeiten machine
oprawiony eingebunden framed; mounted
oprogramowanie Software, die <-, s> software

optron Optokoppler, der <s, -> transoptor

[ Achse, die <-, n> axis; axle

« obrotu - Drehachse, die - rotation axis
X » X-Achse, die « X axis

Y « Y-Achse, die Y axis

ostona Mantel, der <s, Mantel> cover

* przewodu « Kabelmantel, der * wire cover
osuszacz Trockner, der <s, -> drier

oszacowaé bewerten estimate
otwarcie Offnung, die <-, en> opening

* zaworu - Ventil6ffnung, die - valve opening
otwarty aufgeschlossen opened
oziebianie Abkuhlung, die <-, en> cooling
oznaczenie Kennzeichnung, die <-, en> marking

pamiec Speicher, der <s, -> memory

* autonomiczna - Off-line Speicher, der + autonomic memory

« binarna, dwdjkowa

« buforowa/bufor

- binder Speicher

- Pufferspeicher, der

« binary memory

- buffer
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« cyfrowa - digitaler Speicher - digital memory

* programu « Programmspeicher, der « software memory
« robocza - Arbeitsspeicher, der - operating memory
« stata - Festwertspeicher, der; ROM-Speicher, der | - read-only memory

« stanu sterowania sekwencyjnego
« systemowa
« taktowo-stopniowa

« uzytkownika

- Zustandspeicher, der
- Systemspeicher, der
- Taktstufenspeicher, der

- Anwenderspeicher, der

* sequence control state memory
« system memory
- step stroke memory

* user memory

panel operatorski Programmierfeld, das <[els, er> operator panel
paramagnetyka Paramagnetikum, das paramagnetic
parametr Kennwert, der <[els, e> parameter

« cylindra - Zylinderkennwert, der - cylinder parameter
parametryczny parametriert parametric

personel fachowy (zob. fachowiec)

Fachkraft, die <-, -krafte>

professional staff

piaskowanie

Besanden, das <s, ->

sand blasting

pionowy vertical; senkrecht vertical

plan kontaktowy Kontaktplan, der <[els, -plane> (KOP) contact plan
planowanie Vorbereitung, die <-, en> planning

« produkgji - Fertigungsvorbereitung, die « production planning
plik Datei, das <-, en> file

« symboliczny - Symboldatei, das = symbolic file

« ustalajacy - Fixierdatei, das - setting file

ptyta obwodu elektrycznego Leiterplatte, die <-, n> electric circuit board
pneumatyczny pneumatisch pneumatic

Kktad
p yczne y ster

pneumatische Steuerungssysteme <PL.>

pneumatic control systems

pneumatyka

« niskoci$nieniowa

Pneumatik, die <-, kein PL.>

- Niederdruckpneumatik, die

pneumatics

- low-pressure pneumatics

pobieranie sygnatow Signalaufnahme, die <-, n> signal extraction
podciSnienie Unterdruck, der <[e]s, -driicke> negative pressure
podtaczac anschliesen connect
podporzadkowaé zuordnen subordinate
podziatka (zob. miara) MaBstab, der <[e]s, MaBRstabe> scale

podzieli (rozdzieli€) aufteilen divide

pojazd Fahrzeug, das <[els, e> vehicle
pojedynczy einzeln single

pojemnik Behlter, der <s, -> container
pojemnosé Kapazitat, die <-, en> capacity

« skokowa silnika - Hubvolumen, das <s, Volumina> - engine capacity
« uzytkowa - Fassungsvermégen, das <s, -> - usable capacity
pokretto Kugelknopf, der <[e]s, -képfe>; Handrad, knob

das <[els, Rader>
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pokrywa cylindra Zylinderdeckel, der <s, -> cylinder cover

potaczenie Verkniipfung, die <-, en> connection; junction

« binarne - binare Verkniipfung - binary connection

« cyfrowe - digitale Verkniipfung - digital connection

« danych wybor pliku - Datenverbindung, die <-, en> « data connection file selection

* przewodéw

* rozszerzajace

- Leitungsverbindung, die

- Erweiterungsanschluss, der <es,
Anschliisse>

- cable connection

- extending connection

potaczony angeschlossen connected
potautomatyczny halbautomatisch semi-automatic
pole Feld, das <[e]s, er> field

« pole magnetczne

- Magnetfeld, das

- magnetic field

polecenie

« dzielenia
« tadowania
« rotacyjne
* sieciowe

« transferu danych

Befehl, der <[els, e>

- Divisionsbefehl, der
« Ladebefehl, der

- Rotationsbefehl, der
- Netzwerkbefehl, der

- Datentransferbefehl, der

command; instruction
- division instruction

+ load instruction

- circulating instruction
= network instruction

- data transfer instruction

potpiersciei montazowy

Halbring, der <[e]s, e>

mounting half-ring

potprzewodnik Halbleiter, der <s, -> semiconductor
pomiar Messung, die <-, en> measurement
pompa Pumpe, die <-, n> pump

« dozujaca
« hydrauliczna
* prézniowa

« ttokowa

- Dosierpumpe, die
- Hydraulikpumpe, die
- Vakuumpumpe, die

- Kolbenpumpe, die

+ dosing pump
« hydraulic pump
= vacuum pump

« piston pump

ponowne uruchomienie

Neustart, der <s, s>

repetition; restart

popychacz

Schieber, der <s, ->

pusher

postepowanie

Verfahren, das <s, ->

procedure; proceeding

posuw Vorschub, der <[e]s, kein PL.> feed

posredni indirekt intermediate
potencjometr Potentiometer, der <s, -> potentiometer
potrzebowac bendtigen need

powielanie Vielfdltigung , die <-, en> copying; duplication

« powielanie programu

 Programmvervielfaltigung, die

* program copying

powierzchnia no$na gwintu

Flanke, die <-, n>

thread bearing surface

powietrze Luft, die <-, kein PL.> air

* sprezone « Druckluft, die « compressed air
poziomy horizontal; waagrecht horizontal
pozyeja Position, die <-, en>; Stellung, die <-, en>; posTien

Lage, die <-, n>

pozyc , ie osi ruchu

Achspositionierung, die <-, en>

machine movement axle positioning
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przedmiot obrabiany

Werkstiick, das <s, e>

semi-finished product

praca monitora

Monitorbetrieb, der <[els, e>

monitor operation

prad Strom, der <-, kein PL.> current

« fazowy - Strangstrom, der + phase current

* przemienny - Wechselstrom, der - alternating current
« staty - Gleichstrom, der - direct current

« wiaczeniowy « Einschaltstrom, der - switching current
* zmienny » Mischstrom, der « variable current

* zZwarciowy - Fehlerstrom, der « fault current
pradnica Generator, der <s, en> generator

* pradu statego - Gleichstromgenerator, der - DC generator

« pradu zmiennego

» Wechselstromgenerator, der

+ AC generator

« samochodowa « Lichtmaschine, die <-, n> - automotive generator
« tachometryczna - Tachogenerator, der - tach generator
prasowanie Pressen, das <-, kein PL.> pressing

prawo Kirchhoffa Maschenregel, die <-, n> Kirchhoff’s law
predkos¢ Geschwindigkeit, die <-, en> speed

* posuwu - Vorschubgeschwindigkeit, die - feed rate

* przeptywu - Stromungsgeschwindigkeit, die - flow rate

« regulacji

« zmian sygnatu wejSciowego

- Regelgeschwindigkeit, die

« Anderungsgeschwindigkeit, die

- control rate

« input signal ramp

procedura Prozedur, die <-, en> procedure

proces Prozess, der <es, e> process

« liczenia « Zéhlvorgang, der <[els, Vorgange> - counting process

« tadowania/tadowniczy - Ladevorgang, der « load process

* roboczy - Arbeitsprozess, der « working process
procesor Prozessor, der <s, en> processor

produkcja Ef?srtjftion, die <-, en>; die Fertigung production
produkowaé produzieren; herstellen produce; manufacture
profil Profil, der <s, e> profile

program Programm, das <s, e> program

« instalacyjny

« odwzorowany wiernie

- Instalationsprogramm, das

« konformes Programm

- installation software, setup

« accurately mapped program

programator Programmiergerat, das <e[s], e> programmator; programmer
programista Programmierer, der <s, -> programmer

programowaé programmieren program

programowanie Programmierung, die <-, en> programming

« strukturalne - struktuiertes Programmieren - structural programming
::s;o:11agane: komp e CAD, das <s, kein PL.> computer aid programming
prostownik Gleichrichter, der <s, -> rectifier
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protokot Protokoll, das <s, e> protocol
Prototyp, der <s, en>; Versuchsmodel,

prototyp i prototype

przebieg Ablauf, der <[e]s, -abldufe> course; flow

* procesu sterowania

- Steuerungsablauf, der

« control process flow

przedmiot obrabiany Werkstiick, das <s, e> machined object
przedstawienie Darstellung, die <-, en> representation
* blokowe - Blockdarstellung, die <-, en> - block representation

« etapéw pracy

- Anweisungsliste, die <-, n> (AWL)

« work steps representation

przegub Gelenk, das <[e]s, e> joint

przejscie Ubergang, der <[els, Vorgange> transition
przekaznik Relais , das <[s], -> relay

* czasowy - Zeitrelais, das - time relay

* pomiarowy « Messrelais, das + measuring relay
* pradu - Stromrelais, das - current relay

* pradu przemiennego

« Wechselstrom-Relais, das

« AC relay

« spolaryzowany - polarisiertes Relais « polarized relay

* z opbznieniem - verzogerstes Relais - delay relay

« z samopodtrzymaniem - Stiitzrelais, das - self-sustaining relay
przektadnia Getriebe, das <s, -> transmission; gear

przetacznik amplowy

Ampelschaltung, die <-, en>

Allen switch

przesuniecie Verschiebung, die <-, en> displacement
przeniesienie danych Dateniibertragung, die <-, en> data transfer
przenos$niki Forderanlagen <Pl> conveyors
przeprowadzaé tberflihren; durchfiihren carry out
przerwanie Unterbrechung, die <-, en> interruption
przestrze Zwischenraum, der <e[s], e> space
przesuniecie Verschiebung, die <-, en> shift; displacement
przedtuzenie Dehnung, die <-, en> extension
przetwarzac verarbeiten process
przetwarzanie Verarbeitung, die <-, en> processing

« analogowe - Analogwertverarbeitung, die - analogue processing

« danych posrednie

- Off-line-Verarbeitung, die

- intermediate data processing

przetwornik/przetwornica

Umsetzer, der <s, ->

converter

przewodnictwo

Durchgangswiderstand, der <[e]s, -wid-

erstande>

conductivity

przewdd
« ciSnieniowy
+ dodatni

« elektryczny

Leiter, der <s, ->; Leitung, die <-, en>;
Konduktor, der <s, en>

- Druckleitung, die
- Plusleiter, der

« Leitung, die

conduit; conductor; lead

« pressure conduit
- positive lead

+ conductor




PL

DE

EN

« gietki
« taczeniowy
* neutralny

* pneumatyczny

- Schlauchleitung, die
- Verbindungskabel, das <s, ->
- Neutralleiter, der

- Druckluftleitung, die

- flexible conductor
- connector
+ neutral lead

« pneumatic line

przycisk
« do wprowadzenia danych

« zaméowienia/zadania

Taste, die <-, n>
- Eingabetaste, die

- Anforderungstaste, die

button
- data entry button

* request button

przydzielac

ermitteln

assign

przygotowanie

Vorbereitung, die <-, en>

preparation

przygotowanie produkgji i wytwarzanie

P OwWo Wsp 31

CIM- Fertigung, die (computer integrated
manufacturing)

computer-aided pre-production and
production

przygotowanie sprezonego powietrza

Druckluftaufbereitung, die <-, en>

compressed air preparation

przyrost Zunahme, die <-, n> increment; gain
przyrzad Gerat, das <[els, e> device

 pomiarowy « Messgerdt, das « measuring instrument
przyspieszac beschleunigen accelerate

pulpit sterowniczy Steuerpult, das <[e]s, e> console

punkt Punkt, der <[els, e> point

« obrotu - Drehpunkt, der - pivot point

« odniesienia
« przetaczania
« skrawajacy

- wejscia urzadzenia regulujacego

- Bezugspunkt, der
« Schaltpunkt, der
« Schneidepunkt, der

- Eingangspunkt des Stellglieders

- reference point
« switching point
- cutting point

- control device input point

* zerowy « Nullpunkt, der - zero point
« ztaczenia « Kreuzungspunkt, der « joint point
radar Radar, das <s, e> radar
radiator Radiator, der <s, en> radiator
razem zusammen; gemeinsam together

reaktancja indukcyjna

induktiver Wiedestand <[els, -stande>

inductive reactance

regulacja

* automatyczna

- automatyczna predkosci obrotowej
* ci$nienia

+ kaskadowa

* nadazna

« nadazna (Sledzaca)

« potozenia

« poziomu napetnienia

* poziomu wody

* programowa

« proporcjonalno-catkowo- rozniczkowa

Regelung, die <-, en>

- automatische Regelung

- Drehzahlregelung, die

« Druckregelung, die

- Kaskadenregelung, die

- Folgeregelung, die

- Folgeregelung, die

- Lageregelung, die

- Flllstandsregelung, die

- Wasserstandregelung, die

- Zeiplanregelung, die

- PID-Regelung, die

control; regulation

- automatic control

- automatic rotational speed control
« pressure control

+ cascade control

- follow-up regulation
- follow-up regulation
« position adjustment
« filling level control

- water level control

- program control

« PID control (proportional-integral-deriv-
ative control)
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« statowartosciowa

- Festwertregelung, die

- fixed value control

regulator

- analogowy/ cyfrowy
« czestotliwosci

« dwustawny

« 0 dziataniu

proporcj jaco-r

Ariaban: : 1 et

.0 proporcj
« 0 dziataniu
proporcjonalno-rdzniczkujacym
« 0 dziataniu proporcjonalnym

« predkosci obrotowej

« proporcjonalno-catkujacy typu Pl
« rdzniczkujacy

« typu | (catkujacy)

« typu P (proporcjonalny)
« regulatory ciagte

- regulatory nieciagte

« z elementem poréwnujacym
(sumujacym)

3

Regler, der <s, ->

- analoger/digitaler Regler

- Frequenzumrichter, der <s, ->
- Zweipunktregler, der <s, ->

« Proportional-Integral- Differential-Re-
gler, der (PID-Regler)

- Proportional-Integral- Regler, der
(PI-Regler)

- Proportional-Differential-Regler, der
(PD-Regler)

« Proportional winkender Regler (P-Regler)
« Drehzahlregler, der
- Proportional-Integral-Regler (PI-Regler)

- Regler mit differenzierendem Anteil
(D-Regler)

« Integralregler, der (I-Regler)
« Proporcjonalregler, der (P-Regel)
- stetige Reglern <Pl>

- unstetige Reglern <Pl>

- Regler mit dem Vergleichsglied

controller

- analogue/digital controller
- frequency controller

- on-off controller

« proportional-integral-derivative
controller

- proportional-integral controller

- proportional-derivative controller

- proportional controller
- rotational speed controller

« PI, proportional-integral controller
- derivative controller

- |, integral controller
« P, proportional controller
- continuous controller

- discontinuous controller

« comparative controller

restart Neustart, der <s, s> restart
rezystancja Resistanz, die <-, en> resistance
rezystor Widerstand, der <[e]s, -stande> resistor
robot Roboter, der <s, -> robot
robotyka Robotik, die <-, kein PL.> robotics
rodzaj Art, die <-, en> type

« ruchu, eksploatacji maszyny lub
urzadzenia

« regulacji
* rozruchéw
« sitownikow

« uktadéw regulacji

- Betriebsart, die

- Regelungsarten
« Anlaufarten
- Zylinderarten

- Regelungsarten

- type of movement, machine or device
operation

- types of control
« types of start-up
- types of actuator

- types of control circuits

rosnacy aufsteigend increasing
rozdzielczos¢ sieci Netzwerkaufteilung, die <-, en> network resolution
rozgatezienie Verzweigung, die <-, en> branching

rozgatezienie przewodu

Kabelvezweigung, die; Leiterverzweigung,
die

cable branch

rozgrzac (zob. ogrzewac)

erwdrmen

warm; heat up

rozkaz (zob. polecenie, komenda)

« skokowy

Befehl, der <[els, e>

- Sprungbefehl, der

order; instruction

* jump instruction
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réznica Differenz, die <-, en> difference
rozpakowywac entpacken unpack
rozpoznany erkannt recognized
rozruch Anlauf, der <[e]s, Anlaufe> start-up
rozwigzany gelost solved
ryglowaé fixieren interlock

rzad (wiersz etapéw pracy)

Anweisungszeile, die <-, n>

grade; order; tier

rzad polecei Befehlszeile, die <-, n> instruction order
samocentrujacy selbstzentriert self-centering
schemat Diagramm, das <s, e>; Schaltplan, der <[e] scheme; chart; diagram

« operacyjny programu

s, Plane>

- Programmablaufplan, der

- program flowchart

* pogladowy « Ubersichtsschaltplan, der - schematic representation

« symboliczny « Symbolschaltplan, der + symbolic diagram

« uktadu stykowego - Kontaktplan, der - contact arrangement diagram
« uktadu elektrycznego - Stromlaufplan, der - electrical system diagram
schtadzaé abkiihlen cool

schtadzanie Abkiihlung, die <-, en> cooling

sekwencja Sequenz, die <-, en> sequence

sensor Sensor, der <s, en> sensor

« analogowy - analoger Sensor - analogue sensor

« binarny « bindrer Sensor - binary sensor

« bocznej poduszki powietrznej
« ciSnienia powietrza
« czujnik pomiarowy

« elektroniczny

- Seitenairbagsensor, der
« Druckluftsensor, der
- Messvorrichtung, die <-, en>

- Elektrosensor, der

« side air bag sensor
- air pressure sensor/transducer
- sensor/transducer

« electronic sensor

« indukcyjny - induktiver Sensor « inductive sensor

« predkosci - Geschwindigkeitssensor, der - speed sensor

« sity - Dynamometer, das <s, -> - force sensor

« temperatury - Temperatursensor, der « temperature sensor
« wilgotnosci - Feuchtigkeitsfiihler, der <s, -> « humidity sensor
sita Kraft, die <-, Krafte> force

« docisku - Klemmktaft, die - holding force

silnik Motor, der <s, en> motor; engine

« asynchroniczny (pradu przemiennego)
« elektryczny

« hydrauliczny

* pneumatyczny

* pradu przemiennego

* pradu statego

« spalinowy

« Drehstromasynchronmotor, der
« Elektromotor, der

« Hydraulikmotor, der

= Druckluftmotor, der

- Wechselstrommotor, der

« Gleichstrommotor, der

- Verbrennungsmotor, der

« asynchronous motor (AC)
« electric motor

« hydraulic motor

« pneumatic motor

« AC motor

+ DC motor

« combustion engine
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« ttokowy - Radialkolbenmotor, der « piston engine

« trojfazowy « Drehstrommotor, der « three-phase motor

« turbinowy - Turbinenmotor, der - turbine engine

» wysokoobrotowy - Schnelllaufer <s, -> - high speed motor
. . Stellmotor, der <s, en>; der Servomotor

sitownik actuator

« dwustronnego dziatania
« jednostronnego dziatania

* pneumatyczny

<s, en>
- doppelwirkender Zylinder
- einfachwirkender zylinder

- Druckluftzylinder, der <s, ->

« double-acting cylinder
- single-acting cylinder

« pneumatic actuator

« ttokowy - Kolbenzylinder, der - piston actuator
sktadaé (zob. montowac) zusammenlegen; montieren assemble
skok Sprg.ng, der <[e]s, Spriinge>; Hub, der <[e] —
s, Hiibe>
skonfigurowany konfiguriert configured
skrot btedu Fehlerkiirzel, der <s, -> error abbreviation

skrzyzowanie przewodow

Leitungskreuzung, die <-, en>

intersection of wires

smarownica

Schmiergerét, das <[els, e>

lubricator

sposéb eksploatacji maszyny

Betriebsmodus, der <-, Modi>

machine operation method

sposéb Verzogerung, die <-, en> slowdown

sprawdzac prifen check

sprawny leistungsfahig; wirksam efficient; in operating condition
sprezac verdichten; komprimieren compress

sprezarka \(/Se[(iichter, der <s, ->, der Kompressor TS

« rotacyjna - Vielzellenverdichter, der - rotary compressor

« turbinowa - Turboverdichter, der « turbine compressor

« Srubowa « Schreubenverdichter, der * SCrew compressor

« ttokowa - Kolbenverdichter, der - reciprocating compressor

 wyporowa rotacyjna

* wyporowa membranowa

- Umlaufkolbenverdichter, der; Rotations-
verdichter, der

« Membran(kolben)verdichter, der

- rotary positive displacement compressor

- positive displacement diaphragm
compressor

sprzezenie zwrotne Riickmeldung, die <-, en> feedback
sprzyjanie zmianom Anderungsfreunlichkeit, die <-, en> modification-friendliness
spust AblaB, der <es, Ablasse> release; drain

« bez mozliwosci przytaczania
« kondensatu

- z gwintem do przytaczania

- AblaB ohne Anschlussmaglichkeit
- Kondensatabla8, der <es, Abldsse>

- AblaB mit Anschlussgewinde

+ no connection drain
- condensate drain

- connecting thread drain

stabilizator

Stabilisator, der <s,->

stabilizer

staczanie z gorki rozrzadowej

Ablaufen, das <-, kein Pl>

hump shunting

stata

* czasowa

Konstante, die <[n], n>

- Zeitkonstante, die

constant

« time constant
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« warto$¢ zadana « Festsollwert, der <[e]s, e> - constant setpoint
stan Zustand, der <[e]s, Zustande>; Bestand, der | state; status
* podstawowy « Grundzustand, der - basic condition/state

« pracy (maszyny, obrabiarki)

* programu

- Betriebszustand, der

« Programmzustand, der

« operating status

« program status

standaryzacja

Normalisierung, die <-, en>

standardization

stanowisko pracy

- montazowe

« pomiarowo-ustawcze
* programowania

« ze stotem obrotowym

Arbeitsplatz, der <es, -platze>

- Montageplatz, der

« Werkzeugvoreinstellgerat, das <[els, e>
- Programmierplatz, das

« Rundschalttisch, der

work place; station

- assembly station

- measuring and setting station
+ programming station

- rotary table station

stany stykow Schaltzustdnde <Pl> contact state
sterowaé steuern control
sterowanie Steuerung, die <-, n> control

» dwustawne - bindre Steuerung « on-off control

» komputerowe

» mechaniczne

* numeryczne (obrabiarek)
 numeryczne bezposrednie
* posuwem

* pozycyjne

* procesu

* programowalne

* reczne

* robotem

« rozruchem silnika

« sekwencyjne

« Swiattami (sygnalizacja $wietlna
uliczna)

« CNC-Steuerung

- bindre Steuerung

- numerische Steuerung NC
« CNC-Steuerung, die

- mechanische Steuerung
- Vorschubsteuerung, die

- numerische Steuerung NC
« Ampelsteuerung, die

- Prozesssteuerung, die

- programmierbare Steuerung
- Positionssteuerung, die

« Handregelung, die

» DNC-Leitrechner, der <s,->

- computer control

= mechanical control

« numerical control

- direct numerical control
- feed control
 pose-to-pose control
« process control

« programmable control
- manual control

- robot control

- engine start control

« sequential control

« lights control

* zwyprzedzeniem - kurvenlose Steuerung - feedforward control
« zblokowane, zwarte - Anlasssteuerung, die - combined control

« zdalne - Robotersteuerung, die  remote control

« ze zwtoka « Kompaktsteuerung, die « delayed control
sterowany gesteuert controlled

sterownik Steuergerat, das <[els, e> controller

» komputerowy » CNC - Steuergerdt, das « computer controller

* programowalny PLC

- speicherprogrammierbare Steuerung
SPS

o [FlE

struktura pamieci

Speicherstruktur, die <-, en>

memory structure

strukturalny

struktuiert

structural

strukturowanie

Strukturierung , die <-, en>

structuring
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strumief przeptywu Durchfluss, der <-, kein PL.> flow stream
stycznik Schaltschiitz, das <es, e> contactor
styk StoR, der <es, St6Re>; Kontakt, der <, contact
[els, e>
« gtowny « Hauptkontakt, der relay contact
« otwarty « SchlieBkontakt, der * main contact

* pomocniczy

« przekaznika

« Hilfskontakt, der

- Schaltkontakt, der

« open contact

- auxiliary contact

suwak Schieber, der <s,-> slider

« silnika « Motorschieber, der - engine slider
* zaworu - Ventilschieber, der <s,-> « valve slider
sworzen Bolzen, der <s,-> bolt

sygnat Signal, das <s, e> signal

« alarmowy - Notsignal, das « alarm signal

* pomiarowy - Messsignal, das » measurement signal
* procesowy « Prozesssignal, das - process signal
« sterujacy - Stellsignal, das - control signal
« testowy - Testsignal, das - test signal

» wejsciowy « Eingangssignal, das « input signal

* wyjSciowy - Ausgangssignal, das - output signal
symbol Symbol, das <s, e> symbol
symboliczny symbolisch symbolic
symulacja Simulation, die <-, en> simulation
system System, das <s, e>; Anlage, die <-, n> system

« automatyki przemystowej
« diagnostyki

» mechatroniczny

* montazu

« operacyjny

- Automatisierungssystem, das
- Fehlererkennungssystem, das
» mechatronisches System

- Montagesystem, das

- Betriebssystem, das

- industrial automation system

- diagnostic system
+ mechatronic system
« assembly system

- operating system

« sterowania - Steuerungsystem, das - control system
 wytwarzania - Fertigungssystem, das « production system
szafa sterownicza Schaltschrank, der <[els, -schranke> control cabinet
szczegotowy detaliert detailed

szczeki zaciskowe

Klemmbacken <Pl>

clamping jaws

szczypce Zange, die <-, n> pliers
szesnastkowy hexadezimal hexadecimal
szkoda Schaden, der <s, Schaden> damage
szlifowanie Schleifen, das <s,-> grinding
szybkos¢ Geschwindigkeit, die <-, en> rate

y Sci wyjsciowej

Stellgeschwindigkeit, die <-, en>

output value rise rate
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szyna sterownika

Sammelleitung, die <-, en>

bus of a controller

Scisliwos¢ powietrza

Luftkompressibilitat, die <-, en>

air compressibility

$limak

Schneckengewinde, das <s, ->

worm

$rednica

Durchmesser, der <s, ->

diameter

Sruba nastawcza

Anschlagschraube, die <-, n>

adjusting screw

Swiattowod Lichtleiter, der <s,-> optical-fibre cable
tabela Tabelle, die <-, n> table
tablica Tafel, die <-, n> array; table

« funkgji logicznej

« Karnaugha

- Funktionstabelle, die <-, n>

« Karnaugh-Veitch-Diagramm, das <s,e>

« logical function table

- Karnaugh table

tasma montazowa

Montageband, das <[els, -bander>

assembly line

technika

« automatyki
« regulacji

* sterowania

« sterowania numerycznego

Technik, die <-, en>

- Automatisierungstechnik, die
- Regelungstechnik, die

- Steuerungstechnik, die

» NC-Technik, die

technique; technology

+ automation technology
- regulation technology
- control technology

= numerical control technology

teleoperator Teleoperator, der <s, -> teleoperator
terminal Terminal, der <s, s> terminal
ttoczysko (zob. drazek ttoka) Kolbenstange, die <-, n> piston rod
ttok - piston Kolben, der <s,-> pistons
tensometr Dehnungsmessstreifen, der <s, -> extensometer
toczyé drehen roll

tokarka Drehmaschine, die <-, n> lathe
towarzyszy¢ begleiten accompany
transoptor (optoizolator) Lr:rnfsfimator, e 5, GP% Cpielemplr; transoptor
transportowac transportieren transport
tranzystor Transistor, der <s,-> transistor
triak Triac, der <s, s> triac

tryb Betrieb, der <s,-> mode

« automatyczny « Automatikbetrieb, der <[e]s, kein PL.> + automatic mode
* naprawczy - Instandsetzung, die <-, en> * repair mode
* roboczy - Betriebsart, die <-, en> - operating mode
tuleja Buchse, die <-, n> sleeve
turbina Turbine, die <-, n> turbine
twornik (zwora, zwrotnica) Anker, der <s,-> armature
uchwyt Griff, der <[els, e> handle
ukazywaé erscheinen show

uktad System, das <s,-> circuit; system

« napedowo-sterujacy

« regulacji

- Antriebsteuerung, die <-, en>

- Drehzahlregelkreis, der <es, e>

« drive and control system

- control circuit

247




PL

DE

EN

* rezonansowy

* rozruchowy

» samopodtrzymania

« scalony

* sterowania

« sterowania pneumatycznego

« sterowania sekwencyjnego
procesem giecia

« ster ia taktowc

[ i J
* wspétrzednych

« wspotrzednych biegunowy

« wspotrzednych globalnych

« Schwingkreis, der

- Anlassschaltung, die <-, en>
- Selbsthaltungssystem, das
« Schaltkreis, der

- Steuerung, die
 pneumatische Steuerung

- sequentielle Steureungsschaltung des
Biegensprozesses

- Taktstufensteuerung, die
- Koordinatensystem, das
- Polarkoordinatensystem, das

- Basis(Welt)koordinatensystem, das

+ resonant circuit

- start-up circuit

« self-latching system

- integrated circuit (IC)

« control circuit

+ pneumatic control circuit

- sequential bending process control
circuit

- step stroke control circuit
- coordinate system
- polar coordinate system

- global coordinate system

« zasilania - Speiseschaltung, die « supply circuit/system
umieszczony angelegt placed

umieszczad anbringen; anmachen place

umocowanie Befestigung, die <-, en> fastening

uruchamiaé (zob. wprawiaé w ruch) betatigen run

uruchomienie Inbetriebnahme, die <-, n> start-up

urzadzenie Anlage, die <-, n> device

« do mycia samochodéw
- peryferyjne/zewnetrzne

* podstawowe
* spustowe

» wykonawcze

« zadajace/sterujace

- Autowaschanlage, die
- Peripheriegerat, das <[e]s, e>

- Basisgerat, das <[els, e>

- Entlastungsanlage, die; Abfeuerungsein-

richtung, die <-, en>
« Stellglied, das <[els, er>

- Steuereinrichtung, die <-, en>

« car washing device
- peripheral/external device
- basic device

- triggering device

+ actuator

- setting/control device

urzadzenia i systemy mechatroniczne

mechatronische Anlagen und Systeme <PL.>

mechatronic devices and systems

ustalaé feststellen; festsetzen fix
ustalony festgelegt fixed
ustawienie Einstellung, die <-, en> setting

* punktu zerowego

« Nullpunkteinstellung, die

- zero point setting

usuwanie Beseitigung, die <-, en> removal
* btedu - Fehlerbeseitigung, die <-, en> « error removal
usuwac l6schen remove
uszczelniad dichten seal
uzbrajaé (zob. wyposazaé) bestiicken arm
uzwojenie grzewcze Heizwicklung, die <-, en> heating coil
ubycie Nutzung, die <-, en>; Anwendung, die usage
<-, en>

. . Anwender, der <s, ->; Benutzer, der <-s,->;
uzytkownik der Betreiber <s, -> user
uzywaé anwenden; benutzen; nutzen use
wahanie Schwingung, die <-, en> fluctuation
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* temperatury - Temperaturschwankung, die <-, en> « temperature fluctuation
wartosé Wert, der <[e]s, e> value
« absolutna - Absolutwert, der - absolute value

» maksymalna
* minimalna

* na wyjsciu

- Héchstwert, der
- Mindestwert, der

- Ausgangswert, der

- maximum value
= minimum value

+ output value

* rzeczywista - Istwert, der « actual value
«zadana - Sollwert, der - setpoint
wartos$ciowosé Wertigkeit, die <-, en> valence
wbudowany eingebaut built-in

wejscie Eingang, der <[e]s, Eingange> input

« analogowe - Analogeingang, der - analogue input

wewnetrzna pamieé

interner Speicher <s,->

internal memory

Vibration, die <-, en>; Schwingung, die

wibracja vibration
<-, en>
wielkosé GroRe, die <-, n> magnitude; quantity
« charakterystyczna - KenngroRe, die - characteristic quantity

* regulowana

« regulujaca (inaczej wejsciowa)
* sprzezenia zwrotnego

» wodzaca

- zaktécajaca

- RegelgroBe, die

- StellgroBe, die; EingangsgroBe, die
« RuckfiihrgréRe, die

- FlihrungsgroBe, die

- StorgroBe, die

- controlled variable
- control/input value
- feedback value

- setpoint

- disturbance

wielokrotne uzycie

Mehrfachnutzung, die <-, en>

multiple/repeated use

wiercenie

Bohren, das <s,->

drilling

wiersz

« etapbw pracy

Zeile, die <-, n>

- Anweisungszeile, die <-, n>

line

- work step lines

wkrecanie Einschrauben, das <s,-> screwing
wtaczanie Schaltung, die <-, en> switch
wtaczony eingeschaltet switched; turned on

wprawia€ w ruch (zob. uruchamiag)

betdtigen

set in motion

wprowadzaé eintragen; einfiigen introduce; enter
wprowadzony eingefiigt introduced; entered; implemented
wskazywaé anzeigen; hinweisen indicate
wskazany angezeigt indicated
P Anzeige, die <-, n>; | , der b -
wskaznik nzeige, die <-, n>; Index, der <[es], e indicator

« sieci elektrycznej (wskaznik obwodu
eletkrycznego)

oder Indizes>

- Netzwerkanzeige, die

« mains indicator (electrical circuit
indicator)

wskazujacy hinweisend indicating
wspblnie gemeinsam; zusammen jointly
wspotczynnik Faktor, der <s, en> factor

« proporcjonalnosci

« Proportionalbeiwert, der <[els, e>

- proportionality factor
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* wzmocnienia

« Regelverstdrkung, die <-, en>

- gain factor

wstawiac einsetzen insert

wsteczny riickwarts reverse
wtryskiwaé einspritzen; injizieren inject

wybér plikéw Dateiauswahlfenster, das <s,-> file selection
wybierac auswahlen select; choose
wyciag Auszug, der <[els, Auszlige> hoist; abstract
wycinanie Ausschneiden, das <s,-> cutting out
wydajny leistungfahig efficient

wyginaé durchbiegen bend

wyjscie Ausgang, der <[els, Ausgange> output

« analogowe - Analogausgang, der - analogue output
wykluczony ausgeschlossen excluded
wykonanie Ausfiihrung, die <-, en> execution; performance

« wykonanie polecenia, realizacja
polecenia (Scislej: komendy)

- Befehlsausfiihrung, die <-, en>

+ command execution

wykres Diagramm, das <s, e> graph

wykrywaé entdecken; aufspliren detect

wytacza abschalten switch off
wytacznik gtowny Hauptschalter, der <s, -> main circuit breaker
wytadowanie Entladung, die <-, en> discharge
wymagany erforderlich required
wyposazaé bestiicken equip
wyposazenie Ausstattung, die <-, en> equipment
wyposrodkowac mitten; zentrieren centre

wyrd ie wpty p ury Temperaturausgleich, der <es, kein PL.> temperature compensation
wyrzucanie Auswurf, der <[els, kein PL.> ejection
wyswietlacz Anzeige, die <-, n> display
wyttaczanie Stanzen, das <s,-> extrusion

wytracanie kondensatu

Kondensatfallung, die <-, en>

condensate precipitation

wytwarzaé herstellen; erzeugen produce

wywotac aufrufen induce; call

wywotanie Aufruf, der <[els, e> induction

* programu - Programmaufruf, der - program call
wywotany aufrufend induced; called
wyznaczaé einsetzen mark; appoint; determine

wyznaczenie wartosci (ocena)

Auswertung, die <-, en>

determining a value

wyznacznik Determinante, die <-, n> determinant
wyznaczony ausmarkiert determined
wzmacniacz Verstdrker, der <s,-> amplifier
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* operacyjny

- Operationsverstarker, der

« operational amplifier, op-amp

wzmochienie Verstarkung, die <-, en> amplification
wzér Muster, das <s,-> model; equation
zabezpieczaé absichern protect
zachowanie Verhalten, das <s,-> behaviour
zabezpieczony gespeichert saved; preserved
zacisk (zob. klema) Klemme, die <-, n> clamp
zadanie Aufgabe, die <-, n> task
» pomiarowe - Messwertaufgabe, die + measuring task
« sterowania - Steuerungsaufgabe, die - control task
zajety belegt busy
zaktadac anlegen install; assume
zaktocenie Stérung, die <-, en> disturbance
sakres Bereich, der <[els, e>; Umfang, der <[e] FIE

s, Umfange>
» danych - Datenbreite, die <-, n> - data width
« polecenia - Befehlsumfang, der - command range

« proporcjonalnosci

- Proportionalbereich, der

« proportionality range

* sprawnosci - Leistungsumfang, der - performance range
zalezny abhangig dependent
zamodwienie Anforderung, die <-, en> order

zapadnigcie Einsturz, der <es, Einstirze> collapse
zapamietany gespeichert; speichernd saved

zapisanie Speichern, das <s,-> save

zapotrzebowanie przestrzeni

Raumbedarf, der <[els, kein PL.>

space demand

zapytanie Abfrage, die <-, n> request; inquiry
zarejestrowanie Eintrag, der <[e]s, kein PL.> recording
zarzadzanie Verwaltung, die <-, en> management

« projektem

- Projektverwaltung, die <-, en>

« project management

Beschicker, der <s, ->; Zubringer, der

zasilacz s > Feeder. der <, —» supplier; feeder

* napieciowy « Spannungversorgungsgerat, das <s, e> - voltage supply

« sieciowy - Netzteil, das <[els, e> « power supply/unit
zasilanie Versorgung, die <-, en> supply

« elektryczne

« powietrzne

- Energieversorgung, die

- Luftversorgung, die

- power supply

= air supply

zasilany z baterii

batteriebetrieben

battery-powered

zastepowac ersetzen replace
zastosowanie Einsatz, der <es, Einsdtze> application
zasysaé ansaugen; einsaugen suck
zawartosé Inhalt, der <[e]s, e> contents
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zawér

* bezpieczeiistwa

« ci$nieniowy

« czasowy (zwtoczny)
« dtawigco-zwrotny
- gtowny

* hydrauliczny

« odcinajacy

« odpowietrzajacy
« redukcyjny

* roboczy

* rozdzielajacy

Ventil, das <s, e>

« Sicherheitsventil, das

- Druckventil, das

- Zeitverzogerungsventil, das
- Drosseriickventil, das

- Hauptventil, das

- Hydraulikventil, das

« Absperrventil, das

- Entliftungsventil, das

« Reduzierventil, das

- Steuerungsobjekt, das <[els, e>

- Kreuzventil, das

valve

- safety valve

- pressure valve

« delay valve

- throttle-return valve
- main valve

- hydraulic valve

- cut-off valve

- vent valve

- pressure reducing valve
- working valve

- distribution valve

* ssawny - Saugventil, das + suction valve
- sterujacy - Steuerventil, das « control valve
 suwakowy - Schieberventil, das - slide valve

« sygnatowy - Signalventil, das - signal valve
zazadac anfordern request
zazadany angefordert requested
zaznaczony markiert selected
zbiornik Behdlter, der <s, ->; der Speicher <s,-> tank

zdalny fern remote

zderzak ruchu powrotnego

Umsteuerknagge, die <-, en>

return movement bumper

zegar

Uhr, die

clock

zespot
« przygotowania powietrza
« sterowanego zasilania

* podzespot konstrukcyjny, modut
rozruchowy

« podzespot/modut/schemat konstruk-
cyjny programu

Satz, der <es, Satze>; Baugruppe, die

<, n>
- Luftvorbereitungssatz, der

Einspeise- Riickspeise-Baugruppe, die

<-, n>

Anlaufbaustein, der <[e]s, e>

Programmbaustein, der <[e]s, e>

unit
- air preparation unit
« controlled supply unit

- assembly, constructional subassembly,
starting module

- assembly/component.module/structur-
al diagram of a programme

zestaw Set, das <s, s> set

zestyk Kontakt(satz), der <[els, e> contact

« gtéwny - Hauptkontakt, das <[e]s, e> « main contact
* rozwierny - Offner, der <s, -> « NC contact

* zwierny - SchlieRer, der <s, -> - NO contact
ztacze Verbindung, die <-, en> connector
ztaczka Nippel, der <s, -> coupling
zmiana Anderung, die <-, en> change

« danych - Datenanderung, die - data change
* kodu - Codeanderung, die + code change
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* programu

« rodzaju ruchu, pracy lub tez eksploatac-
ji maszyny lub urzadz.

« wielkosci regulujacej wejsciowej

« zarysu gwintu lub kota zebatego

- Programmadnderung, die
- Betriebsartenwechsel, der <s, ->

- StellgroBedanderung, die

- Flankenwechsel, der <s, ->

- program change
- change of movement; operation mode

- change in input control value

- change in thread/gear profile

zmienne procesowe (zob. dane)

Prozessdaten; ProzessgroRen <Pl>

process variables

znacznik Merker, der <s,-> marker

znajdowac sie befinden sich be located in
. . Verbrauch, der <[e]s, kein PL.>; Abnutzung,

zuzycie wear

der <-, en>

zwezka venturiego

Venturirohr, das <[e]s, e>; Saugdise, die

<-, n>

Venturi tube

zwtoka Einschaltverzogerung, die <-, en> delay
zwora Anker, der <s,-> jumper
zwtocznosé Quelle, die <-, n> source
zadanie Aufforderung, die <-, en> request
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